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I. DATOS GENERALES DEL PROYECTO, DEL 

PROMOVENTE Y DEL RESPONSABLE DEL ESTUDIO 
 
  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

[. DATOS GENERALES DEL PROYECTO, DEL 
PROMOVENTE Y DEL RESPONSABLE DEL ESTUDIO 
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I.1 Proyecto 
 

Diseño, construcción, operación, mantenimiento y abandono de la estación de 
servicio:  
 
“LIQUID OIL S.A. DE C.V.” 
 

Imagen 1. Ubicación de la Estación de Servicio. 

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

Proyección UTM 

Datum WGS 84 

Zona UTM 15 Q 

msnm 24 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

1.1 Proyecto 

Disefio, construcci6ën, operaciën, mantenimiento y abandono de la estaciën de 
servicio: 

“LIOUID OIL S.A. DE C.V.” 

Imagen 1. Ubicacién de la Estacién de Servicio. 

  
  

  

  

  

Proyeccién UTM 

Datum WGS 84 

Zona UTM 150 

msnm DA         
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I.1.1 Ubicación del proyecto 
 
El predio destinado a la construcción de la estación de servicio se localiza en el 
municipio de Asunción Ixtaltepec del Estado de Oaxaca. 
 
Su dirección es:  
 

Carretera Juchitán – Ixtepec, S/N, Barrio Santa Rita, C.P. 70140, Asunción 
Ixtaltepec, Oaxaca. 

 
Su georreferenciación se presenta en las coordenadas:  
 

16°30´30.43” N 
95°3´50.54” W 

 
 
La Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. se localiza en las siguientes 
coordenadas geográficas 
 

Tabla 1.Coordenadas de los vértices de la poligonal del predio. 

Vértice x y msnm 
V1 1826306.43 279676.78 

24 

V2 1826309.91 279694.84 

V3 1826310.24 279710.68 

V4 1826285.74 279726.50 

V5 1826296.81 279708.87 

V6 1826310.24 279710.68 

 
 
 
Altitud sobre el nivel del mar 24 msnm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

1.1.1 Ubicacién del proyecto 

El predio destinado a la construcciën de la estaciën de servicio se localiza en el 
municipio de Asuncion Ixtaltepec del Estado de Oaxaca. 

Su direcci6ën es: 

Carretera Juchitan - Ixtepec, S/N, Barrio Santa Rita, C.P. 70140, Asunci6n 
Ixtaltepec, Oaxaca. 

Su georreferenciacién se presenta en las coordenadas: 

16%30730.437 N 
95%350.54” W 

La Estacién de Servicio LIGUID OIL S.A. DE C.V. se localiza en las siguientes 
coordenadas geograficas 

Tabla 1.Coordenadas de los vértices de la poligonal del predio. 
  

  

  

  

  

  

        

Vértice X y msnm 
V1 1826306.43 279676.78 
V2 1826309.91 27969484 
va 1826310.24 279710.68 24 
va 1826285.74 279726.50 
V5 1826296.81 279708.87 
v6 1826310.24 279710.68       

Altitud sobre el nivel del mar 24 msnm 
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En la siguiente imagen se muestra la localización del proyecto de la Estación de 

Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

 
Imagen 2. Foto satelital de la ubicación de la estación de servicio. 

 
 
 

I.1.2. Superficie total del predio y del proyecto 
 
La superficie total del predio para la construcción de la Estación de Servicio LIQUID 

OIL S.A. DE C.V. es de 1785.12 m2 mientras que la superficie destinada para la 

construcción del proyecto es de 242.89 m2. 

 
  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

En la siguiente imagen se muestra la localizacién del proyecto de la Estaciéën de 

Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Imagen 2. Foto satelital de la ubicaciën de la estaciën de servicio. 

  
1.1.2. Superficie total del predio y del proyecto 

La superficie total del predio para la construcciéën de la EstaciOn de Servicio LIOUID 

OIL S.A. DE C.V. es de 1785.12 m? mientras due la superficie destinada para la 

construcci6ën del proyecto es de 242.89 m?. 
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Imagen 3. Plano Arquitectónico de la Estación de Servicio. 

 
 

Tabla 2. Distribución de áreas. 

 
 

Imagen 3. Plano Ardguitectênico de la Estaci6n de Servicio. 
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Tabla 2. Distribuciën de areas. 

PLANTA BAJA 

CONCEPTO! AREAEN m2 “DE CONSTRUCCIGN %DE PREDIO 

VEHICULOS PESADOS 1 5328 2194 298% 

VEHICULOS LIGEROS 1 11396 46 82 6 38% 

SANITARIOS HOMBRES 1491 614 O.Ba% 

SANITARIOS MUIERES 1452 ET 081% 

FACTURACION 3.41 1.40 019% 

VESTIBULO 2.68 110 015% 

CUARTO DE MAOUINAS 930 383 052% 

CUARTO ELÉÊCTRICO a16 171 023% 

RESIDUOS PELIGROSOS 168 OES 0.0% 

CUARTO DE SUCIOS 168 OES 0.0% 

CUARTO SEEURO 282 120 O1E% 

BODEGA DE ACEITES 450 185 025% 

CUARTO DE EMPLEADOS a18 337 O.AE% 

BAFIO DE EMPLEADOS A.73 195 O.2E% 

TRAMPA DE COMBUSTIBLE HE] 123 017% 

TOTAL (Planta Baja] 

AREA LIBRE 

BANOUETAS Y ESTACIONAMIENTO. 15721 1019 BB1% 

AREA VERDE 86.67 5.62 ABE% 

AREA DE TANOUES DE COMBUSTIBLE 87.94 5.70 493% 

AREA DE RODAMIENTO 1058.02 GB.60 58 27% 

AREA PARA ARRENDAMIENTO 152.38 Bag B5a% 

TOTAL 1542.23 lee EE] 

DENSIDAD DE CONSTRUCCIGN 0.14 

TOTAL DE m2 DE CONSTRUCCIGN 242.89 

PORCENTAJE TOTAL DEL PREDIO 100%         
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I.1.3. Inversión requerida 
 

Se estima que la inversión requerida de la construcción de la Estación de Servicio 

LIQUID OIL S.A. de C.V. es de aproximadamente 

Mientras que la inversión destinada para la implementación de medidas de 

prevención y mitigación para la estación de servicio se incluye en la inversión total 

para la construcción.  

Las medidas de mitigación y prevención están representadas en la compra e 

instalación de equipos y maquinaria para control de las emisiones atmosféricas, así 

también para captación, conducción y desalojo de aguas residuales de tipo 

sanitaria, pluvial y aceitosa; las medidas de mitigación incluyen la implementación 

de sistemas para la captación, conducción y almacenamiento temporal de residuos 

peligrosos de tipo líquido y sólido, como son rejillas, trampa de combustibles y 

almacén temporal de residuos peligrosos, por último se encuentra el cuarto de 

sucios para almacenamiento temporal de residuos de manejo especial. 
 

I.1.4. Número de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo del 
proyecto  
 

El número de empleos directos generados en las etapas de operación, construcción, 

operación y mantenimiento del proyecto de Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. 

DE C.V. se estima en un total de 43 trabajadores, distribuidos de la siguiente 

manera:  

 

Tabla 3. Empleos directos. 

PREPARACION DE SITIO 

N° ACTIVIDAD N° TRABAJADORES 

1 Operador de retroexcavadora 1 

2 Operador de moto conformadora  1 

3 Operador de vibro compactador 1 

4 Operadores de camiones de volteo 3 

5 Maestro de obra 1 

6 Oficial albañil  1 

  

1.1.3. Inversiën redguerida 

Se estima gue la inversiën reguerida de la construcciën de la Estaciéën de Servicio 

LIOUID OIL S.A. de C.V. es de aproximadamente 

Mientras due la inversiOn destinada para la implementaciën de medidas de 

prevenciën y mitigacion para la estacién de servicio se incluye en la inversiën total 

para la construcci6n. 

Las medidas de mitigacién y prevenciën estan representadas en la compra e 

instalacién de eguipos y maguinaria para control de las emisiones atmosfêricas, asi 

tambiéën para captaciën, conducciën y desalojo de aguas residuales de tipo 

sanitaria, pluvial y aceitosa; las medidas de mitigaci6n incluyen la implementaci6n 

de sistemas para la captaciën, conducciën y almacenamiento temporal de residuos 

peligrosos de tipo liguido y s6lido, como son reljillas, ttampa de combustibles y 

almacén temporal de residuos peligrosos, por ultimo se encuentra el cuarto de 

Sucios para almacenamiento temporal de residuos de manejo especial. 

1.1.4. Numero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo del 

proyecto 

El numero de empleos directos generados en las etapas de operacién, construccién, 

operaciën y mantenimiento del proyecto de Estaciën de Servicio LIOUID OIL S.A. 

DE C.V. se estima en un total de 43 trabajadores, distribuidos de la siguiente 

manera: 

Tabla 3. Empleos directos. 

PREPARACION DE SITIO 
N" ACTIVIDAD N* TRABAJADORES 

Operador de retroexcavadora 
Operador de moto conformadora 
Operador de vibro compactador 

Operadores de camiones de volteo 
Maestro de obra 
Oficial albanil 

  

  

  

  

  

  

  

          O
O
]
 
P
O
P
 

—
A
l
A
I
O
O
H
A
A
 
—
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CONSTRUCCION  

N° ACTIVIDAD N° TRABAJADORES 

1 Operador de retroexcavadora 1 

2 Operadores de camiones de volteo 1 

3 Maestro de obra 1 

4 Oficial albañil  8 

5 Ayudantes en general  8 

6 Personal administrativo  3 

OPERACIÓN Y MANTENIMIENTO 

N° ACTIVIDAD N° TRABAJADORES 

1 Administrador de estación  1 

2 Contador  1 

3 Despachadores de dispensarios 8 

4 Personal de limpieza 1 

5 Personal de mantenimiento 1 

6 Cuadrilla de personas de mantenimiento 1 

 

En cuanto al número de empleos indirectos resulta difícil hacer una estimación 

debido a que se desconoce el número de trabajadores asignados por las empresas 

contratadas para prestación de servicios y comercialización de productos.  

 

I.1.5. Duración total de Proyecto (incluye todas las etapas o anualidades) o 
parcial (desglosada por etapas, preparación del sitio, construcción y 
operación) 
 

La Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V.  tendrá una duración total de 

treinta semanas para las etapas de preparación del sitio y construcción y treinta 

años para la etapa de operación y mantenimiento como se muestra en seguida: 

 

a) Preparación del sitio: 4 semanas 

b) Construcción: 26 semanas aproximadamente 

c) Operación y mantenimiento: 30 años (podrá ampliarse con mantenimiento 

preventivo y correctivo) 

 

En el inciso III.1 a) Descripción general de la obra o actividad proyectada, se 

presenta el programa de trabajo en forma esquemática (diagrama de Gantt) el 

cronograma de las diferentes etapas en que consta el proyecto en el cual se incluye 

una descripción de las actividades a realizar en cada una de las etapas. 

 

  

CONSTRUCCION 
N* ACTIVIDAD N” TRABAJADORES 

1 Operador de retroexcavadora 
2 Operadores de camiones de volteo 
3 Maestro de obra 
4 Oficial albanil 

5 
6 

  

  

  

  

  

  

Ayudantes en general 
Personal administrativo 

OPERACION Y MANTENIMIENTO 
NP ACTIVIDAD N* TRABAJADORES 

1 Administrador de estacién 
2 Contador 

3 Despachadores de dispensarios 
d Personal de limpieza 

5 
6 

  

C
O
 

O
O
 

O
O
 

—
l
 
A
l
 

  

  

  

  

  

  

  

Personal de mantenimiento 
Cuadrilla de personas de mantenimiento 
          —

A
l
A
l
A
O
O
—
 

  

En cuanto al numero de empleos indirectos resulta dificil hacer una estimacién 

debido a gue se desconoce el numero de trabajadores asignados por las empresas 

Contratadas para prestaci6n de servicios y comercializaci6ën de productos. 

1.1.5. Duraci6én total de Proyecto (incluye todas las etapas o anualidades) o 

parcial (desglosada por etapas, preparaciën del sitio, construccién Yy 
operacién) 

La Estaciën de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. tendré una duraciën total de 

treinta semanas para las etapas de preparaciéën del sitio y construccién y treinta 

afios para la etapa de operaciéën y mantenimiento como se muestra en seguida: 

a) Preparacién del sitio: 4 semanas 

b) Construccién: 26 semanas aproximadamente 

c) Operacién y mantenimiento: 30 afios (podra ampliarse con mantenimiento 

preventivo y correctivo) 

En el inciso III.1 a) Descripciéën general de la obra o actividad proyectada, se 

presenta el programa de trabajo en forma esduematica (diagrama de Gantt) el 

cronograma de las diferentes etapas en due consta el proyecto en el cual se incluye 

una descripcién de las actividades a realizar en cada una de las etapas. 
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Tabla 4. Programación de Actividades (etapas de preparación del sitio y construcción) 

Actividad 
 

1er mes 2º mes  3er mes 4º mes 5º mes 6º mes 7º mes 

Semanas    
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Preparación del sitio 

Limpia de 
terreno 

                              

Demolición                               

Acarreo                               

Preparació
n de 
plataforma 

                              

Etapa de construcción 

Fosa de 
tanques de 
almacena
miento 

                              

Accesorios 
en tanque 
de 
almacena
miento 

                              

Bombeo                               

Llenado                               

Sistema de 
control de 
inventarios 

                              

Recuperac
ión de 
vapores 

                              

Purga 
directa 

                              

Actividad 

Tabla 4. Programacién de Actividades (etapas de preparaci6ën del sitio y construcci6én) 

1er mes ENS 

1 2 3 45 6 789 
  
Limpia de 
terreno 

3er mes 4e mes 

Semanas 

10 11 12 13 14 15 16 17 
Preparacién del sitio 

  

5 mes eN 

18 19 20 21 22 23 24 25 26 
  

  
Demoliciën 
  

  
Acarreo 
  

  

  
Preparaci6 
n de 

lataforma 

  

                  
  
Fosa de 

tangues de 

almacena 

miento   
Accesorios 

en tandgue 

de 

almacena 

miento 

   
Etapa de construccién   

  

  
Bombeo   
Llenado   
Sistema de 

Control de 

inventarios 

  
Recuperac 

i6n de 

vapores   
Purga 

directa                                                                   
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Actividad 
 

1er mes 2º mes  3er mes 4º mes 5º mes 6º mes 7º mes 

Semanas    
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Pozos de 
monitoreo 
y espacio 
intersticial 

                              

Descarga                               

Control 
volumétric
o 

                              

Tubería 
para 
suministro 
de 
producto 

                              

Venteo 
diésel 

                              

Ferretería 
(tubería 
acero al 
carbono) 

                              

Áreas de 
dispensari
os 

                              

Estructura 
metálica 
techumbre 

                              

Imagen                               

Instalación 
electromec
ánica en 
dispensari
os 

                              

Pozos de 

monitoreo 

Y espacio 

intersticial 

        

  

Descarga 
  

Control 

voluméêtric 

O 
  

Tuberia 

para 
Suministro 

de 

roducto 
  

Venteo 

diésel 
  

Ferreteria 

(tuberia 

acero al 

Carbono) 
  

Areas de 

dispensari 

OS 
  

Estructura 

metalica 

techumbre 
  

Imagen 
  

Instalaciën 

electromec 

Anica en 

dispensari 

OS                                                             
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Actividad 
 

1er mes 2º mes  3er mes 4º mes 5º mes 6º mes 7º mes 

Semanas    
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Dispensari
o y 
consumibl
es 

                              

Obra civil-
edificacion
es – 
servicios 

                              

Cancelería
s / 
aluminio/ 
herrería 

                              

Obra 
exterior 

                              

Instalación 
drenajes 

                              

Instalación 
eléctrica 

                              

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Actividad 1er mes 26 mes klas 49 mes 5 mes Ml N TT 

Semanas 

  

1 2 8 45 6 7 8 9 10 11 1 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 98 24 25 26 27 28 29 30 
Dispensari 

oY 
Consumibl 

Es 

Obra civil- 

edificacion 

ES — 

Servicios 

Canceleria 

s/ 

aluminio/ 

herreria 

Obra 

exterior 

Instalacién 

drenajes 

Instalacién 

elêctrica 
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I.2. Promovente 
 
Nombre o razón social: LIQUID OIL S.A. DE C.V.  
 
I.2.1. Registro Federal de Contribuyente 
 
LOI210423358 
 
I.2.2. Nombre y cargo del representante legal 
 
C. JOSÉ ADRIÁN MÉNDEZ VAZQUEZ representante legal. 
 
I.2.3. Dirección del promovente para recibir u oír notificaciones: 
 

   
 

 
 

 
 

 
 
1.3. Responsable de la elaboración del Informe Preventivo:
 
1. Nombre o razón social: Ana Luisa Jurado Gutiérrez  
2. Registro Federal de Contribuyentes: 
3. Nombre del responsable técnico del estudio: Ing. Ana Luisa Jurado Gutiérrez 
4. Clave Única de Registro de Población:  
5. Profesión y Número de Cédula Profesional: Ing. En Sistemas Ambientales / 

8598070. 
6.  Dirección del responsable del estudio:  

: 
 

 

 

 

  

1.2. Promovente 

Nombre o raz6n social: LI@GUID OIL S.A. DE C.V. 

1.2.1. Registro Federal de Contribuyente 

LOI210423358 

1.2.2. Nombre y cargo del representante legal 

C. JOSE ADRIAN MENDEZ VAZGUEZ representante legal. 

1.2.3. Direcci6én del promovente para recibir u oir notificaciones: 

1.3. Responsable de la elaboracién del Informe Preventivo: 

. Nombre o razén social: Ana Luisa Jurado Gutiérrez 

. Registro Federal de Contribuyentes: 

. Nombre del responsable técnico del estudio: Ing. Ana Luisa Jurado Gutiërrez 

. Clave Unica de Registro de Poblaciéën: 

. Profesiën y Nimero de Cédula Profesional: Ing. En Sistemas Ambientales / 
8598070. 

6. Direcci6ën del responsable del estudio:  

 

OU 
P
O
N
D
 —
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Domicilio, Teléfono y Correo Electrónico
del Representante Legal, Art. 113 fracción I

de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la
LGTAIP.

Registro Federal de Contribuyentes
y Clave Única de Registro

Poblacional del Responsable
Técnico del Estudio, Art. 113
fracción I de la LFTAIP y 116
primer párrafo de la LGTAIP.

Domicilio y Correo Electrónico del Responsable Técnico del Estudio,
Art. 113 fracción de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP.
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II. REFERENCIAS, SEGÚN CORRESPONDA, AL O LOS 

SUPUESTOS DEL ARTÍCULO 31 DE LA LEY GENERAL 
DEL EQUILIBRIO ECOLÓGICO Y LA PROTECCIÓN AL 
AMBIENTE 

  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

I. REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA, AL O LOS 
SUPUESTOS DEL ARTICULO 31 DE LA LEY GENERAL 
DEL EOUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL 
AMBIENTE 
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II.1. Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen las 
emisiones, las descargas o el aprovechamiento de recursos naturales y, en 
general, todos los impactos ambientales relevantes que puedan producir 
 

El presente capítulo tiene por objeto brindar una perspectiva amplia de la legislación 

bajo la cual se encuentra reglamentado el proyecto, motivo del presente informe 

preventivo en materia de impacto ambiental, vislumbrar la relación que guarda el 

proyecto de construcción de la estación de servicio, dentro de la región con los 

diversos tipos de instrumentos de planeación y ordenamientos que corresponden al 

marco jurídico mexicano aplicable al caso en concreto. 

 

El equilibrio natural existente entre los diversos elementos que permiten la vida, 

siempre ha sido amenazado, ya sea por factores naturales o humanos; estos últimos 

años se ha hecho énfasis en la importancia de fortalecer las políticas ambientales 

que se han ido incrementando, debido al constante crecimiento de la población y 

por consiguiente de la civilización moderna; en consecuencia el hombre ha estado 

alterando su entorno de manera constante para satisfacer necesidades cada vez 

mayores, perdiendo de vista el impacto que esto genera en el medio ambiente. 

 

En razón de lo anterior, se debe tomar en cuenta de manera importante el 

cumplimiento de la legislación ambiental para asegurar a las generaciones 

presentes y futuras un medio ambiente saludable y un óptimo aprovechamiento de 

los recursos naturales, situación a la que debe darse particular importancia de ahora 

en adelante al momento de tomar decisiones, por lo cual se ha realizado un análisis 

amplio de los instrumentos jurídicos vinculados al proyecto a fin de otorgar mayor 

certeza jurídica en materia de cumplimiento. 

 

En México el marco jurídico ambiental está orientado hacia el aprovechamiento 

sustentable de los recursos naturales, así como para promover la prevención, 

mitigación y remediación de los impactos ambientales derivados de las actividades 

sociales y económicas que desarrolla la población, los instrumentos normativos 

ambientales a señalar dentro del presente capitulo, están enfocados a dar mayor 

1.1. Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones due regulen las 

emisiones, las descargas o el aprovechamiento de recursos naturales y, en 

general, todos los impactos ambientales relevantes due puedan producir 

El presente capitulo tiene por objeto brindar una perspectiva amplia de la legislaci6ën 

bajo la cual se encuentra reglamentado el proyecto, motivo del presente informe 

preventivo en materia de impacto ambiental, vislumbrar la relaciën gue guarda el 

proyecto de construcciën de la estaciën de servicio, dentro de la regiën con los 

diversos tipos de instrumentos de planeaciën y ordenamientos due corresponden al 

marco juridico mexicano aplicable al caso en concreto. 

El eguilibrio natural existente entre los diversos elementos due permiten la vida, 

siempre ha sido amenazado, ya sea por factores naturales o humanos; estos ultimos 

afios se ha hecho énfasis en la importancia de fortalecer las politicas ambientales 

gue se han ido incrementando, debido al constante crecimiento de la poblaciën y 

por consiguiente de la civilizaciën moderna; en consecuencia el hombre ha estado 

alterando su entormno de manera constante para satisfacer necesidades cada vez 

mayores, perdiendo de vista el impacto gue esto genera en el medio ambiente. 

En razén de lo anterior, se debe tomar en cuenta de manera importante el 

Ccumplimiento de la legislaciéën ambiental para asegurar a las generaciones 

presentes y futuras un medio ambiente saludable y un 6ptimo aprovechamiento de 

los recursos naturales, situaciën a la due debe darse particular importancia de ahora 

en adelante al momento de tomar decisiones, por lo cual se ha realizZado un analisis 

amplio de los instrumentos juridicos vinculados al proyecto a fin de otorgar mayor 

certeza juridica en materia de cumplimiento. 

En México el marco juridico ambiental estê orientado hacia el aprovechamiento 

sustentable de los recursos naturales, asi como para promover la prevencién, 

mitigacion y remediaci6ën de los impactos ambientales derivados de las actividades 

sociales y econêmicas due desarrolla la poblacién, los instrumentos normativos 

ambientales a sefialar dentro del presente capitulo, estêan enfocados a dar mayor 
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certeza jurídica, cabe señalar que dentro de la legislación mexicana vigente es de 

vital importancia señalar e identificar el origen legal del presente proyecto. 

 

Respecto a la naturaleza, ubicación, características y alcance que presenta el 

Proyecto de Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V., es necesario identificar 

y analizar los diferentes instrumentos de política ambiental existente en los tres 

niveles de gobierno, con la finalidad de sujetarse a los lineamientos establecidos 

por las leyes y establecer una vinculación con el proyecto, otorgándole viabilidad 

ambiental para que este se desarrolle de manera sustentable a corto, mediano y 

largo plazo.  

 

A continuación, se presenta la vinculación con leyes, reglamentos, planes de 

desarrollo, programas de ordenamiento y normas en materia ambiental. 

 

II.1.1. LEYES FEDERALES  
 

II.1.1.1 LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLÓGICO Y LA PROTECCIÓN AL 
AMBIENTE 
 

De acuerdo a la Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente 

(LGEEPA) 

 

FUNDAMENTO JURÍDICO 

 

Capítulo IV - Instrumentos de la Política Ambiental 

Sección V - Evaluación del Impacto Ambiental 

Artículos: 28 - Fracción III  

Artículo 31 – Fracción I, II y III 
 

ARTÍCULO 28.- La evaluación del impacto ambiental es el procedimiento a 

través del cual la Secretaría establece las condiciones a que se sujetará la 

realización de obras y actividades que puedan causar desequilibrio ecológico o 

rebasar los límites y condiciones establecidos en las disposiciones aplicables para 

proteger el ambiente, preservar y restaurar los ecosistemas, a fin de evitar o reducir 

al mínimo sus efectos negativos sobre el medio ambiente.  

certeza juridica, cabe sefialar gue dentro de la legislaciën mexicana vigente es de 

vital importancia sefialar e identificar el origen legal del presente proyecto. 

Respecto a la naturaleza, ubicaci6n, caracteristicas y alcance due presenta el 

Proyecto de Estaciën de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V., es necesario identificar 

y analizar los diferentes instrtumentos de politica ambiental existente en los tres 

niveles de gobierno, con la finalidad de sujetarse a los lineamientos establecidos 

por las leyes y establecer una vinculaci6n con el proyecto, otorgandole viabilidad 

ambiental para due este se desarrolle de manera sustentable a corto, mediano y 

largo plazo. 

A continuaciën, se presenta la vinculaciën con leyes, reglamentos, planes de 

desarrollo, programas de ordenamiento y normas en materia ambiental. 

I.1.1. LEYES FEDERALES 

I.1.1.1 LEY GENERAL DEL EGUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL 
AMBIENTE 

De acuerdo a la Ley General del Eauilibrio Ecol6gico y la Protecci6ën al Ambiente 
(LGEEPA) 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Capitulo IV - Instrumentos de la Politica Ambiental 
Seccion V - Evaluaci6ën del Impacto Ambiental 

Articulos: 28 - Fracci6n II 
Articulo 31 - Fraccién |, IN y III 

ARTICULO 28.- La evaluaciën del impacto ambiental es el procedimiento a 

través del cual la Secretaria establece las condiciones a ague se sujetara la 

realizaci6n de obras y actividades gue puedan causar deseguilibrio ecol6gico o 

rebasar los limites y condiciones establecidos en las disposiciones aplicables para 

proteger el ambiente, preservar y restaurar los ecosistemas, a fin de evitar o reducir 

al minimo sus efectos negativos sobre el medio ambiente. 
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III.- Exploración, explotación y beneficio de minerales y sustancias reservadas a la 

Federación en los términos de las Leyes Minera y Reglamentaria del Artículo 27 

Constitucional en Materia Nuclear; 

 

ARTÍCULO 31.- La realización de las obras y actividades a que se refieren 

las fracciones I a XII del artículo 28, requerirán la presentación de un informe 

preventivo y no una manifestación de impacto ambiental, cuando:  

 

I.- Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen las 

emisiones, las descargas, el aprovechamiento de recursos naturales y, en general, 

todos los impactos ambientales relevantes que puedan producir las obras o 

actividades;  

 

II.- Las obras o actividades de que se trate estén expresamente previstas por un 

plan parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecológico que haya sido 

evaluado por la Secretaría en los términos del artículo siguiente, 

 

III.- Se trate de instalaciones ubicadas en parques industriales autorizados en los 

términos de la presente sección 

 

Vinculación con 

el proyecto 

En el marco de la Ley General del Equilibrio Ecológico y 

Protección al Ambiente (LGEEPA), se refiere a la preservación 

y restauración del equilibrio ecológico, así como la protección 

al ambiente, en el territorio nacional y las zonas sobre las que 

la nación ejerce su soberanía y jurisdicción. 

 

El presente proyecto se somete a Evaluación en Materia de 

Impacto Ambiental (EIA), a través de un Informe Preventivo 

(IP) ya que se cumple con el supuesto de la Fracción I del 

artículo 31. Mencionando que los resultados obtenidos en el 

presente documento permitirán evaluar, minimizar o mitigar los 

II1.- Exploracion, explotacién y beneticio de minerales y sustancias reservadas a la 

Federaci6n en los términos de las Leyes Minera y Reglamentaria del Articulo 27 

Constitucional en Materia Nuclear; 

ARTICULO 31.- La realizaciën de las obras y actividades a due se refieren 

las fracciones | a XII del articulo 28, reguerirên la presentaciën de un informe 

preventivo y no una manifestacién de impacto ambiental, cuando: 

l.- Existan normas ofrciales mexicanas u otras disposiciones gue regulen las 

emisiones, las descargas, el aprovechamiento de recursos naturales y, en general, 

todos los impaclos ambientales relevantes gue puedan producir las obras 0 

actlividades; 

Il.- Las obras o actividades de gue se trate estén expresamente previstas por un 

plan parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecol6gico gue haya sido 

evaluado por la Secretaria en los términos del articulo siguiente, 

IIl.- Se trate de instalaciones ubicadas en pargues industriales autorizados en los 

términos de la presente seccion 

  

En el marco de la Ley General del Eguilibrio Ecol6gico y 

Proteccién al Ambiente (LGEEPA), se refiere a la preservacién 

y restauraci6n del eguilibrio ecol6gico, asi como la protecci6ën 

al ambiente, en el territorio nacional y las Zonas sobre las gue 

s la naci6n ejerce su soberania y jurisdiccion. 
Vinculaci6n con 

el proyecto s 
El presente proyeclo se somete a Evaluaciën en Materia de 

Impacto Ambiental (ElA), a través de un Informe Preventivo 

(IP) ya due se cumple con el supuesto de la Fracci6ën | del 

articulo 31. Mencionando ague los resultados obtenidos en el 

presente documento permitirên evaluar, minimizar o mitigar los         
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posibles daños a los recursos naturales involucrados en el 

proyecto de la construcción de una estación de servicio LIQUID 

OIL S.A. DE C.V. Cabe mencionar que su evaluación será de 

competencia federal. 

 

II.1.1.2 LEY GENERAL PARA LA PREVENCIÓN Y GESTIÓN INTEGRAL DE LOS 
RESIDUOS 
 

FUNDAMENTO JURIDICO 

 

Título Primero – Disposiciones generales 

Capítulo único – Objeto y ámbito de aplicación de la Ley 

Artículo 1- Facciones II y V 

Artículo 2 – Fracción II y III 

Título Tercero – Clasificación de los residuos 

Capítulo único – Fines, criterios y bases generales 

Artículo 15, 16, 18, 22 

Artículo 19 –Fracción I 

Título Quinto – Manejo integral de los residuos peligrosos 

Capítulo I – Disposiciones generales 

Artículo 40, 41 

Capítulo II – Generación de residuos peligrosos 

Artículo 45 Título Sexto – De la prevención y manejo integral de residuos sólidos y de 

manejo especial 

Capítulo único 

Artículo 95, 96 – Fracción I 

 

ARTÍCULO 15. La Secretaría agrupará y subclasificará los residuos peligrosos, 

sólidos urbanos y de manejo especial en categorías, con el propósito de elaborar los 

inventarios correspondientes, y orientar la toma de decisiones basada en criterios de riesgo 

y en el manejo de los mismos. La subclasificación de los residuos deberá atender a la 

necesidad de:  

I. Proporcionar a los generadores o a quienes manejan o disponen finalmente de los 

residuos, indicaciones acerca del estado físico y propiedades o características 

inherentes, que permitan anticipar su comportamiento en el ambiente; 

II. Dar a conocer la relación existente entre las características físicas, químicas o 

biológicas inherentes a los residuos, y la posibilidad de que ocasionen o puedan 

ocasionar efectos adversos a la salud, al ambiente o a los bienes, en función de 

  

posibles dafios a los recursos naturales involucrados en el 

proyecto de la construccién de una estaciën de servicio LIOUID 

OIL S.A. DE C.V. Cabe mencionar gue su evaluacién serd de 

competencia federal.         

I.1.1.2 LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS 
RESIDUOS 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Titulo Primero - Disposiciones generales 

Capitulo unico - Objeto y Ambito de aplicaciën de la Ley 

Articulo 1- Facciones Il y V 

Articulo 2 — Fraccién Il y II 

Titulo Tercero — Clasificacién de los residuos 

Capitulo unico — Fines, criterios y bases generales 

Articulo 15, 16, 18, 22 

Articulo 19 —-Fracciéën | 

Titulo @uinto — Manejo integral de los residuos peligrosos 

Capitulo | - Disposiciones generales 

Articulo 40, 41 

Capitulo Il - Generaci6ën de residuos peligrosos 

Articulo 45 Titulo Sexto - De la prevencién y manejo integral de residuos sélidos y de 

manejo especial 

Capitulo unico 

Articulo 95, 96 - Fracci6n | 

ARTICULO 15. La Secretaria agruparê y subclasificarê los residuos peligrosos, 

solidos urbanos y de manejo especial en categorias, con el proposito de elaborar los 

inventarios correspondientes, y orientar la toma de decisiones basada en criterios de riesgo 

y en el manejo de los mismos. La subclasificacion de los residuos deberd atender a la 

necesidad de: 

l. Proporcionar a los generadores o a guienes manejan o disponen finalmente de los 

residuos, indicaciones acerca del estado fisico y propiedades o caracteristicas 

inherentes, gue permitan anticipar su comportamiento en el ambiente; 

Il. Dar a conocer la relaci6n existente entre las caracteristicas fisicas, guimicas o 

biol6gicas inherentes a los residuos, y la posibilidad de gue ocasionen o puedan 

ocasionar efectos adversos a la salud, al ambiente o a los bienes, en funci6én de 

Pagina 19 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 20 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

sus volúmenes, sus formas de manejo y la exposición que de éste se derive. Para 

tal efecto, se considerará la presencia en los residuos, de sustancias peligrosas o 

agentes infecciosos que puedan ser liberados durante su manejo y disposición 

final, así como la vulnerabilidad de los seres humanos o de los ecosistemas que 

puedan verse expuestos a ellos; 

III. Identificar las fuentes generadoras, los diferentes tipos de residuos, los distintos 

materiales que constituyen los residuos y los aspectos relacionados con los 

mercados de los materiales reciclables o reciclados, entre otros, para orientar a los 

responsables del manejo integral de residuos, e 

IV. Identificar las fuentes generadoras de los residuos cuya disposición final pueda 

provocar salinización e incrementos excesivos de carga orgánica en suelos y 

cuerpos de agua. 

 

ARTÍCULO 95. La regulación de la generación y manejo integral de los residuos 

sólidos urbanos y los residuos de manejo especial se llevará a cabo conforme a lo que 

establezca la presente Ley, las disposiciones emitidas por las legislaturas de las entidades 

federativas y demás disposiciones aplicables. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente Ley es reglamentaria de las disposiciones de la 

Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos que se 

refieren a la protección al ambiente en materia de prevención 

y gestión integral de residuos, en el territorio nacional. Sus 

disposiciones son de orden público e interés social y tienen por 

objeto garantizar el derecho de toda persona al medio 

ambiente adecuado y propiciar el desarrollo sustentable a 

través de la prevención de la generación, la valorización y la 

gestión integral de los residuos peligrosos, de los residuos 

sólidos urbanos y de manejo especial; prevenir la 

contaminación de sitios con estos residuos y llevar a cabo su 

remediación.  

 

sus volimenes, sus formas de manefo y la exposicién gue de dste se derive. Para 

tal efecto, se considerard la presencia en los residuos, de sustancias peligrosas o 

agentes infecciosos gue puedan ser liberados durante su manejo y disposicion 

final, asi como la vulnerabilidad de los seres humanos o de los ecosistemas gue 

puedan verse expuestos a ellos; 

II. ldentificar las fuentes generadoras, los diferentes tipos de residuos, los distintos 

materiales gue constituyen los residuos y los aspectos relacionados con los 

mercados de los materiales reciclables o reciclados, entre otros, para orientar a los 

responsables del manejo integral de residuos, e 

IV. ldentificar las fuentes generadoras de los residuos cuya disposici6n final pueda 

provocar salinizacion e incrementos excesivos de carga orgdnica en suelos y 

cuerpos de agua. 

ARTICULO 95. La regulaciën de la generacién y maneljo integral de los residuos 

Solidos urbanos y los residuos de manejo especial se llevard a cabo conforme a lo gue 

establezca la presente Ley, las disposiciones emitidas por las legislaturas de las entidades 

federativas y demas disposiciones aplicables. 

  

La presente Ley es reglamentaria de las disposiciones de la 

Constituci6ën Politica de los Estados Unidos Mexicanos gue se 

refieren a la proteccién al ambiente en materia de prevencién 

y gestiën integral de residuos, en el territorio nacional. Sus 

disposiciones son de orden publico e interés social y tienen por 

| s objeto garantizar el derecho de toda persona al medio 
Vinculaci6n con oo 

ambiente adecuado y propiciar el desarrollo sustentable a 
el proyecto ) j N ae 

traves de la prevenciën de la generaciOn, la valorizaciOn y la 

gestiën integral de los residuos peligrosos, de los residuos 

s6lidos urbanos y de manejo especial; prevenir la 

contaminaci6n de sitios con estos residuos y llevar a cabo su 

remediaci6n.       
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Esta Ley se vincula con el proyecto a evaluación, para lo cual 

la empresa LIQUID OIL S.A. DE C.V. realizará actividades del 

manejo integral de los residuos generados durante las etapas 

de preparación del sitio, construcción, operación y 

mantenimiento. Para los residuos sólidos urbanos, se 

dispondrán contenedores de capacidad de 200 litros, para 

posteriormente trasladarlos a un almacén temporal (en donde 

se llevará a cabo el proceso de selección de residuos para su 

posterior envío al relleno sanitario municipal). Referente a los 

residuos peligrosos (aceite quemado, filtros, trapos 

impregnados con aceite, etc.) estos se dispondrán en 

contenedores específicos los cuales tendrán tapa y estarán 

debidamente rotulados para su correcta separación y 

almacenamiento y finalmente ser trasladados por una empresa 

acreditada para tal fin, así como también para su disposición 

final. 

 

Por lo tanto, se cumplirán las disposiciones de la presente Ley. 

 

II.1.1.3 LEY GENERAL DE LA VIDA SILVESTRE 
 

FUNDAMENTO JURIDICO 

 

Título I - Disposiciones preliminares 

Artículo 1 

Título V - Disposiciones comunes para la conservación y el aprovechamiento 

sustentable de la vida silvestre 

Capítulo VI - Trato digno y respetuoso a la fauna silvestre 

Artículo 29, 30 y 37 

Título VI - Conservación de la vida silvestre 

Capítulo I - Especies y poblaciones en riesgo y prioritarias para la conservación 

Artículo 58 
 

  

Esta Ley se vincula con el proyecto a evaluaci6ën, para lo cual 

la empresa LIOUID OIL S.A. DE C.V. realizarê actividades del 

manejo integral de los residuos generados durante las etapas 

de preparaciën del sitio, construcciën, operaciën yYy 

mantenimiento. Para los residuos s6lidos urbanos, se 

dispondran contenedores de capacidad de 200 litros, para 

posteriormente trasladarlos a un almacén temporal (en donde 

se llevarê a cabo el proceso de seleccién de residuos para su 

posterior envio al relleno sanitario municipal). Referente a los 

residuos peligrosos (aceite duemado, filtros, trapos 

impregnados con aceite, etc.) estos se dispondran en 

contenedores especificos los cuales tendran tapa y estaran 

debidamente rotulados para su correcta separaci6n y 

almacenamiento y finalmente ser trasladados por una empresa 

acreditada para tal fin, asi como también para su disposiciën 

final. 

Por lo tanto, se cumplirên las disposiciones de la presente Ley.         
I.1.1.3 LEY GENERAL DE LA VIDA SILVESTRE 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Titulo 1 - Disposiciones preliminares 

Articulo 1 

Titulo V - Disposiciones comunes para la conservaciën y el aprovechamiento 

sustentable de la vida silvestre 

Capitulo VI - Trato digno y respetuoso a la fauna silvestre 

Articulo 29, 30 y 37 

Titulo VI - Conservacion de la vida silvestre 

Capitulo | - Especies y poblaciones en riesgo y prioritarias para la conservaciën 

Articulo 58 
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ARTICULO 58. Entre las especies y poblaciones en riesgo estarán 

comprendidas las que se identifiquen como: 

a) En peligro de extinción, aquellas cuyas áreas de distribución o tamaño de 

sus poblaciones en el territorio nacional han disminuido drásticamente 

poniendo en riesgo su viabilidad biológica en todo su hábitat natural, 

debido a factores tales como la destrucción o modificación drástica del 

hábitat, aprovechamiento no sustentable, enfermedades o depredación, 

entre otros. 

b) Amenazadas, aquellas que podrían llegar a encontrarse en peligro de 

desaparecer a corto o mediano plazos, si siguen operando los factores 

que inciden negativamente en su viabilidad, al ocasionar el deterioro o 

modificación de su hábitat o disminuir directamente el tamaño de sus 

poblaciones.  

c) Sujetas a protección especial, aquellas que podrían llegar a encontrarse 

amenazadas por factores que inciden negativamente en su viabilidad, por 

lo que se determina la necesidad de propiciar su recuperación y 

conservación o la recuperación y conservación de poblaciones de 

especies asociadas. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

Esta Ley es de orden público y de interés social. Su objeto es 

establecer la concurrencia del Gobierno Federal, de los 

gobiernos de los Estados y de los Municipios, en el ámbito de 

sus respectivas competencias, relativa a la conservación y 

aprovechamiento sustentable de la vida silvestre y su hábitat 

en el territorio de la República Mexicana y en las zonas en 

donde la Nación ejerce su jurisdicción.  

Esta Ley es aplicable al proyecto, ya que desde las primeras 

acciones del proyecto se deberán de realizar actividades de 

protección y conservación de la fauna y flora existente en el 

sitio en donde se pretende desarrollar el proyecto para la 

construcción de una estación de servicio LIQUID OIL S.A. DE 

ARTICULO 58. Entre las especies y poblaciones en riesgo estaran 

comprendidas las gue se identifiguen como: 

a) 

b) 

En peligro de extincién, aguellas cuyas areas de distribucion o tamafio de 

sus poblaciones en el territorio nacional han disminuido drasticamente 

poniendo en riesgo su viabilidad biol6gica en todo su habitat natural, 

debido a factores lales como la destruccion o modificacion drastica del 

habitat, aprovechamiento no sustentable, enfermedades o depredaci6n, 

entre otros. 

Amenazadas, aguellas gue podrian llegar a encontrarse en peligro de 

desaparecer a corto o mediano plazos, si siguen operando los factores 

gue inciden negativamente en su viabilidad, al ocasionar el deterioro o 

modificacién de su habitat o disminuir direclamente el tamafio de sus 

poblaciones. 

Sujetas a proteccion especial, aguellas gue podrian llegar a encontrarse 

amenazadas por factores gue inciden negativamente en su viabilidad, por 

lo gue se determina la necesidad de propiciar su recuperacion y 

conservaciën o la recuperacion y conservaciën de poblaciones de 

e@species asociadas. 

  

  
Vinculaci6ën con | en el territorio de la Republica Mexicana y en las zZonas en 

el proyecto donde la Nacién ejerce su jurisdicci6n. 

Esta Ley es de orden publico y de interés social. Su objeto es 

establecer la concurrencia del Gobierno Federal, de los 

gobiernos de los Estados y de los Municipios, en el Ambito de 

sus respectivas competencias, relativa a la conservaci6n y 

aprovechamiento sustentable de la vida silvestre y su habitat 

Esta Ley es aplicable al proyecto, ya due desde las primeras 

acciones del proyecto se deberên de realizar actividades de 

protecciën y conservaci6ën de la fauna y flora existente en el 

sitio en donde se pretende desarrollar el proyecto para la 

construccién de una estaci6ën de servicio LIOUID OIL S.A. DE       
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C.V. por lo que la empresa promovente se compromete a 

realizar dichas actividades de protección para las especies de 

flora y fauna que sean identificadas. 

De acuerdo con el SIGEIA se determinó que el proyecto se 

encuentra dentro de la zona de distribución de las siguientes 

especies enlistadas en la NOM-059-SEMARNAT: 

• Sujeto a protección: Cacomixtle tropical, mico de noche, 

murciélago frutero menor. 

• Peligro de extinción: Jaguar, Mono araña, Ocelote, Oso 

hormiguero dorado, tigrillo. 

• Amenazada: Murciélago hocicudo de curazao. 

Como parte de los trabajos preliminares de campo, se realizó 

una identificación de especies de flora y fauna en las 

inmediaciones del sitio, en las cuales no se obtuvieron 

evidencia o avistamientos  de dichas especies, sin embargo, 

en caso que durante el desarrollo de las etapas del proyecto 

se llegan a encontrar ejemplares de dichas especies, se 

adoptarán las medidas de trato digno y respetuoso, así mismo 

se evitará la captura y/o extracción de especies con fines de 

comercialización, se reportará a protección civil o bomberos 

para su captura, resguardo, su reubicación y liberación en un 

sitio con mejores condiciones de conservación fuera de la zona 

urbana. 

 

 

 

 

  

  

    

C.V. por lo gue la empresa promovente se compromete a 

realizar dichas actividades de proteccién para las especies de 

flora y fauna due sean identificadas. 

De acuerdo con el SIGEIA se determiné due el proyecto se 

encuentra dentro de la zona de distribuciéën de las siguientes 

especies enlistadas en la NOM-O59-SEMARNAT: 

e Sujeto a proteccién: Cacomixtle tropical, mico de noche, 

murciélago frutero menor. 

e Peligro de extinci6ën: Jaguar, Mono arafia, Ocelote, Oso 

hormiguero dorado, tigrillo. 

e Amenazada: Murciélago hocicudo de curazao. 

Como parte de los trabajos preliminares de campo, se realiz6 

una identificaciën de especies de flora y fauna en las 

inmediaciones del sitio, en las cuales no se obtuvieron 

evidencia o avistamientos de dichas especies, sin embargo, 

en caso gue durante el desarrollo de las etapas del proyecto 

se llegan a encontrar ejemplares de dichas especies, se 

adoptaran las medidas de trato digno y respetuoso, asi mismo 

se evitarê la captura y/o extracciën de especies con fines de 

comercializacion, se reportara a protecci6ën civil o bomberos 

para su captura, resguardo, su reubicacién y liberacién en un 

sitio con mejores condiciones de conservacién fuera de la zona 

urbana.     

Pagina 23 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 24 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

II.1.1.4 LEY DE RESPONSABILIDAD AMBIENTAL 
Última reforma publicada DOF 20-05-2021 

 

FUNDAMENTO JURIDICO 

 

Título Primero – De la responsabilidad ambiental 

Capítulo primero – Disposiciones generales 

Artículo 1, 6 – Fracción I y II 
 

 

Artículo 6o.- No se considerará que existe daño al ambiente cuando los 

menoscabos, pérdidas, afectaciones, modificaciones o deterioros no sean adversos 

en virtud de:  

 

I. Haber sido expresamente manifestados por el responsable y explícitamente 

identificados, delimitados en su alcance, evaluados, mitigados y compensados 

mediante condicionantes, y autorizados por la Secretaría, previamente a la 

realización de la conducta que los origina, mediante la evaluación del impacto 

ambiental o su informe preventivo, la autorización de cambio de uso de suelo 

forestal o algún otro tipo de autorización análoga expedida por la Secretaría; o de 

que, 

 

II. No rebasen los límites previstos por las disposiciones que en su caso prevean las 

Leyes ambientales o las normas oficiales mexicanas. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

Esta Ley es de orden público y de interés social. Tiene por objetivo 

la protección, la preservación y restauración del ambiente y el 

equilibrio ecológico, para garantizar los derechos humanos a un 

medio ambiente sano para el desarrollo y bienestar de toda persona, 

y a la responsabilidad generada por el daño y el deterioro ambiental.  

 

En este sentido el presente proyecto se ajustará a realizar 

actividades encaminadas previstas en las leyes ambientales a fin de 

someter a evaluación de impacto ambiental el presente proyecto, en 

1.1.4 LEY DE RESPONSABILIDAD AMBIENTAL 
Uitima reforma publicada DOF 20-05-2021 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Titulo Primero - De la responsabilidad ambiental 

Capitulo primero — Disposiciones generales 

Articulo 1, 6 - Fracciën 1 y I! 

Articulo 60.- No se considerarê gue existe dafio al ambiente cuando los 

menoscabos, pérdidas, afectaciones, modificaciones o deterioros no sean adversos 

en virtud de: 

l. Haber sido expresamente manifestados por el responsable y explicitamente 

identificados, delimitados en su alcance, evaluados, mitigados y compensados 

mediante condicionantes, y autorizados por la Secretaria, previamente a la 

realizacién de la conducta gue los origina, mediante la evaluacion del impacto 

ambiental o su informe preventivo, la autorizaci6n de cambio de uso de suelo 

forestal o algun otro tipo de autorizaci6n analoga expedida por la Secretaria; o de 

gue, 

II. No rebasen los limites previstos por las disposiciones gue en su caso prevean las 

Leyes ambientales o las normas oficiales mexicanas. 

  

Esta Ley es de orden publico y de interés social. Tiene por objetivo 

la protecciéën, la preservaciën y restauraciën del ambiente y el 

eguilibrio ecol6gico, para garantizar los derechos humanos a un 

s medio ambiente sano para el desarrollo y bienestar de toda persona, 
Vinculaci6n con - 

y ala responsabilidad generada por el dafio y el deterioro ambiental. 
el proyecto 

En este sentido el presente proyecto se ajustarê a realizar 

actividades encaminadas previstas en las leyes ambientales a fin de 

someter a evaluaci6ën de impacto ambiental el presente proyecto, en         
Pagina 24 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 25 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

el cual la empresa LIQUID OIL S.A. DE C.V., se compromete a 

realizar cada una de las medidas de mitigación y compensación 

ambiental por la ejecución del proyecto, considerando valores 

económicos, sociales y ambientales. 

 

 

II.1.1.5 LEY DE LA AGENCIA NACIONAL DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y DE 
PROTECCIÓN AL MEDIO AMBIENTE DEL SECTOR HIDROCARBUROS 
 
Última reforma publicada DOF 20-05-2021 

FUNDAMENTO JURIDICO 
 

Artículo 3, fracción XI, Inciso d 

 

Artículo 3o.- Además de las definiciones contempladas en la Ley de Hidrocarburos 

y en la Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente, para los 

efectos de esta Ley se entenderá, en singular o plural, por:  

 

XI. Sector Hidrocarburos o Sector: Las actividades siguientes:  

 

d) El transporte, almacenamiento, distribución y expendio al público de 

petrolíferos 

 

Vinculación con 

el proyecto 

Esta ley de orden público e interés general. Tiene por objetivo 

la protección de las personas, el medio ambiente y las 

instalaciones del sector hidrocarburo, a través de la regulación 

y supervisión de la seguridad industrial operativa y el control 

integral de los residuos y emisiones contaminantes. 

 

En este sentido el presente proyecto se ajustará a realizar 

todas y cada una de las etapas y actividades previstas en la 

presente ley a fin de ingresar y someter a evaluación el informe 

preventivo y así hacer notar que el desarrollo del proyecto 

LIQUID OIL S.A. DE C.V. mitigará y remediará los impactos 

  

el cual la empresa LIOUID OIL S.A. DE C.V., se compromete a 

realizar cada una de las medidas de mitigaciën y compensacién 

ambiental por la ejecuciën del proyecto, considerando valores 

    e@conbmicos, sociales y ambientales. 
    

1.1.5 LEY DE LA AGENCIA NACIONAL DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y DE 
PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE DEL SECTOR HIDROCARBUROS 

Uiima reforma publicada DOF 20-05-2021 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Articulo 3, fracci6n XI, Inciso d 

Articulo 30.- Ademas de las definiciones contempladas en la Ley de Hidrocarburos 

y en la Ley General del Eguilibrio Ecol6gico y la Proteccion al Ambiente, para los 

efectos de esta Ley se entenderd, en singular o plural, por: 

XI. Sector Hidrocarburos o Sector: Las actividades siguientes: 

d) El transporte, almacenamiento, distribuciën y expendio al publico de 

petroliferos 

  

Esta ley de orden publico e interés general. Tiene por objetivo 

la protecciën de las personas, el medio ambiente y las 

instalaciones del sector hidrocarburo, a través de la regulacién 

y supervisiën de la seguridad industrial operativa y el control 

s integral de los residuos y emisiones contaminantes. 
Vinculaci6n con 

el proyecto , 
En este sentido el presente proyeclo se ajustarê a realizar 

todas y cada una de las etapas y actividades previstas en la 

presente ley a fin de ingresar y someter a evaluacién el informe 

preventivo y asi hacer notar gue el desarrollo del proyecto 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. mitigarê y remediard los impactos 
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generados durante las actividades, de tal manera que no sean 

considerados un daño ambiental. 

 

 

II.1.2. REGLAMENTOS FEDERALES 
 

II.1.2.1. REGLAMENTO DE LA LGEEPA EN MATERIA DE EVALUACIÓN DE 
IMPACTO AMBIENTAL 
 
Última reforma publicada DOF 31-10-2014 

FUNDAMENTO JURIDICO 
 

Capítulo II - De las Obras o Actividades que requieren Autorización en Materia de Impacto 

Ambiental y de las Excepciones 

Artículo 5, Inciso D - Fracción IX 

Capítulo IX – De la inspección, medidas de seguridad y sanciones 

Artículo 57 

 

 

Artículo 5o.- Quienes pretendan llevar a cabo alguna de las siguientes obras 

o actividades, requerirán previamente la autorización de la Secretaría en materia de 

impacto ambiental: 

 

D) ACTIVIDADES DEL SECTOR HIDROCARBUROS: 
 

IX. Construcción y operación de instalaciones para la producción, transporte, 

almacenamiento, distribución y expendio al público de petrolíferos, y 

 

Artículo 57.- En los casos en que se lleven a cabo obras o actividades que requieran 

someterse al procedimiento de evaluación de impacto ambiental conforme a la Ley 

y al presente Reglamento, sin contar con la autorización correspondiente, la 

Secretaría, con fundamento en el Título Sexto de la Ley, ordenará las medidas 

correctivas o de urgente aplicación que procedan. Lo anterior, sin perjuicio de las 

sanciones administrativas y del ejercicio de las acciones civiles y penales que 

resulten aplicables, así como de la imposición de medidas de seguridad que en 

términos del artículo anterior procedan. Para la imposición de las medidas de 

  

generados durante las actividades, de tal manera gue no sean 

considerados un dafio ambiental.         

I1.1.2. REGLAMENTOS FEDERALES 

I.1.2.1. REGLAMENTO DE LA LGEEPA EN MATERIA DE EVALUACION DE 
IMPACTO AMBIENTAL 

Uitima reforma publicada DOF 31-10-2014 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Capitulo II - De las Obras o Actividades gue reguieren Autorizacién en Materia de Impacto 

Ambiental y de las Excepciones 

Articulo 5, Inciso D - Fraccién IX 

Capitulo IX - De la inspecci6n, medidas de seguridad y sanciones 

Articulo 57 

Articulo 50.- @uienes pretendan llevar a cabo alguna de las siguientes obras 

o actividades, reguerirdn previamente la autorizaci6n de la Secretaria en materia de 

impacto ambiental: 

D) ACTIVIDADES DEL SECTOR HIDROCARBUROS: 

IX. Construcci6n y operacién de instalaciones para la produccién, transporte, 

almacenamiento, distribucion y expendio al publico de petroliferos, y 

Articulo 57.- En los casos en gue se lleven a cabo obras o actividades gue reguieran 

someterse al procedimiento de evaluacién de impacto ambiental conforme a la Ley 

y al presente Reglamento, sin contar con la autorizacién correspondiente, la 

Secretaria, con fundamento en el Titulo Sexto de la Ley, ordenara las medidas 

correctivas o de urgente aplicaci6én gue procedan. Lo anterior, sin perjuicio de las 

sanciones administrativas y del ejercicio de las acciones civiles y penales gue 

resulten aplicables, asi como de la imposiciën de medidas de seguridad gue en 

términos del articulo anterior procedan. Para la imposiciën de las medidas de 
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seguridad y de las sanciones a que se refiere el párrafo anterior, la Secretaría 

deberá determinar el grado de afectación ambiental ocasionado o que pudiera 

ocasionarse por la realización de las obras o actividades de que se trate. Asimismo, 

sujetará al procedimiento de evaluación de impacto ambiental las obras o 

actividades que aún no hayan sido iniciadas. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

El presente Informe Preventivo, se alinea a lo establecido por 

el presente reglamento, ya que, de acuerdo a la naturaleza del 

proyecto, se requiere sujetarse al procedimiento de evaluación 

de impacto ambiental, por medio de un Informe Preventivo. El 

proyecto de construcción de estación de servicio LIQUID OIL 

S.A. DE C.V. consiste en actividades de expendio de 

petrolíferos. En este sentido el presente proyecto se ajusta a lo 

enmarcado en el Artículo 28 - Fracción III de la LGEEPA; por 

lo consiguiente se presenta el siguiente informe preventivo el 

cual contiene información técnica que permite verificar que el 

proyecto cumple con las especificaciones, para ser viable a su 

realización. 

 

 

II.1.2.2.  REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCIÓN Y 
GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS 
Última reforma publicada DOF 31-10-2014 

 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Título Primero – Disposiciones preliminares 

Artículo 1, 2 fracción I, 14 

Capítulo III – Condiciones Particulares de Manejo 

Artículo 27 – Fracción I 

Título Cuarto – Residuos Peligrosos 

Capítulo I – Identificación de Residuos Peligrosos 

Artículo 35 – Fracción I, II 

 

seguridad y de las sanciones a gue se refiere el parrafo anterior, la Secretaria 

debera determinar el grado de afectacidn ambiental ocasionado o gue pudiera 

ocasionarse por la realizacion de las obras o actividades de gue se trate. Asimismo, 

Sujetara al procedimiento de evaluacion de impacto ambiental las obras o 

actividades gue aun no hayan sido iniciadas. 

  

El presente Informe Preventivo, se alinea a lo establecido por 

el presente reglamento, ya due, de acuerdo a la naturaleza del 

proyecto, se reguiere sujetarse al procedimiento de evaluacién 

de impacto ambiental, por medio de un Informe Preventivo. El 

proyecto de construcciën de estaciéën de servicio LIOUID OIL 

Vinculaci6ën con | S.A. DE C.V. consiste en actividades de expendio de 

el proyecto petroliferos. En este sentido el presente proyecto se ajusta a lo 

enmarcado en el Articulo 28 - Fracci6n II de la LGEEPA; por 

lo consiguiente se presenta el siguiente informe preventivo el 

cual contiene informaci6n técnica gue permite verificar gue el 

proyecto cumple con las especificaciones, para ser viable a su 

realizaci6n.         
I.1.2.2. REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y 
GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS 
Uitima reforma publicada DOF 31-10-2014 

FUNDAMENTO JURIDICO 
Titulo Primero — Disposiciones preliminares 

Articulo 1, 2 fracci6ën |, 14 

Capitulo II — Condiciones Particulares de Manejo 

Articulo 27 — Fracciën | 

Titulo Cuarto — Residuos Peligrosos 

Capitulo | - ldentificacién de Residuos Peligrosos 

Articulo 35 — Fracci6n |, 
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Artículo 1.- El presente ordenamiento tiene por objeto reglamentar la Ley 

General para la Prevención y Gestión Integral de los Residuos y rige en todo el 

territorio nacional y las zonas donde la Nación ejerce su jurisdicción y su aplicación 

corresponde al Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaría de Medio Ambiente 

y Recursos Naturales.  

 

La Secretaría ejercerá las atribuciones contenidas en el presente 

ordenamiento, incluidas las disposiciones relativas a la inspección, vigilancia y 

sanción, por conducto de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de 

Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, cuando se trate de las 

obras, instalaciones o actividades de dicho sector y, cuando se trate de actividades 

distintas a dicho sector, la Secretaría ejercerá la atribuciones correspondientes a 

través de las unidades administrativas que defina su reglamento interior. 

 

Artículo 2.- Para efectos del presente Reglamento, además de las 

definiciones contenidas en la Ley General para la Prevención y Gestión Integral de 

los Residuos y en la Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protección al 

Ambiente, se entenderá por:  

 

I. Almacenamiento de residuos peligrosos, acción de retener temporalmente 

los residuos peligrosos en áreas que cumplen con las condiciones establecidas en 

las disposiciones aplicables para evitar su liberación, en tanto se procesan para su 

aprovechamiento, se les aplica un tratamiento, se transportan o se dispone 

finalmente de ellos; II. Acopio, acción de reunir los residuos de una o diferentes 

fuentes para su manejo 

 

Artículo 14.- El principio de responsabilidad compartida, establecido en la 

Ley, se aplicará igualmente al manejo integral de los residuos de manejo especial y 

sólidos urbanos que no se encuentren sujetos a plan de manejo conforme a la Ley, 

este Reglamento y las normas oficiales mexicanas. 

 

Articulo 1.- El presente ordenamiento tiene por objeto reglamentar la Ley 

General para la Prevenciéën y Gestion Integral de los Residuos y rige en todo el 

territorio nacional y las Zonas donde la Naci6n ejerce su jurisdiccién y su aplicacion 

corresponde al Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaria de Medio Ambiente 

y Recursos Naturales. 

La Secretaria ejercerd las atribuciones contenidas en el presente 

ordenamiento, incluidas las disposiciones relativas a la inspeccién, vigilancia y 

sancion, por conducto de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de 

Proteccién al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, cuando se trate de las 

obras, instalaciones o actividades de dicho sector y, cuando se trate de actividades 

distintas a dicho sector, la Secretaria efercera la atribuciones correspondientes a 

través de las unidades administrativas gue defina su reglamento interior. 

Articulo 2.- Para efectos del presente Reglamento, ademds de las 

definiciones contenidas en la Ley General para la Prevenciën y Gestién Integral de 

los Residuos y en la Ley General del Eguilibrio Ecologico y la Proteccién al 

Ambiente, se entendera por: 

l. Almacenamiento de residuos peligrosos, accién de retener temporalmente 

los residuos peligrosos en dreas gue cumplen con las condiciones establecidas en 

las disposiciones aplicables para evitar su liberaciën, en tanto se procesan para su 

aprovechamiento, se les aplica un tratamiento, se transportan o se dispone 

finalmente de ellos; II. Acopio, accién de reunir los residuos de una o diferentes 

fuentes para su maneljo 

Articulo 14.- EI principio de responsabilidad compartida, establecido en la 

Ley, se aplicard igualmente al manejo integral de los residuos de manejo especial y 

Solidos urbanos gue no se encuentren sujetos a plan de manejo conforme a la Ley, 

este Reglamento y las normas oficiales mexicanas. 
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Articulo 111BIS.- El cual establece las fuentes fijas de jurisdicción federal que 

emiten o pueden emitir olores, gases y partículas sólidas a la atmosfera, y que 

requerirán autorización de la Secretaria (LGEEPA, 2013). 

 

Así también tiene fundamento en el Reglamento de la Ley General del Equilibrio 

Ecológico y la Protección al Ambiente en Materia de Evaluación del Impacto 

Ambiental, artículos 3 fracción XI, 29, 30, 31, 32 y 33.  

 

Artículo 27.- Podrán sujetarse a condiciones particulares de manejo los 

siguientes residuos peligrosos:  

 

I. Los que sean considerados como tales, de conformidad con lo previsto 

en la Ley; 

 

Artículo 35.- Los residuos peligrosos se identificarán de acuerdo a lo siguiente:  

 

I. Los que sean considerados como tales, de conformidad con lo previsto 

en la Ley;  

II. Los clasificados en las normas oficiales mexicanas a que hace referencia 

el artículo 16 de la Ley, mediante:  

 

a) Listados de los residuos por características de peligrosidad: corrosividad, 

reactividad, explosividad, toxicidad e inflamabilidad o que contengan agentes 

infecciosos que les confieran peligrosidad; agrupados por fuente específica y no 

especifica; por ser productos usados, caducos, fuera de especificación o 

retirados del comercio y que se desechen; o por tipo de residuo sujeto a 

condiciones particulares de manejo. La Secretaría considerará la toxicidad 

crónica, aguda y ambiental que les confieran peligrosidad a dichos residuos, y  

 

Articulo 111BIS.- El cual establece las fuentes fijas de jurisdiccion federal gue 

emiten o pueden emitir olores, gases y particulas solidas a la atmosfera, y gue 

regueriran autorizaci6n de la Secretaria (LGEEPA, 2013). 

Asi tambiën tiene fundamento en el Reglamento de la Ley General del Eguilibrio 

Ecologico y la Proteccion al Ambiente en Materia de Evaluacicn del Impacto 

Ambiental, articulos 3 fraccion XI, 29, 30, 31, 32 y 33. 

Articulo 27.- Podran sujelarse a condiciones particulares de manejo los 

Siguientes residuos peligrosos: 

I. Los gue sean considerados como tales, de conformidad con lo previsto 

en la Ley; 

Articulo 35.- Los residuos peligrosos se identificaran de acuerdo a lo siguiente: 

I. Los gue sean considerados como tales, de conformidad con lo previsto 

en la Ley; 

JA Los clasificados en las normas ofrciales mexicanas a gue hace referencia 

el articulo 16 de la Ley, mediante: 

a) Listados de los residuos por caracteristicas de peligrosidad: corrosividad, 

reactividad, explosividad, toxicidad e inflamabilidad o gue contengan agentes 

infecciosos gue les confieran peligrosidad; agrupados por fuente especifica y no 

especifica; por ser productos usados, caducos, fuera de especificacién o 

retirados del comercio y ague se desechen; o por tipo de residuo sujeto a 

condiciones particulares de manejo. La Secrelaria considerarêa la toxicidad 

cronica, aguda y ambiental gue les confieran peligrosidad a dichos residuos, y 
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b) Criterios de caracterización y umbrales que impliquen un riesgo al ambiente 

por corrosividad, reactividad, explosividad, inflamabilidad, toxicidad o que 

contengan agentes infecciosos que les confieran peligrosidad, y. 

 

 

Vinculación con 

el proyecto 

El presente ordenamiento tiene por objeto reglamentar la Ley 

General para la Prevención y Gestión Integral de los Residuos. 

Las disposiciones enmarcadas son aplicables al proyecto ya 

que durante las actividades de ejecución (construcción, 

operación y mantenimiento) se prevé la generación de residuos 

sólidos urbanos, residuos de manejo especial y residuos 

peligrosos.  

 

Este reglamento aplica para los residuos peligrosos, cabe 

resaltar que los residuos sólidos urbanos y de manejo especial 

estarán sujetos principalmente por la legislación estatal debido 

a su competencia. La empresa LIQUID OIL S.A. DE C.V., 

contará con los mecanismos señalados en el artículo citado 

para promover la minimización y el manejo adecuado de los 

mismos.  

 

En cuanto a la generación de residuos peligrosos estos serán 

almacenados temporalmente, dando un destino final a través 

de un tercer acreditado. 

 

  

b) Criterios de caracterizacién y umbrales gue impliguen un riesgo al ambiente 

por corrosividad, reactividad, explosividad, inflamabilidad, toxicidad o gue 

contengan agentes infecciosos gue les confieran peligrosidad, y. 

  

  

El presente ordenamiento tiene por objeto reglamentar la Ley 

General para la Prevenciën y Gestiën Integral de los Residuos. 

Las disposiciones enmarcadas son aplicables al proyecto ya 

ague durante las actividades de ejecuci6n (construccién, 

operaciën y mantenimiento) se prevé la generaci6ën de residuos 

solidos urbanos, residuos de manejo especial y residuos 

peligrosos. 

s Este reglamento aplica para los residuos peligrosos, cabe 
Vinculaci6n con N , 

resaltar gue los residuos s6lidos urbanos y de manejo especial 
el proyecto oe oo Ee 

estaran sujetos principalmente por la legislaciën estatal debido 

a Su competencia. La empresa LIOUID OIL SA. DE C.V,, 

Contarê con los mecanismos sefialados en el articulo citado 

para promover la minimizaciéën y el manejo adecuado de los 

mismos. 

En cuanto a la generacién de residuos peligrosos estos seran 

almacenados temporalmente, dando un destino final a través 

de un tercer acreditado.     
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II.1.2.3 REGLAMENTO DE LA LEY DE EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA 
PROTECCIÓN AL AMBIENTE EN MATERIA DE REGISTRO DE EMISIONES Y 
TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES 
Última reforma publicada DOF 31-10-2014 

 

FUNDAMENTO JURIDICO 

 

Capítulo II Del Registro de emisiones y transferencia de contaminantes. 

Sección II De la Conformación de la Información Federal a la Base de Datos 

Artículo 9, fracción I y II 

Artículo 9. Se consideran Establecimientos sujetos a reporte de competencia federal 

los siguientes: 

 

I. Los señalados en el segundo párrafo del artículo 111 Bis de la Ley, 

incluyendo a aquéllos que realizan Actividades del Sector Hidrocarburos;  

II. Los generadores de residuos peligrosos en términos de las disposiciones 

aplicables, y 

III. Aquellos que descarguen aguas residuales en cuerpos receptores que 

sean aguas nacionales. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

El presente reglamento tiene como finalidad controlar las 

emisiones de contaminantes. 

 

Este reglamento aplica principalmente para las emisiones de 

los vapores de los combustibles, para lo cual la estación de 

servicio LIQUID OIL S.A. de C.V., contará con fase de 

recuperación de vapores con la finalidad de disminuir al 

máximo la emisión de estos vapores al ambiente.  

 

 

 

I.1.2.3 REGLAMENTO DE LA LEY DE EOUILIBRIO ECOLOGICO Y LA 

PROTECCION AL AMBIENTE EN MATERIA DE REGISTRO DE EMISIONES Y 

TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES 

Uitima reforma publicada DOF 31-10-2014 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Capitulo II Del Registro de emisiones y transferencia de contaminantes. 

Secci6ën || De la Conformaci6ën de la Informacién Federal a la Base de Datos 

Articulo 9, fracci6n ly II 

Articulo 9. Se consideran Establecimientos sujetos a reporte de competencia federal 

los siguientes: 

[. Los sefalados en el segundo pêrrafo del articulo 111 Bis de la Ley, 

incluyendo a aauéllos gue realizan Actividades del Sector Hidrocarburos; 

II. Los generadores de residuos peligrosos en términos de las disposiciones 

aplicables, y 

HI. Acguellos gue descarguen aguas residuales en cuerpos receptores due 

sean aguas nacionales. 

  

Vinculacién con 

el proyecto 

    

El presente reglamento tiene como finalidad controlar las 

emisiones de contaminantes. 

Este reglamento aplica principalmente para las emisiones de 

los vapores de los combustibles, para lo cual la estaciën de 

servicio LIGUID OIL S.A. de C.V., contarê& con fase de 

recuperaciën de vapores con la finalidad de disminuir al   maximo la emisiën de estos vapores al ambiente. 
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II.1.2.4 REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLÓGICO Y 
LA PROTECCIÓN AL AMBIENTE EN MATERIA DE PREVENCIÓN Y CONTROL 
DE LA CONTAMINACIÓN DE LA ATMÓSFERA 
Última reforma publicada DOF 31-10-2014 

 

FUNDAMENTO JURIDICO 
 

Capítulo II De las emisiones de contaminantes a la atmosfera, generada por 

fuentes fijas 

Articulo 16 

Artículo 17 BIS, VII 

 

 

ARTICULO 16.- Las emisiones de olores, gases, así como de partículas sólidas y 

liquidas a la atmósfera que se generen por fuentes fijas, no deberán exceder los 

niveles máximos permisibles de emisión e inmisión, por contaminantes y por fuentes 

de contaminación que se establezcan en las normas técnicas ecológicas que para 

tal efecto expida la Secretaría en coordinación con la Secretaría de Salud, con base 

en la determinación de los valores de concentración máxima permisible para el ser 

humano de contaminantes en el ambiente que esta última determina.  

 

Asimismo, y tomando en cuenta la diversidad de tecnologías que presentan las 

fuentes, podrán establecerse en la norma técnica ecológica diferentes valores al 

determinar los niveles máximos permisibles de emisión o inmisión, para un mismo 

contaminante o para una misma fuente, según se trate de:  

 

I.- Fuentes existentes;  

II.- Nuevas fuentes; y  

III.- Fuentes localizadas en zonas críticas.  

 

La Secretaría en coordinación con la Secretaría de Salud, y previos los estudios 

correspondientes, determinará en la norma técnica ecológica respectiva, las zonas 

que deben considerarse críticas.  

 

I.1.2.4 REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EGUILIBRIO ECOLOGICO Y 
LA PROTECCION AL AMBIENTE EN MATERIA DE PREVENCION Y CONTROL 
DE LA CONTAMINACION DE LA ATMOSFERA 
Uitima reforma publicada DOF 31-10-2014 

FUNDAMENTO JURIDICO 

Capitulo Il De las emisiones de contaminantes a la atmosfera, generada por 

fuentes fijas 

Articulo 16 

Articulo 17 BIS, VII 

ARTICULO 16.- Las emisiones de olores, gases, asi como de particulas solidas y 

liguidas a la atmosfera gue se generen por fuentes fijas, no deberan exceder los 

niveles maximos permisibles de emisi6n e inmisi6n, por contaminantes y por fuentes 

de contaminaci6n gue se establezcan en las normas técnicas ecol6gicas gue para 

tal efecto expida la Secretaria en coordinacién con la Secretaria de Salud, con base 

en la determinaci6n de los valores de concentracién maxima permisible para el ser 

humano de contaminantes en el ambiente gue esta ultima determina. 

Asimismo, y tomando en cuenta la diversidad de tecnologias gue presentan las 

fuentes, podran establecerse en la norma técnica ecol6gica diferentes valores al 

determinar los niveles maximos permisibles de emisién o inmisién, para un mismo 

contaminante o para una misma fuente, segun se trate de: 

l.- Fuentes existentes; 

Il.- Nuevas fuentes; y 

lIl.- Fuentes localizadas en zonas criticas. 

La Secretaria en coordinacion con la Secretaria de Salud, y previos los estudios 

correspondientes, determinard en la norma técnica ecol6gica respectiva, las Zonas 

gue deben considerarse criticas. 
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ARTICULO 17 BIS. Para los efectos del presente Reglamento, se consideran 

subsectores específicos pertenecientes a cada uno de los sectores industriales 

señalados en el artículo 111 Bis de la Ley, como fuentes fijas de jurisdicción Federal 

los siguientes: 

 

VII.- Almacenamiento y distribución de petrolíferos y petroquímicos; incluye 

distribuidores a usuarios finales. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

El presente reglamento tiene como objetivo la prevención y 

control de la contaminación a la atmosfera 

 

Este reglamento aplica principalmente para las emisiones de 

los vapores de combustibles, para lo cual la estación de 

servicio LIQUID OIL S.A. de C.V., contará con fase de 

recuperación de vapores con la finalidad de disminuir al 

máximo la emisión de estos vapores al ambiente.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ARTICULO 17 BIS. Para los efectos del presente Reglamento, se consideran 

subsectores especificos pertenecientes a cada uno de los sectores industriales 

sefialados en el articulo 111 Bis de la Ley, como fuentes fijas de jurisdiccién Federal 

los siguientes: 

VIL- Almacenamiento y distribucién de petroliferos y petroguimicos; incluye 

distribuidores a usuarios finales. 

  

El presente reglamento tiene como objetivo la prevenciën y 

control de la contaminaci6n a la atmosfera 

Vinculaci6ën con | Este reglamento aplica principalmente para las emisiones de 

el proyecto los vapores de combustibles, para lo cual la estaciën de 

servicio LIGUID OIL S.A. de C.V., contarê con fase de 

recuperaciën de vapores con la finalidad de disminuir al 

maximo la emisiën de estos vapores al ambiente.         
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II.1.3 NORMAS OFICIALES MEXICANAS 
 
II.1.3.1 Normas Oficiales Mexicanas Vinculadas con el Proyecto 
 

II.1.3.1.1 NOM-001-SEMARNAT-2021. Que establece los límites permisibles de 

contaminantes en las descargas de aguas residuales en cuerpos receptores 

de la nación. 

 

NOM-001-SEMARNAT-2021 

 

Esta Norma Oficial Mexicana establece los límites permisibles de contaminantes en 

las descargas de aguas residuales, con el fin de proteger, conservar y mejorar la 

calidad de las aguas y bienes nacionales. Esta Norma Oficial Mexicana no aplica a 

las descargas de aguas provenientes de drenajes destinados exclusivamente para 

aguas pluviales ni a las descargas que se vierten directamente a sistemas de 

drenaje y alcantarillado municipales. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente regulación tiene como objetivo establecer los 

límites permisibles de descargas de aguas residuales en 

cuerpos receptores de la nación. 

 

En lo que respecta a la descarga de aguas residuales que se 

generaran principalmente en la etapa de operación y 

mantenimiento del proyecto de la estación de servicio LIQUID 

OIL S.A. DE C.V., estas serán descargadas en drenajes 

separados, uno será para aguas pluviales las cuales serán 

almacenadas en una cisterna de 5,000 litros de capacidad, otro 

para aguas sanitarias el cual se dirigirá al drenaje municipal, 

en lo que respecta a las aguas aceitosas serán almacenadas 

en una trampa de grasas para después a través de un tercer 

acreditado darles un correcto destino final.  

 

  

1.1.34 NORMAS OFICIALES MEXICANAS 

I1.1.3.1 Normas Oficiales Mexicanas Vinculadas con el Proyecto 

I1.1.3.1.1 NOM-OO1-SEMARNAT-2021. Oue establece los limites permisibles de 

contaminantes en las descargas de aguas residuales en cuerpos receptores 

de la nacién. 

NOM-OO1-SEMARNAT-2021 

Esta Norma Oficial Mexicana establece los limites permisibles de contaminantes en 

las descargas de aguas residuales, con el fin de proteger, conservar y mejorar la 

calidad de las aguas y bienes nacionales. Esta Norma Oficial Mexicana no aplicaa 

las descargas de aguas provenientes de drenajes destinados exclusivamente para 

aguas pluviales ni a las descargas due se vierten directamente a sistemas de 

drenaje y alcantarillado municipales. 

  

La presente regulaciën tiene como objetivo establecer los 

limites permisibles de descargas de aguas residuales en 

Cuerpos receptores de la naci6n. 

En lo due respecta a la descarga de aguas residuales gue se 

generaran principalmente en la etapa de operaciën y 

Vinculaci6én con | mantenimiento del proyecto de la estacién de servicio LIOUID 

el proyecto OIL S.A. DE C.V., estas seran descargadas en drenajes 

separados, uno serê para aguas pluviales las cuales seran 

almacenadas en una cisterna de 5,000 litros de capacidad, otro 

para aguas sanitarias el cual se dirigirê al drenaje municipal, 

en lo gue respecta a las aguas aceitosas seran almacenadas 

en una trampa de grasas para despuës a través de un tercer 

acreditado darles un correcto destino final.         
Pagina 34 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 35 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

II.1.3.1.2 NOM-041-SEMARNAT-2015. Que establece los límites máximos 

permisibles de emisión de gases contaminantes provenientes del escape de 

los vehículos automotores en circulación que usan gasolina como 

combustible. 

 

NOM-041-SEMARNAT-2015 
 

Esta Norma Oficial Mexicana establece los límites máximos permisibles de emisión 

de hidrocarburos, monóxido de carbono, oxígeno y óxido de nitrógeno; así como el 

nivel mínimo y máximo de la suma de monóxido y bióxido de carbono y el Factor 

Lambda. Es de observancia obligatoria para el propietario, o legal poseedor de los 

vehículos automotores que circulan en el país o sean importados definitivamente al 

mismo, que usan gasolina como combustible, así como para los responsables de 

los Centros de Verificación, y en su caso Unidades de Verificación Vehicular, a 

excepción de vehículos con peso bruto vehicular menor de 400 kg (kilogramos), 

motocicletas, tractores agrícolas, maquinaria dedicada a las industrias de la 

construcción y de la minería. 
 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma tiene como objetivo establecer los límites 

máximos permisibles de emisión de gases contaminantes 

provenientes de los vehículos automotores de uso de gasolina. 
 

 

En lo que respecta a las emisiones de los vehículos 

automotores es de observancia para los propietarios de los 

vehículos, en la etapa de construcción se supervisará que los 

camiones o vehículos utilizados en dicha etapa cumplan con 

las verificaciones vigentes realizadas por los centros de 

verificación, así como también se vigilará que no emitan gases 

contaminantes fuera de lo normal, de ser así se solicitará se 

realice el mantenimiento adecuado al vehículo o el cambio de 

unidad que la reemplace y pueda continuar con las actividades. 

 

I1.1.3.1.2 NOM-O41-SEMARNAT-2015. Oue establece los limites maximos 

permisibles de emisiéën de gases contaminantes provenientes del escape de 

los vehiculos automotores en circulaciéën due usan @gasolina como 

combustible. 

NOM-O41-SEMARNAT-2015 

Esta Norma Oficial Mexicana establece los limites maximos permisibles de emisiën 

de hidrocarburos, mon6xido de carbono, oxigeno y 6xido de nitrégeno; asi como el 

nivel minimo y maximo de la suma de monOxido y bi6xido de carbono y el Factor 

Lambda. Es de observancia obligatoria para el propietario, o legal poseedor de los 

vehiculos automotores due circulan en el pais o sean importados definitivamente al 

mismo, gue usan gasolina como combustible, asi como para los responsables de 

los Centros de Verificaciën, y en su caso Unidades de Verificacién Vehicular, a 

excepcion de vehiculos con peso bruto vehicular menor de 400 kg (kilogramos), 

motocicletas, tractores agricolas, maguinaria dedicada a las industrias de la 

construccion y de la mineria. 

  

La presente norma tiene como objetivo establecer los limites 

maximos permisibles de emisiën de gases contaminantes 

provenientes de los vehiculos automotores de uso de gasolina. 

En lo due respecta a las emisiones de los vehiculos 

automotores es de observancia para los propietarios de los 

Vinculaciën con | veniculos, en la etapa de construcciën se supervisarê gue los 

el proyecto camiones o vehiculos utilizados en dicha etapa cumplan con 

las verificaciones vigentes realizadas por los centros de 

verificacién, asi como tambiën se vigilarê due no emitan gases 

Contaminantes fuera de lo normal, de ser asi se solicitara se 

realice el mantenimiento adecuado al vehiculo o el cambio de 

unidad gue la reemplace y pueda continuar con las actividades.         
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II.1.3.1.3 NOM-045-SEMARNAT-2017. Protección ambiental. - Vehículos en 

circulación que usan diésel como combustible. - Límites máximos permisibles 

de opacidad, procedimiento de prueba y características técnicas del equipo 

de medición.  

NOM-045-SEMARNAT-2017 

 
 

La presente Norma Oficial Mexicana establece los límites máximos permisibles de 

emisión expresados en coeficiente de absorción de luz o por ciento de opacidad, 

proveniente de las emisiones del escape de los vehículos automotores en 

circulación que usan diésel como combustible, método de prueba y características 

técnicas del instrumento de medición. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma tiene como objetivo establecer los límites 

máximos de opacidad, el procedimiento de prueba y las 

características del equipo de medición. 

 

En lo que respecta a las emisiones de los vehículos 

automotores es de observancia para los propietarios de los 

vehículos, en la etapa de construcción se supervisará que los 

camiones o vehículos utilizados en dicha etapa cumplan con 

las verificaciones vigentes realizadas por los centros de 

verificación, así como también se vigilara que no emitan gases 

contaminantes fuera de lo normal, de ser así se solicitara se 

realice el mantenimiento adecuado al vehículo o el cambio de 

unidad que la reemplace y pueda continuar con las actividades. 

 

 

 

 

I1.1.3.1.3 NOM-045-SEMARNAT-2017. Proteccién ambiental. - Vehiculos en 

circulaciën gue usan diésel como combustible. - Limites maximos permisibles 

de opacidad, procedimiento de prueba y caracteristicas técnicas del edguipo 

de medici6n. 

NOM-045-SEMARNAT-2017 

La presente Norma Oficial Mexicana establece los limites maêximos permisibles de 

emisiën expresados en coeficiente de absorciOn de luz o por ciento de opacidad, 

proveniente de las emisiones del escape de los vehiculos automotores en 

circulacién gue usan diésel como combustible, método de prueba y caracteristicas 

técnicas del instrumento de medicién. 

  

La presente norma tiene como objetivo establecer los limites 

maximos de opacidad, el procedimiento de prueba y las 

caracteristicas del eduipo de medici6n. 

En lo due respecta a las emisiones de los vehiculos 

s automotores es de observancia para los propietarios de los 
Vinculaci6n con , s mad 

vehiculos, en la etapa de construcciën se supervisara gue los 
el proyecto | , N | 

camiones o vehiculos utilizados en dicha etapa cumplan con 

las verificaciones vigentes realizadas por los centros de 

verificacién, asi como tambiën se vigilara gue no emitan gases 

Contaminantes fuera de lo normal, de ser asi se solicitara se 

realice el mantenimiento adecuado al vehiculo o el cambio de 

unidad gue la reemplace y pueda continuar con las actividades.       
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II.1.3.1.4. NOM-052-SEMARNAT-2005. Que establece las características, el 

procedimiento de identificación, clasificación y los listados de los residuos 

peligrosos. 

 

NOM-052-SEMARNAT-2005 
 

Esta Norma Oficial Mexicana establece el procedimiento para identificar si un 

residuo es peligroso, el cual incluye los listados de los residuos peligrosos y las 

características que hacen que se consideren como tales. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma tiene como objetivo establecer los 

procedimientos para la correcta identificación de los residuos 

peligrosos.  

 

En lo que respecta a los residuos peligrosos estos serán 

separados y almacenados de forma temporal en contenedores 

cerrados, dichos residuos serán dispuestos a través de un 

tercero acreditado que demuestre contar con las 

certificaciones para el transporte y disposición final de los 

mismos. Durante la etapa de construcción se estima se 

generen botes impregnados de pinturas, aceites, estopas con 

pintura o aceite. Durante la etapa de operación se contempla 

la generación de botes vacíos de aceites y lubricantes, así 

como estopas o trapos impregnados de residuos de aceite o 

hidrocarburos. 

 
 

  

I1.1.3.1.4. NOM-O052-SEMARNAT-2005. Oue establece las caracteristicas, el 

procedimiento de identificacién, clasificacién y los listados de los residuos 

peligrosos. 

NOM-052-SEMARNAT-2005 

Esta Norma Oficial Mexicana establece el procedimiento para identificar si un 

residuo es peligroso, el cual incluye los listados de los residuos peligrosos y las 

caracteristicas gue hacen gue se consideren como tales. 

  

La presente norma tiene como objetivo establecer los 

procedimientos para la correcta identificaciën de los residuos 

peligrosos. 

En lo due respecta a los residuos peligrosos estos seran 

separados y almacenados de forma temporal en contenedores 

s cerrados, dichos residuos seran dispuestos a través de un 
Vinculaciën con | 

tercero acreditado due demuestre contar con las 
el proyecto mad RE 

certificaciones para el transporte y disposicion final de los 

mismos. Durante la etapa de construcciën se estima se 

generen botes impregnados de pinturas, aceites, estopas con 

pintura o aceite. Durante la etapa de operaciën se contempla 

la generaciën de botes vacios de aceites y lubricantes, asi 

COmo estopas o trapos impregnados de residuos de aceite o 

hidrocarburos.         
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II.1.3.1.5. NOM-054-SEMARNAT-1993. Que establece el procedimiento para 

determinar la incompatibilidad entre dos o más residuos considerados como 

peligrosos por la Norma Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-2005. 

 

NOM-054-SEMARNAT-1993 
 

Esta norma oficial mexicana establece el procedimiento para determinar la 

incompatibilidad entre dos o más de los residuos considerados como peligrosos por 

la norma oficial mexicana NOM-052-SEMARNAT-2005 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma tiene como objetivo determinar la 

incompatibilidad entre dos o más residuos peligrosos. 

 

En lo que respecta a la incompatibilidad de residuos peligrosos 

cabe mencionar que en su mayoría los residuos generados 

serán durante la etapa de construcción pinturas, trapos o 

estopas impregnadas de algún aceite, los cuales serán 

almacenados de forma temporal en contenedores 

independientes. Mientras que en la etapa de operación y 

mantenimiento se contara con un área de almacenamiento 

temporal para residuos peligrosos los cuales se pretende sean 

almacenados temporalmente en botes de capacidad de 200 

litros con bolsa y cerrados, los residuos serán principalmente 

botes vacíos de aceites o lubricantes o trapos y estopas 

impregnados de aceites, lubricantes o hidrocarburos.  

 

 

 

 

 

  

I1.1.3.1.5. NOM-O54-SEMARNAT-1993. Oue establece el procedimiento para 

determinar la incompatibilidad entre dos o mas residuos considerados como 

peligrosos por la Norma Official Mexicana NOM-052-SEMARNAT-2005. 

NOM-0O54-SEMARNAT-1993 

Esta norma oficial mexicana establece el procedimiento para determinar la 

incompatibilidad entre dos o mas de los residuos considerados como peligrosos por 

la norma oficial mexicana NOM-O52-SEMARNAT-2005 

  

Vinculacién con 

el proyecto 

    

La presente norma tiene como objetivo determinar la 

incompatibilidad entre dos o mas residuos peligrosos. 

En lo gue respecta a la incompatibilidad de residuos peligrosos 

cabe mencionar gue en su mayoria los residuos generados 

seran durante la etapa de construccién pinturas, trapos o 

estopas impregnadas de algun aceite, los cuales seran 

almacenados de forma temporal en contenedores 

iNndependientes. Mientras due en la etapa de operaciën y 

mantenimiento se contara con un area de almacenamiento 

temporal para residuos peligrosos los cuales se pretende sean 

almacenados temporalmente en botes de capacidad de 200 

litros con bolsa y cerrados, los residuos seran principalmente 

botes vacios de aceites o lubricantes o trapos y estopas 

impregnados de aceites, lubricantes o hidrocarburos.     
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II.1.3.1.6. NOM-059-SEMARNAT-2010. Protección ambiental-especies nativas 

de México de flora y fauna silvestres categorías de riesgo y especificaciones 

para su inclusión, exclusión o cambio-lista de especies en riesgo.  

 

NOM-059-SEMARNAT-2010 

 

Esta Norma Oficial Mexicana tiene por objeto identificar las especies o poblaciones 

de flora y fauna silvestres en riesgo en la República Mexicana, mediante la 

integración de las listas correspondientes, así como establecer los criterios de 

inclusión, exclusión o cambio de categoría de riesgo para las especies o 

poblaciones, mediante un método de evaluación de su riesgo de extinción y es de 

observancia obligatoria en todo el Territorio Nacional, para las personas físicas o 

morales que promuevan la inclusión, exclusión o cambio de las especies o 

poblaciones silvestres en alguna de las categorías de riesgo, establecidas por esta 

Norma. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma tiene como objetivo la identificación de 

especies de flora y fauna en peligro de extinción con la finalidad 

de evitar se encuentren en mayor riesgo.  

De acuerdo con el SIGEIA se determinó que el proyecto se 

encuentra dentro de la zona de distribución de las siguientes 

especies enlistadas en la NOM-059-SEMARNAT: 

• Sujeto a protección: Cacomixtle tropical, mico de noche, 

murciélago frutero menor. 

• Peligro de extinción: Jaguar, Mono araña, Ocelote, Oso 

hormiguero dorado, tigrillo. 

• Amenazada: Murciélago hocicudo de curazao. 

Como parte de los trabajos preliminares de campo, se realizó 

una identificación de especies de flora y fauna en las 

inmediaciones del sitio, en las cuales no se obtuvieron 

evidencia o avistamientos de dichas especies, sin embargo, en 

I1.1.3.1.6. NOM-O59-SEMARNAT-2010. Proteccién ambiental-especies nativas 

de México de flora y fauna silvestres categorias de riesgo y especificaciones 

para su inclusién, exclusién o cambio-lista de especies en riesgo. 

NOM-O59-SEMARNAT-2010 

Esta Norma Oficial Mexicana tiene por objeto identificar las especies o poblaciones 

de flora y fauna silvestres en riesgo en la Republica Mexicana, mediante la 

integracion de las listas correspondientes, asi como establecer los criterios de 

inclusién, exclusiën o cambio de categoria de riesgo para las especies o 

poblaciones, mediante un método de evaluacién de su riesgo de extinciën y es de 

observancia obligatoria en todo el Territorio Nacional, para las personas fisicas o 

morales due promuevan la inclusién, exclusiën o cambio de las especies o 

poblaciones silvestres en alguna de las categorias de riesgo, establecidas por esta 

Norma. 

  

La presente norma tiene como objetivo la identificacion de 

especies de flora y fauna en peligro de extinciéën con la finalidad 

de evitar se encuentren en mayor riesgo. 

De acuerdo con el SIGEIA se determiné due el proyecto se 

encuentra dentro de la zona de distribuciéën de las siguientes 

especies enlistadas en la NOM-O59-SEMARNAT: 

s e Sujeto a proteccién: Cacomixtle tropical, mico de noche, 
Vinculaci6n con s 

murciélago frutero menor. 
el proyecto ad - 

e Peligro de extinciéën: Jaguar, Mono arafia, Ocelote, Oso 

hormiguero dorado, tigrillo. 

e Amenazada: Murciélago hocicudo de curazao. 

Como parte de los trabajos preliminares de campo, se realiz6 

una identificaciën de especies de flora y fauna en las 

inmediaciones del sitio, en las cuales no se obtuvieron 

evidencia o avistamientos de dichas especies, sin embargo, en         
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caso que durante el desarrollo de las etapas del proyecto se 

llegan a encontrar ejemplares de dichas especies, se 

adoptarán las medidas de trato digno y respetuoso, así mismo 

se evitará la captura y/o extracción de especies con fines de 

comercialización, se reportará a la autoridad correspondiente 

(ecología, protección civil, bomberos, etc.) para su captura, 

resguardo, su reubicación y liberación en un sitio con mejores 

condiciones de conservación fuera de la zona urbana.  

 

II.1.3.1.7. NOM-080-SEMARNAT-1994. Que establece los límites máximos 

permisibles de emisión de ruido proveniente del escape de los vehículos 

automotores, motocicletas y triciclos motorizados en circulación, y su método 

de medición.  

 

NOM-080-SEMARNAT-1994 

 

Esta Norma Oficial Mexicana establece los límites máximos permisibles de emisión 

de ruido proveniente del escape de los vehículos automotores, motocicletas y 

triciclos motorizados en circulación y su método de medición. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma oficial mexicana se aplica a vehículos 

automotores de acuerdo a su peso bruto vehicular. Y 

motocicletas y triciclos motorizados que circulan por las vías de 

comunicación terrestre, exceptuando los tractores para uso 

agrícola, trascabos, aplanadoras y maquinaria pesada para la 

construcción y los que transitan por riel. 

 

En lo que corresponde a la aplicación de esta norma, los 

vehículos utilizados durante la construcción entran dentro de 

maquinaria pesada por lo que quedan exceptos, sin embargo, 

se verificara que dichos camiones y/o vehículos cuenten con 

  

caso due durante el desarrollo de las etapas del proyecto se 

llegan a encontrar ejemplares de dichas especies, se 

adoptaran las medidas de trato digno y respetuoso, asi mismo 

se evitarê la captura y/o extracciën de especies con fines de 

comercializacion, se reportarê a la autoridad correspondiente 

(ecologia, protecciën civil, bomberos, etc.) para su captura, 

resguardo, su reubicacién y liberaciën en un sitio con mejores 

condiciones de conservaci6ën fuera de la zona urbana.         

I1.1.3.1.7. NOM-OSO-SEMARNAT-1994. Oue establece los limites maximos 

permisibles de emisiën de ruido proveniente del escape de los vehiculos 

automotores, motocicletas y triciclos motorizados en circulacién, y su método 

de medicién. 

NOM-OSO-SEMARNAT-1994 

Esta Norma Oficial Mexicana establece los limites maximos permisibles de emisiën 

de ruido proveniente del escape de los vehiculos automotores, motocicletas y 

triciclos motorizados en circulacién y su método de medicién. 

  

La presente norma oficial mexicana se aplica a vehiculos 

automotores de acuerdo a su peso bruto vehicular. Y 

motocicletas y triciclos motorizados gue circulan por las vias de 

COmunicacién terrestre, exceptuando los tractores para uso 

s agricola, trascabos, aplanadoras y maduinaria pesada para la 
Vinculaci6n con s 

construccion y los gue transitan por riel. 
el proyecto 

En lo gue corresponde a la aplicaciën de esta norma, los 

vehiculos utilizados durante la construcciën entran dentro de 

maguinaria pesada por lo gue duedan exceptos, sin embargo, 

se verificara due dichos camiones y/o vehiculos cuenten con         
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los mantenimientos adecuados con la finalidad de evitar 

contaminación auditiva. 

 

II.1.3.1.8. NOM-081-SEMARNAT-1994. Que establece los límites máximos 

permisibles de emisión de ruido de las fuentes fijas y su método de medición. 

 

Esta norma oficial mexicana establece los límites máximos permisibles de emisión 

de ruido que genera el funcionamiento de las fuentes fijas y el método de medición 

por el cual se determina su nivel emitido hacia el ambiente. 

 

NOM-081-SEMARNAT-1994 

 

Vinculación con 

el proyecto 

Esta norma se aplica en la pequeña, mediana y gran industria, 

comercios establecidos, servicios públicos o privados y 

actividades en la vía pública.   

 

En la aplicación de la presente norma es importante mencionar 

que durante la etapa de construcción los vehículos se 

consideran sean los causantes de la generación de ruido y el 

uso de alguna maquinaria principalmente excavadores, 

compactadoras, sin embargo, estas están exentas al 

encontrarse clasificadas como maquinaria pesada. 

En lo que corresponde a la etapa de operación y 

mantenimiento la única área donde se considera se genere 

ruido será el cuarto de máquinas, ello debido al compresor, sin 

embargo, no afectará a los trabajadores, ya que esta área se 

encontrará cerrada y no abra personal laborando dentro de 

ella. 

 

  

  

    

los mantenimientos adecuados con la finalidad de evitar 

Contaminacién auditiva.     

I1.1.3.1.8. NOM-O81-SEMARNAT-1994. Oue establece los limites maximos 

permisibles de emisién de ruido de las fuentes fijas y su método de medicién. 

Esta norma oficial mexicana establece los limites maêximos permisibles de emisiën 

de ruido gue genera el funcionamiento de las fuentes fijas y el método de medicion 

por el cual se determina su nivel emitido hacia el ambiente. 

NOM-O81-SEMARNAT-1994 

  

Vinculacién con 

el proyecto 

    

Esta norma se aplica en la peguefia, mediana y gran industria, 

comercios establecidos, servicios publicos o privados Yy 

actividades en la via publica. 

En la aplicaciéën de la presente norma es importante mencionar 

ague durante la etapa de construccién los vehiculos se 

consideran sean los causantes de la generacién de ruido y el 

uso de alguna maguinaria principalmente excavadores, 

compactadoras, sin embargo, estas estan exentas al 

encontrarse clasificadas como maguinaria pesada. 

En lo due corresponde a la etapa de operaciën Yy 

mantenimiento la unica area donde se considera se genere 

ruido serê el cuarto de maguinas, ello debido al compresor, sin 

embargo, no afectarê a los trabajadores, ya gue esta area se 

encontrarê cerrada y no abra personal laborando dentro de 

ella.   
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II.1.3.1.9. NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012. Límites máximos permisibles de 

hidrocarburos en suelos y lineamientos para el muestreo en la caracterización 

y especificaciones para la remediación. 

 

 

Establecer los límites máximos permisibles de los hidrocarburos en suelos, incluidos 

en la Tabla 1 y los lineamientos para el muestreo en la caracterización y 

especificaciones para la remediación.  

 

NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012 

 

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica en todos los centros 

de trabajo. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma tiene como objetivo establecer los límites 

máximos permisibles de hidrocarburos en suelo. 

 

Es por ello que la empresa LIQUID OIL S.A. DE C.V., tomara 

en cuenta todas y cada una de las medidas establecidas en 

dicha norma con la finalidad de evitar derrames a pisos y estos 

puedan contaminar el suelo, para ello se contempla la 

instalación de rejillas y trampa de grasas en zonas de 

despacho y tanques de almacenamiento, así como también 

plancha de concreto y sardinel en maquinaria que usa 

combustible o aceites (compresor, planta de emergencia), esto 

durante la etapa de operación y mantenimiento. 

 

En lo que compete a la etapa de construcción se verificara que 

la empresa constructora mantenga sus vehículos en buenos 

estados con mantenimientos preventivos y correctivos, los 

mantenimientos no podrán ser llevados a cabo en el predio del 

proyecto, se contará con un área que almacenará de forma 

I.1.3.1.9. NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012. Limites maximos permisibles de 

hidrocarburos en suelos y lineamientos para el muestreo en la caracterizacion 

y especificaciones para la remediacién. 

Establecer los limites maximos permisibles de los hidrocarburos en suelos, incluidos 

en la Tabla 1 y los lineamientos para el muestreo en la caracterizaciën y 

especificaciones para la remediacién. 

NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012 

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica en todos los centros 

de trabajo. 

  

Vinculacién con 

el proyecto 

    

La presente norma tiene como objetivo establecer los limites 

maximos permisibles de hidrocarburos en suelo. 

Es por ello gue la empresa LIOUID OIL S.A. DE C.V., tomara 

en cuenta todas y cada una de las medidas establecidas en 

dicha norma con la finalidad de evitar derrames a pisos y estos 

puedan contaminar el suelo, para ello se contempla la 

instalaciën de rejillas y trampa de grasas en zonas de 

despacho y tandues de almacenamiento, asi como tambiën 

plancha de concreto y sardinel en maguinaria due usa 

combustible o aceites (compresor, planta de emergencia), esto 

durante la etapa de operaciën y mantenimiento. 

En lo due compete a la etapa de construccién se verificara gue 

la empresa constructora mantenga sus vehiculos en buenos 

estados con mantenimientos preventivos y correctivos, los 

mantenimientos no podran ser llevados a cabo en el predio del 

proyecto, se contarê con un area gue almacenara de forma   
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temporal residuos de manejo especial y peligrosos, dicha área 

deberá contar con tambos de 200 litros los cuales cuenten con 

bolsa negra y tapa y se tratara que dicha área cuente con piso 

de tal forma en caso de ocurrir un derrame pueda contenerse 

en él y ser limpiado. 

No se almacenará combustible para la maquinaria y equipo 

utilizado durante la etapa de construcción en el predio de la 

estación, la empresa contratista será la responsable de la 

organización del abastecimiento de los vehículos y maquinaria. 

 

 

II.1.3.1.10. NOM-002-STPS-2010. Relativa a las condiciones de seguridad para 

la prevención contra incendio en los centros de trabajo.  

 

Establecer los requerimientos para la prevención y protección contra incendios en 

los centros de trabajo. 

NOM-002-STPS-2010 
 

La presente norma rige en todo el territorio nacional y aplica en todos los centros de 

trabajo. 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente norma tiene como objetivo la aplicación de las 

medidas de seguridad para la prevención contra incendios en 

los centros de trabajo. 

 

En lo que respecta a la aplicación de la presente norma cabe 

mencionar que durante la etapa de construcción se contempla 

se cuente con equipos contra incendio de tipo A, B, C. 

En la etapa de operación y mantenimiento se considera la 

implementación de equipos contra incendio de tipo A, B y C, 

así mismos tambos de arena y detectores de humo. 

  

temporal residuos de manejo especial y peligrosos, dicha 4rea 

deberê contar con tambos de 200 litros los cuales cuenten con 

bolsa negra y tapa y se tratara gue dicha area cuente con piso 

de tal forma en caso de ocurrir un derrame pueda contenerse 

en él y ser limpiado. 

No se almacenarê combustible para la maduinaria y eduipo 

utilizZado durante la etapa de construcciën en el predio de la 

estaci6n, la empresa contratista serê la responsable de la 

organizaci6n del abastecimiento de los vehiculos y maduinaria.         

I1.1.3.1.10. NOM-O002-STPS-2010. Relativa a las condiciones de seguridad para 

la prevencién contra incendio en los centros de trabajo. 

Establecer los redguerimientos para la prevenciéën y protecciën contra incendios en 

los centros de trabajo. 

NOM-002-STPS-2010 

La presente norma rige en todo el territorio nacional y aplica en todos los centros de 

trabajo. 

  

La presente norma tiene como objetivo la aplicaciën de las 

medidas de seguridad para la prevencién contra incendios en 

los centros de trabajo. 

Vinculaci6ën con | En lo gue respecta a la aplicaciéën de la presente norma cabe 

el proyecto mencionar gue durante la etapa de construcciën se contempla 

se cuente con eguipos contra incendio de tipo A, B, C. 

En la etapa de operaciéën y mantenimiento se considera la 

implementacién de eduipos contra incendio de tipo A, By C, 

asi mismos tambos de arena y detectores de humo.         

Pagina 43 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 44 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

II.1.3.1.11. NOM-005-STPS-1998. Condiciones de seguridad e higiene en los 

centros de trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias 

químicas peligrosas. 

 

Establecer las condiciones de seguridad e higiene para el manejo, transporte y 

almacenamiento de sustancias químicas peligrosas, para prevenir y proteger la 

salud de los trabajadores y evitar daños al centro de trabajo. 

 

NOM-005-STPS-1998 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica 

en todos los centros de trabajo donde se manejen, transporten 

o almacenen sustancias químicas peligrosas.  

 

En lo que respecta a la aplicación de la presente norma cabe 

mencionar que las gasolinas y diésel están considerados como 

sustancias químicas peligrosas por sus características 

CRETIB, sin embargo el contacto que tienen los trabajadores 

es únicamente en el despacho de las mismas a los vehículos 

automotores, se previenen riesgos con todas y cada una de las 

medidas de seguridad implementadas como son paros de 

emergencia, válvulas de corte, etc., se cuida la salud de los 

trabajadores al contar con fase de recuperación de vapores, y 

se capacita al personal para el uso y manejo de dichas 

sustancias. Ello en la etapa de operación y mantenimiento. 

 

Respecto a la etapa de construcción el manejo de sustancias 

químicas peligrosas es básicamente el manejo de pinturas y 

solventes que serán manejados únicamente por personal que 

demuestre sus habilidades laborales por parte de la empresa 

contratista. 

I1.1.3.1.11. NOM-O005-STPS-1998. Condiciones de seguridad e higiene en los 

centros de trabajo para el maneljo, transporte y almacenamiento de sustancias 

duimicas peligrosas. 

Establecer las condiciones de seguridad e higiene para el manejo, transporte y 

almacenamiento de sustancias duimicas peligrosas, para prevenir y proteger la 

salud de los trabajadores y evitar dafios al centro de trabajo. 

NOM-005-STPS-1998 

  

Vinculacién con 

el proyecto 

    

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica 

en todos los centros de trabajo donde se maneljen, transporten 

o almacenen sustancias guimicas peligrosas. 

En lo due respecta a la aplicacién de la presente norma cabe 

mencionar gue las gasolinas y diésel estên considerados como 

sustancias duimicas peligrosas por sus caracteristicas 

CRETIB, sin embargo el contacto gue tienen los trabajadores 

es unicamente en el despacho de las mismas a los vehiculos 

automotores, se previenen riesgos con todas y cada una de las 

medidas de seguridad implementadas como son paros de 

emergencia, valvulas de corte, etc., se cuida la salud de los 

trabajadores al contar con fase de recuperacién de vapores, Y 

se Ccapacita al personal para el uso y manejo de dichas 

sustancias. Ello en la etapa de operaciën y mantenimiento. 

Respecto a la etapa de construcciën el manejo de sustancias 

aguimicas peligrosas es basicamente el manejo de pinturas y 

solventes gue serêan manejados unicamente por personal gue 

demuestre sus habilidades laborales por parte de la empresa 

contratista.     
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II.1.3.1.12. NOM-017-STPS-2008. Equipo de protección personal, selección, 

uso y manejo en los centros de trabajo. 

 

Establecer los requisitos mínimos para que el patrón seleccione, adquiera y 

proporcione a sus trabajadores, el equipo de protección personal correspondiente 

para protegerlos de los agentes del medio ambiente de trabajo que puedan dañar 

su integridad física y su salud. 

 

NOM-017-STPS-2008 

 

 

Vinculación con 

el proyecto 

Esta Norma aplica en todos los centros de trabajo del territorio 

nacional en que se requiera el uso de equipo de protección 

personal para proteger a los trabajadores contra los riesgos 

derivados de las actividades que desarrollen. 

 

En relación a la aplicación de esta norma, en lo que 

corresponde a la etapa de construcción es importante 

mencionar que se supervisara en todo momento el uso 

correcto del equipo de protección personal dependiendo de las 

actividades y puesto de trabajo. 

 

En lo que compete a la etapa de operación y mantenimiento el 

responsable del inmueble será quien proporcione los equipos 

de protección personal adecuados para cada puesto de 

trabajo, se capacitará al personal para el uso correcto y 

obligatorio durante su jornada laboral.  

 

 

 

 

 

 

 

 

I1.1.3.1.12. NOM-017-STPS-2008. Eduipo de protecciéën personal, seleccién, 

uso y manejo en los centros de trabajo. 

Establecer los reduisitos minimos para due el patrén seleccione, adauiera y 

proporcione a sus trabajadores, el eguipo de proteccién personal correspondiente 

para protegerlos de los agentes del medio ambiente de trabajo gue puedan dafiar 

su integridad fisica y su salud. 

NOM-017-STPS-2008 

  

Esta Norma aplica en todos los centros de trabajo del territorio 

nacional en due se reguiera el uso de eguipo de proteccién 

personal para proteger a los trabajadores contra los riesgos 

derivados de las actividades gue desarrollen. 

En relaciën a la aplicaciën de esta norma, en lo due 

corresponde a la etapa de construcciën es importante 

Vinculacién con | mencionar due se supervisara en todo momento el uso 

el proyecto Ccorrecto del eduipo de protecciën personal dependiendo de las 

actividades y puesto de trabajo. 

En lo gue compete a la etapa de operaciën y mantenimiento el 

responsable del inmueble ser guien proporcione los eduipos 

de protecciën personal adecuados para cada puesto de 

trabajo, se capacitarê al personal para el uso correcto y 

obligatorio durante su jornada laboral.       
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II.1.3.1.12. NOM-024-STPS-2001. Vibraciones-Condiciones de seguridad e 

higiene en los centros de trabajo. 

 

Establecer los límites máximos permisibles de exposición y las condiciones mínimas 

de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se generen vibraciones que, 

por sus características y tiempos de exposición, sean capaces de alterar la salud de 

los trabajadores.  

 

NOM-024-STPS-2001 

 

 

Vinculación con 

el proyecto 

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica 

en todos aquellos centros de trabajo en donde por las 

características de operación de la maquinaria y equipo, se 

generen vibraciones que afecten a los trabajadores en cuerpo 

entero o en extremidades superiores. 

 

Durante la etapa de construcción se contará con maquinaria 

que genera vibraciones tales como compactadora, camiones 

de volteo y retroexcavadora. 

 

En lo que corresponde a la etapa de operación y 

mantenimiento el compresor será la máquina que genere 

vibraciones, cabe mencionar que este se encontrará en el 

cuarto de máquinas en donde NO se encontrará ningún 

trabajador laborando.    

  

 

 

 

 

 

 

I1.1.3.1.12. NOM-024-STPS-2001. Vibraciones-Condiciones de seguridad e 

higiene en los centros de trabajo. 

Establecer los limites maêximos permisibles de exposiciën y las condiciones minimas 

de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se generen vibraciones due, 

por sus caracteristicas y tiempos de exposiciéën, sean capaces de alterar la salud de 

los trabajadores. 

NOM-024-STPS-2001 

  

Vinculacién con 

el proyecto 

    

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica 

en todos aguellos centros de trabajo en donde por las 

caracteristicas de operaciën de la maduinaria y eduipo, se 

generen vibraciones gue afecten a los trabajadores en cuerpo 

entero o en extremidades superiores. 

Durante la etapa de construccién se contara con maguinaria 

due genera vibraciones tales como compactadora, camiones 

de volteo y retroexcavadora. 

En lo due corresponde a la etapa de operaciën Yy 

mantenimiento el compresor serê la maduina due genere 

vibraciones, cabe mencionar due este se encontrarê en el 

cuarto de maduinas en donde NO se encontrarê ningun 

trabajador laborando.     
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Cumplimiento con cada aspecto de la NOM-005-ASEA-2016, Diseño, construcción, 

operación y mantenimiento de Estaciones de Servicio para almacenamiento y 

expendio de diésel y gasolinas. 

 
1. DISEÑO 

Previo a la construcción de la Estación de Servicio, el Regulado debe contar con un 

Análisis de Riesgos elaborado por una persona moral con reconocimiento nacional 

o internacional, de conformidad con la regulación que emita la Agencia. 

DISEÑO 

Punto Actividad Cumplimiento 

El proyecto arquitectónico fue diseñado por personal competente y aprobado por una unidad de 

verificación con acreditación en la EMA y ASEA, así como también por un Director Responsable de 

Obra con acreditación en el Estado de Oaxaca. Previo al diseño se contó con mecánica de suelos y 

levantamiento topográfico 

1 
Mecánica de 

suelos 

La empresa responsable de la elaboración de la mecánica de suelos 

incluyo dentro del reporte del estudio: 
 

1. La capacidad de carga del suelo a la profundidad de desplante 

de las estructuras 

2. La estratigrafía del subsuelo 

3. Cálculo para la estabilidad de taludes  

4. Determinación de los bulbos de presión de las cargas 

procedentes de las construcciones colindantes a los tanques y 

obras o edificaciones del proyecto, de acuerdo al tipo y tamaño 

de construcciones colindantes 

5. Sondeos con un mínimo de 10 m para la determinación del nivel 

de manto freático 

2 
Proyecto 

arquitectónico 

El área de diseño tomo en cuenta la NOM-005-ASEA-2016, para poder 

desarrollar el diseño del proyecto, el cual contiene: 

a) Elementos estructurales: y memorias de calculo  

b) Poligonal del predio donde se indica el sentido de las 

vialidades, y accesos 

c) Planta arquitectónica y de azoteas 

Cumplimiento con cada aspecto de la NOM-OOS-ASEA-2016, Disefio, construccién, 

operaciën y mantenimiento de Estaciones de Servicio para almacenamiento y 

expendio de diésel y gasolinas. 

1. DISENO 

Previo a la construcciéën de la Estaciën de Servicio, el Regulado debe contar con un 

Analisis de Riesgos elaborado por una persona moral con reconocimiento nacional 

o internacional, de conformidad con la regulaciOn due emita la Agencia. 
  

DISENO 
  

Punto Actividad Cumplimiento 
    
  

El proyecto arguitectênico fue disefiado por personal competente y aprobado por una unidad de 

verificaci6n con acreditaciën en la EMA y ASEA, asi como tambiën por un Director Responsable de 

Obra con acreditaciéën en el Estado de Oaxaca. Previo al disefio se conté con mecanica de suelos y 

levantamiento topografico 
  

La empresa responsable de la elaboraciën de la mecanica de suelos 

incluyo dentro del reporte del estudio: 

1. La capacidad de carga del suelo a la profundidad de desplante 

de las estructuras 

La estratigrafia del subsuelo 

Mecênica de 3. Calculo para la estabilidad de taludes 

suelos 4. Determinaci6n de los bulbos de presiën de las cargas 

procedentes de las construcciones colindantes a los tandues y 

obras o edificaciones del proyecto, de acuerdo al tipo y tamafio 

de construcciones colindantes 

5. Sondeos con un minimo de 10 m para la determinaci6n del nivel 

de manto freëtico 
    El rea de disefio tomo en cuenta la NOM-OOS-ASEA-2016, para poder 

desarrollar el disefio del proyecto, el cual contiene: 

Proyecto a) Elementos estructurales: y memorias de calculo 

arguitectênico b) Poligonal del predio donde se indica el sentido de las 

vialidades, y accesos     c) Planta arguitectonica y de azoteas 
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d) Zona de despacho y proyección de techumbres, el proyecto 

cuenta con dos dispensarios en zona de vehículos ligeros, cada 

uno con dos posiciones de carga, los dispensarios contarán con 

los tres productos (gasolina magna, gasolina premium y diésel) y 

un dispensario en zona de vehículos pesados con dos posiciones 

de carga y tres productos en cada una de ellas (gasolina magna, 

gasolina premium y diésel). 

e) Interruptores de emergencia: se contará con 7 botones de paro 

de emergencia, los cuales se ubicarán en zona de despacho y 

zona de tubos de venteo. 

f) Áreas verdes, se contarán con 86.67 m2 de áreas verdes, donde 

se plantarán especies de ornato y pastos. 

g) Niveles de piso terminado; los planos están referenciados con los 

niveles de piso terminado 

h) Área de tanques, se contará con dos tanques de 

almacenamiento, uno con capacidad de 80,000 litros que 

almacenará gasolina magna, un tanque bipartido con capacidad 

de 80,000 litros que almacenará 40,000 litros para gasolina 

premium y 40,000 litros para diésel.  

i) Pozos de observación, se contará con pozos de observación en 

los vértices de la fosa de tanques en el relleno de gravilla 

j) Pozos de monitoreo, no será necesario debido a que el nivel 

freático no se encuentra a menos de diez metros.  

k) Sistema contra incendios, se colocarán detectores de humo en 

áreas estratégicas, así como también se colocarán extintores en 

las zonas de riesgo, los cuales serán de capacidad de 9 kg y uno 

más de 50 kg en la zona de tanques. 

l) Gabinetes en isla de diésel. - no se cuenta con isla de diésel. 

m) Rejillas, registros de drenaje de aguas aceitosas, trampa de 

combustibles y trampa de grasas; se contará con una rejilla en 

cada posición de carga, el agua aceitosa descargara en la 

trampa de combustibles, dichos residuos serán extraídos por un 

tercer acreditado que les proporcione el destino final. 

  

      

d) Zona de despacho y proyecciën de techumbres, el proyecto 

cuenta con dos dispensarios en zona de vehiculos ligeros, cada 

uno con dos posiciones de carga, los dispensarios contaran con 

los tres productos (gasolina magna, gasolina premium y diésel) y 

un dispensario en zona de vehiculos pesados con dos posiciones 

de carga y tres productos en cada una de ellas (gasolina magna, 

gasolina premium y diësel). 

Interruptores de emergencia: se contarêa con 7 botones de paro 

de emergencia, los cuales se ubicarêan en zona de despacho y 

Zona de tubos de venteo. 

Areas verdes, se contaran con 86.67 mde &reas verdes, donde 

se plantarêan especies de ornato y pastos. 

Niveles de piso terminado; los planos estan referenciados con los 

niveles de piso terminado 

Area de tangues, se contar& con dos tangues de 

almacenamiento, uno con capacidad de 80,000 litros due 

almacenara gasolina magna, un tangue bipartido con capacidad 

de 80,000 litros gue almacenara 40,000 litros para gasolina 

premium y 40,000 litros para diësel. 

Pozos de observaci6n, se contarê con pozos de observacién en 

los vêrtices de la fosa de tangues en el relleno de gravilla 

Pozos de monitoreo, no sera necesario debido a gue el nivel 

freatico no se encuentra a menos de diez metros. 

Sistema contra incendios, se colocaran detectores de humo en 

êreas estratégicas, asi como tambiën se colocaran extintores en 

las zonas de riesgo, los cuales seran de capacidad de 9 kg y uno 

mas de 50 kg en la zona de tanaues. 

Gabinetes en isla de diésel. - no se cuenta con isla de diésel. 

Reijillas, registros de drenaje de aguas aceitosas, trampa de 

combustibles y trampa de grasas; se contarê con una reljilla en 

cada posicion de carga, el agua aceitosa descargara en la 

trampa de combustibles, dichos residuos seran extraidos por un 

tercer acreditado due les proporcione el destino final. 
  

Pagina 48 de 186 

 



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 49 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

n) Cuarto de sucios; dicha área se ubicará entre el cuarto de 

residuos peligrosos y el cuarto de máquinas, en un cuarto 

independiente del edificio administrativo, en la cual almacenará 

de forma temporal los residuos sólidos urbanos, que serán 

recolectados por el servicio de limpia municipal.  

o) Almacén de residuos peligrosos; se ubicará a un costado del 

cuarto de sucios, en donde se almacenarán de forma temporal 

los residuos peligrosos para después ser recolectados por un 

tercer acreditado que los transporte al sitio de disposición final. 

p) Cuarto de máquinas y eléctrico; se contará con dos áreas una 

para equipos (compresor, planta de emergencia) que será cuarto 

de máquinas y un área independiente para controles eléctricos. 

q) Croquis de localización; se contará con un croquis visible al 

personal, clientes y proveedores en el cual puedan visualizar los 

sentidos de las vialidades internas, así como accesos y salidas. 

r) Cisternas; se contará con una cisterna de concreto armado con 

una capacidad de 20,000 litros donde se almacenará agua que 

abastezca los sanitarios y una cisterna más de concreto armado 

de 5000 litros que almacenara agua pluvial la cual será utilizada 

para regar áreas verdes y para el lavado de pisos o áreas que 

así lo requieran. 

s) Localización de venteos, los tubos de venteo se ubicarán en la 

parte norte del predio, junto a la cisterna y próxima al cuarto de 

maquinas. 

t) Tipo de pavimentos; en el plano arquitectónico esta descrito el 

tipo de pavimento utilizado en las distintas áreas que 

comprenden la estación de servicio. 

u) Banquetas con anchos y rampas de acceso; lo correspondiente 

a rampas y banquetas cumplen con lo establecido en la 

normatividad aplicable, de igual manera en el proyecto 

arquitectónico se visualizan los anchos de cada una de las 

banquetas y rampas. 

v) Indicación de vialidad interna del usuario y del autotanque 

  

      

Cuarto de sucios; dicha area se ubicarê entre el cuarto de 

residuos peligrosos y el cuarto de maêguinas, en un cuarto 

independiente del edificio administrativo, en la cual almacenara 

de forma temporal los residuos s6lidos urbanos, due seran 

recolectados por el servicio de limpia municipal. 

Almacén de residuos peligrosos; se ubicara a un costado del 

cuarto de sucios, en donde se almacenaran de forma temporal 

los residuos peligrosos para después ser recolectados por un 

tercer acreditado due los transporte al sitio de disposiciën final. 

Cuarto de maauinas y elêctrico; se contarê con dos 4reas una 

para eguipos (compresor, planta de emergencia) gue serê cuarto 

de maguinas y un &rea independiente para controles elêctricos. 

Croauis de localizaci6ën; se contarê con un croduis visible al 

personal, clientes y proveedores en el cual puedan visualizar los 

sentidos de las vialidades internas, asi como accesos y salidas. 

Cisternas; se contara con una cisterna de concreto armado con 

una capacidad de 20,000 litros donde se almacenara agua gue 

abastezca los sanitarios y una cistermna mas de concreto armado 

de 5000 litros gue almacenara agua pluvial la cual serê utilizada 

para regar areas verdes y para el lavado de pisos o areas due 

asi lo reguieran. 

Localizaci6ën de venteos, los tubos de venteo se ubicaran en la 

parte norte del predio, junto a la cisterna y prêéxima al cuarto de 

maduinas. 

Tipo de pavimentos; en el plano arduitectênico esta descrito el 

tipo de pavimento utilizado en las distintas areas due 

comprenden la estaci6ën de servicio. 

Banaguetas con anchos y rampas de acceso; lo correspondiente 

a rampas y banguetas cumplen con lo establecido en la 

normatividad aplicable, de igual manera en el proyecto 

arguitecténico se visualizan los anchos de cada una de las 

banguetas y rampas. 

Indicacion de vialidad interna del usuario y del autotangue 
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w) Habilitación de carriles para acceso y salida, se contará con área 

suficiente para accesos y salidas de la estación de servicio, de 

tal manera que no ocasionará algún riesgo a los peatones o 

conductores que vayan sobre la vialidad.  

x)  Posición de carga del autotanque; dicha posición estará 

marcada en el piso sobre el área de almacenamiento, con la 

finalidad de que el chofer pueda ubicarla y estacionar el 

autotanque.  

y) Pisos de circulación; estarán marcadas sobre el piso las flechas 

de circulación de la zona de despacho 

z) Fachadas; podrán ser observadas las características dentro de 

los planos arquitectónicos  

aa) Cortes; el cuarto de corte se ubicará a un costada del cuarto de 

facturación y del cuarto de empleados, con la finalidad de que al 

realizar el corte los trabajadores no se desplacen a otra área y 

así se pongan en riesgo. 

bb) Cuadro de simbología; esta descrito en la parte derecha de cada 

uno de los planos que comprenden el proyecto de la estación de 

servicio.  

cc) Cuadro de áreas y porcentajes; están descritas en el costado 

derecho de cada uno de los planos que comprende el proyecto. 

dd) Acotaciones; todos los planos que comprenden el proyecto 

cuentan con las acotaciones de cada área o espacio que los 

comprende. 

ee) Muelles; no aplica 

ff) Señales y avisos; unos de los planos que comprende el proyecto 

es señalización, en el cual se ubican los señalamientos con los 

que contara la estación de servicio 

3 

Planos de 

instalaciones 

mecánicas  

Los planos de instalaciones mecánicas cumplen con lo establecido en 

dicho apartado. Cabe menciona que fueron aprobados por la unidad de 

verificación y esta a su vez emitió el dictamen de diseño. 

 

a. a) Marcar la distribución de líneas de producto, recuperación de vapores 

y venteos, con la indicación de sus diámetros, pendientes y el tipo de 

  

w) Habilitaciéën de carriles para acceso y salida, se contar4 con 4rea 

suficiente para accesos y salidas de la estaciën de servicio, de 

tal manera due no ocasionaraê algun riesgo a los peatones o 

conductores gue vayan sobre la vialidad. 

X) Posiciën de carga del autotangue; dicha posiciën estara 

marcada en el piso sobre el &rea de almacenamiento, con la 

finalidad de aue el chofer pueda ubicarla y estacionar el 

autotangue. 

y) Pisos de circulacién; estaran marcadas sobre el piso las flechas 

de circulaci6n de la zona de despacho 

Z) Fachadas; podran ser observadas las caracteristicas dentro de 

los planos arguitectonicos 

aa) Cortes; el cuarto de corte se ubicarê a un costada del cuarto de 

facturaciën y del cuarto de empleados, con la finalidad de gue al 

realizar el corte los trabajadores no se desplacen a otra area y 

asi se pongan en riesgo. 

bb) Cuadro de simbologia; esta descrito en la parte derecha de cada 

uno de los planos due comprenden el proyecto de la estaciën de 

servicio. 

cc) Cuadro de areas y porcentajes; estan descritas en el costado 

derecho de cada uno de los planos gue comprende el proyecto. 

dd) Acotaciones; todos los planos due comprenden el proyecto 

cuentan con las acotaciones de cada area o espacio gue los 

comprende. 

ee) Muelles; no aplica 

ff) Senfales y avisos; unos de los planos due comprende el proyecto 

es sefializaci6n, en el cual se ubican los sefialamientos con los 

due contara la estacién de servicio 
      Planos de 

instalaciones 

mecanicas   Los planos de instalaciones mecanicas cumplen con lo establecido en 

dicho apartado. Cabe menciona gue fueron aprobados por la unidad de 

verificaciën y esta a su vez emiti6 el dictamen de disefio. 

a) Marcar la distribucién de lineas de producto, recuperaci6ën de vapores 

y venteos, con la indicacion de sus diëametros, pendientes y el tipo de 
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material de las tuberías, señalar cada uno de los tipos de combustibles; 

se especificará la presión de operación máxima a que estarán sometidas 

las tuberías de proceso y con base en ella deben ser probadas. 

b.    b) Instalación del Sistema de Recuperación de Vapores (SRV) el cual 

debe cumplir la regulación en materia de protección ambiental emitida 

por la Agencia. 

c.    c) Especificaciones técnicas de cada tanque (tipo, material, 

dimensiones, capacidad, conexiones, producto almacenado) 

d.    d) Tipo y características (materiales y presión de operación 

máxima) de dispensarios. 

e.    e) Indicar válvulas, accesorios y conexiones de seguridad, detalle 

de contenedores en dispensarios y bombas sumergibles, sistemas de 

detección de fugas, sistemas contra incendios, válvulas de paro de 

emergencia (shut-off valve), válvulas de presión vacío en venteos de 

gasolina, válvulas de venteo para combustible diésel, pozos de 

observación, pozos de monitoreo, pozos de condensados y válvulas de 

emergencia. 

f.     f) Indicar cortes de trincheras. 

g.   g) Especificar el sistema electrónico de detección, alarma y mitigación 

por fugas en dispensarios, contenedores de dispensarios y bombas 

sumergibles, espacio anular de tanques de almacenamiento y, en su 

caso, pozos de observación y monitoreo. 

4 
Instalaciones 

hidráulicas  

El proyecto cumple con lo establecido la NOM-005-ASEA-2016 en 

relación a la instalación hidráulica: 

 

a) Marcar la distribución de las líneas de agua, su diámetro, sus válvulas, 

sus conexiones, tipo de tubería y lista de materiales. 

b.    b) Especificar la presión de operación máxima a que estarán sometidas 

las tuberías de agua y con base en ella será probada. 

       c) Señalar capacidad de la Cisterna y ubicación de sus equipos. 

  

material de las tuberias, sefialar cada uno de los tipos de combustibles; 

se especificara la presiën de operaciën maxima a gue estaran sometidas 

las tuberias de proceso y con base en ella deben ser probadas. 

b) Instalaci6ën del Sistema de Recuperaciën de Vapores (SRV) el cual 

debe cumplir la regulacién en materia de protecciën ambiental emitida 

por la Agencia. 

c) Especificaciones técnicas de cada tangue (tipo, material, 

dimensiones, capacidad, conexiones, producto almacenado) 

d) 'Tipo y caracteristicas (materiales y presiën de operaciën 

maxima) de dispensarios. 

e) Indicar valvulas, accesorios y conexiones de seguridad, detalle 

de contenedores en dispensarios y bombas sumergibles, sistemas de 

deteccién de fugas, sistemas contra incendios, valvulas de paro de 

emergencia (shut-off valve), valvulas de presiéën vacio en venteos de 

gasolina, valvulas de venteo para combustible diésel, pozos de 

observaci6ën, pozos de monitoreo, pozos de condensados y valvulas de 

emergencia. 

f) Indicar cortes de trincheras. 

g) Especificar el sistema electronico de deteccién, alarma y mitigaci6ën 

por fugas en dispensarios, contenedores de dispensarios y bombas 

sumergibles, espacio anular de tangues de almacenamiento y, en su 

caso, pozos de observaci6ën y monitoreo. 

  

    Instalaciones 

hidrêulicas   El proyecto cumple con lo establecido la NOM-OOS-ASEA-2016 en 

relacion a la instalaci6ën hidraulica: 

a) Marcar la distribucion de las lineas de agua, su diadmetro, sus valvulas, 

SUS cConexiones, tipo de tuberia y lista de materiales. 

b) Especificar la presi6ën de operaciën maxima a gue estaran sometidas 

las tuberias de agua y con base en ella serê probada. 

Cc) Sefalar capacidad de la Cisterna y ubicaciéën de sus eduipos. 
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d.    d) Diagrama de la instalación incluyendo conexiones y tomas de las 

redes, indicar válvulas de no retorno (check valve) para prevenir contra 

flujos. 

5 Drenajes 

a.    En cuestión al proyecto arquitectónico los drenajes cumplen con los 

puntos abajo mencionados 

  

       a) Señalar su diámetro y pendientes de tuberías y su descarga a la red 

municipal, incluyendo los detalles en planta y corte de registros y rejillas. 

La descarga se realizará al drenaje municipal. 

b.    b) Cuando no exista red municipal indicar pozo de absorción, o en su 

caso el sistema de desecho de aguas a utilizar. Se contará con conexión 

a la red de drenaje municipal. 

c.    c) Se indicarán por separado los registros que capten aguas aceitosas. 

Estos se identificarán ya que el color de las rejillas será negro, así como 

también se conducirán de forma separada a la trampa de combustibles 

d.    d) En el caso de sistemas de drenaje para aguas aceitosas, indicar 

planta, cortes y detalles de trampa de combustibles. Estas 

características podrán ser observadas en los planos mecánicos e 

isométricos. 

e.    e) Señalar sistemas para el aprovechamiento y reúso de aguas 

residuales, en su caso. Se captarán las aguas pluviales en una cisterna 

con una capacidad de 5,000 litros, dicha agua será utilizada para regar 

jardines y lavado de pisos o áreas que así lo requieran. 

f.     f) Señalar cuadro de simbología hidráulica y lista de materiales 

6 
Instalaciones 

eléctricas  

En lo que compete al dictamen de instalación eléctrica, se contará con 

él una vez que la estación de servicio concluya su etapa de construcción 

y previo a la etapa de operación, sin embargo el proyecto en materia de 

instalación eléctrica será revisado y aprobado por un especialista en 

dicha materia. Los siguientes puntos se se podrán observar en los 

planos de instalación eléctrica: 

a) Indicar la acometida, el centro de control eléctrico y radios de áreas 

peligrosas. 

  

d) Diagrama de la instalacién incluyendo conexiones y tomas de las 

redes, indicar valvulas de no retorno (check valve) para prevenir contra 

flujos. 

  

Drenajes 

En cuestiën al proyecto araguitecténico los drenajes cumplen con los 

puntos abajo mencionados 

a) Sefialar su diëmetro y pendientes de tuberias y su descarga a la red 

municipal, incluyendo los detalles en planta y corte de registros y rejillas. 

La descarga se realizara al drenaje municipal. 

b) Cuando no exista red municipal indicar pozo de absorcién, o en su 

caso el sistema de desecho de aguas a utilizar. Se contarê con conexi6n 

ala red de drenaje municipal. 

Cc) Se indicarên por separado los registros gue capten aguas aceitosas. 

Estos se identificaran ya gue el color de las rejillas serê negro, asi como 

tambiën se conduciran de forma separada a la tampa de combustibles 

d) En el caso de sistemas de drenaje para aguas aceitosas, indicar 

planta, cortesy detalles de trampa de combustibles. ËEstas 

caracteristicas podran ser observadas en los planos mecanicos e 

isométricos. 

e) Sefialar sistemas para el aprovechamiento y reuso de aguas 

residuales, en su caso. Se captaran las aguas pluviales en una cisterna 

con una capacidad de 5,000 litros, dicha agua serê utilizada para regar 

jardines y lavado de pisos o areas gue asi lo reguieran. 

f) Sefialar cuadro de simbologia hidraulica y lista de materiales 

  

    Instalaciones 

elêctricas   En lo due compete al dictamen de instalacién elêctrica, se contara con 

él una vez gue la estaci6ën de servicio concluya su etapa de construcci6én 

y previo a la etapa de operaci6n, sin embargo el proyecto en materia de 

instalaci6ën elêctrica serê revisado y aprobado por un especialista en 

dicha materia. Los siguientes puntos se se podran observar en los 

planos de instalaciën elêctrica: 

a) Indicar la acometida, el centro de control elêctrico y radios de areas 

peligrosas. 
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b) Indicar diagrama unifilar. 

c) Señalar el o los cuadros de cargas. 

d) Indicar detalles del tablero de control. 

e) Indicar distribución eléctrica de corriente alterna (CA), y cuando exista, 

indicar la corriente directa (CD). 

f) Indicar control eléctrico de los sistemas de medición y del sistema 

electrónico de detección y alarma por fugas, señalar el equipo a prueba 

de explosión necesario para cada caso. Indicar tanto cédula de tuberías 

como sellos eléctricos tipo "EYS" o similar, de acuerdo a la clasificación 

de áreas peligrosas del grupo D, clase I, divisiones 1 o 2. 

g) Señalar sistema de alumbrado, controles de iluminación y anuncios. 

h) Señalar sistema de comunicación en línea, u otro medio de 

transmisión, de tanques de almacenamiento y dispensarios a través de 

la consola o la unidad central de control. 

i) Señalar sistema de tierras y paros de emergencia. 

j) Indicar suministro de fuerza a equipo con activador eléctrico. 

k) Señalar interruptores manuales o de fotocelda. 

l) Indicar instalaciones especiales de acuerdo a las necesidades de la 

Estación de Servicio (aire acondicionado, sistema de purgado y presión 

positiva, teléfono, sonido, sistemas inteligentes, Circuito Cerrado de 

Televisión/CCTV, periféricos electrónicos intrínsecamente seguros, 

entre otros). 

m) Indicar cuadro de simbología eléctrica. 

 

 

CONSTRUCCIÓN 

Punto Actividad Cumplimiento 

1 Áreas 

El proyecto cuenta con las siguientes áreas: 

a) Oficinas; se cuenta la gerencia con un área de 5.26 m2, área de 

facturación 3.41 m2 y vestíbulo 2.68 m2. 

  

      

b) Indicar diagrama unifilar. 

Cc) Sefalar el o los cuadros de cargas. 

d) Indicar detalles del tablero de control. 

e) Indicar distribucién elêctrica de corriente alterna (CA), y cuando exista, 

indicar la corriente directa (CD). 

f) Indicar control elêctrico de los sistemas de mediciën y del sistema 

electronico de deteccién y alarma por fugas, sefialar el eguipo a prueba 

de explosién necesario para cada caso. Indicar tanto cédula de tuberias 

como sellos eléctricos tipo "EYS" o similar, de acuerdo a la clasificacién 

de &reas peligrosas del grupo D, clase |, divisiones 1 o 2. 

9) Sefialar sistema de alumbrado, controles de iluminacién y anuncios. 

h) Sefalar sistema de comunicaciën en linea, u otro medio de 

transmisiën, de tanagues de almacenamiento y dispensarios a través de 

la consola o la unidad central de control. 

i) Sefalar sistema de tierras y paros de emergencia. 

j) Indicar suministro de fuerza a eduipo con activador eléctrico. 

k) Sefialar interruptores manuales o de fotocelda. 

1) Indicar instalaciones especiales de acuerdo a las necesidades de la 

Estacién de Servicio (aire acondicionado, sistema de purgado y presién 

positiva, telêfono, sonido, sistemas inteligentes, Circuito Cerrado de 

TelevisiOn/CCTV, perifêricos electronicos intrinsecamente seguros, 

entre otros). 

m) Indicar cuadro de simbologia elêctrica. 

  

  

  

  

  

CONSTRUCCION 

Punto Actividad Cumplimiento 

El proyecto cuenta con las siguientes areas: 

1 Areas a) Oficinas; se cuenta la gerencia con un &rea de 5.26 m?, area de 

  facturaciën 3.41 m? y vestibulo 2.68 m.     
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b) Cuarto de sucios; 1.68 m2 que se ocuparan como cuarto de 

sucios y 1.68 m2 para cuarto de residuos peligrosos, ambos 

separados. El cuarto de residuos peligrosos contará con una 

rejilla que conduzca a la trampa de combustibles y tendrá una 

altura superior a los 1.8 m 

c) Cisterna; se contará con dos cisternas de concreto armado, una 

con capacidad de 5,000 litros que almacenaran agua pluvial, 

20,000 litros que almacenaran agua potable para sanitarios 

públicos, sanitarios de oficinas, dispensarios de agua y aire. 

d) Cuarto de control eléctrico 4.16 m2 y para el cuarto de máquinas 

se destinarán 9.30 m2, ambos separados. En el cuarto de 

máquinas se instalará el compresor, así como la planta de 

emergencia y en el cuarto eléctrico se instalarán los interruptores 

y tableros de la estación.  

e) Módulos de despacho; 113.96 m2 se destinarán para zona de 

despacho de vehículos ligeros y 53.28 m2 para vehículos 

pesados. 

f) Almacenamiento de combustible; 87.94 m2 constituyen el área de 

almacenamiento para dos tanques subterráneos uno con 

capacidad de 80,000 litros para almacenar gasolina magna y otro 

con capacidad de 80,000 litros bipartido que almacenara 40,000 

litros de gasolina premium y 40,000 litros para diésel. A ambos 

se les realizaran las pruebas de hermeticidad primero la prueba 

neumática, previo al tapado de tanques y la segunda con 

combustible, ambas por un laboratorio acreditado. 

g) Accesos y circulaciones; se contará con un área de rodamiento 

de 1058.02 m2. Se cumplirá con los radios de giro para vehículos 

6.00 metros y 10.4 metros para camiones o auto-tanques. 

h) Áreas verdes; 86.67 m2 ocuparan las áreas verdes  

i) Estacionamiento; se contará con ocho cajones de 

estacionamiento uno de ellos destinado a personas con 

capacidades diferentes. 

  

      

Cuarto de sucios; 1.68 m? gue se ocuparan como cuarto de 

sucios y 1.68 m? para cuarto de residuos peligrosos, ambos 

separados. El cuarto de residuos peligrosos contarê con una 

rejilla gue conduzca a la trampa de combustibles y tendra una 

altura superior a los 1.8 m 

Cisterna, se contar con dos cisternas de concreto armado, una 

con capacidad de 5,000 litros gue almacenaran agua pluvial, 

20,000 litos ague almacenaran agua potable para sanitarios 

publicos, sanitarios de oficinas, dispensarios de agua y aire. 

Cuarto de control eléctrico 4.16 m2 y para el cuarto de mêguinas 

se destinaran 9.30 m?, ambos separados. En el cuarto de 

maduinas se instalarê el compresor, asi como la planta de 

emergencia y en el cuarto elêctrico se instalaran los interruptores 

y tableros de la estacién. 

Médulos de despacho; 113.96 m? se destinarên para zona de 

despacho de vehiculos ligeros y 53.28 m? para vehiculos 

pesados. 

Almacenamiento de combustible; 87.94 m2 constituyen el area de 

almacenamiento para dos tangues subterraneos uno con 

capacidad de 80,000 litros para almacenar gasolina magna y otro 

con capacidad de 80,000 litros bipartido due almacenara 40,000 

litros de gasolina premium y 40,000 litros para diésel. A ambos 

se les realizaran las pruebas de hermeticidad primero la prueba 

neumatica, previo al tapado de tangues y la segunda con 

combustible, ambas por un laboratorio acreditado. 

Accesos y circulaciones; se contarê con un area de rodamiento 

de 1058.02 m*. Se cumplirê con los radios de giro para vehiculos 

6.00 metros y 10.4 metros para camiones o auto-tangues. 

Areas verdes; 86.67 m2 ocuparan las &reas verdes 

Estacionamiento; se contara con ocho cajones de 

estacionamiento uno de ellos destinado a personas con 

capacidades diferentes. 
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2 Delimitaciones 
El proyecto cumple con las distancias a las áreas de seguridad las cuales 

podrán ser observadas en los planos del proyecto. 

3 

Distancias de 

seguridad a 

elementos 

externos 

Cabe mencionar que el predio donde se pretende llevar a cabo la 

construcción del proyecto no se localiza cerca de lugares de 

concentración masiva, plantas de almacenamiento de gas licuado de 

petróleo, antenas de radio difusión o radiocomunicación, estaciones de 

carburación de gas licuado de petróleo. 

El predio se localiza sobre una vialidad considerada carretera por lo que 

los carriles de aceleración y desaceleración se encontraran dentro del 

derecho de vía  

4 

Sistema de 

recuperación de 

vapores (SRV) 

Se contará con fase 1 de recuperación de vapores  

5 Tubos de venteo 
Los tubos de venteo cumplirán con lo estipulado en la norma, a más de 

3.60 metros arriba del nivel de piso terminado 

OPERACIÓN 

1 
Disposiciones 

operativas 

Se contará con las bitácoras necesarias (recepción y descarga de 

productos, limpiezas programadas o no programadas, desviaciones en 

el balance de producto, Incidentes e inspecciones de operación) que den 

cumplimiento a la presente norma y a las demás aplicables. Dichas 

bitácoras contarán con hojas foliadas, así como también con el nombre 

y firma de la persona responsable de su llenado. 

Se contará con procedimientos de recepción de auto-tanque, descarga 

de productos y despacho de combustible. 

2 
Disposiciones de 

seguridad  

a) Disposiciones administrativas; en la etapa de operación se 

cumplirá con todas y cada una de las medidas que la Agencia 

solicite a estaciones de servicio. 

b) Análisis de riesgos; se contará con un análisis de riesgos 

elaborado por una persona con reconocimiento nacional o 

internacional, ello para las diferentes etapas del proyecto (diseño, 

construcción, operación y mantenimiento) 

c) Incidentes y/o accidentes; se informará a la Agencia en caso de 

suscitarse algún incidente o accidente que involucre al personal, 

  

Delimitaciones 
El proyecto cumple con las distancias a las areas de seguridad las cuales 

podran ser observadas en los planos del proyecto. 
  

Distancias de 

Cabe mencionar ague el predio donde se pretende llevar a cabo la 

construcciën del proyecto no se localiza cerca de lugares de 

concentraciën masiva, plantas de almacenamiento de gas licuado de 

  

seguridad a petroleo, antenas de radio difusi6n o radiocomunicaci6n, estaciones de 

elementos carburaci6n de gas licuado de petréleo. 

externos El predio se localiza sobre una vialidad considerada carretera por lo due 

los carriles de aceleraciën y desaceleracién se encontraran dentro del 

derecho de via 

Sistema de 

recuperaciën de 

vapores (SRV) 

Se contara con fase 1 de recuperacién de vapores 

  

Tubos de venteo 
Los tubos de venteo cumpliran con lo estipulado en la norma, a mas de 

3.60 metros arriba del nivel de piso terminado 
  

OPERACION 
  

Disposiciones 

operativas 

Se contara con las bit&coras necesarias (recepciën y descarga de 

productos, limpiezas programadas o no programadas, desviaciones en 

el balance de producto, Incidentes e inspecciones de operacién) gue den 

cumplimiento a la presente norma y a las demas aplicables. Dichas 

bit&Acoras contaran con hojas foliadas, asi como tambiën con el nombre 

y firma de la persona responsable de su llenado. 

Se contar& con procedimientos de recepciën de auto-tangue, descarga 

de productos y despacho de combustible. 
  

    Disposiciones de 

seguridad   
a) Disposiciones administrativas; en la etapa de operaciën se 

cumplirê con todas y cada una de las medidas gue la Agencia 

solicite a estaciones de servicio. 

b) Andlisis de riesgos; se contarê con un analisis de riesgos 

elaborado por una persona con reconocimiento nacional o 

internacional, ello para las diferentes etapas del proyecto (disefio, 

construcci6én, operaciën y mantenimiento) 

c) lIncidentes y/o accidentes; se informar4 a la Agencia en caso de 

suscitarse algun incidente o accidente due involucre al personal, 
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inmueble, medio ambiente, equipos, etc. Cabe mencionar que se 

aplicaran el mayor número de medidas de seguridad con la 

finalidad de que alguno de estos sucesos pueda presentarse. 

d) Procedimientos; se contará con distintos procedimientos que den 

cumplimiento a cada una de las normas aplicables, en lo que 

respecta a la NOM-005-ASEA-2016 se contará con los 

siguientes: 

 

1. Preparación y respuesta para las emergencias 

2. Investigación de accidentes e incidentes 

3. Etiquetado, bloqueo y candadeo para la interrupción de líneas 

eléctricas 

4. Etiquetado, bloqueo y candadeo para interrupción de líneas con 

producto 

5. Trabajos peligrosos con fuentes que generen ignición  

6. Trabajos en alturas con escaleras o plataformas superiores a 

1.5m 

7. Trabajos en áreas confinadas 

MANTENIMIENTO 

Se contará con programaciones anuales de mantenimiento a las distintas áreas con las que cuenta la 

estación de servicio con la finalidad de conservar las condiciones óptimas de seguridad y operación 

de elementos constructivos, equipos e instalaciones, para lo cual se desarrollaran procedimientos, 

bitácoras, manuales, etc. 

 

Los mantenimientos tomaran en cuenta los aspectos siguientes: 

a) Las refacciones cumplan con las especificaciones requeridas 

b) Se tomarán en cuenta las recomendaciones del fabricante  

c) Se revisarán los equipos previos a ser cambiados de tal manera que cumplan con las 

especificaciones  

 

Las bitácoras cumplirán mínimo con los aspectos siguientes: 

a) Razón social de la moral 

b) Hojas foliadas 

  

inmueble, medio ambiente, eguipos, etc. Cabe mencionar gue se 

aplicaran el mayor numero de medidas de seguridad con la 

finalidad de gue alguno de estos sucesos pueda presentarse. 

d) Procedimientos; se contarê con distintos procedimientos gue den 

Ccumplimiento a cada una de las normas aplicables, en lo gue 

respecta a la NOM-OOS-ASEA-2016 se contar& con los 

Siguientes: 

Preparacién y respuesta para las emergencias 

Investigacién de accidentes e incidentes 

Etiguetado, blogueo y candadeo para la interrupciën de lineas 

elêctricas 

4. Etiguetado, blogueo y candadeo para interrupciën de lineas con 

producto 

Trabajos peligrosos con fuentes gue generen igniciën 

Trabajos en alturas con escaleras o plataformas superiores a 

1.5m 

7. Trabajos en areas confinadas     
  

MANTENIMIENTO 
  

  
Se contarê con programaciones anuales de mantenimiento a las distintas areas con las gue cuenta la 

estaci6n de servicio con la finalidad de conservar las condiciones 6ptimas de seguridad y operaci6n 

de elementos constructivos, eduipos e instalaciones, para lo cual se desarrollaran procedimientos, 

bit&coras, manuales, etc. 

Los mantenimientos tomaran en cuenta los aspectos siguientes: 

a) Las refacciones cumplan con las especificaciones regueridas 

b) Se tomaran en cuenta las recomendaciones del fabricante 

Cc) Se revisarêan los eduipos previos a ser cambiados de tal manera ague cumplan con las 

especificaciones 

Las bit&coras cumpliran minimo con los aspectos siguientes: 

a) Raz6n social de la moral 

b) Hojas foliadas 
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c) Domicilio  

d) Nombre de la bitácora 

e) Nombre y firma del responsable autorizado  

f) Fecha y hora de registro 

 

Los mantenimientos considerados como actividades peligrosas consideraran lo siguiente: 

 

a) Previa autorización por el responsable de la estación  

b) La persona que ejecute la actividad deberá contar con los conocimientos y habilidades para el 

desarrollo de la misma 

c) Dependiendo de la actividad se tomarán las medidas de seguridad necesarias como 

desenergizacion, bloqueo, candadeo, etc. 

d) El personal que ejecute la actividad deberá utilizar el equipo de protección personal adecuado 

para la actividad 

e) La actividad deberá estar supervisada en todo momento por el responsable de la estación  

f) El área de trabajo deberá estar limpia y libre de obstáculos  

 

En caso de presentarse algún derrame (8.4.4) derivado de la actividad de mantenimiento, deberá 

suspenderse la actividad, así como también el suministro de energía eléctrica y si es necesario activar 

el paro de emergencia y los paros de seguridad de las mangueras de combustible. Se deberá evacuar 

al personal y dirigirlos a la zona de menor riesgo externa de ser necesario. Una vez contenido el 

derrame se lavará el área donde ocurrió y se reanudaran actividades hasta no existir riesgo 

nuevamente. 

 

En lo que respecta a lavado o calibración de tanques (8.5 y 8.6), esta actividad será subcontratada, 

por lo que la realizará un especialista que cuente con las habilidades y conocimientos para el 

desarrollo de la misma. Se supervisará en todo momento esta actividad de tal manera que el personal 

accede al tanque con el equipo de protección personal adecuado, que se asegure de la concentración 

de gases dentro del tanque, que accede con equipos a prueba de explosiones, así como el contenido 

de oxígeno dentro del mismo. 

 

En lo que respecta a la limpieza en tanques (8.7) se considerara que sea a través de un equipo 

automatizado, con la finalidad de cuidar la integridad física de los proveedores y del propio personal 

  

  

c) Domicilio 

d) Nombre de la bit&acora 

e) Nombre y firma del responsable autorizado 

f) Fechay hora de registro 

Los mantenimientos considerados como actividades peligrosas consideraran lo siguiente: 

a) Previa autorizacién por el responsable de la estacién 

b) La persona gue ejecute la actividad deber4 contar con los conocimientos y habilidades para el 

desarrollo de la misma 

c) Dependiendo de la actividad se tomaran las medidas de seguridad necesarias como 

desenergizacion, blogueo, candadeo, etc. 

d) El personal gue ejecute la actividad deberdê utilizar el eguipo de proteccién personal adecuado 

para la actividad 

e) La actividad deberê estar supervisada en todo momento por el responsable de la estacién 

f) Elêrea de trabajo debera estar limpia y libre de obstêculos 

En caso de presentarse algun derrame (8.4.4) derivado de la actividad de mantenimiento, debera 

Suspenderse la actividad, asi como tambiën el suministro de energia eléctrica y si es necesario activar 

el paro de emergencia y los paros de seguridad de las mangueras de combustible. Se debera evacuar 

al personal y dirigirlos a la zona de menor riesgo externa de ser necesario. Una vez contenido el 

derrame se lavarê el area donde ocurrië y se reanudaran actividades hasta no existir riesgo 

nuevamente. 

En lo gue respecta a lavado o calibraciën de tangues (8.5 y 8.6), esta actividad serê subcontratada, 

por lo gue la realizarê un especialista due cuente con las habilidades y conocimientos para el 

desarrollo de la misma. Se supervisarê en todo momento esta actividad de tal manera gue el personal 

accede al tandue con el eguipo de proteccién personal adecuado, gue se asegure de la concentraciën 

de gases dentro del tangue, gue accede con eguipos a prueba de explosiones, asi como el contenido 

de oxigeno dentro del mismo. 

En lo due respecta a la limpieza en tangues (8.7) se considerara gue sea a través de un eduipo 

automatizado, con la finalidad de cuidar la integridad fisica de los proveedores y del propio personal 
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de la estación de servicio. Para dicha actividad será necesario drenar el líquido del tanque y 

vaporizarlo 

 

En lo que respecta a los dispensarios (8.12), se les brindara el mantenimiento preventivo programado 

en el calendario anual a filtros, mangueras de despacho, válvulas de corte, pistolas para despacho, 

sistema de recuperación de vapores, con la finalidad de evitar algún incidente o accidente y así 

asegurar la operatividad de los mismos. 

 

Las zonas de despacho (8.13) serán reparadas en caso de ser necesario por algún deterioro que 

presenten o por elementos dañados o golpeados. 

 

Los equipos contra incendio, extintores (8.15) se sujetarán a mantenimiento de servicio de forma anual 

dependiendo de la fecha de vigencia del agente extintor, en caso de ser necesario se mandarán a 

servicio previo a dicha fecha por despresurización en cilindro o por no contar con el seguro. 

 

Se considera que el mantenimiento al sistema eléctrico (8.16) lo proporcione un tercero especialista, 

el cual se encargara de realizar el corte de suministro eléctrico del circuito donde se realizara la 

actividad de mantenimiento, en el programa anual de mantenimiento se consideran las actividades 

eléctricas de forma semestral en donde se revisaran interruptores, contactos, cajas de conexión, sellos 

eléctricos, tableros, conexiones de iluminación y sistema de pararrayos. 

 

Los equipos (8.17): 

 

a) Detección de fugas: se revisarán de forma cotidiana de tal forma que se asegure la 

operatividad y correcto funcionamiento, así como también se corroborara que las alarmas 

funcionen 

b) Contenedores de dispensarios, bombas sumergibles; se contempla una revisión anual en el 

programa de mantenimiento revisando la hermeticidad de estos. 

c) Paros de emergencia: se verificará la operatividad de los mismos, así como también que se 

encuentren en condiciones adecuadas de funcionamiento. 

d) Bombas de agua; se verificará el correcto funcionamiento tomando en cuenta las 

especificaciones del fabricante. 

  

  

de la estaciën de servicio. Para dicha actividad serê necesario drenar el liguido del tanague y 

vaporizarlo 

En lo gue respecta a los dispensarios (8.12), se les brindara el mantenimiento preventivo programado 

en el calendario anual a filtros, mangueras de despacho, valvulas de corte, pistolas para despacho, 

sistema de recuperaciën de vapores, con la finalidad de evitar algun incidente o accidente y asi 

asegurar la operatividad de los mismos. 

Las zonas de despacho (8.13) seran reparadas en caso de ser necesario por algun deterioro due 

presenten o por elementos dafiados o golpeados. 

Los eguipos contra incendio, extintores (8.15) se sujetaraAn a mantenimiento de servicio de forma anual 

dependiendo de la fecha de vigencia del agente extintor, en caso de ser necesario se mandaran a 

servicio previo a dicha fecha por despresurizacién en cilindro o por no contar con el seguro. 

Se considera gue el mantenimiento al sistema eléctrico (8.16) lo proporcione un tercero especialista, 

el cual se encargara de realizar el corte de suministro elêctrico del circuito donde se realizara la 

actividad de mantenimiento, en el programa anual de mantenimiento se consideran las actividades 

eléctricas de forma semestral en donde se revisaran interruptores, contactos, cajas de conexi6n, sellos 

elêctricos, tableros, conexiones de iluminaciën y sistema de pararrayos. 

Los edguipos (8.17): 

a) Detecciën de fugas: se revisar&an de forma cotidiana de tal forma due se asegure la 

operatividad y correcto funcionamiento, asi como también se corroborara gue las alarmas 

funcionen 

b) Contenedores de dispensarios, bombas sumergibles; se contempla una revisiën anual en el 

programa de mantenimiento revisando la hermeticidad de estos. 

c) Paros de emergencia: se verificard la operatividad de los mismos, asi como tambiën gue se 

encuentren en condiciones adecuadas de funcionamiento. 

d) Bombas de agua; se verificarê el correcto funcionamiento tomando en cuenta las 

especificaciones del fabricante. 
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e) Tinacos y cisternas: se contempla un lavado semestral a las cisternas de almacenamiento de 

agua pluvial y agua potable, con la finalidad de evitar la formación de organismos dentro de la 

misma. 

f) Señalamientos; se contempla la revisión de los mismos dentro del programa de mantenimiento 

den tal forma que se encuentren ubicados en los lugares correctos. 

 

Los pavimentos (8.18) se revisarán que no presenten fisuras o fracturas de ser así se sellarán para 

evitar filtraciones al subsuelo. 

 

El edificio administrativo (8.19) se mantendrá en condiciones óptimas de trabajo, se realizarán 

actividades de pintura, limpieza, revisión de acabados, impermeabilización de azoteas, bajadas de 

agua, etc. Así como también se podarán pastos y árboles que obstruyan algún área o cable, la poda 

será una actividad bimestral con la finalidad de cuidar y conservar las especies ahí plantadas.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

  

e) Tinacos y cisternas: se contempla un lavado semestral a las cisternas de almacenamiento de 

agua pluvial y agua potable, con la finalidad de evitar la formacién de organismos dentro de la 

misma. 

f) Sefalamientos; se contempla la revisiën de los mismos dentro del programa de mantenimiento 

den tal forma due se encuentren ubicados en los lugares correctos. 

Los pavimentos (8.18) se revisarêan gue no presenten fisuras o fracturas de ser asi se sellar&n para 

evitar filtraciones al subsuelo. 

El edificio administrativo (8.19) se mantendra en condiciones 6ptimas de trabajo, se realizaran 

actividades de pintura, limpieza, revisiën de acabados, impermeabilizaciën de azoteas, bajadas de 

agua, etc. Asi como también se podaran pastos y rboles gue obstruyan algun area o cable, la poda 

ser una actividad bimestral con la finalidad de cuidar y conservar las especies ahi plantadas. 
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II.2 Las obras y/o actividades estén expresamente previstas por un plan 
parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecológico que haya sido 
evaluado por esta secretaría. 
 

II.2.1 PLAN MUNICIPAL DE DESARROLLO DEL MUNICIPIO DE ASUNCIÓN 
IXTALTEPEC 2017-2018. 
 

De acuerdo al Plan Municipal de Desarrollo 2017-2018 del H. Ayuntamiento de 

Asunción Ixtaltepec, Oaxaca, publicado en el Periódico Oficial el día 26 de mayo de 

2018, las características geográficas y territoriales del municipio de Asunción 

Ixtaltepec son las siguientes: 

 

Asunción Ixtaltepec se localiza en el Istmo de Tehuantepec, se ubica en las coordenadas 

95°03´03” longitud oeste y 16°30´07” latitud norte; tiene una superficie total de 659.28 km2, 

la cual representa el 0.7% del total de la superficie del estado. 

 

La orografía del municipio se caracteriza porque el istmo tiene montañas en su parte oeste, 

planicies en el este y la costa sur. El lado norte del istmo de Tehuantepec esta bordeado 

por la sierra atravesada y las montañas de Ixtaltepec. 

 

En toda la extensión territorial los recursos naturales que existen en la actualidad se ocupan 

únicamente para el uso interno, como materia prima para desarrollar las tareas propias de 

la comunidad, tales como la siembra de sus cultivos, la producción de artesanías y la 

fabricación de ladrillos, etc. 

 

En cuanto a la hidrografía la principal corriente del municipio es el río de los perros que 

cruza por su extremo sur, pasando por las afueras de la cabecera municipal, la gran mayoría 

del territorio de Asunción Ixtaltepec pertenece a la Cuenca de la Laguna Superior e Inferior 

de la región Hidrológica Tehuantepec, mientras que su extremo norte forma parte de la 

cuenca del Río Coatzacoalcos de la Región hidrológica Coatzacoalcos. 

 

La vegetación es variada, en el sur se encuentra extensiones del territorio dedicadas a la 

agricultura, principalmente de temporal, aunque también existen zonas de riego, en la zona 

media del municipio se encuentran pastizales, mientras que en el norte se localiza selva 

baja. 

I.2 Las obras y/o actividades estén expresamente previstas por un plan 
parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecolégico due haya sido 
evaluado por esta secretaria. 

2.1 PLAN MUNICIPAL DE DESARROLLO DEL MUNICIPIO DE ASUNCION 
IXTALTEPEC 2017-2018. 

De acuerdo al Plan Municipal de Desarrollo 2017-2018 del H. Ayuntamiento de 

Asunciën Ixtaltepec, Oaxaca, publicado en el Peri6ëdico Oficial el dia 26 de mayo de 

2018, las caracteristicas geograficas y territoriales del municipio de Asunciën 

Ixtaltepec son las siguientes: 

Asuncién Ixtaltepec se localiza en el Istmo de Tehuantepec, se ubica en las coordenadas 

950303” longitud oeste y 16*30'07” latitud norte; tiene una superficie total de 659.28 km”, 

la cual representa el 0.7% del total de la superficie del estado. 

La orografia del municipio se caracteriza porgue el istmo tiene montafias en su parte oeste, 

planicies en el este y la costa sur. El lado norte del istmo de Tehuantepec esta bordeado 

por la sierra atravesada y las montafias de Ixtaltepec. 

En toda la extensi6n territorial los recursos naturales gue existen en la actualidad se ocupan 

unicamente para el uso interno, como materia prima para desarrollar las tareas propias de 

la comunidad, tales como la siembra de sus cultivos, la produccién de artesanias y la 

fabricacién de ladrillos, etc. 

En cuanto a la hidrografia la principal corriente del municipio es el rio de los perros gue 

Ccruza por su extremo sur, pasando por las afueras de la cabecera municipal, la gran mayoria 

del territorio de Asunci6n Ixtaltepec pertenece a la Cuenca de la Laguna Superior e Inferior 

de la regiën Hidrolêgica Tehuantepec, mientras gue su extremo norte forma parte de la 

cuenca del Rio Coatzacoalcos de la Regién hidrol6gica Coatzacoalcos. 

La vegetaci6n es variada, en el sur se encuentra extensiones del territorio dedicadas a la 

agricultura, principalmente de temporal, aundue también existen zonas de riego, en la zona 

media del municipio se encuentran pastizales, mientras gue en el norte se localiza selva 

baja. 

Pagina 60 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 61 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

 

En la región noreste es donde se concentra la mayor parte de fauna, ya que es una de las 

regiones en las cuales la incursión del hombre no ha generado el deterioro ambiental 

natural. 

 

El clima que registra el territorio municipal pertenece a la clasificación Cálido subhúmedo 

con lluvias en verano, la precipitación media anual sigue el mismo patrón que la 

temperatura, siendo en el centro y sur del municipio el rango de 800 a 1000 mm y en el 

norte de 1000 a 1500 mm. 

 

El uso de suelo, la agricultura y la ganadería son las actividades con mayor potencial en el 

uso del suelo por la importancia económica que representa para la agricultura 22.17%, 

pastizal cultivado 17.16% y para zona urbana el 0.64%. 

 

De manera especifica el predio del proyecto cuenta con la Constancia de Uso de Suelo 

Comercial emitida por la Regiduría de infraestructuras, mantenimientos y corredor 

transístmico, mediante Oficio No. 83/RIMCT/2023, la cual menciona que el predio en 

cuestión es de tipo habitacional, no obstante, dicha autoridad determina que el uso de suelo 

solicitado es congruente con el Plan de Desarrollo Urbano y será destinada a Uso Comercial 

(Factible para uso comercial o de servicios). 

 

Programa de Ordenamiento Ecológico Regional del Territorio del Estado de Oaxaca. 

 

Con base en la Ley General de Equilibrio Ecológico y Protección al Ambiente, el 

Ordenamiento Ecológico Territorial es un instrumento de Política Ambiental que busca 

maximizar el consenso y minimizar los conflictos ambientales en la sociedad para lo cual 

es necesario la integración de estar en el proceso de planeación participativa a fin de 

verificar la información utilizada y validar los análisis y resultados obtenidos. 

 

De acuerdo al análisis realizado por el Sistema de Información Geográfica para la 

Evaluación del Impacto Ambiental (SIGEIA), se determinó que al sitio del proyecto le aplica 

el Programa de Ordenamiento Ecológico Regional del Estado de Oaxaca publicado el día 

27 de febrero de 2016 en el Periódico Oficial del estado de Oaxaca, en el cual se define 

que el proyecto se ubica en la Unidad de Gestión Ambiental 24, con Política de 

En la regiën noreste es donde se concentra la mayor parte de fauna, ya gue es una de las 

regiones en las cuales la incursiën del hombre no ha generado el deterioro ambiental 

natural. 

El clima gue registra el territorio municipal pertenece a la clasificacién Calido subhimedo 

con lluvias en verano, la precipitaciën media anual sigue el mismo patrén aue la 

temperatura, siendo en el centro y sur del municipio el rango de 800 a 1000 mm y en el 

norte de 1000 a 1500 mm. 

El uso de suelo, la agricultura y la ganaderia son las actividades con mayor potencial en el 

uso del suelo por la importancia econêmica due representa para la agricultura 22.17%, 

pastizal cultivado 17.16% y para zona urbana el 0.64%. 

De manera especifica el predio del proyecto cuenta con la Constancia de Uso de Suelo 

Gomercial emitida por la Regiduria de infraestructuras, mantenimientos y corredor 

transistmico, mediante Oficio No. BG/RIMCT/2023, la cual menciona gue el predio en 

cuestiën es de tipo habitacional, no obstante, dicha autoridad determina gue el uso de suelo 

solicitado es congruente con el Plan de Desarrollo Urbano y serê destinada a Uso Comercial 

(Factible para uso comercial o de servicios). 

Programa de Ordenamiento Ecolégico Regional del Territorio del Estado de Oaxaca. 

Con base en la Ley General de Eauilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente, el 

Ordenamiento Ecolégico Territorial es un instrumento de Politica Ambiental gue busca 

maximizar el consenso y minimizar los conflictos ambientales en la sociedad para lo cual 

es necesario la integraciën de estar en el proceso de planeacién participativa a fin de 

verificar la informaci6n utilizada y validar los analisis y resultados obtenidos. 

De acuerdo al andlisis realizado por el Sistema de Informaciën Geografica para la 

Evaluacién del Impacto Ambiental (SIGEIA), se determiné gue al sitio del proyecto le aplica 

el Programa de Ordenamiento Ecolégico Regional del Estado de Oaxaca publicado el dia 

27 de febrero de 2016 en el Periédico Oficial del estado de Oaxaca, en el cual se define 

ague el proyecto se ubica en la Unidad de Gestiéën Ambiental 24, con Politica de 
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Aprovechamiento Sustentable y de la cual se describen las principales características de la 

UGA: 

 

UGA 24 Política: Aprovechamiento Sustentable 

Cobertura:  Aptitud:  

Uso recomendado: Asentamientos humanos. 

Uso condicionado: Acuícola, agrícola, ecoturismo y ganadería. 

Uso no recomendado: Ecoturismo y turismo. 

Sin aptitud: Apícola, Forestal, Industria – Energías alternativas, 

Minería. 

Comentarios:  El sector agrícola que se encuentra condicionado tiene riesgo 

de helada en las regiones de Mixteca, Sierra norte, Sierra sur 

y Valle a centrales y de Inundación en las regiones de la 

Mixteca, Sierra Noria y Valles Centrales asociadas 

principalmente a zonas urbanas. 

 

En seguida se muestra la ubicación del proyecto con respecto a las unidades de manejo 

del Ordenamiento Ecológico Regional del Territorio del Estado de Oaxaca: 

 

 

 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Aprovechamiento Sustentable y de la cual se describen las principales caracteristicas de la 

UGA: 

Cobertura: Aptitud: 

Uso recomendado: Asentamientos humanos. 

Uso condicionado: Acuicola, agricola, ecoturismo y ganaderia. 

Uso no recomendado: Ecoturismo y turismo. 

Sin aptitud: Apicola, Forestal, Industria - Energias alternativas, 

Mineria. 
  

Comentarios: El sector agricola gue se encuentra condicionado tiene riesgo 

de helada en las regiones de Mixteca, Sierra norte, Sierra sur 

y Valle a centrales y de lnundacién en las regiones de la 

Mixteca, Sierra Nora y Valles (Centrales asociadas 

principalmente a zZonas urbanas.         

En seguida se muestra la ubicacién del proyecto con respecto a las unidades de manejo 

del Ordenamiento Ecolégico Regional del Territorio del Estado de Oaxaca: 

Ad Es. vavidoi 

Politicaambiental. 

Aprovechamiento Sustentable 

EI Conservacién con aprovechamiento 

] Proteccién 

Ed Proteccién propuestas 

2 Restauraciën con aprovechamiento   
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Los Criterios de Regulación Ecológica son aspectos generales o específicos definidos para 

cada unidad de gestión ambiental, a continuación, se presenta la vinculación del proyecto 

con los criterios aplicables para la UGA 24: 

 

CRITERIOS DE REGULACIÓN VINCULACIÓN 

012. Las actividades productivas y recreativas 

deberán realizarse fuera de las zonas de anidación, 

reproducción y alimentación de la fauna silvestre. 

El proyecto no tiene ninguna 

relación con actividades 

productivas o recreativas, sin 

embargo, su ubicación se ha 

procurado en una zona urbana. 

014. Se evitarán las actividades que impliquen la 

modificación de cauces naturales y/o los flujos de 

escurrimientos perennes y temporales y aquellos 

que modifiquen o destruyan las obras hidráulicas de 

regulación. 

El proyecto de la estación de 

servicio se ubica sobre una 

vialidad principal, no existen 

rasgos hídricos que puedan ser 

afectados directamente por la 

ejecución del proyecto. 

015. Mantener y conservar la vegetación existente 

en los márgenes de los ríos y cañadas en una no 

menor de 50 m. 

El río “Los Perros” se encuentra a 

620 m hacia el noreste en su punto 

más cercano al proyecto, ello 

permite que las actividades no 

tengan influencia con la 

vegetación que se encuentra en 

los márgenes del río. 

016. Toda actividad que se ejecute sobre las costas 

deberá mantener la estructura y función de las 

dunas presentes. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya que el proyecto se ubicará en el 

municipio de Asunción Ixtaltepec. 

017. Las autoridades en materia de medio ambiente 

y ecología tanto estatales como municipales 

deberán desarrollar instrumentos legales y 

educativos que se orienten a desterrar la práctica de 

la quema doméstica y en depósitos de residuos 

sólidos. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya que no es objeto de las obras 

y/o actividades del proyecto. 

Los Criterios de Regulaciën Ecol6gica son aspectos generales o especificos definidos para 

cada unidad de gestiéën ambiental, a continuaci6ën, se presenta la vinculaciën del proyecto 

con los criterios aplicables para la UGA 24: 

  

CRITERIOS DE REGULACION VINCULACION 
  

012. Las actividades productivas y recreativas 

deberan realizarse fuera de las zonas de anidacién, 

reproduccion y alimentacién de la fauna silvestre. 

El proyecto no tiene ninguna 

relacién con actividades 

productivas o recreativas, sin 

embargo, su ubicaciéën se ha 

procurado en una zona urbana. 
  

014. Se evitaran las actividades due impliguen la 

modificaciën de cauces naturales y/o los flujos de 

escurrimientos perennes y temporales y aguellos 

ague modifiguen o destruyan las obras hidraulicas de 

regulacion. 

El proyecto de la estaciën de 

servicio se ubica sobre una 

vialidad principal, no existen 

rasgos hidricos ague puedan ser 

afectados directamente por la 

ejecuci6n del proyecto. 
  

015. Mantener y conservar la vegetaciën existente 

en los maêrgenes de los rios y cafiadas en una no 

menor de 50 m. 

El rio “Los Perros” se encuentra a 

620 m hacia el noreste en su punto 

mas cercano al proyecto, ello 

permite gue las actividades no 

tengan influencia con la 

vegetacién due se encuentra en 

los margenes del rio. 
  

016. Toda actividad due se ejecute sobre las costas 

deber& mantener la estructura y funciën de las 

dunas presentes. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya gue el proyecto se ubicaraê en el 

municipio de Asunci6n Ixtaltepec. 
  

017. Las autoridades en materia de medio ambiente 

y ecologia tanto estatales como municipales 

deberan desarrollar 'instrumentos 'legales y 

educativos gue se orienten a desterrar la practica de 

la guema doméstica y en depêsitos de residuos 

s6lidos.     El presente criterio no es aplicable, 

ya gue no es objeto de las obras 

y/o actividades del proyecto. 
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CRITERIOS DE REGULACIÓN VINCULACIÓN 

019. En los cuerpos de agua naturales, solo se 

recomienda realizar la actividad acuícola con 

especies nativas. 

El criterio no es aplicable, ya que 

el proyecto no tiene relación 

alguna con la actividad acuícola. 

020. Se deberán tratar las aguas residuales que 

sean vertidas en cuerpos de agua que se abastecen 

o son utilizados para actividades locales. 

El diseño de la estación de servicio 

contará con sistemas de drenaje 

separado para aguas pluviales y 

para aguas residuales mismas que 

serán conducidas hacia la trampa 

de grasas y ello permitirá separar 

las grasas y aceites y no sean 

descargadas al sistema de drenaje 

municipal.  

023. Los desarrollos habitacionales deberán 

evitarse en zonas cercanas a esteros y antiguos 

brazos o lechos secos de arroyos. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya que el proyecto no es un 

desarrollo habitacional. 

024. Los desarrollos habitacionales deberán 

establecerse a una distancia mínima de 5 km de 

industrias con desechos peligrosos. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya que el proyecto no es un 

desarrollo habitacional. 

025. Se deberá tratar el agua residual de todas las 

localidades con más de 2500 habitantes de acuerdo 

al censo de población actual, mientras que, en las 

localidades con población menor a esta cifra, se 

buscará la incorporación de infraestructura 

adecuada para el correcto manejo de dichas aguas. 

El tratamiento de las aguas 

residuales de la localidad 

Asunción Ixtaltepec, no es objeto 

de la ejecución del proyecto, por 

ello el criterio no es aplicable. 

026.Todos los asentamientos humanos, viviendas, 

establecimientos comerciales, industriales y de 

servicios en tanto no cuenten con sistema de 

drenaje sanitario deberán conducir las aguas 

residuales hacia fosas sépticas que cumplan con 

los requisitos previstos en las disposiciones legales 

en la materia. Para asentamientos rurales 

dispersos, deberán usar tecnologías alternativas 

El proyecto en cuestión buscará 

obtener el permiso para la 

conexión al sistema de drenaje 

municipal o en su defecto 

empleará tecnologías alternativas 

como fosas sépticas. 

  

CRITERIOS DE REGULACION VINCULACION 
  

019. En los cuerpos de agua naturales, solo se 

recomienda realizar la actividad acuicola con 

especies nativas. 

El criterio no es aplicable, ya due 

el proyecto no tiene relaci6ën 

alguna con la actividad acuicola. 
  

020. Se deberan tratar las aguas residuales due 

sean vertidas en cuerpos de agua gue se abastecen 

o son utilizados para actividades locales. 

El disefio de la estaciën de servicio 

contarê con sistemas de drenaje 

separado para aguas pluviales y 

para aguas residuales mismas gue 

serên conducidas hacia la tampa 

de grasas y ello permitirê separar 

las grasas y aceites y no sean 

descargadas al sistema de drenaje 

municipal. 
  

023. 

evitarse en zonas cercanas a esteros y antiguos 

Los desarrollos habitacionales deberan 

brazos o lechos secos de arroyos. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya aue el proyecto no es un 

desarrollo habitacional. 
  

024. 

establecerse a una distancia minima de 5 km de 

Los desarrollos habitacionales deberan 

industrias con desechos peligrosos. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya aue el proyecto no es un 

desarrollo habitacional. 
  

025. Se debera tratar el agua residual de todas las 

localidades con mas de 2500 habitantes de acuerdo 

al censo de poblaciën actual, mientras gue, en las 

localidades con poblaciéën menor a esta cifra, se 

de 

adecuada para el correcto manejo de dichas aguas. 

buscarê la 'incorporaciën infraestructura 

El tratamiento de las aguas 

residuales de la localidad 

Asunci6n Ixtaltepec, no es objeto 

de la ejecucién del proyecto, por 

ello el criterio no es aplicable. 

    026.Todos los asentamientos humanos, viviendas, 

establecimientos comerciales, industriales y de 

servicios en tanto no cuenten con sistema de 

drenaje sanitario deberan conducir las aguas 

residuales hacia fosas sêpticas gue cumplan con 

los reguisitos previstos en las disposiciones legales 

rurales en la materia. Para asentamientos 

dispersos, deberêan usar tecnologias alternativas   El proyecto en cuestién buscara 

obtener el permiso para la 

conexi6ën al sistema de drenaje 

municipal o en su defecto 

empleara tecnologias alternativas 

como fosas sépticas. 
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CRITERIOS DE REGULACIÓN VINCULACIÓN 

que cumplan con la normatividad ambiental 

aplicable. 

027. Los desarrollos habitacionales deberán 

evitarse en zonas con acuíferos sobreexplotados. 

El presente criterio no es aplicable, 

ya que el proyecto no es un 

desarrollo habitacional. 

028. Se evitará el establecimiento de asentamientos 

humanos dentro de tiraderos, rellenos sanitarios y 

todo lugar que contenga desechos sólidos urbanos. 

El criterio no es aplicable, ya que 

el proyecto no se ubicará en algún 

sitio para depósito de desechos 

sólidos urbanos. 

029. Se evitará la disposición de materiales 

derivados de obras, excavaciones o rellenos sobre 

áreas con vegetación nativa, ríos, lagunas, zonas 

inundables, cabecera de cuenca y en zonas donde 

se afecta la dinámica hidrológica. 

Los residuos producto de la 

construcción del proyecto podrán 

ser reusados en el sitio y el resto 

será dispuesto en bancos de tiro 

autorizados. 

030. Se evitará la construcción de nuevas 

edificaciones para asentamientos humanos o 

turismo en zonas de alta vulnerabilidad hidrológica: 

esteros, dunas, manglares, bosques, selvas y 

sistemas costeros inundables. 

El proyecto se ubicará en una zona 

urbana, por lo que el criterio no es 

aplicable. 

031. Toda construcción realizada en zonas de alto 

riesgo determinadas en este ordenamiento deberá 

cumplir con los criterios establecidos por Protección 

Civil. 

La ubicación del proyecto se ha 

determinado que se encuentra 

fuera de zona de alto riesgo.  

032. En zonas de alto riesgo principalmente donde 

exista la intersección de riesgos de deslizamientos 

o inundación, no se recomienda la construcción de 

desarrollos habitacionales o turísticos. 

El proyecto no se ubica en zonas 

de riesgo de deslizamientos o 

inundación. 

033. Toda obra de infraestructura en zonas con 

riesgo de inundación deberá diseñarse de forma 

que no altere los flujos hidrológicos, conservando 

en la medida de lo posible la vegetación natural. 

La ubicación del proyecto indica 

que se encuentra fuera de zonas 

de inundación. 

  

CRITERIOS DE REGULACION VINCULACION 
  

due cumplan con la normatividad ambiental 

aplicable. 
  

027. 

evitarse en zonas con acuiferos sobreexplotados. 

Los desarrollos habitacionales deberan 
El presente criterio no es aplicable, 

ya aue el proyecto no es un 

desarrollo habitacional. 
  

028. Se evitarê el establecimiento de asentamientos 

humanos dentro de tiraderos, rellenos sanitarios y 

todo lugar gue contenga desechos s6lidos urbanos. 

El criterio no es aplicable, ya due 

el proyecto no se ubicara en algun 

sitio para deposito de desechos 

solidos urbanos. 
  

029. Se evitarA la disposiciën de materiales 

derivados de obras, excavaciones o rellenos sobre 

êreas con vegetaci6n nativa, rios, lagunas, zonas 

inundables, cabecera de cuenca y en zZonas donde 

se afecta la dinamica hidrol6gica. 

Los residuos producto de la 

construcci6ën del proyecto podran 

ser reusados en el sitio y el resto 

serê dispuesto en bancos de tiro 

autorizados. 
  

030. Se evitaré la construcciën de nuevas 

edificaciones para asentamientos humanos o 

turismo en zonas de alta vulnerabilidad hidrol6gica: 

esteros, dunas, manglares, bosdgues, selvas y 

sistemas costeros inundables. 

El proyecto se ubicara en una zona 

urbana, por lo gue el criterio no es 

aplicable. 

  

031. Toda construccién realizada en zonas de alto 

riesgo determinadas en este ordenamiento debera 

cumplir con los criterios establecidos por Protecciën 

Civil. 

La ubicaciën del proyecto se ha 

determinado due se encuentra 

fuera de zona de alto riesgo. 

  

032. En zonas de alto riesgo principalmente donde 

exista la interseccién de riesgos de deslizamientos 

Oo inundacién, no se recomienda la construcciën de 

desarrollos habitacionales o turisticos. 

El proyecto no se ubica en zonas 

de riesgo de deslizamientos o 

inundacién. 

    033. Toda obra de infraestructura en zZonas con 

riesgo de inundacién deberê disefiarse de forma 

ague no altere los flujos hidrolégicos, conservando 

en la medida de lo posible la vegetaciéën natural.   La ubicaciën del proyecto indica 

due se encuentra fuera de zonas 

de inundaci6n. 
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CRITERIOS DE REGULACIÓN VINCULACIÓN 

043. Los hatos de ganadería intensiva se deberán 

mantener a una distancia mínima de 500 metros de 

cuerpos y/o afluentes de agua. 

El proyecto no se vincula con el 

criterio, ya que no se trata de 

actividades ganaderas. 

044. El uso de productos químicos para el control 

de plagas en ganado deberá hacerse de manera 

controlada, con dosis optimas y alejado de afluentes 

o cuerpos de agua. 

El criterio no se vincula con el 

proyecto, ya que no se trata de 

control de plagas en actividades 

ganaderas. 

045. Se recomienda que el establecimiento de 

industrias que manejen desechos peligrosos sea a 

una distancia mínima de 5 km de desarrollos 

habitacionales o centros de población. 

El criterio no se vincula con el 

proyecto, ya que no se trata de una 

industria dedicada al manejo de 

desechos peligrosos. 

046. En caso de contaminación de suelos por 

residuos no peligrosos, las industrias responsables 

deberán implementar programas de restauración y 

recuperación de los suelos contaminados. 

Los residuos de manejo especial y 

los residuos peligrosos 

posiblemente generados recibirán 

un manejo adecuado, con la 

finalidad de evitar derrames al 

suelo.  

 

 

RESUMEN  

 

El Informe Preventivo se presenta de conformidad con la Ley de la Agencia Nacional 

de Seguridad Industrial y de Protección al Medio Ambiente del Sector 

Hidrocarburos, artículos 3 fracción XI, 5 fracción XVIII, 7 fracción I y con el 

ACUERDO por el que se hace del conocimiento a los Regulados con Estaciones de 

Servicio de expendio al público de Petrolíferos (diésel y gasolinas) los casos en que 

procede la presentación de Informe Preventivo dentro del trámite de evaluación de 

impacto ambiental y los mecanismos de atención. 

 

Por otro lado, la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. deberá estar 

regulada por la Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016, referente al diseño, 

  

CRITERIOS DE REGULACION VINCULACION 
  

043. Los hatos de ganaderia intensiva se deberan 

mantener a una distancia minima de 500 metros de 

cuerpos y/o afluentes de agua. 

El proyecto no se vincula con el 

criterio, Ya due no se trata de 

actividades ganaderas. 
  

044. El uso de productos dguimicos para el control 

de plagas en ganado debera hacerse de manera 

controlada, con dosis optimas y alejado de afluentes 

O cCuerpos de agua. 

El criterio no se vincula con el 

proyecto, ya due no se trata de 

control de plagas en actividades 

ganaderas. 
  

045. Se recomienda aue el establecimiento de 

industrias gue manejen desechos peligrosos sea a 

una distancia minima de 5 km de desarrollos 

habitacionales o centros de poblacién. 

El criterio no se vincula con el 

proyecto, ya due no se trata de una 

industria dedicada al manejo de 

desechos peligrosos. 
  

046. En caso de contaminaciën de suelos por 

residuos no peligrosos, las industrias responsables 

deberan implementar programas de restauracién y 

recuperacion de los suelos contaminados.     
Los residuos de manejo especial y 

los residuos peligrosos 

posiblemente generados recibiran 

un manejo adecuado, con la 

finalidad de evitar derrames al 

Suelo. 
  

RESUMEN 

  
El Informe Preventivo se presenta de conformidad con la Ley de la Agencia Nacional 

Medio Ambiente del 

Hidrocarburos, articulos 3 fracciën XI, 5 fracciën XVIII, 7 fracciën | y con el 

de Seguridad Industrial y de Protecciën al Sector 

ACUERDO por el gue se hace del conocimiento a los Regulados con Estaciones de 

Servicio de expendio al publico de Petroliferos (diésel y gasolinas) los casos en due 

procede la presentaciéën de Informe Preventivo dentro del tramite de evaluaci6ën de 

impacto ambiental y los mecanismos de atencion. 

Por otro lado, la Estaciën de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. deberê estar 

regulada por la Norma Oficial Mexicana NOM-OOS-ASEA-2016, referente al disefio, 
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construcción, operación y mantenimiento de Estaciones de Servicio para 

almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas.  

 

El objetivo de la Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016 publicada el 7 de 

noviembre de 2016 es “establecer las especificaciones, parámetros y requisitos 

técnicos de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa, y Protección Ambiental que 

se deben cumplir en el diseño, construcción, operación y mantenimiento de 

Estaciones de Servicio para almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas.” 

 

Asimismo “Esta Norma Oficial Mexicana aplica en todo el territorio nacional y es de 

observancia obligatoria para los Regulados, responsables del diseño, construcción, 

operación y mantenimiento de Estaciones de Servicio para almacenamiento y 

expendio de diésel y gasolinas.” 

 

La Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. deberá cumplir con las 

disposiciones generales que se encuentran en el Anexo 4. Gestión Ambiental de la 

NOM-005-ASEA-2016. 

 

 

II.3. Si la obra o actividad está prevista en un parque industrial que haya sido 
evaluado por esta Secretaría 
 

El proyecto de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. no está previsto en 

un parque industrial que haya sido evaluado por la Secretaría del Medio Ambiente 

y Recursos Naturales. 

 

  

construccion, operacion y mantenimiento de Estaciones de Servicio para 

almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas. 

El objetivo de la Norma Oficial Mexicana NOM-OOS-ASEA-2016 publicada el 7 de 

noviembre de 2016 es “establecer las especificaciones, paraAmetros y reguisitos 

técnicos de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa, y Proteccidn Ambiental gue 

se deben cumplir en el disefio, construcciën, operaciën y mantenimiento de 

Estaciones de Servicio para almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas.” 

Asimismo “Esta Norma Oficial Mexicana aplica en todo el territorio nacional y es de 

observancia obligatoria para los Regulados, responsables del disefio, construccion, 

operacion y mantenimiento de Estaciones de Servicio para almacenamiento y 

e@xpendio de diésel y gasolinas.” 

La Estaciën de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. debera cumplir con las 

disposiciones generales due se encuentran en el Anexo 4. Gestiën Ambiental de la 

NOM-OOS-ASEA-2016. 

I1.3. Si la obra o actividad esta prevista en un pardue industrial due haya sido 

evaluado por esta Secretaria 

El proyecto de la Estaciéën de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. no estê previsto en 

un pargue industrial gue haya sido evaluado por la Secretaria del Medio Ambiente 

y Recursos Naturales. 
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III. ASPECTOS TÉCNICOS Y AMBIENTALES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Il. ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES 
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III.1 a) La descripción general de la obra o actividad proyectada 
 

El proyecto de Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. tiene por objeto el 

diseño, construcción, operación y mantenimiento de una estación de servicio, con 

una capacidad de almacenamiento total de 160,000 litros para la venta de diésel, 

gasolina magna y gasolina premium, así como aceites y aditivos. 

 

a) Localización del proyecto 

 

El proyecto de la construcción de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

se pretende ubicar en la coordenada geográfica central 95°3´50.54” latitud oeste y 

16°30´30.43” latitud norte, altitud 24 metros sobre el nivel del mar. 

 
 
La Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. se localiza en las siguientes 
coordenadas UTM. 
 

Tabla 5. Coordenadas de los vértices de la poligonal del predio 

Vértice x y msnm 
V1 1826306.43 279676.78 

24 

V2 1826309.91 279694.84 

V3 1826310.24 279710.68 

V4 1826285.74 279726.50 

V5 1826296.81 279708.87 

V6 1826310.24 279710.68 

 

 

  

IIL.1 a) La descripci6én general de la obra o actividad proyectada 

El proyecto de Estaci6n de Servicio LI@UID OIL S.A. DE C.V. tiene por objeto el 

disefio, construccién, operaciën y mantenimiento de una estacién de servicio, con 

una capacidad de almacenamiento total de 160,000 litros para la venta de diésel, 

gasolina magna y gasolina premium, asi como aceites y aditivos. 

a) Localizaci6ën del proyecto 

El proyecto de la construcciën de la Estacién de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

se pretende ubicar en la coordenada geografica central 95%3 50.54” latitud oeste y 

16*3807380.43” latitud norte, altitud 24 metros sobre el nivel del mar. 

La Estacién de Servicio LIGUID OIL S.A. DE C.V. se localiza en las siguientes 
coordenadas UTM. 

Tabla 5. Coordenadas de los vêrtices de la poligonal del predio 
  

  

  

  

  

  

  

Vértice X y msnm 
V1 1826306.43 279676.78 
V2 1826309.91 27969484 
v3 1826310.24 279710.68 DA 
va 1826285.74 279726.50 
V5 1826296.81 279708.87 
v6 1826310.24 279710.68             
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Imagen 4. Poligonal del predio. 

 
 

 

b) Dimensiones del proyecto 

 

La construcción de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. se ubica en un 

predio con un área total de 1785.12 m2, mientras que la superficie de construcción 

total es de 242.89 m2 de acuerdo con el Plano Arquitectónico (ARQ-01). 

 

 

 

 

 
  

Imagen 4. Poligonal del predio. 
  

  

  

  

    

b) Dimensiones del proyecto 

La construcciën de la Estacién de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. se ubica en un 

predio con un drea total de 1785.12 m2, mientras gue la superficie de construccién 

total es de 242.89 m? de acuerdo con el Plano Arguitectênico (ARO-O1). 
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Tabla 5. Cuadro de áreas.  

 
 
 

c) Características del proyecto 

 

La construcción de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. tiene una 

capacidad de almacenamiento total de 160,000 litros, repartida en un tanque de 

almacenamiento de 80,000 litros para gasolina magna y un tanque bipartido de 

80,000 litros dividido en 40,000 litros para almacenar gasolina Premium y 40,000 

litros para almacenamiento de diésel. 

 

Este proyecto se ha desarrollado cubriendo las especificaciones realizadas en la 

norma NOM-005-ASEA-2016, bajo rigurosa evaluación en la selección de todos los 

materiales, equipos, tanques, tuberías para conducción de combustible, accesorios, 

dispensarios, sistemas de monitoreo, equipos de señalamiento y seguridad, 

garantizando la correcta construcción de la obra civil y todas las instalaciones 

necesarias para operar. 

Tabla 5. Cuadro de areas. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

PLANTA BAJA 

CONCEFTO AREAEN m2 “DE CONSTRUCCION % DE PREDIO 

VEHICULOS PESADOS 1 53 28 21% 2 9E% 

VEHICULOS LIGEROS 1 113.96 46.92 638% 

SANITARIOS HOMBRES 14.81 614 084% 

SANITARIOS MUIERES 14.52 5.8 081% 

FACTURACION 3.a1 1.40 019% 

VESTIBULO 268 110 015% 

CUARTO DE MAOUINAS 930 383 052% 

CUARTO ELÉCTRICO 416 171 023% 

RESIDUOS PELIGROSOS 168 0.68 009% 

CUARTO DE SUCIOS 168 0.68 009% 

CUARTO SEGURO 2.2 1.20 016% 

BODEGA DE ACEITES 450 185 025% 

CUARTO DE EMPLEADOS B1B 337 DAE% 

BAFIO DE EMPLEADOS 473 195 026% 

TRAMPA DE COMBUSTIBLE 2% 123 017% 

UNA 242.89 TT] 13.61% 

AREA LIBRE 

BANOUETAS Y ESTACIONAMIENTO 1571 10.18 BB1% 

AREA VERDE B6 67 562 4 BE% 

AREA DE TANOUES DE COMBUSTIBLE B7.04 5.70 493% 

AREA DE RODAMIENTO 105802 GR 60 59 27% 

AREA PARA ARRENDAMIENTO 152.39 9.88 B 54% 

TOTAL EE ] B6.39% 

DENSIDAD DE CONSTRUCCIGN 014 

TOTAL DE m2 DE CONSTRUCCIGN 242.89 

PORCENTAIE TOTAL DEL PREDIO 100% 
            

Cc) Caracteristicas del proyecto 

La construcciën de la Estaciën de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. tiene una 

capacidad de almacenamiento total de 160,000 litros, repartida en un tangue de 

almacenamiento de 80,000 litros para gasolina magna y un tangue bipartido de 

80,000 litros dividido en 40,000 litos para almacenar gasolina Premium y 40,000 

litros para almacenamiento de diésel. 

Este proyecto se ha desarrollado cubriendo las especificaciones realizadas en la 

norma NOM-OOS-ASEA-2016, bajo rigurosa evaluacién en la selecci6ën de todos los 

materiales, eguipos, tangues, tuberias para conduccién de combustible, accesorios, 

dispensarios, sistemas de monitoreo, eduipos de sefialamiento y seguridad, 

garantizando la correcta construcciën de la obra civil y todas las instalaciones 

necesarias para operar. 
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ÁREA DE ALMACENAMIENTO 
 

Tanques de almacenamiento 

 

El proyecto de la construcción de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

cuenta con: 

 

• 1 tanque subterráneo de 80,000 litros, para Gasolina Magna. 

• 1 tanque subterráneo de 80,000 litros compartido 50% – 50% con 40,000 

litros para almacenamiento de Gasolina Premium y 40,000 litros para 

almacenamiento de diésel. 

 

Los tanques serán de la marca TIPSA, de doble pared de acero/polietileno. El 

tanque primario está fabricado bajo la norma UL 58, cuerpo y tapas, placa de acero 

al carbono ASTMA 36, segunda pared: fabricada bajo la norma UL 1746. 

 

Los tanques de almacenamiento contarán con lo siguiente: 

1. Bomba sumergible Red Jacket de 1.5 HP, con sistema de control de presión 

a la descarga. 

2. Bocatoma de llenado con válvula de sobrellenado. 

3. Sistema de control de inventarios electrónico. 

4. Recuperación de vapores y venteo. 

5. Purga directa. 

6. Tubo monitor detección de fugas en espacio anular. 

7. Entrada hombre 18”. 

 

En el área de almacenamiento se contará con dos pozos de observación, tubos de 

venteos con una altura de 3.60 metros, válvulas presión vacío (gas) arrestador de 

flama (diésel), paro de emergencia, extintor con carrete para emergencias, tierras 

físicas para autotanques y dos registros de 50 x 70 cm para aguas aceitosas. 

 

 

AREA DE ALMACENAMIENTO 

Tanagues de almacenamiento 

El proyecto de la construcciën de la Estacién de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Cuenta con: 

e '1tangue subterrêaneo de 80,000 litros, para Gasolina Magna. 

e 1 tangue subterraneo de 80,000 litros compartido 50% — 50% con 40,000 

litros para almacenamiento de Gasolina Premium y 40,000 litros para 

almacenamiento de diésel. 

Los tangues seran de la marca TIPSA, de doble pared de acero/polietileno. El 

tangue primario esta fabricado bajo la norma UL 58, cuerpo y tapas, placa de acero 

al carbono ASTMA 36, segunda pared: fabricada bajo la norma UL 1746. 

Los tangues de almacenamiento contaran con lo siguiente: 

1. Bomba sumergible Red Jacket de 1.5 HP, con sistema de control de presiën 

ala descarga. 

Bocatoma de llenado con vaêlvula de sobrellenado. 

Sistema de control de inventarios electr6onico. 

Recuperacion de vapores y venteo. 

Purga directa. 

Tubo monitor detecciën de fugas en espacio anular. 

Entrada hombre 18. N
o
n
 

B
O
 

N 

En el Area de almacenamiento se contarê con dos pozos de observacién, tubos de 

venteos con una altura de 3.60 metros, valvulas presién vacio (gas) arrestador de 

flama (diësel), paro de emergencia, extintor con carrete para emergencias, tierras 

fisicas para autotangues y dos registros de 50 x 70 cm para aguas aceitosas. 
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ÁREA DE DISPENSARIOS 

 

Dispensarios  

El proyecto LIQUID OIL S.A. DE C.V.  dispondrá de tres dispensarios con las 

siguientes características: 

 

• Vehículos ligeros 

2 módulos de abastecimiento con un total de 4 mangueras de gasolina premium, 4 

mangueras de gasolina magna y 4 mangueras para diésel.  

 

• Vehículos pesados  

1 módulo de abastecimiento con dos posiciones de carga y un total de 4 mangueras, 

dos para gasolina magna y dos para diésel. 

 

Lo mencionado anteriormente se resume en la siguiente tabla: 
 

Tabla 6. Dispensarios. 

 No.  Posiciones de carga Producto Número de mangueras 

1 2 Diesel-Premium-Magna 6 

2 2 Diesel-Premium-Magna 6 

3 2 Diesel-Magna 4 

Total 6 - 16 

 

 

Los dispensarios estarán certificados bajo la NOM-185-SCFI-2012, Marca WAYNE 

(configuración-2P4N) o similar. 

 

Cada dispensario contará con paro de emergencia, extintor y dos registros de 50 x 

70 cm para aguas aceitosas.  

 
 
 
 
 
 
 

  

AREA DE DISPENSARIOS 

Dispensarios 

El proyecto LIOUID OIL S.A. DE C.V. dispondra de tres dispensarios con las 

siguientes caracteristicas: 

e Vehiculos ligeros 

2 mOdulos de abastecimiento con un total de 4 mangueras de gasolina premium, 4 

mangueras de gasolina magna y 4 mangueras para diésel. 

e Vehiculos pesados 

1 moédulo de abastecimiento con dos posiciones de carga y un total de 4 mangueras, 

dos para gasolina magna y dos para diésel. 

Lo mencionado anteriormente se resume en la siguiente tabla: 

Tabla 6. Dispensarios. 
  

  

  

  

    

No. | Posiciones de carga Producto Numero de mangueras 
1 2 Diesel-Premium-Magna 6 
2 2 Diesel-Premium-Magna 6 
3 2 Diesel-Magna 4 

Total 6 - 16           

Los dispensarios estarêan certificados bajo la NOM-185-SCFI-2012, Marca WAYNE 

(configuraci6n-2P4N) o similar. 

Cada dispensario contarê con paro de emergencia, extintor y dos registros de 50 x 

70 cm para aguas aceitosas. 
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SERVICIOS AUXILIARES 

 

Cuarto de máquinas. 

Se ubicará a un lado del cuarto de sucios, próximo a los tubos de venteo, el cuarto 

de máquinas alojará: la planta de emergencia, compresor de aire y el 

hidroneumático. 

 

Cuarto eléctrico. 

Se ubicará a un costado de la gerencia y el cuarto de residuos peligrosos, ahí se 

encontrarán los Sistemas Electrónicos propuestos para el control y operación de la 

gasolinera, abarcan dos aspectos; el primero tiene por objeto el monitoreo de todos 

los puntos considerados de alto riesgo y que se activará en el remoto caso de ocurrir 

alguna fuga, mientras que el otro sistema, controlará administrativamente todos y 

cada uno de los puntos de venta de la estación. 

 

Se contará, además, con 7 botones de paro de emergencia, para cortar el suministro 

de energía eléctrica a toda la Estación de Servicio, (Motores, Motobombas, 

Alumbrado, Contactos), estos botones están colocados en puntos estratégicos para 

ser accionados en caso de alguna situación de emergencia. 

 

Estos puntos, son los siguientes: 

 

1 Gerencia en el interior 

1 Gerencia en el exterior 

1 Facturación 

1 Zona de venteos  

3 En la zona de despacho, en cada dispensario 

 

En lo referente a las líneas de suministro de producto, y recuperación de vapores, 

se ha propuesto el flujo óptimo, buscando que este sea lo más directo posible entre 

la zona de almacenamiento y la zona de dispensarios. Estas líneas irán alojadas en 

trincheras de concreto y tendrán una pendiente mínima de 1.00% hacia los tanques. 

SERVICIOS AUXILIARES 

Cuarto de madguinas. 

Se ubicara a un lado del cuarto de sucios, pr6ximo a los tubos de venteo, el cuarto 

de maêguinas alojarê: la planta de emergencia, compresor de aire y el 

hidroneumatico. 

Cuarto elêctrico. 

Se ubicarê a un costado de la gerencia y el cuarto de residuos peligrosos, ahi se 

encontraran los Sistemas Electrénicos propuestos para el control y operaci6ën de la 

gasolinera, abarcan dos aspectos; el primero tiene por objeto el monitoreo de todos 

los puntos considerados de alto riesgo y due se activarê en el remoto caso de ocurrir 

alguna fuga, mientras gue el otro sistema, controlarê administrativamente todos y 

cada uno de los puntos de venta de la estaci6n. 

Se contarê, ademas, con 7 botones de paro de emergencia, para cortar el suministro 

de energia elêctrica a toda la Estaciën de Servicio, (Motores, Motobombas, 

Alumbrado, Contactos), estos botones estan colocados en puntos estratégicos para 

ser accionados en caso de alguna situacion de emergencia. 

Estos puntos, son los siguientes: 

1 Gerencia en el interior 

1 Gerencia en el exterior 

1 Facturaci6én 

1 Zona de venteos 

3 En la zZona de despacho, en cada dispensario 

En lo referente a las lineas de suministro de producto, y recuperacion de vapores, 

se ha propuesto el flujo 6ptimo, buscando gue este sea lo mas directo posible entre 

la Zona de almacenamiento y la zona de dispensarios. Estas lineas irên alojadas en 

trincheras de concreto y tendran una pendiente minima de 1.00% hacia los tandues. 
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Además, las líneas de suministro son de tubería flexible coaxial de 1 ½ “y tubería 

terciaria corrugada marca: ADS, modelo ADS-4-100 o similar. 

 

Oficina (Gerencia) 

La oficina se encontrará ubicada entre el cuarto eléctrico y los sanitarios, la cual 

dará servicio a la gasolinera en su conjunto y en ella se alojan los equipos 

electrónicos de monitoreo y los de control administrativo de venta de gasolinas. 

 

Sanitarios públicos  

Estos se encontrarán en el costado derecho de facturación, han sido dispuestos de 

tal manera, que sean visibles para los usuarios de la estación de servicio y se 

encontrarán separados para mujeres y hombres. 

 

Baño y cuarto de empleados 

Este espacio estará en la parte posterior al área de facturación, se proyectó dé 

manera que brinde a los empleados de la estación, el servicio de baño, lockers y 

comedor, con las dimensiones necesarias para el personal. 

 

Red de instalación Hidráulica 

Contará con una cisterna de 20,000.00 litros de capacidad, suficiente para 

almacenar el agua necesaria para poder realizar la operación de las instalaciones 

en caso de falta de suministro por parte del H. Ayuntamiento, este sistema prevé la 

autosuficiencia mediante el llenado de pipas privadas. 

 

La red de drenaje dispone de conductos separados para la captación y conducción 

de aguas pluviales, sanitarias y aceitosas, mediante: 

 

Las Aguas pluviales: serán las que se capten de losas planas y techumbres se 

incorpora al sistema de captación (riego) en una cisterna instalada de 5,000 litros, 

esta captación de agua se utilizará para el riego de áreas verdes, el afluente de esta 

Ademas, las lineas de suministro son de tuberia flexible coaxial de 1 % "y tuberia 

terciaria corrugada marca: ADS, modelo ADS-4-100 o similar. 

Oficina (Gerencia) 

La oficina se encontrarê ubicada entre el cuarto elêctrico y los sanitarios, la cual 

dar servicio a la gasolinera en su conjunto y en ella se alojan los eguipos 

electré6nicos de monitoreo y los de control administrativo de venta de gasolinas. 

Sanitarios publicos 

Estos se encontraran en el costado derecho de facturaci6n, han sido dispuestos de 

tal manera, gue sean visibles para los usuarios de la estaciën de servicio y se 

encontraran separados para mujeres y hombres. 

Bafio y cuarto de empleados 

Este espacio estarê en la parte posterior al area de facturaciën, se proyecté dé 

manera gue brinde a los empleados de la estaci6ën, el servicio de bafio, lockers y 

comedor, con las dimensiones necesarias para el personal. 

Red de instalacién Hidraulica 

Contara con una cistermna de 20,000.00 litros de capacidad, suficiente para 

almacenar el agua necesaria para poder realizar la operaciën de las instalaciones 

en caso de falta de suministro por parte del H. Ayuntamiento, este sistema prevé la 

autosutficiencia mediante el llenado de pipas privadas. 

La red de drenaje dispone de conductos separados para la captacién y conducci6n 

de aguas pluviales, sanitarias y aceitosas, mediante: 

Las Aguas pluviales: seran las gue se capten de losas planas y techumbres se 

incorpora al sistema de captaci6n (riego) en una cisterna instalada de 5,000 litros, 

esta captaciéën de agua se utilizaraê para el riego de éreas verdes, el afluente de esta 
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cisterna se conducirá al drenaje general que se conectará posteriormente al drenaje 

municipal. 

 

Las Aguas aceitosas: se conducen en forma separada, a través de su colector y 

descargan a una trampa de combustibles, el efluente de esta trampa será removido 

por medio de las limpiezas ecológicas llevadas a cabo de manera trimestral a través 

de un tercer especialista debidamente acreditado de tal manera que estará sujeto a 

limpieza y mantenimiento de manera periódica en términos que para tal efecto 

señala la Normatividad aplicable en materia de saneamiento y ecología. 

 

Las Aguas Sanitarias: de igual forma serán conducidas de forma separada y 

derivado de que el predio contará con conexión a red de alcantarillado y drenaje 

municipal, estas serán descargadas al sistema antes mencionado.   

 

Protección contra incendios 

De acuerdo a lo señalado por la NOM-005-ASEA-2016, se contará con extintores 

de 9.0 Kg. dotados de polvo químico seco para sofocar incendios de las clases A, 

B, y C ubicados como a continuación se indica. 

 
Tabla 7. Extintores. 

Área Número de 
extintores 

Finalidad 

Área de despacho 3 En cada módulo de abastecimiento 

Área de venteo 1 En área de carga y descarga 

Cuarto de máquinas 1 En área de compresor y bombas 

Residuos peligrosos  1 Cuarto eléctrico y residuos peligrosos 

Gerencia 1 En fachada exterior 

 

  

cisterna se conducira al drenaje general gue se conectar4 posteriormente al drenaje 

municipal. 

Las Aguas aceitosas: se conducen en forma separada, a través de su colector y 

descargan a una trampa de combustibles, el efluente de esta trampa serê removido 

por medio de las limpiezas ecol6gicas llevadas a cabo de manera trimestral a través 

de un tercer especialista debidamente acreditado de tal manera gue estarê sujeto a 

limpieza y mantenimiento de manera peri6dica en términos due para tal efecto 

sefiala la Normatividad aplicable en materia de saneamiento y ecologia. 

Las Aguas Sanitarias: de igual forma serêan conducidas de forma separada y 

derivado de due el predio contar& con conexiën a red de alcantarillado y drenaje 

municipal, estas serên descargadas al sistema antes mencionado. 

Proteccién contra incendios 

De acuerdo a lo sefialado por la NOM-OOS-ASEA-2016, se contarê con extintores 

de 9.0 Kg. dotados de polvo guimico seco para sofocar incendios de las clases A, 

B, y C ubicados como a continuacién se indica. 

Tabla 7. Extintores. 
  

  

Area Numero de Finalidad 
, extintores 

Area de despacho 3 En cada moédulo de abastecimiento 
  

Area de venteo 
Cuarto de maguinas 
Residuos peligrosos 
Gerencia 

En area de carga y descarga 
En area de compresor y bombas 

Cuarto elêctrico y residuos peligrosos 
En fachada exterior 

  

  

  

—
A
l
—
A
l
—
l
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Circulaciones generales 

 

• Peatonal 

Las circulaciones peatonales se encuentran ubicados al frente de la estación de 

servicio, que se ha buscado en todo momento, dar una óptima circulación para 

peatones, y para personas con capacidades diferentes, con fácil acceso a las 

instalaciones, sobre todo al servicio de facturación el cual forma parte de las áreas 

del edificio de oficinas. 

 

Las banquetas para circulación peatonal se podrán proponer de concreto hidráulico, 

prelavado con granzón y grano de mármol, con un ancho mínimo de 1 metro. 

 

• Vehicular 

El acceso y salida de vehículos será por la Carretera Juchitán - Ixtepec, 

mencionando que se ha buscado en todo momento, dar un flujo vehicular óptimo a 

la estación de servicio, garantizando que, en ningún caso, se afecte la vialidad de 

la zona, para garantizar esto se considera un carril de fácil acceso y salida ubicado 

sobre la restricción de construcción del predio. 

 

El piso en las zonas de despacho y almacenamiento será de concreto armado, así 

como en las circulaciones generales del rodamiento serán de concreto hidráulico, 

con una pendiente mínima del 1% hacia las rejillas colectoras de la red de drenaje 

que estará conectado a la trampa de combustibles, la cual será construida de 

acuerdo con la norma NOM-005-ASEA-2016. 

 

Área verde 

Áreas verdes, se cuenta con un área de 86.67 m² dando como resultado un 4.86 % 

del predio. En las áreas ajardinadas se plantará pasto en un 80 % y en el 20 % 

restante, se colocarán macizos de diversas plantas de ornato. 

 

Además, la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  contará con las siguientes 
instalaciones: 

Circulaciones generales 

e Peatonal 

Las circulaciones peatonales se encuentran ubicados al frente de la estaciën de 

servicio, gue se ha buscado en todo momento, dar una Optima circulacién para 

peatones, y para personas con capacidades diferentes, con facil acceso a las 

instalaciones, sobre todo al servicio de facturaciën el cual forma parte de las areas 

del edificio de oficinas. 

Las banguetas para circulaci6n peatonal se podran proponer de concreto hidraulico, 

prelavado con granzén y grano de marmol, con un ancho minimo de 1 metro. 

e Vehicular 

El acceso y salida de vehiculos sera por la Carretera Juchitan - Ixtepec, 

mencionando due se ha buscado en todo momento, dar un flujo vehicular éptimo a 

la estaciën de servicio, garantizando due, en ningun caso, se afecte la vialidad de 

la Zona, para garantizar esto se considera un carril de fêcil acceso y salida ubicado 

sobre la restricciën de construcci6n del predio. 

El piso en las zZonas de despacho y almacenamiento ser de concreto armado, asi 

cComo en las circulaciones generales del rodamiento seran de concreto hidraêulico, 

Con Una pendiente minima del 1% hacia las rejillas colectoras de la red de drenaje 

due estarê conectado a la trampa de combustibles, la cual serê construida de 

acuerdo con la norma NOM-OOS-ASEA-2016. 

Area verde 

Areas verdes, se cuenta con un area de 86.67 m2 dando como resultado un 4.86 % 

del predio. En las areas ajardinadas se plantarê pasto en un 80 % y en el 20 % 

restante, se colocaran macizos de diversas plantas de ornato. 

Ademas, la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. contar& con las siguientes 
instalaciones: 
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1. Lockers 
2. Cuarto de empleados 
3. Facturación 
4. Gerencia 
5. Transformador pedestal 
6. Cuarto de sucios  
7. Cuarto para residuos peligrosos 
8. Cuarto de máquinas 
9. Cuarto eléctrico  
10. Sanitarios públicos  
11. Bodega de aceites 

 
 
CARACTERISTICAS DEL PROYECTO 
 

El presente Informe Preventivo tiene como objetivo principal obtener la autorización 

en Materia de Impacto Ambiental del proyecto de Diseño, Construcción, Operación 

y Mantenimiento de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. que se 

pretende construir en Carretera Juchitán – Ixtepec, S/N, Barrio Santa Rita, C.P. 

70140, Asunción Ixtaltepec, Oaxaca. 

 

Las actividades de supervisión y mantenimiento, con la finalidad de constar y 

asegurar la correcta operación de la estación de servicio. Dentro de estas 

actividades podemos definirlas en mantenimiento correctivo y mantenimiento 

preventivo. 

 

El mantenimiento preventivo, considera actividades que se desarrollan para 

detectar y prevenir a tiempo cualquier desperfecto antes de que falle algún equipo 

o instalación, sin interrumpir la operación de la estación de servicio, se considera un 

periodo de vida útil de 30 años. 

 

Durante su funcionamiento (operación) normal de la estación de servicio, considera 

las siguientes actividades:  

• Recepción de combustible.  

• Arribo del autotanque.  

Lockers 

Cuarto de empleados 
Facturacién 
Gerencia 
Transformador pedestal 

Cuarto de sucios 
Cuarto para residuos peligrosos 

Cuarto de maguinas 
. Cuarto elêctrico 

10. Sanitarios publicos 
11.Bodega de aceites 

O
O
N
D
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CARACTERISTICAS DEL PROYECTO 

El presente Informe Preventivo tiene como objetivo principal obtener la autorizacion 

en Materia de Impacto Ambiental del proyecto de Disefio, Construcciën, Operacion 

y Mantenimiento de la Estaciën de Servicio LIGUID OIL S.A. DE C.V. gue se 

pretende construir en Carretera Juchitan - Ixtepec, S/N, Barrio Santa Rita, C.P. 

70140, Asuncién Ixtaltepec, Oaxaca. 

Las actividades de supervisiën y mantenimiento, con la finalidad de constar y 

asegurar la correcta operaciën de la estaciën de servicio. Dentro de estas 

actividades podemos definirlas en mantenimiento correctivo y mantenimiento 

preventivo. 

El mantenimiento preventivo, considera actividades due se desarrollan para 

detectar y prevenir a tiempo cualduier desperfecto antes de due falle algun edguipo 

o instalaci6n, sin interrumpir la operacién de la estaci6n de servicio, se considera un 

periodo de vida util de 30 afios. 

Durante su funcionamiento (operacién) normal de la estaciën de servicio, considera 

las siguientes actividades: 

e Recepciën de combustible. 

e Arribo del autotandue. 
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• Verificación del Producto  

• Descarga del producto  

• Partida del autotanque.  

• Despacho de combustibles.  

• Venta de lubricantes.  

 

Para el mantenimiento de la estación de servicio Tipo Carretero, se consideran las 

siguientes actividades:  

• Limpieza interior de tanques de almacenamiento.  

• Revisión de bombas sumergibles.  

• Inspección en zona de almacenamiento de combustibles. 

• Revisión para detección de fugas en tuberías.  

• Revisión y desazolve en registros y rejillas de drenajes aceitosos.  

• Revisión de trampa de combustibles y descarga.  

• Mantenimiento a dispensarios.  

• Mantenimiento en zona de despacho.  

• Supervisión en cuarto de máquinas.  

• Supervisión en edificio de oficinas.  

• Revisión general de sistema eléctrico.  

• Mantenimiento a sistema eléctrico.  

• Recolección de residuos peligrosos.  

• Recolección de residuos no peligrosos.  

• Pruebas de hermeticidad en tanques y tuberías. 

 

El mantenimiento correctivo, contempla actividades que se desarrollan para sustituir 

algún equipo o instalación de acuerdo al programa de mantenimiento o por 

reparación o sustitución de los mismos por fallo repentino, en este caso se 

interrumpe su operación. 

  

Verificacién del Producto 

Descarga del producto 

Partida del autotangue. 

Despacho de combustibles. 

Venta de lubricantes. 

Para el mantenimiento de la estaci6n de servicio Tipo Carretero, se consideran las 

siguientes actividades: 

Limpieza interior de tangues de almacenamiento. 

Revisiën de bombas sumergibles. 

Inspecci6én en zZona de almacenamiento de combustibles. 

Revisiën para deteccién de fugas en tuberias. 

Revisiën y desazolve en registros y rejillas de drenajes aceitosos. 

Revisiën de ttampa de combustibles y descarga. 

Mantenimiento a dispensarios. 

Mantenimiento en zona de despacho. 

Supervisiën en cuarto de maêguinas. 

Supervisiën en edificio de oficinas. 

Revisiën general de sistema elêctrico. 

Mantenimiento a sistema elêctrico. 

Recolecci6ën de residuos peligrosos. 

Recolecci6ën de residuos no peligrosos. 

Pruebas de hermeticidad en tangues y tuberias. 

El! mantenimiento correctivo, contempla actividades gue se desarrollan para sustituir 

algun eguipo o instalaciën de acuerdo al programa de mantenimiento o por 

reparacién o sustituciën de los mismos por fallo repentino, en este caso se 

interrumpe su operaci6n. 
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d) Uso actual del suelo 

 

De acuerdo con la información del Sistema de Información Geográfica para la 

Evaluación del Impacto Ambiental (SIGEIA) se identificó que el predio destinado 

para la construcción de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V., está clasificado como 

Uso de suelo para Asentamientos Humanos y en las proximidades del sitio se 

encuentran zonas clasificadas como Agricultura de temporal y pastizal cultivado. 

 

Imagen 5. Uso de suelo y vegetación. 

 
 
 

De manera específica el predio del proyecto cuenta con la Constancia de Uso de Suelo 

Comercial emitida por la Regiduría de infraestructuras, mantenimientos y corredor 

transístmico, mediante Oficio No. 83/RIMCT/2023, la cual menciona que el predio en 

cuestión es de tipo habitacional, no obstante, dicha autoridad determina que el uso de suelo 

solicitado es congruente con el Plan de Desarrollo Urbano y será destinada a Uso Comercial 

(Factible para uso comercial o de servicios), se anexa copia simple al presente (ANEXO 1). 

  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

d) Uso actual del suelo 

De acuerdo con la informaciën del Sistema de Informaci6n Geografica para la 

Evaluaci6ën del Impacto Ambiental (SIGEIA) se identificé due el predio destinado 

para la construccién de la Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V., estê clasificado como 

Uso de suelo para Asentamientos Humanos y en las proximidades del sitio se 

encuentran zonas clasificadas como Agricultura de temporal y pastizal cultivado. 

Imagen 5. Uso de suelo y vegetaciën. 

  

| USO DE SUELO Y VEG 

Agricultura de 
temporal 

  
  

De manera especifica el predio del proyecto cuenta con la CGonstancia de Uso de Suelo 

Gomercial emitida por la Regiduria de infraestructuras, mantenimientos y corredor 

transistmico, mediante Oficio No. BG/RIMCT/2023, la cual menciona gue el predio en 

cuestiën es de tipo habitacional, no obstante, dicha autoridad determina due el uso de suelo 

solicitado es congruente con el Plan de Desarrollo Urbano y serê destinada a Uso Comercial 

(Factible para uso comercial o de servicios), se anexa copia simple al presente (ANEXO 1). 

Pagina 80 de 186 

Informe Preventivo de la Estacién de Servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V.



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 81 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

e) Programa de trabajo 

 

Tabla 8. Etapa de operación y mantenimiento. 

Actividad 
 

Años 

2023 2033 2043 

Operación y mantenimiento x x x 

Llenado de tanque x x x 

Llenado de tanque de vehículos x x x 

Mantenimiento a tanque x x x 

Mantenimiento a tuberías de producto y accesorios de conexión x x x 

Mantenimiento a dispensario x x x 

Mantenimiento a cuarto de máquinas x x x 

Mantenimiento a extintores x x x 

Mantenimiento a instalaciones eléctricas x x x 

Mantenimiento a pavimentos x x x 

Mantenimiento a edificaciones x x x 

Limpieza general x x x 

Limpieza de registros y rejillas, trampas de combustibles y de 
grasas 

x x x 

Limpieza de drenajes x x x 

 

 

El servicio de expendio de combustibles proveerá gasolinas Premium, Magna y 

Diésel. Se contempla se instalen dos tanques de almacenamiento con capacidades 

de 80,000 gasolina Magna, un tanque de 80,000 litros bipartido, 40,000 litros 

destinados a Diesel y 40,000 destinados a gasolina Premium. Adicionalmente en la 

zona de despacho donde se ubican los dispensarios se tienen los servicios 

complementarios obligatorios tales como: surtidores de aire y agua y equipo contra 

incendio; además de exhibidores de aceites y demás productos de la franquicia 

PEMEX.  

 

La vida útil del proyecto está en función de una adecuada operación y 

mantenimiento de los equipos y diversos sistemas que conforman la estación de 

servicio; sin embargo, se considera que la funcionalidad de los tanques de 

almacenamiento tendrá una vida útil aproximada de 30 años y para las tuberías de 

aproximadamente 10 años.  

 

e) Programa de trabajo 

Tabla 8. Etapa de operaciOn y mantenimiento. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

Actividad Afios 
2023 | 2033 | 2043 

Operacién y mantenimiento X X X 

Llenado de tangue X X X 

Llenado de tangue de vehiculos X X X 

Mantenimiento a tangue X X X 

Mantenimiento a tuberias de producto y accesorios de conexién X X X 

Mantenimiento a dispensario X X X 

Mantenimiento a cuarto de madguinas X X X 

Mantenimiento a extintores X X X 

Mantenimiento a instalaciones elêctricas X X X 

Mantenimiento a pavimentos X X X 

Mantenimiento a edificaciones X X X 

Limpieza general X X X 

Limpieza de registros y rejillas, ttampas de combustibles y de! x X X 
grasas 

Limpieza de drenajes X X X       

El servicio de expendio de combustibles proveerê gasolinas Premium, Magna y 

Diésel. Se contempla se instalen dos tangues de almacenamiento con capacidades 

de 80,000 gasolina Magna, un tangue de 80,000 litros bipartido, 40,000 litros 

destinados a Diesel y 40,000 destinados a gasolina Premium. Adicionalmente en la 

Zona de despacho donde se ubican los dispensarios se tienen los servicios 

complementarios obligatorios tales como: surtidores de aire y agua y eduipo contra 

incendio; ademas de exhibidores de aceites y demas productos de la franguicia 

PEMEX. 

La vida util del proyecto est& en funciën de una adecuada operaciën y 

mantenimiento de los eduipos y diversos sistemas due conforman la estaciën de 

servicio; sin embargo, se considera due la funcionalidad de los tandues de 

almacenamiento tendraê una vida util aproximada de 30 afios y para las tuberias de 

aproximadamente 10 afios. 
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Al término de este período, los tanques deberán ser remplazados; las tuberías 

deberán ser inspeccionadas cada año para verificar su estado funcional y 

hermeticidad, corrigiendo las anomalías que se detecten en las pruebas efectuadas 

por la compañía especializada y certificadas por la unidad de verificación de pruebas 

de hermeticidad. 

 

Recepción de combustible 

 

Los responsables de las maniobras de descarga de combustibles de la Estación de 

Servicio son el operador de auto–tanque y el responsable de la Estación. 

 

La operación del auto – tanque que suministrará los productos estará a cargo del 

chofer repartidor. El procedimiento para la recepción y descarga de combustible a 

los tanques de almacenamiento, comprende las siguientes etapas: 

 

 

Arribo del Auto tanque  

 

Por seguridad la descarga del auto – tanque tiene que realizarse inmediatamente a 

su arribo.  

 

Al llegar el auto – tanque a la Estación de Servicio, el encargado lo deberá atender 

inmediatamente para no causar demoras en la descarga, en caso contrario, 

transcurridos ciertos minutos, el chofer deberá regresar a la terminal 

correspondiente y el concesionario pagará falso flete.  

 

Dentro de la Estación de Servicio, el auto – tanque tiene preferencia sobre cualquier 

otro vehículo que pudiera impedir o entorpecer la maniobra de entrega de 

combustible y deberá respetar el límite máximo de velocidad de 10 km./hr.  

 

El chofer del auto tanque presentará la nota de venta, comunicando la clase de 

producto que ampara el envío.  

 

Al término de este periodo, los tanagues deberêan ser remplazados; las tuberias 

deberan ser inspeccionadas cada afio para verificar su estado funcional y 

hermeticidad, corrigiendo las anomalias gue se detecten en las pruebas efectuadas 

por la compafiia especializada y certificadas por la unidad de verificaciën de pruebas 

de hermeticidad. 

Recepcién de combustible 

Los responsables de las maniobras de descarga de combustibles de la Estacion de 

Servicio son el operador de auto—tandue y el responsable de la Estaciën. 

La operaciOn del auto —- tandgue due suministrarê los productos estarê a cargo del 

chofer repartidor. El! procedimiento para la recepciéën y descarga de combustible a 

los tangues de almacenamiento, comprende las siguientes etapas: 

Arribo del Auto tanague 

Por seguridad la descarga del auto — tangue tiene due realizarse inmediatamente a 

Su arribo. 

Al llegar el auto —- tangue a la Estaciën de Servicio, el encargado lo deberê atender 

inmediatamente para no causar demoras en la descarga, en caso contrario, 

transcurridos ciertos minutos, el chofer debera regresar a la terminal 

correspondiente y el concesionario pagara falso flete. 

Dentro de la Estacién de Servicio, el auto - tangue tiene preferencia sobre cualguier 

otro vehiculo due pudiera impedir o entorpecer la maniobra de entrega de 

combustible y deberê respetar el limite maximo de velocidad de 10 km./hr. 

El chofer del auto tandue presentarê la nota de venta, comunicando la clase de 

producto due ampara el envio. 
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El encargado indicará al chofer el sitio y posición en que deberá estacionarse el 

auto– tanque.  

 

Una vez realizada la operación, el chofer apagará el motor, cortará la corriente, 

verificará la conexión a tierra y colocará el freno de mano y acuñará las ruedas del 

vehículo.  

 

En el área se colocará un mínimo de cuatro biombos con la leyenda “Peligro, 

Descargando Combustible”, protegiendo como mínimo un área de 6 x 6 m, tomando 

como centro la bocatoma del tanque que recibirá el producto.  

 

En la Estación de Servicio no se podrá suministrar gasolina a los vehículos que 

requieran de este servicio, cuando se esté descargando combustible del auto - 

tanque enviado por PEMEX al tanque de almacenamiento de dicha estación. 

 

Verificación del producto 

 

El chofer y el encargado subirán al auto – tanque para confirmar que las tapas de 

los domos están debidamente cerradas y aseguradas con los sellos 

correspondientes, el chofer eliminará los sellos y abrirá la tapa del domo y el 

encargado deberá verificar el volumen del líquido a sisa y que el producto sea el 

pedido, asimismo comprobará que la caja de válvulas del auto – tanque también 

haya sido debidamente asegurada con el sello respectivo.  

 

El encargado y el chofer sacarán una pequeña cantidad del producto de la válvula 

de descarga, para verificar la ausencia de productos ajenos a este y de encontrarse 

alguna anomalía, el encargado retornará el auto – tanque a la planta, notificando 

inmediatamente la irregularidad al Superintendente o Agente de Ventas. 

 

  

El encargado indicar4 al chofer el sitio y posiciën en gue debera estacionarse el 

auto- tangue. 

Una vez realizada la operacién, el chofer apagara el motor, cortarê la corriente, 

verificarê la conexion a tierra y colocara el freno de mano y acufiarê las ruedas del 

vehiculo. 

En el area se colocar& un minimo de cuatro biombos con la leyenda “Peligro, 

Descargando Combustible”, protegiendo como minimo un êrea de 6 x 6 m, tomando 

COmo centro la bocatoma del tangue due recibira el producto. 

En la Estacién de Servicio no se podra suministrar gasolina a los vehiculos gue 

reguieran de este servicio, cuando se esté descargando combustible del auto - 

tangue enviado por PEMEX al tangue de almacenamiento de dicha estaci6n. 

Verificaci6én del producto 

El chofer y el encargado subiran al auto — tangue para confirmar gue las tapas de 

los domos estan debidamente cerradas yYy aseguradas con los sellos 

correspondientes, el chofer eliminarê los sellos y abrira la tapa del domo y el 

encargado deberê verificar el volumen del liguido a sisa y due el producto sea el 

pedido, asimismo comprobara due la caja de valvulas del auto — tangue también 

haya sido debidamente asegurada con el sello respectivo. 

El encargado y el chofer sacaran una peguefia cantidad del producto de la valvula 

de descarga, para verificar la ausencia de productos ajenos a este y de encontrarse 

alguna anomalia, el encargado retornarê el auto — tangue a la planta, notificando 

inmediatamente la irregularidad al Superintendente o Agente de Ventas. 
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Descarga del producto  

 

El operador del auto – tanque y el responsable de la estación deben de estar 

presentes durante toda la operación de descarga. Esta maniobra se describe a 

continuación:  

 

• Cuando los requisitos anteriores hayan sido cubiertos, el operador del 

auto – tanque apagará el motor, cortará la corriente, pondrá el freno de 

mano, acuñará las ruedas del vehículo y conectará el auto – tanque a 

tierra.  

• Durante la operación de descarga, se deben colocar dos personas con 

extintores de 9 kg. de polvo químico seco clase ABC para prevenir 

cualquier contingencia. Cuidarán que el área de descarga permanezca 

libre de personas y vehículos ajenos a la operación.  

• Tanto la tripulación del auto – tanque como el encargado de la estación, 

deberán de usar ropa de algodón y zapatos de hule sin clavos, para evitar 

chispas, así como de asegurarse de no llevar objetos como peines, 

lápices, etc. que pueden caer dentro del auto – tanque y que obstruyan 

los asientos de las válvulas de emergencia y descarga, dando como 

resultado que estas no cierren totalmente, originando derrames  

• El encargado abrirá la bocatoma del tanque para comprobar el volumen 

vacío contra el volumen del líquido por vaciar del auto – tanque, debiendo 

ser siempre mayor el primero con objeto de evitar derrames 
• Se deberá descargar con una manguera y verificar que el extremo de ésta 

sea de material que no produzca chispas.  
• A continuación, el chofer procederá a abrir las válvulas de seguridad y 

descarga, junto con el chofer mantendrán vigilancia hasta comprobar el 

vaciado de todo el producto. Esta comprobación puede hacerse a través 

de la mirilla del dispositivo de cierre hermético, cuando la manguera 

cuenta con él.  

Descarga del producto 

El operador del auto — tangue y el responsable de la estaciën deben de estar 

presentes durante toda la operaciën de descarga. Esta maniobra se describe a 

Continuacién: 

e Cuando los reguisitos anteriores hayan sido cubiertos, el operador del 

auto - tangue apagara el motor, cortarê la corriente, pondra el freno de 

mano, acufiara las ruedas del vehiculo y conectard el auto - tangue a 

tierra. 

e Durante la operaciën de descarga, se deben colocar dos personas con 

extintores de 9 kg. de polvo duimico seco clase ABC para prevenir 

Cualduier contingencia. Cuidaran due el area de descarga permanezca 

libre de personas y vehiculos ajenos a la operaci6n. 

e Tanto la tripulaciën del auto — tandgue como el encargado de la estaci6n, 

deberan de usar ropa de algodén y zapatos de hule sin clavos, para evitar 

chispas, asi como de asegurarse de no llevar objetos como peines, 

lApices, etc. gue pueden caer dentro del auto - tangue y gue obstruyan 

los asientos de las valvulas de emergencia y descarga, dando como 

resultado gue estas no cierren totalmente, originando derrames 

e El encargado abrirê la bocatoma del tandgue para comprobar el volumen 

vacio contra el volumen del liguido por vaciar del auto — tangue, debiendo 

ser siempre mayor el primero con objeto de evitar derrames 

e Se deberê descargar con una manguera y verificar gue el extremo de ésta 

sea de material gue no produzca chispas. 

e A continuaciën, el chofer proceder4 a abrir las valvulas de seguridad y 

descarga, junto con el chofer mantendran vigilancia hasta comprobar el 

vaciado de todo el producto. Esta comprobacién puede hacerse a través 

de la mirilla del dispositivo de cierre herméêtico, cuando la manguera 

cuenta con él. 
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• Se prohíbe que durante la descarga se suministre producto de las 

bombas, cuyos tanques de almacenamiento estén recibiendo 

combustible, debiendo interrumpir la corriente de estas.  
• El producto sólo será descargado en los tanques de almacenamiento, por 

medidas de seguridad, queda estrictamente prohibido descargar el 

producto sobrante en tambos u otros similares.  
• En caso de producirse un derrame durante la descarga, la tripulación 

procederá a accionar las válvulas de emergencia de cierre rápido y 

corregir la falla o suspender la operación.  
• Una vez verificado por el encargado que el auto – tanque haya quedado 

vacío, el chofer cerrará la tapa del domo, las válvulas de descarga y 

seguridad, desconectará el extremo de la manguera en este punto, 

después escurrirá el líquido al tanque para luego desconectar de la 

bocatoma la manguera y, finalmente, llevará la manguera a su lugar en el 

auto – tanque. Asimismo, el encargado tapará la bocatoma del tanque, 

guardará los letreros de protección y extintores.  
• Siempre que sea necesario cambiar de posición el auto – tanque que 

haya estado descargando el producto, para descargar una parte del 

mismo en otro depósito, deberá desconectarse la manguera y tapar el 

tanque que se llenó, antes de mover el vehículo. 
 

Despacho de combustibles  

 

El despachador tiene la obligación de imponer las medidas de seguridad dentro de 

la gasolinera y tiene la facultad de negar el servicio a los choferes que no lo 

obedezcan. 
 

Los vehículos deben moverse dentro de la Estación de Servicio a una velocidad 

máxima de 10 Km/h, hasta estacionarse frente a la bomba o surtidor que le 

corresponda. A continuación, apagarán sus luces, motores y aplicarán el freno de 

mano. Si llega a la estación con fugas, con agua del radiador hirviente o cualquier 

Se prohibe gue durante la descarga se suministre producto de las 

bombas, cuyos tangues de almacenamiento estén recibiendo 

combustible, debiendo interrumpir la corriente de estas. 

El producto s6lo serê descargado en los tangues de almacenamiento, por 

medidas de seguridad, aueda estrictamente prohibido descargar el 

producto sobrante en tambos u otros similares. 

En caso de producirse un derrame durante la descarga, la tripulaciën 

procederê a accionar las valvulas de emergencia de cierre rêpido y 

corregir la falla o suspender la operacién. 

Una vez verificado por el encargado due el auto - tandue haya guedado 

vacio, el chofer cerrara la tapa del domo, las valvulas de descarga y 

seguridad, desconectara el extremo de la manguera en este punto, 

después escurrirê el liguido al tangue para luego desconectar de la 

bocatoma la manguera y, finalmente, llevara la manguera a su lugar en el 

auto — tangue. Asimismo, el encargado taparê la bocatoma del tangue, 

guardara los letreros de proteccién y extintores. 

Siempre due sea necesario cambiar de posiciën el auto - tangue due 

haya estado descargando el producto, para descargar una parte del 

mismo en otro deposito, deber4 desconectarse la manguera y tapar el 

tangue gue se llendé, antes de mover el vehiculo. 

Despacho de combustibles 

El despachador tiene la obligaciën de imponer las medidas de seguridad dentro de 

la gasolinera y tiene la facultad de negar el servicio a los choferes due no lo 

obedezcan. 

Los vehiculos deben moverse dentro de la Estacién de Servicio a una velocidad 

maxima de 10 Km/h, hasta estacionarse frente a la bomba o surtidor gue le 

corresponda. A continuaci6ën, apagaran sus luces, motores y aplicaran el freno de 

mano. Si llega a la estaciën con fugas, con agua del radiador hirviente o cualduier 
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otra condición peligrosa, se le desviará hacia un lugar fuera de la estación donde no 

represente peligro.  

 

Durante el despacho de combustible, el despachador cuidará que se cumplan con 

las siguientes medidas de seguridad:  

 

• El despachador indicará en que isleta deberá colocarse para recibir el 

servicio y los vehículos se formarán en orden y no obstruirán las vías de 

acceso.  

• No se permitirá fumar ni encender fuego a ninguno de los ocupantes de 

los vehículos estacionados en el área de llenado.  

• Durante el despacho de gasolina se evitarán los derrames, debiendo 

usarse boquillas de cierre automático que cortan el flujo al llenarse o 

regresarse productos del tanque del vehículo.  

• El equipo expendedor debe ser manejado sólo por el despachador.  

• No se permitirá hacer ninguna reparación del sistema eléctrico dentro del 

área de surtidores. Sólo se permiten reparaciones mecánicas menores 

suficientes para que el vehículo abandone el área de llenado.  

• Cuando se levante el cofre de un vehículo, el despachador deberá 

cerciorarse que esté bien antes de inclinarse sobre el motor. También 

deberá cerciorarse de que quede bien asegurado después de 

proporcionar el servicio.  

• La tapa del radiador se abrirá lentamente usando guantes o colocando 

una tela gruesa sobre la misma.  

• Durante la revisión de la batería para reponer el nivel de agua destilada, 

deberá procurarse no levantar el polvo blanco (sulfato ácido) y evitar que 

este polvo o la solución entre en los ojos 

• El cliente no deberá arrancar su motor y poner en movimiento su vehículo, 

sino hasta después de recibir las indicaciones correspondientes del 

despachador.  

otra condiciën peligrosa, se le desviarê hacia un lugar fuera de la estacion donde no 

represente peligro. 

Durante el despacho de combustible, el despachador cuidara due se cumplan con 

las siguientes medidas de seguridad: 

El despachador indicara en ague isleta debera colocarse para recibir el 

servicio y los vehiculos se formaran en orden y no obstruiran las vias de 

aCCESO. 

No se permitirê fumar ni encender fuego a ninguno de los ocupantes de 

los vehiculos estacionados en el &rea de llenado. 

Durante el despacho de gasolina se evitaran los derrames, debiendo 

usarse boguillas de cierre automatico due cortan el flujo al llenarse o 

regresarse productos del tangue del vehiculo. 

El eguipo expendedor debe ser manejado sélo por el despachador. 

No se permitirê hacer ninguna reparacién del sistema elêctrico dentro del 

êrea de surtidores. S6lo se permiten reparaciones mecanicas menores 

suficientes para gue el vehiculo abandone el rea de llenado. 

Cuando se levante el cofre de un vehiculo, el despachador debera 

cerciorarse due esté bien antes de inclinarse sobre el motor. Tambiën 

deber4 cerciorarse de due duede bien asegurado después de 

proporcionar el servicio. 

La tapa del radiador se abrirê lentamente usando guantes o colocando 

una tela gruesa sobre la misma. 

Durante la revision de la bateria para reponer el nivel de agua destilada, 

deber4 procurarse no levantar el polvo blanco (sulfato 4cido) y evitar gue 

este polvo o la solucién entre en los ojos 

El cliente no debera arrancar su motor y poner en movimiento su vehiculo, 

sino hasta después de recibir las indicaciones correspondientes del 

despachador. 
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• Ningún vehículo deberá permanecer más tiempo en el área de llenado de 

la estación, que el necesario para recibir el servicio.  

• La venta de combustibles en recipientes portátiles se autorizará 

solamente en caso de emergencia y únicamente en recipientes que no 

sean frágiles, como vidrio, y que se puedan cerrar para evitar fugas o 

derrames. Se identificará claramente el producto de su contenido.  

• No debe usarse gasolinas ni solventes para fines de limpieza, ya que 

propician la formación de vapores inflamables.  

• No debe permitirse la acumulación de basura, desperdicios o residuos de 

combustibles.  

• El depósito temporal de desechos no peligrosos se ubicará fuera del 

alcance visual del público.  

• La limpieza de los pisos dentro de la Estación de Servicio es una labor 

permanente, por ningún motivo debe descuidarse, ya que de hacerlo se 

provocarían riesgos que afectarían la integridad física de los mismos 

trabajadores y de los usuarios. 

 

Etapa de Abandono. 

 

Dada las características y naturaleza del proyecto, la estación de servicio no 

considera el abandono de las instalaciones, una vez que se encuentre en operación 

y con la realización del mantenimiento se considere necesario llevar a cabo alguna 

remodelación o modificación del proyecto, se realizará lo correspondiente con el 

Artículo 28 del Reglamento de la LGEEPA en materia de Impacto Ambiental. 

 
 
  

e Ningun vehiculo deberê permanecer mas tiempo en el area de llenado de 

la estaci6n, gue el necesario para recibir el servicio. 

e La venta de combustibles en recipientes portatiles se autorizara 

solamente en caso de emergencia y Unicamente en recipientes gue no 

sean fragiles, como vidrio, y due se puedan cerrar para evitar fugas o 

derrames. Se identificarê claramente el producto de su contenido. 

e No debe usarse gasolinas ni solventes para fines de limpieza, ya due 

propician la formaci6én de vapores inflamables. 

e No debe permitirse la acumulacién de basura, desperdicios o residuos de 

combustibles. 

e El deposito temporal de desechos no peligrosos se ubicara fuera del 

alcance visual del publico. 

e La limpieza de los pisos dentro de la Estacién de Servicio es una labor 

permanente, por ningun motivo debe descuidarse, ya gue de hacerlo se 

provocarian riesgos due afectarian la integridad fisica de los mismos 

trabajadores y de los usuarios. 

Etapa de Abandono. 

Dada las caracteristicas y naturaleza del proyecto, la estacién de servicio no 

considera el abandono de las instalaciones, una vez gue se encuentre en operaci6n 

y con la realizaci6ën del mantenimiento se considere necesario llevar a cabo alguna 

remodelaciën o modificaciën del proyecto, se realizara lo correspondiente con el 

Articulo 28 del Reglamento de la LGEEPA en materia de Impacto Ambiental. 
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ACTIVIDADES CONSIDERADAS PARA LA CONSTRUCCIÓN. 

 

• Fosa de tanques de almacenamiento 

Trazo y nivelación para fosa de tanques. Incluye: cargo directo por el costo de los 

materiales y mano de obra que intervengan, localización general, localización de 

entre ejes, señalamientos, estacado, bancos de nivel, mojoneras, limpieza y retiro 

de sobrantes fuera de obra al banco de desperdicio indicado por el Instituto, equipo 

de seguridad, instalaciones específicas, depreciación y demás derivados del uso de 

herramienta y equipo. 

 

Excavación en fosa de tanques. Medido en banco por medio mecánico de 0.00 

hasta 5.00 m. De profundidad en material clase "b" con acarreo libre a 20.00 m. 

Incluye: cargo directo por el costo de los materiales y mano de obra que intervengan. 

Trazo, ademes y extracción de ademes, afine de talud y fondo de excavación, 

traspaleo, elevación y acarreo según el caso, equipo de seguridad, instalaciones 

específicas, depreciación, y demás derivados del uso de herramienta y equipo. 

 

Plantilla de concreto hecho en obra resistencia normal T.M.A. 3/4" f'c= 100 kg/cm2 

de 5 cms. De espesor, incluye: elaboración del concreto suministro de los 

materiales, acarreos, mano de obra, herramienta y equipo necesario.  
 

Suministro y colocación de malla geotextil en superficie de fosa y muros 

perimetrales para evitar la contaminación de terreno existente con material de 

relleno. 

 

Suministro y colocación de losa de fondo de concreto premezclado a tiro directo 

R.N. A.M. 19 mm, armado con var. 1/2", 20 en ambos sentidos en cama superior e 

inferior f´c= 350 kg/cm2, rr 48/72 hrs., peralte de 0.20 cm. Acabado común, 

incluyendo cimbra en frontera perimetral, pendiente 1.0 % al registro de diseño, 

aereador, materiales, desperdicio, mano de obra, herramienta, equipo y todo lo 

necesario para su correcta ejecución. (P.U.O.T.) 

 

Relleno de arena, para recibir tanque a tiro directo hasta llegar a nivel de proyecto, 

compactado en capas de 20 cm, incluyendo en el precio unitario, acarreos, 

ACTIVIDADES CONSIDERADAS PARA LA CONSTRUCCION. 

e Fosa de tandgues de almacenamiento 

Trazo y nivelaciéën para fosa de tangues. Incluye: cargo directo por el costo de los 

materiales y mano de obra due intervengan, localizaci6ën general, localizaciën de 

entre ejes, sefialamientos, estacado, bancos de nivel, mojoneras, limpieza y retiro 

de sobrantes fuera de obra al banco de desperdicio indicado por el Instituto, eguipo 

de seguridad, instalaciones especificas, depreciaciën y demas derivados del uso de 

herramienta y edguipo. 

Excavaciën en fosa de tangues. Medido en banco por medio mecanico de 0.00 

hasta 5.00 m. De profundidad en material clase "bD” con acarreo libre a 20.00 m. 

Incluye: cargo directo por el costo de los materiales y mano de obra due intervengan. 

Trazo, ademes y extracciéën de ademes, afine de talud y fondo de excavacién, 

traspaleo, elevaciën y acarreo segun el caso, eduipo de seguridad, instalaciones 

especificas, depreciaciën, y demas derivados del uso de herramienta y eduipo. 

Plantilla de concreto hecho en obra resistencia normal T.M.A. 3/4" fc- 100 kg/cm? 

de 5 cms. De espesor, incluye: elaboraciën del concreto suministro de los 

materiales, acarreos, mano de obra, herramienta y eduipo necesario. 

Suministro y colocaciën de malla geotextil en superficie de fosa y muros 

perimetrales para evitar la contaminaciën de terreno existente con material de 

relleno. 

Suministro y colocaciën de losa de fondo de concreto premezclado a tiro directo 

RN.A.M. 19 mm, armado con var. 1/2", 20 en ambos sentidos en cama superior e 

inferior f'c- 350 kg/cm?, rr 48/72 hrs., peralte de 0.20 cm. Acabado comun, 

incluyendo cimbra en frontera perimetral, pendiente 1.0 % al registro de disefio, 

aereador, materiales, desperdicio, mano de obra, herramienta, eduipo y todo lo 

necesario para su correcta ejecuci6n. (P.U.O.T.) 

Relleno de arena, para recibir tangue a tiro directo hasta llegar a nivel de proyecto, 

compactado en capas de 20 cm, incluyendo en el precio unitario, acarreos, 
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materiales, mano de obra, herramienta, equipo y todo lo necesario para su correcta 

ejecución (P.U.O.T.). 

 

Suministro e instalación de tanques de almacenamiento de doble pared: tanque 

primario acero al carbón. Tanque secundario: en polietileno alta densidad, para 

almacenamiento de combustibles, aprobado y estampado con UL58 y UL1746, 

fabricados por Talleres Industriales Potosinos S.A. de C.V. (TIPSA). Capacidad 

100,000 litros y dimensiones de 3.04 x 5.80 m. (incluye maniobra de grúa). 

 

• Accesorios en tanque de almacenamiento 

• Bombeo: 

a. Bomba telescópica de 1.5 hp red-jacket. 

b. Detector mecánico de fugas MCA. Red Jacket diésel. 

c. Conector flexible de acero inoxidable de 2" x 24" tcms240200. 

d. Registro pasa hombre - registro de 37" (con tapa antiderrapante de 

1/2"). 
 

• Llenado 

a. Contenedor de derrames de 5 galones OPW. 

b. Tapa hermética gris de 4" DURATUFF. 

c. Válvula de sobrellenado OPW. 

d. Niple acero al carbón 4". 
 

• Sistema de control de inventarios 

a. Consola base evo ts-550 con impresora. 

b. Sonda 12FT INCON. 

c. Kit de flotadores para sonda. 

d. Módulo interfase sondas (capacidad de 12 sondas). 

e. Módulo de interfase para sensor de líquido. 

f. Sensor universal GEMS. 
 

• Recuperación de vapores 

a. Extractor TEE DE 4" x 4" x 3" OPW. 

materiales, mano de obra, herramienta, eguipo y todo lo necesario para su correcta 

ejecucioën (P.U.O.T.). 

Suministro e instalaciën de tangues de almacenamiento de doble pared: tangue 

primario acero al carbén. Tangue secundario: en polietileno alta densidad, para 

almacenamiento de combustibles, aprobado y estampado con UL58 y UL1746, 

fabricados por Talleres Industriales Potosinos S.A. de C.V. (TIPSA). Capacidad 

100,000 litros y dimensiones de 3.04 x 5.80 m. (incluye maniobra de grua). 

a. 

D 

C. 

d 

a. 

b. Tapa hermética gris de 4" DURATUFF. 

C. 

d 

“O
o 

B
o
s
 

Accesorios en tandgue de almacenamiento 

Bombeo: 

Bomba telescépica de 1.5 hp red-jacket. 

. Detector mecanico de fugas MCA. Red Jacket diésel. 

Conector flexible de acero inoxidable de 2" x 24" tems240200. 

. Registro pasa hombre - registro de 37” (con tapa antiderrapante de 

1/2"). 

Llenado 

Contenedor de derrames de 5 galones OPW. 

Valvula de sobrellenado OPW. 

. Niple acero al carbén 4". 

Sistema de control de inventarios 

Consola base evo ts-550 con impresora. 

Sonda 12FT INGON. 

Kit de flotadores para sonda. 

MOdulo interfase sondas (capacidad de 12 sondas). 

MO6dulo de interfase para sensor de liguido. 

Sensor universal GEMS. 

e Recuperaciën de vapores 

a. Extractor TEE DE 4" x 4" x 3" OPW. 
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b. Adaptador de bronce de 4" OPW. 

c. Tapa hermética gris de 4" DURATUFF. 

d. Registro de 12". 

e. Válvula de venteo de bola flotante de 2". 

 

• Purga directa 

a. Adaptador y tapa de 2". 

b. Registro de 12". 

c. Reducción Bushing de 4x2x2 marca OPW. 

 

• Pozos de monitoreo y espacio intersticial 

a. Registro de 12 de monitoreo (tornillo). 

b. Registro de 12". 

c. Registro de 18". 

d. Kit tapa y anillo p/sonda INCON. 

e. Tapa y anillo de 2" en PVC para sensor espacio anular. 

f. Tapa de 4" en PVC para pozo de monitoreo. 
 

• Descarga 

a. Codo hermético p/descarga 4". 

b. Manguera continental 4" x 4 mts. Para descarga. 

c. Adaptador para manguera de descarga 4" PT COUPLING. 

d. Adaptador de 6" a 4" (trompa de cochino). 
 

• Control volumétrico 

a. Concentrador HCP para dispensarios. 

b. Pack software control de pistas. 

c. Software octan office fuel. 

d. Servidor LENOVO. 

e. Impresora térmica TM88. 

f. Tarjetas o llaveros RFID. 

g. Instalación y capacitación 3 días (jornada de 8 horas). 

h. Convertidor ALVIC RS-232-485. 

o 
B
o
e
 Adaptador de bronce de 4" OPW. 

Tapa hermêtica gris de 4" DURATUFF. 

Registro de 12". 

Vêlvula de venteo de bola flotante de 2". 

e Purga directa 

a. 

b. 

C. 

Adaptador y tapa de 2”. 

Registro de 12". 

Reducci6n Bushing de 4x2x2 marca OPW. 

e Pozos de monitoreo y espacio intersticial 

a. 

— 
oe 
B
o
s
 

Registro de 12 de monitoreo (tornillo). 

Registro de 12". 

Registro de 18". 

Kit tapa y anillo p/sonda INCON. 

Tapa y anillo de 2" en PVC para sensor espacio anular. 

Tapa de 4" en PVC para pozo de monitoreo. 

e Descarga 

a. 

D 

C. 

d 

Codo hermético p/descarga 4". 

. Manguera continental 4” x 4 mits. Para descarga. 

Adaptador para manguera de descarga 4" PT COUPLING. 

. Adaptador de 6” a 4" (tompa de cochino). 

e Control volumétrico 

“o
e 

B
o
e
 

2
 

GO 

Concentrador HCP para dispensarios. 

Pack soitware control de pistas. 

Software octan office fuel. 

Servidor LENOVO. 

Impresora térmica TM88. 

Tarjetas o llaveros RFID. 

Instalacién y capacitaciën 3 dias (jornada de 8 horas). 

Convertidor ALVIC RS-232-485. 
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i. Póliza de mantenimiento básica oro. 

 

• Tubería para suministro de producto 

a. Bota de entrada de 3/4". 

b. Tubería coaxial de 1.5" MCA. APT. 

c. Manguera corrugada flexible de 4" color azul. 

d. Bota de entrada de 4 X 1-1/2. 

e. Bota de prueba de 1-1/2" para tubería APT. 

f. Tubo by pass de 20". 

g. Conector de 1.5 espiga x 1.5 macho c/dest. 

 

• Venteo diésel 

a. Arrestador de flama de 2" MCA. OPW. 

 

• Ferretería (tubería acero al carbono) 

Ferretería: 

Lote: tubería de acero al carbón para vestidura. 

De 1 tanque y selladores. 

Flete de material hasta pie de obra. 

 

• Áreas de dispensarios 

Trazo y nivelación de construcción existente para ubicación de estación de servicios 

de auto consumo. 

 

Excavación para alojar cimentación. Medido en banco por medio mecánico de 0.00 

hasta 2.00 m. De profundidad en material clase "b". Con acarreo libre a 20.00 m. 

Incluye: trazo, ademes y extracción de ademes, afine de talud y fondo de 

excavación, traspaleo, elevación y acarreo según el caso, equipo de seguridad, 

instalaciones específicas, depreciación, y demás derivados del uso de herramienta 

y equipo. 

 

i. Péliza de mantenimiento basica oro. 

e Tuberia para suministro de producto 

a. Bota de entrada de 3/4”. 

Tuberia coaxial de 1.5" MCA. APT. 

Manguera corrugada flexible de 4" color azul. 

Bota de entrada de 4 X 1-1/2. 

Bota de prueba de 1-1/2" para tuberia APT. 

“o
e 

B
o
e
 

Tubo by pass de 20". 

Conector de 1.5 espiga x 1.5 macho c/dest. Oo
 

e Venteo diésel 

a. Arrestador de flama de 2" MCA. OPW. 

e Ferreteria (tuberia acero al carbono) 

Ferreteria: 

Lote: tuberia de acero al carbén para vestidura. 

De 1 tangue y selladores. 

Flete de material hasta pie de obra. 

e Areas de dispensarios 

Trazo y nivelaciéën de construccién existente para ubicacion de estaciën de servicios 

de auto Consumo. 

Excavacién para alojar cimentacién. Medido en banco por medio mecanico de 0.00 

hasta 2.00 m. De profundidad en material clase "b". Con acarreo libre a 20.00 m. 

Incluye: trazo, ademes y extracciën de ademes, afine de talud y fondo de 

excavacién, traspaleo, elevacién y acarreo segun el caso, eguipo de seguridad, 

instalaciones especificas, depreciaciën, y demas derivados del uso de herramienta 

Y @duiIpo. 

Pagina 91 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 92 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

Plantilla de concreto hecho en obra resistencia normal T.M.A. 3/4" f'c= 100 kg/cm2 

de 5 cm. De espesor, incluye: elaboración del concreto suministro de los materiales, 

acarreos, mano de obra, herramienta y equipo necesario. 

 

Construcción de zapatas aisladas, reforzadas con acero del N°4 @ 15cm en ambos 

sentidos, concreto f'c=250kg/cm2 incluye: habilitado de acero de refuerzo, cimbra, 

descimbra y mano de obra. 

 

Dados de concreto armado, cimbrado, vaciado y descimbrado, con 8 varillas de 1/2" 

de diámetro y doble estribos de varilla de 3/8" @ 20 cm. Con concreto f´c=200 

kg/cm2. En sección de 0.70 x 0.70 m. En techumbre de isla. 

 

Suministro y colocación de anclas metálicas de 1" de diámetro x 1.00 m. De longitud 

ahogada en el dado y sobre basamento de concreto para columna metálica de 

techumbre, incluye: material, mano de obra y herramienta menor. 

 

Relleno con material producto de la excavación en capas de 20 cm, incluye: 

apisonamiento, material, herramienta, mano de obra, equipo y todo lo necesario 

para su correcta ejecución. 

 

Suministro e instalación de formas para islas “hueso de perro” de acero al carbono 

de 1.20 x 3.50 m. 

 

Vaciado de concreto en formas tipo "hueso de perro" en islas de gasolina y diésel 

con concreto f´c=150 kg/cm2 terminado en acabado rebosado y color negro. 

 

Suministro y aplicación de pintura de esmalte sobre anticorrosivo en isletas tipo 

"hueso de perro". 

 

Protecciones metálicas tipo "U" en tubería de 4" en los extremos de las islas, incluye: 

instalación, relleno y pintura. 

 

Suministro y colocación de losa de concreto premezclado a tiro directo R.N. A.M. 19 

mm, armado con var. 1/2" @ .20 en ambos sentidos en cama superior e inferior f´c= 

250 kg/cm2,  rr 48/72 hr, peralte de 0.20 cm. Acabado pulido, incluyendo en el precio 

Plantilla de concreto hecho en obra resistencia normal T.M.A. 3/4" fcs 100 kg/cm? 

de 5 cm. De espesor, incluye: elaboraciën del concreto suministro de los materiales, 

acarreos, mano de obra, herramienta y eguipo necesario. 

Gonstrucciéën de zapatas aisladas, reforzadas con acero del N*%4 @ 15cm en ambos 

sentidos, concreto fc-250kg/cm” incluye: habilitado de acero de refuerzo, cimbra, 

descimbra y mano de obra. 

Dados de concreto armado, cimbrado, vaciado y descimbrado, con 8 varillas de 1/2" 

de diëametro y doble estribos de varilla de 3/8" @ 20 cm. Con concreto f'cs200 

kg/cm2. En seccién de 0.70 x 0.70 m. En techumbre de isla. 

Suministro y colocacién de anclas metdlicas de 1" de diametro x 1.00 m. De longitud 

ahogada en el dado y sobre basamento de concreto para columna metdlica de 

techumbre, incluye: material, mano de obra y herramienta menor. 

Relleno con material producto de la excavaciën en capas de 20 cm, incluye: 

apisonamiento, material, herramienta, mano de obra, eduipo y todo lo necesario 

para su correcta ejecuci6n. 

Suministro e instalaci6ën de formas para islas “hueso de perro” de acero al carbono 

de 1.20 x 3.50 m. 

Vaciado de concreto en formas tipo "hueso de perro” en islas de gasolina y diësel 

con concreto fc-150 kg/cm? terminado en acabado rebosado y color negro. 

Suministro y aplicaciéën de pintura de esmalte sobre anticorrosivo en isletas tipo 

"hueso de perro". 

Protecciones metalicas tipo "U" en tuberia de 4" en los extremos de las islas, incluye:   

instalacion, relleno y pintura. 

Suministro y colocaci6ën de losa de concreto premezclado a tiro directo R.N. AM. 19 

mm, armado con var. 1/2" @ .20 en ambos sentidos en cama superior e inferior f'c- 

250 kg/cms, rr 48/72 hr, peralte de 0.20 cm. Acabado pulido, incluyendo en el precio 
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unitario cimbra en frontera perimetral,  junta constructiva en frontera a base de 

CELOTEX de 19 mm de espesor, sello asfáltico de 1/2" de profundidad, juntas de 

contracción con sistema pasa juntas a base de acero corrugado de 3/8" poliducto 

de 1/2" con grasa mecánica, corte mecánico para junta de 6 mm de espesor, sello 

asfáltico de 1/2" de profundidad, pendiente al 1.5 % al registro de diseño, materiales, 

desperdicio, mano de obra, herramienta, equipo y todo lo necesario para su correcta 

ejecución. Según boletín de proyecto (P.U.O.T.). 

 

• Estructura metálica techumbre 

-Techumbre 14.5 x 7.4 m área gasolina y 7.20 x 7.4 para diésel 

-Armaduras principales a base de ángulo de 2'' x 3/16" para cuerdas superiores e 

inferiores y PTR de 1 1/2"" cal. 12 para verticales y diagonales. 

-Armaduras perimetrales a base de PTR de 1 1/2. cal. 14  

-Largueros a base de polín-monten de 6'' cal. 14 a cada 1.2 m de distancia, para 

recepción de cubierta superior.   

-Columnas sencillas a base tubo de 14'' x 3/8"  

-Cubierta superior a base de lámina tipo R-101 zintro-alum cal.26. Y canalón pluvial 

de lámina lisa galvanizada cal. 22 utilizando pijas autorroscantes con arandelas 

metálicas y de goma para evitar fugas.  

-Placas de 3/4" para base de columnas, placa de 3/8" para recibir armaduras y 

placas de 3/8" para cartabones como refuerzos de unión armadura-columna. 

-Primer estructural color gris 

-Incluye: materiales y mano de obra. 

 

• Imagen 

Falso plafón área gasolina. 

-Lámina lisa PINTRO cal. 24 rolada para dar forma de perfil "u" de 0.26 m por el 

ancho de la techumbre. 

-Largueros a base de: tubular tipo r 200 cal. 18 para dar soporte a los perfiles 

utilizando métodos de fijación y sujeción necesarios.  

-Incluye: materiales y mano de obra. 

 

unitario cimbra en frontera perimetral, junta constructiva en frontera a base de 

CELOTEX de 19 mm de espesor, sello asfdltico de 1/2" de profundidad, juntas de 

contracci6n con sistema pasa juntas a base de acero corrugado de 3/8" poliducto 

de 1/2" con grasa mecanica, corte mecanico para junta de 6 mm de espesor, sello 

asfaltico de 1/2" de profundidad, pendiente al 1.5 % al registro de disefio, materiales, 

desperdicio, mano de obra, herramienta, eguipo y todo lo necesario para su correcta 

ejecucién. Segun boletin de proyecto (P.U.O.T.). 

e Estructura metalica techumbre 

-Techumbre 14.5 x 7.4 m area gasolina y 7.20 x 7.4 para diësel 

-Armaduras principales a base de angulo de 2" x 3/16" para cuerdas superiores e 

inferiores y PTR de 1 1/2”" cal. 12 para verticales y diagonales. 

-Armaduras perimetrales a base de PTR de 1 1/2. cal. 14 

-Largueros a base de polin-monten de 6" cal. 14 a cada 1.2 m de distancia, para 

recepciën de cubierta superior. 

-CGolumnas sencillas a base tubo de 14" x 3/8" 

-Cubierta superior a base de lamina tipo R-101 zintro-alum cal.26. Y canalén pluvial 

de lamina lisa galvanizada cal. 22 utilizando pijas autorroscantes con arandelas 

metalicas y de goma para evitar fugas. 

-Placas de 3/4" para base de columnas, placa de 3/8" para recibir armaduras y 

placas de 3/8" para cartabones como refuerzos de unién armadura-columna. 

-Primer estructural color gris 

-Incluye: materiales y mano de obra. 

e Imagen 

Falso plafén érea gasolina. 

-Lamina lisa PINTRO cal. 24 rolada para dar forma de perfil "u" de 0.26 m por el 

ancho de la techumbre. 

-Largueros a base de: tubular tipo r 200 cal. 18 para dar soporte a los perfiles 

utiliZando métodos de fijacién y sujeci6én necesarios. 

-Incluye: materiales y mano de obra. 
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Faldón perimetral de lona con iluminación LED. 

-Gabinete perimetral a base de perfiles c-100 zintro-alum cal. 18, para cuerdas, 

diagonales y verticales. Utilizando elementos y accesorios de fijación para su 

correcta instalación.  

-Iluminación a base de dos líneas de lámparas t-8 de led de 18w auto balastradas. 

Utilizando cable antiflama marca VIAKON y bases portalámparas tipo abrazadera, 

elementos y accesorios de fijación para su correcta instalación. 

-Imagen PEMEX: a base de lona ahulada translucida marca 3m y vinil translucido 

marca STYLE TECH de 5 años de garantía contra desprendimiento y/o 

decoloración. Utilizando elementos y accesorios de fijación para su correcta 

instalación. 

 

Recubrimiento sencillo para dispensario área gasolina 

-Bastidores metálicos a base de tubulares cal. 18 para base de estructura  

-Panel de aluminio marca ALUCOMEX rolado SILVER METALIC para media caña 

de recubrimiento, utilizando selladores elementos y accesorios de fijación para su 

correcta instalación 

-Incluye: materiales y mano de obra. 

 

Pecho de paloma de lámina área gasolina 

-Bastidores metálicos a base de tubulares cal. 18 para estructura de base  

-Lamina lisa galvanizada forrada con vinil auto adherible color SILVER METALLIC 

para frentes inferiores de faldón perimetral, utilizando selladores, elementos y 

accesorios de fijación para su correcta instalación. 

-Incluye: materiales y mano de obra. 

 
  

Faldén perimetral de lona con iluminacién LED.   

-Gabinete perimetral a base de perfiles c-100 zintro-alum cal. 18, para cuerdas, 

diagonales y verticales. Utilizando elementos y accesorios de fijaciën para su 

Ccorrecta instalaciën. 

-lluminaci6ën a base de dos lineas de laAmparas 1-8 de led de 18w auto balastradas. 

Utilizando cable antiflama marca VIAKON y bases portalamparas tipo abrazadera, 

elementos y accesorios de fijaciën para su correcta instalaci6n. 

-Imagen PEMEX: a base de lona ahulada translucida marca am y vinil translucido 

marca STYLE TECH de 5 afios de garantia contra desprendimiento y/o 

decoloraciéën. Utilizando elementos y accesorios de fijaciën para Su correcta 

instalacién. 

Recubrimiento sencillo para dispensario rea gasolina   

-Bastidores metalicos a base de tubulares cal. 18 para base de estructura 

-Panel de aluminio marca ALUCOMEX rolado SILVER METALIC para media cafia 

de recubrimiento, utilizando selladores elementos y accesorios de fijaciéën para su 

correcta instalaci6ën 

-Incluye: materiales y mano de obra. 

Pecho de paloma de liAmina &rea gasolina   

-Bastidores metalicos a base de tubulares cal. 18 para estructura de base 

-Lamina lisa galvanizada forrada con vinil auto adherible color SILVER METALLIC 

para frentes inferiores de faldéon perimetral, utilizando selladores, elementos y 

accesorios de fijacion para su correcta instalaci6n. 

-Incluye: materiales y mano de obra. 
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Anuncio logo símbolo 

-Gabinetes para anuncios a base de perfiles zintro-alum de diferentes tipos y 

láminas lisas PINTRO para tapaderas laterales. 

-Materiales eléctricos como son: portalámparas, balastros marca LUMICOM, 

lámparas SLIM-LINE tipo t-8 marca PHILLIPS y cables anti flama marca VIAKON. 

-Imagen PEMEX: a base de lona translucida blanca marca 3 m PANAGRAPHICS y 

vinil translucido marca STYLE TECH de 5 años de garantía contra desprendimiento 

y/o decoloración. Utilizando elementos y accesorios de fijación para su correcta 

instalación. 

 

Anuncios tipo tableta  

-Gabinetes para anuncios a base de perfiles zintro-alum de diferentes tipos y 

láminas lisas PINTRO para tapaderas laterales. 

-Materiales eléctricos como son: portalámparas, balastros marca LUMICOM, 

lámparas SLIM-LINE tipo T-8 marca Phillips y cables anti flama marca VIAKON.  

-Imagen PEMEX: a base de lona translucida blanca marca 3M PANAGRAPHICS y 

vinil translucido marca STYLE TECH de 5 años de garantía contra desprendimiento 

y/o decoloración. Utilizando elementos y accesorios de fijación para su correcta 

instalación. 

-Considerando CUALLI. 

 

Tabletas con preciadores electrónicos 3 productos 2 caras leds blancos marca PWM 

-Gabinetes para anuncios a base de perfiles zintro-alum de diferentes tipos y 

láminas lisas PINTRO para tapaderas laterales. 

-Materiales eléctricos como son: portalámparas, lámparas de Led T8 de 18w 

autobalastradas y cables anti flama marca VIAKON.  

-Imagen PEMEX: a base de lona translucida blanca marca 3M PANAGRAPHICS y 

vinil translucido marca STYLE TECH de 5 años de garantía contra desprendimiento 

y/o decoloración. Utilizando elementos y accesorios de fijación para su correcta 

instalación. 

 

 

Anuncio logo simbolo 

-Gabinetes para anuncios a base de perfiles zintro-alum de diferentes tipos y 

laminas lisas PINTRO para tapaderas laterales. 

-Materiales elêctricos como son: portalAmparas, balastros marca LUMICOM, 

lAmparas SLIM-LINE tipo t-8 marca PHILLIPS y cables anti flama marca VIAKON. 

-Imagen PEMEX: a base de lona translucida blanca marca 34 m PANAGRAPHICS y 

vinil ttanslucido marca STYLE TECH de 5 afios de garantia contra desprendimiento 

y/o decoloraci6n. Utilizando elementos y accesorios de fijaciën para su correcta 

instalacién. 

Anuncios tipo tableta 

-Gabinetes para anuncios a base de perfiles zintro-alum de diferentes tipos y 

laminas lisas PINTRO para tapaderas laterales. 

-Materiales elêctricos como son: portalAmparas, balastros marca LUMICOM, 

lAmparas SLIM-LINE tipo T-8 marca Phillips y cables anti flama marca VIAKON. 

-Imagen PEME?G: a base de lona translucida blanca marca 3M PANAGRAPHICS y 

vinil ttanslucido marca STYLE TECH de 5 afios de garantia contra desprendimiento 

y/o decoloraci6n. Utilizando elementos y accesorios de fijacién para su correcta 

instalaci6n. 

-CGonsiderando CUALLI. 

Tabletas con preciadores electrénicos 3 productos 2 caras leds blancos marca PWM 

-Gabinetes para anuncios a base de perfiles zintro-alum de diferentes tipos y 

laAminas lisas PINTRO para tapaderas laterales. 

-Materiales elêctricos como son: portalamparas, lêamparas de Led T8 de 18w 

autobalastradas y cables anti flama marca VIAKON. 

-Imagen PEME?G: a base de lona translucida blanca marca 3M PANAGRAPHICS y 

vinil ttanslucido marca STYLE TECH de 5 afios de garantia contra desprendimiento 

y/o decoloraci6n. Utilizando elementos y accesorios de fijaciën para su correcta 

instalacién. 
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-Preciadores electrónicos de Led marca PWM de origen alemán.  

-Incluye: líneas de dígitos LED SMD ultra brillantes, cerebro E-Box, sensor regulador 

de intensidad, kit de ventilación para E-Box y control remoto para controlar tableros 

electrónicos. Considerando Premium, Magna y Diésel. 

-Incluye fabricación e instalación. 

 

Anuncio distintivo elevado  

-Portería metálica a base de PTR de 10” x 6” en dimensiones de 2.90 x 10.90 mts y                                                                                    

placas base de 0.60 x 0.60 mts x 1” de espesor.  

-Anclas a base de 6 redondos metálicos de 1" roscados de manera electromecánica, 

para recibir portería metálica y fijar con tuercas y arandelas planas y de presión de 

medidas necesarias. 

-Preciadores electrónicos de Led marca PWM de origen Alemán. 

-Incluye: líneas de dígitos LED SMD ultra brillantes, cerebro E-Box, sensor regulador 

de intensidad, kit de ventilación para E-Box y control remoto para controlar tableros 

electrónicos. Considerando Premium, Magna y Diésel. 

-Incluye fabricación e instalación. 

 

• Instalación electromecánica en dispensarios 

Instalación mecánica comprendiendo: Supervisión de colocación de tanque de 

almacenamiento e instalación de accesorios, habilitado e instalación de tuberías 

flexibles para diésel, así como de tubería de fibra de vidrio para recuperación de 

vapores; armado e instalación de los contenedores para motobombas y 

dispensarios, así como la instalación y conexión mecánica e hidráulica de los 

dispensarios para combustible. 

 

Instalación eléctrica comprendiendo: Instalación de CONDUIT y cableado para 

energía a dispensario y comunicaciones, armado de tablero de control para 

motobombas, dispensarios y compresor, instalación de sistema de tierras 

generales, instalación de CONDUIT para sondas de monitoreo electrónico, 

-Preciadores electronicos de Led marca PWM de origen aleman. 

-Incluye: lineas de digitos LED SMD ultra brillantes, cerebro E-Box, sensor regulador 

de intensidad, Kit de ventilacién para E-Box y control remoto para controlar tableros 

electré6nicos. Considerando Premium, Magna y Diésel. 

-Incluye fabricaciën e instalaci6n. 

Anuncio distintivo elevado 

-Porteria metalica a base de PTR de 10” x 6” en dimensiones de 2.90 x 10.90 mts y 

placas base de 0.60 x 0.60 mts x 1” de espesor. 

-Anclas a base de 6 redondos metalicos de 1" roscados de manera electromecanica, 

para recibir porteria metalica y fijar con tuercas y arandelas planas y de presi6ën de 

medidas necesarias. 

-Preciadores electronicos de Led marca PWM de origen Aleman. 

-Incluye: lineas de digitos LED SMD ultra brillantes, cerebro E-Box, sensor regulador 

de intensidad, Kit de ventilacién para E-Box y control remoto para controlar tableros 

electronicos. Considerando Premium, Magna y Diésel. 

-Incluye fabricaciën e instalaci6n. 

e Instalaci6ën electromecanica en dispensarios 

Instalacién mecanica comprendiendo: Supervisiën de colocaciën de tanague de 

almacenamiento e instalaciën de accesorios, habilitado e instalaciën de tuberias 

flexibles para diésel, asi como de tuberia de fibra de vidrio para recuperaciën de 

vapores; armado e instalaciën de los contenedores para motobombas y 

dispensarios, asi como la instalaciën y conexiën mecanica e hidrêulica de los 

dispensarios para combustible. 

Instalacién elêctrica comprendiendo: Instalaciën de CONDUIT y cableado para 

energia a dispensario y comunicaciones, armado de tablero de control para 

motobombas, dispensarios y compresor, instalaciën de sistema de tierras 

generales, instalaciën de CONDUIT para sondas de monitoreo electronico, 
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instalación de CONDUIT y cableado para la colocación de lámparas en área de 

despacho y paros de emergencia. 

 

• Dispensario y consumibles 

GILBARCO ENCORE 500s dispensario diésel. 

Goodyear manguera de 1" x 10" manguera para breakaway de 1'' x 10''. 

OPW breakaway 1" no reconectable. 

Goodyear manguera 1" x 5.5 m con malla. 

OPW destorcedor de 1" de 45" para mayor caudal de flujo. 

OPW pistola automática 1" prov. I df alt. 

 

• Obra civil-edificaciones - servicios 

Trazo y nivelación de construcción existente para ubicación de estación de servicio. 

 

Excavación para alojar cimentación. Medido en banco por medio mecánico de 0.00 

hasta 2.00 m. De profundidad en material clase "b". Con acarreo libre a 20.00 m. 

Incluye: cargo directo por el costo de los materiales y mano de obra que intervengan. 

Trazo, ademes y extracción de ademes, afine de talud y fondo de excavación, 

traspaleo, elevación y acarreo según el caso, equipo de seguridad, instalaciones 

específicas, depreciación, y demás derivados del uso de herramienta y equipo. 

 

Plantilla de concreto hecho en obra resistencia normal T.M.A. 3/4" f'c= 100 kg/cm2 

de 5 cm. De espesor, incluye: elaboración del concreto suministro de los materiales, 

acarreos, mano de obra, herramienta y equipo necesario. 

 

Construcción de zapata corrida de 0.70 x .15 reforzada con acero del n°4 @ 15cm 

en ambos sentidos, concreto f'c=250kg/cm2 incluye: habilitado de acero de refuerzo, 

cimbra, descimbra y mano de obra. 

 

Cadena de desplante cd-1 sobre zapata de 15x30 de concreto f'c=250kg/cm2 

armado con 4 no.3 y e no.2 @15 acabado común. Incluye: habilitado de acero de 

refuerzo, cimbra, descimbra y mano de obra. 

 

instalacién de CONDUIT y cableado para la colocaci6ën de lamparas en area de 

despacho y paros de emergencia. 

e Dispensario y consumibles 

GILBARCO ENCORE 500s dispensario diéësel. 

Goodyear manguera de 1" x 10" manguera para breakaway de 1" x 10". 

OPW breakaway 1" no reconectable. 

Goodyear manguera 1" x 5.5 m con malla. 

OPW destorcedor de 1" de 45" para mayor caudsal de flujo. 

OPW pistola automatica 1" prov. | df alt. 

e Obra civil-edificaciones - servicios 

Trazo y nivelacién de construccién existente para ubicacién de estaciën de servicio.   

Excavaciën para alojar cimentacién. Medido en banco por medio mecanico de 0.00   

hasta 2.00 m. De profundidad en material clase "b". Con acarreo libre a 20.00 m. 

Incluye: cargo directo por el costo de los materiales y mano de obra due intervengan. 

Trazo, ademes y extracciën de ademes, afine de talud y fondo de excavacién, 

traspaleo, elevaciéën y acarreo segun el caso, eguipo de seguridad, instalaciones 

especificas, depreciaciën, y demas derivados del uso de herramienta y eduipo. 

Plantilla de concreto hecho en obra resistencia normal T.M.A. 3/4" fca 100 kg/cm? 

de 5 cm. De espesor, incluye: elaboraci6ën del concreto suministro de los materiales, 

acarreos, mano de obra, herramienta y eduipo necesario. 

Construcci6ën de zapata corrida de 0.70 x .15 reforzada con acero del n*%4 @ 15cM   

en ambos sentidos, concreto fc-250kg/cm? incluye: habilitado de acero de refuerzo, 

cimbra, descimbra y mano de obra. 

Cadena de desplante cd-1 sobre zapata de 15X30 de concreto fc250kg/cm?   

armado con 4 no.3 y e no.2 @15 acabado comun. Incluye: habilitado de acero de 

refuerzo, cimbra, descimbra y mano de obra. 
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Muro de enrace a base de block hueco de concreto, con medidas 15x20x40, 

junteado con mortero cemento–arena 1:5, refuerzo horizontal de varilla del no. 3 a 

cada 2 hiladas y un refuerzo vertical de varilla del no. 3 a cada 3 huecos, incluye; 

incluye: material herramienta, mano de obra, equipo y todo lo necesario para su 

correcta ejecución. 

 

Cadena de desplante cd-2 sobre muro de enrace de 15x20 de concreto 

f'c=250kg/cm2 armado con 4 no.3 y e no.2 @ 20 acabado común. Incluye: habilitado 

de acero de refuerzo, cimbra, descimbra y mano de obra. 

 

Suministro y colocación de impermeabilizante asfáltico con polietileno negro, para 

impermeabilizar cimentación incluye: herramienta mano de obra y todo lo necesario 

para su correcta ejecución. 

 

Castillos K-1 de 0.12 x 0.12, ARMEX 10 x 10 -4. 

 

Castillo K1 de 15x15 de concreto f'c=250kg/cm2 armado con 4 varillas no. 3 y e no. 

2 @ 15cm acabado común. Incluye: habilitado de acero de refuerzo, cimbra, 

descimbra y mano de obra y todo lo necesario para su correcta ejecución. 

 

Muro de block 12x20x40cm de espesor asentado con mortero cemento- arena 

proporción 1:5 a nivel y plomo, incluye: materiales, herramienta mano de obra, 

equipo y herramienta, y todo lo necesario para su correcta ejecución. 

 

Cadena de cerramiento CR de 15x20 de concreto f'c=250kg/cm2 armado con 4 

varillas del no. 3 y e no.2 @ 20 cm, acabado común. Incluye: habilitado de acero de 

refuerzo, cimbra, descimbra material, herramienta, mano de obra, equipo y todo lo 

necesario para su correcta ejecución. 

 

Losa de concreto armado f'c=250kg/cm2 peralte de 10 cm, con varilla de 3/8 @ 18 

cm en ambos sentidos, incluye: acelerante integral, apuntalamiento, cimbra, 

descimbra material, herramienta, mano de obra, equipo y todo lo necesario para su 

correcta ejecución. 

 

Muro de enrace a base de block hueco de concreto, con medidas 15Xx20X40, 

junteado con mortero cemento—arena 1:5, refuerzo horizontal de varilla del no. 3a 

cada 2 hiladas y un refuerzo vertical de varilla del no. 3 a cada 3 huecos, incluye; 

incluye: material herramienta, mano de obra, edguipo y todo lo necesario para su 

Correcta ejecuci6n. 

Cadena de desplante cd-2 sobre muro de enrace de 15x20 de concreto   

fc—250kg/cm? armado con 4 no.3 y e no.2 @ 20 acabado comdn. Incluye: habilitado 

de acero de refuerzo, cimbra, descimbra y mano de obra. 

Suministro y colocacién de impermeabilizante asfaltico con polietileno negro, para 

impermeabilizar cimentaci6ën incluye: herramienta mano de obra y todo lo necesario 

para su correcta ejecuci6n. 

Castillos K-1 de 0.12 x 0.12, ARMEX 10 x 10 -4. 

Castillo K1 de 15x15 de concreto fc-250kg/cm? armado con 4 varillas no. 3 y e no. 

2 @ 15cm acabado comun. Incluye: habilitado de acero de refuerzo, cimbra, 

descimbra y mano de obra y todo lo necesario para su correcta ejecucién. 

Muro de block 12x20x40cm de espesor asentado con mortero cemento- arena 

proporciën 1:5 a nivel y plomo, incluye: materiales, herramienta mano de obra, 

eduipo y herramienta, y todo lo necesario para su correcta ejecuci6n. 

Cadena de cerramiento CR de 15X20 de concreto fc-250kg/cm? armado con 4   

varillas del no. 3 y e no.2 @ 20 cm, acabado comun. Incluye: habilitado de acero de 

refuerzo, cimbra, descimbra material, herramienta, mano de obra, eguipo y todo lo 

necesario para su correcta ejecucién. 

Losa de concreto armado fc-250kg/cm? peralte de 10 cm, con varilla de 3/8 @ 18   

cm en ambos sentidos, incluye: acelerante integral, apuntalamiento, cimbra, 

descimbra material, herramienta, mano de obra, eguipo y todo lo necesario para su 

Correcta ejecuci6n. 
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Construcción de pretil a base block y repizón de concreto con varilla de 3/8”, 

acabado aparente a una altura de 40 cm terminado a mezcla cortada. 

 

Chaflán en pretil de 10 x 10 cm con mortero prop. 1:3, incluye materiales de 

consumo y mano de obra. 

 

Impermeabilización de losa de azotea, a base de sistema prefabricado 3mm de 

espesor granulado en color rojo, con termo fusión incluye: fletes, acarreos, 

elevaciones, desperdicios, preparación de la superficie material, herramienta, mano 

de obra, equipo y todo lo necesario para su correcta ejecución. 

 

Construcción de firme de concreto de 5cm de espesor f´c=200kg/cm2, reforzado con 

malla electro soldada 6-6/10-10, incluye: material, herramienta, mano de obra, 

equipo y todo lo necesario para su correcta ejecución. 

 

Suministro y colocación de relleno con material ligero para dar pendientes en 

bajadas de agua pluvial, incluye: apisonamiento, firme de mortero 2 hasta 3 cm de 

espesor, material, herramienta, mano de obra, equipo y todo lo necesario para su 

correcta ejecución. 

 

Aplanado repellado-fino a base de mortero cemento-arena 1:4. Sobre cara de 

blocks, a un promedio de 2 cm. De espesor a regla y plomo incluye: acarreo de 

materiales y limpieza de la zona de trabajo. 

 

Suministro y aplicación de pintura vinílica a 2 manos color al gusto en interior (muros 

y plafones) de la ampliación, incluye: incluye sellado material herramienta, mano de 

obra, equipo y todo lo necesario para su correcta ejecución. 

 

Retiro de escombro y sobrantes de la ejecución de los trabajos, incluye: material 

herramienta, mano de obra, equipo y todo lo necesario para su correcta ejecución. 

 

Jornada de limpieza durante la ejecución de los trabajos, incluye: material 

herramienta, mano de obra, equipo y todo lo necesario para su correcta ejecución. 

 

Gonstrucciën de pretil a base block y repizon de concreto con varilla de 3/8”,   

acabado aparente a una altura de 40 cm terminado a mezcla cortada. 

Chaflêan en pretil de 10 x 10 cm con mortero prop. 1:3, incluye materiales de 

CONSsUMO y mano de obra. 

Impermeabilizaciën de losa de azotea, a base de sistema prefabricado 3mm de 

espesor granulado en color rojo, con termo fusion incluye: fletes, acarreos, 

elevaciones, desperdicios, preparaciën de la superficie material, herramienta, mano 

de obra, eduipo y todo lo necesario para su correcta ejecuci6n. 

Construcciéën de firme de concreto de 5cm de espesor f'c-200kg/cm?, reforzado con 

malla electro soldada 6-6/10-10, incluye: material, herramienta, mano de obra, 

eduipo y todo lo necesario para su correcta ejecucién. 

Suministro y colocaciéën de relleno con material ligero para dar pendientes en   

bajadas de agua pluvial, incluye: apisonamiento, firme de mortero 2 hasta 3 cm de 

espesor, material, herramienta, mano de obra, edguipo y todo lo necesario para su 

Correcta ejecuci6n. 

Aplanado repellado-fino a base de mortero cemento-arena 1:4. Sobre cara de 

blocks, a un promedio de 2 cm. De espesor a regla y plomo incluye: acarreo de 

materiales y limpieza de la zona de trabajo. 

Suministro y aplicacién de pintura vinilica a 2 manos color al gusto en interior (muros   

y plafones) de la ampliaci6n, incluye: incluye sellado material herramienta, mano de 

obra, edguipo y todo lo necesario para su correcta ejecuci6n. 

Retiro de escombro y sobrantes de la ejecucién de los trabajos, incluye: material 

herramienta, mano de obra, eguipo y todo lo necesario para su correcta ejecucioën. 

Jornada de limpieza durante la ejecuciéën de los trabajos, incluye: material 

herramienta, mano de obra, eguipo y todo lo necesario para su correcta ejecucioën. 
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• Cancelerías / aluminio/ herrería 

Puerta metálica tipo LOUVER de aluminio para cuarto eléctrico, bodega y cuarto de 

máquinas de 2.10 hasta 1.00 de ancho m, incluye: marco, chapa, pintura, mano de 

obra y herramienta menor. 

 

Ventanas de perfiles de aluminio blanco de 2", con cristal de 6mm, con fijo y 

corredizo. Incluye: suministro, colocación, flete a obra, acarreos, desperdicios, 

elevación, trazo, cortes, plomeado, alineación, pijas, tornillos, taquetes, felpa, 

herrajes, vinil, refuerzos, escuadras, sellado perimetral a base de silicón, andamios, 

limpieza y retiro de sobrantes fuera de la obra, materiales, equipo, herramienta y 

mano de obra, en cualquier nivel. 

 

Suministro e instalación de rejilla de 0.40 x 0.40 m. Con marco y contra marco de 

ángulo. 

 

Suministro e instalación de tapa registro de 0.60 x 0.40 m. Con marco contra marco 

de ángulo. 

 

Suministro e instalación de tapa para trampa de combustibles a base de placa de 

acero reforzado para tránsito pesado. 

 

• Obra exterior 

Guarnición de concreto f'c=150 kg/cm2 de 10x36 cm armado con 4 varillas No.3 alta 

resistencia, estribos del no.2 @ 25 cm, acabado pulido redondeado. 

 

Construcción de banquetas de concreto armado con malla electro soldada de 10 cm 

de espesor terminada en escobillado y con juntas de contracción @ 3.00 m con 

concreto f´c= 150 kg/cm2. 

 

Barda perimetral hecha a base de block, incluye cimentación, cadenas de desplante 

y cadena de cerramiento. 

 

e Cancelerias/ aluminio/ herreria 

Puerta metdlica tipo LOUVER de aluminio para cuarto eléctrico, bodega y cuarto de 

maguinas de 2.10 hasta 1.00 de ancho m, incluye: marco, chapa, pintura, mano de 

obra y herramienta menor. 

Ventanas de perfiles de aluminio blanco de 2", con cristal de 6mm, con fijo y 

corredizo. lIncluye: suministro, colocacion, flete a obra, acarreos, desperdicios, 

elevacién, trazo, cortes, plomeado, alineacién, pijas, tornillos, taguetes, felpa, 

herrajes, vinil, refuerzos, escuadras, sellado perimetral a base de silicon, andamios, 

limpieza y retiro de sobrantes fuera de la obra, materiales, eguipo, herramienta y 

mano de obra, en cualduier nivel. 

Suministro e instalaciën de rejilla de 0.40 x 0.40 m. Con marco y contra marco de 

Angulo. 

Suministro e instalacién de tapa registro de 0.60 x 0.40 m. Con marco contra marco 
  

de angulo. 

Suministro e instalacién de tapa para trampa de combustibles a base de placa de 

acero reforzado para transito pesado. 

e Obra exterior 

Guarniciën de concreto fc-150 kg/cm de 10x36 cm armado con 4 varillas No.3 alta 
  

resistencia, estribos del no.2 @ 25 cm, acabado pulido redondeado. 

Construcci6ën de banguetas de concreto armado con malla electro soldada de 10 cm 

de espesor terminada en escobillado y con juntas de contracciën @ 3.00 m con 

concreto f'c- 150 kg/cm?. 

Barda perimetral hecha a base de block, incluye cimentacién, cadenas de desplante 

y cadena de cerramiento. 
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Suministro y colocación de losa rodamiento de concreto premezclado con bomba 

pluma R.N. A.M. 19 mm, f´c= 250 kg/cm2, rr 48/72 hr, peralte de 0.20 cm. Con 

refuerzo de fibra metálica, "fibracero" o similar de 1.5" (38 mm) para piso tipo 

industrial, dosificación 25 kg/m3 controlado por el mínimo, incluyendo en el precio 

unitario, junta constructiva  en frontera  a base de CELOTEX de 19 mm de espesor 

y sello asfáltico de 1 pulgada de profundidad, y juntas de contracción con sistema 

pasa juntas a base de acero corrugado de 3/8"  encapsulado en poliducto de 1/2" 

con grasa mecánica, apoyo de pasa junta a base de silletas transversales y acero 

longitudinal de 3/8" ambos a razón de 2.5 kg/m2, corte mecánico para junta de 

dilatación de 6 mm de espesor y sello asfaltico de 1 pulgada de profundidad, 

materiales, mano de obra, herramienta, equipo y todo lo necesario para su correcta 

ejecución. Según boletín de proyecto (P.U.O.T.) 

 

1.- Señalización horizontal 

Suministro y aplicación de pintura reflejante color amarillo tráfico incluyendo en 

precio unitario, limpieza de superficie, trazo, materiales, micro esfera, mano de obra, 

herramienta, equipo y todo lo necesario para su correcta ejecución. P.U.O.T. 

 

1.- Señalización vertical 

Suministro y colocación de señalización vertical a base de vitro bisel bloqueado 

corte de vinil, incluyendo en precio unitario, limpieza de superficie, materiales, mano 

de obra, herramienta, equipo y todo lo necesario para su correcta ejecución 

(P.U.O.T.). 

 

• Instalación drenajes 

Construcción de registros para la red de drenaje en sección promedio de 0.70 x 0.50 

x 1.00 m interior a base de concreto vaciado de 4" de espesor terminados en zarpeo 

y afine, incluyendo la colocación del marco. 

 

Colado de tapaderas de concreto sobre marco metálico de ángulo de 2" x 2" x 1/4" 

en sección de 0.60 x 0.60 o rejilla de metal según sea el caso. 

Suministro y colocaciën de losa rodamiento de concreto premezclado con bomba 

pluma R.N. AM. 19 mm, fc- 250 kg/cm?, rm 48/72 hr, peralte de 0.20 cm. Con 

refuerzo de fibra metalica, "fibracero" o similar de 1.5" (38 mm) para piso tipo 

  

industrial, dosificacién 25 kg/mS controlado por el minimo, incluyendo en el precio 

unitario, junta constructiva en frontera a base de GELOTEX de 19 mm de espesor 

y sello asfaltico de 1 pulgada de profundidad, y juntas de contracciën con sistema 

pasa juntas a base de acero corrugado de 3/8" encapsulado en poliducto de 1/2” 

Con grasa mecanica, apoyo de pasa junta a base de silletas transversales y acero 

longitudinal de 3/8" ambos a razén de 2.5 kg/m?, corte mecanico para junta de 

dilatacién de 6 mm de espesor y sello asfaltico de 1 pulgada de profundidad, 

materiales, mano de obra, herramienta, eduipo y todo lo necesario para su correcta 

ejecucién. Segun boletin de proyecto (P.U.O.T.) 

1.- Sefalizacién horizontal   

Suministro y aplicaciéën de pintura reflejante color amarillo trêfico incluyendo en 

precio unitario, limpieza de superficie, trazo, materiales, micro esfera, mano de obra, 

herramienta, eguipo y todo lo necesario para su correcta ejecucién. P.U.O.T. 

1.- Sefializacién vertical 

Suministro y colocacién de sefalizaciën vertical a base de vitro bisel blogueado 

corte de vinil, incluyendo en precio unitario, limpieza de superliicie, materiales, mano 

de obra, herramienta, eduipo y todo lo necesario para Su correcta ejecucion 

(P.U.O.T.). 

e Instalaci6ën drenajes 

Gonstrucciéën de registros para la red de drenaje en secciën promedio de 0.70 x 0.50   

X 1.00 m interior a base de concreto vaciado de 4" de espesor terminados en zarpeo 

y afine, incluyendo la colocaciën del marco. 

Golado de tapaderas de concreto sobre marco metalico de angulo de 2" x 2" x 1/4" 

en secciën de 0.60 x 0.60 o rejilla de metal segun sea el caso. 
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Trampa de combustible tipo, hecha a base de concreto armado, según manual de 

referencia de PEMEX sin marco y contramarco. 

 

Suministro y colocación de tubería de drenaje sanitario y aceitoso a base de 

polietileno de alta densidad (ADS) en diámetro de 6" incluye materiales, herramienta 

y todo lo necesario para su correcta colocación. 

 

Suministro, colocación y compactación de cama de arena o gravilla del no. 4 de 15 

cm de espesor para recibir tuberías de producto, eléctricas e hidráulicas, incluye: 

material, herramienta y mano de obra. 
 

Suministro, colocación y compactación de relleno de cepas de tuberías con arena o 

grava del no. 4 con promedio de 20 cm, incluye: material, herramienta y mano de 

obra. 

 

Bajadas de agua pluvial, incluye: suministro de materiales, herramienta, equipo y 

todo lo necesario para su correcto funcionamiento. 

 

• Instalación eléctrica 

Salida eléctrica de iluminación en plafón. Incluye: tubería de conducción de 13 mm, 

caja cuadrada a prueba de explosión de 3/4", alambre THW anti flama cal. 12, cable 

de cobre desnudo cal. 14 AWG, materiales y mano de obra. 

 

Salida para contacto dúplex polarizado. Incluye: ramaleo con poliducto de 13 mm, 

alambre THW calibre 12, contacto dúplex polarizado, cable desnudo, placa dúplex, 

materiales, herramienta y mano de obra. 
 

Red general eléctrica de área de servicios, incluye: conexiones de interruptor, 

alimentaciones a tablero, suministro de materiales, mano de obra y todo lo necesario 

para su correcta ejecución. 

 
 
 
 
 
 

Trampa de combustible tipo, hecha a base de concreto armado, segun manual de 

referencia de PEMEX sin marco y contramarco. 

Suministro y colocaciën de tuberia de drenaje sanitario y aceitoso a base de 

polietileno de alta densidad (ADS) en diëAmetro de 6" incluye materiales, herramienta 

y todo lo necesario para su correcta colocaci6n. 

Suministro, colocaciën y compactacién de cama de arena o gravilla del no. 4 de 15 

cm de espesor para recibir tuberias de producto, elêctricas e hidrêulicas, incluye: 

material, herramienta y mano de obra. 

Suministro, colocacién y compactacién de relleno de cepas de tuberias con arena o 

grava del no. 4 con promedio de 20 cm, incluye: material, herramienta y mano de 

obra. 

Bajadas de agua pluvial, incluye: suministro de materiales, herramienta, eguipo y 

todo lo necesario para su correcto funcionamiento. 

e Instalaci6ën elêctrica 

Salida elêctrica de iluminacién en plafén. Incluye: tuberia de conducciën de 13 mm, 

caja cuadrada a prueba de explosiën de 3/4", alambre THW anti flama cal. 12, cable 

de cobre desnudo cal. 14 AWG, materiales y mano de obra. 

Salida para contacto duplex polarizado. Incluye: ramaleo con poliducto de 13 mm, 

alambre THW calibre 12, contacto duplex polarizado, cable desnudo, placa duplex, 

materiales, herramienta y mano de obra. 

Red general eléctrica de area de servicios, incluye: conexiones de interruptor, 

alimentaciones a tablero, suministro de materiales, mano de obra y todo lo necesario 

para su correcta ejecuci6n. 
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III.2. b) La identificación de las sustancias o productos que vayan a emplearse 
y que podrían provocar un impacto al ambiente, así como sus características 
físicas y químicas. 
 
Las sustancias que se manejarán en la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  serán 
las siguientes: 
 

a) Gasolina Premium 
b) Gasolina magna 
c) Diésel 
d) Aditivos y lubricantes 

 
 

 

Las sustancias comercializadas presentan las siguientes características físicas y 
químicas. 
 
 
Características de gasolina Premium: 

• No. CAS: ND 

• Nombre químico: Gasolina  

• Familia química: ND 

• Estado físico: Líquido 

• Clase de riesgo de transporte SCT: Clase 3, “líquidos inflamables”. 

• Temperatura de ebullición (OC): 225°C 

• Temperatura de fusión (OC): NA 

• Temperatura de inflamación (OC): Inferior a 0o C. 

• Temperatura de auto ignición (OC): Aproximadamente 250º C. 

• Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0 – 4.0 

• pH: (IV.6) ND 

• Peso molecular: ND 

• Color: Amarillo etéreo  

• Olor: Característico a gasolina. 

• Velocidad de evaporación: ND 

• Solubilidad en agua: Insoluble 

• Presión de vapor @ 37. 8º C (kPa): 54.0 – 79.0 (7.8 – 11.5 lb/pulg2) 

• % de volatilidad: NA 

• Límites de explosividad inferior – superior: 1.3 -7.1 

• Gravedad específica 20/4º C: 0.700 – 0.770 

• Descripción general del producto: Mezcla de hidrocarburos parafínicos de 
cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromáticos, que se 
obtienen del petróleo. Se utiliza como combustible en motores de combustión 
interna y es para uso en el interior del país, excepto en las zonas 
metropolitanas del Valle de México, Guadalajara y Monterrey. 
 

IIL2. b) La identificacién de las sustancias o productos gue vayan a emplearse 

y gue podrian provocar un impacto al ambiente, asi como sus caracteristicas 
fisicas y guimicas. 

Las sustancias gue se manejaran en la Estaciéën LIOUID OIL S.A. DE C.V. seran 
las siguientes: 

Gasolina Premium 
Gasolina magna 
Diésel 

a 
b 
C 
d) Aditivos y lubricantes 

E
E
 

Las sustancias comercializadas presentan las siguientes caracteristicas fisicas y 
dguimicas. 

Caracteristicas de gasolina Premium: 

No. CAS: ND 
Nombre guimico: Gasolina 
Familia duimica: ND 
Estado fisico: Liguido 
Clase de riesgo de transporte SCT: Clase 3, “liguidos inflamables”. 

Temperatura de ebulliciéën (“C): 225%C 
Temperatura de fusién (“C): NA 
Temperatura de inflamaciën (“C): Inferior a 0% C. 
Temperatura de auto ignicién (“C): Aproximadamente 250* C. 
Densidad relativa de vapor (aire-1): 3.0 — 4.0 

PH: (IV.6) ND 
Peso molecular: ND 
Color: Amarillo etéreo 
Olor: Caracteristico a gasolina. 
Velocidad de evaporaci6ën: ND 
Solubilidad en agua: Insoluble 
Presiën de vapor @ 37. 8 C (kPa): 54.0 — 79.0 (7.8 — 11.5 Ib/pulg?) 
% de volatilidad: NA 
Limites de explosividad inferior — superior: 1.3 -7.1 
Gravedad especifica 20/4* C: 0.700 - 0.770 
Descripciën general del producto: Mezcla de hidrocarburos parafinicos de 
cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, due se 
obtienen del petréleo. Se utiliza como combustible en motores de combustiën 
interna y es para uso en el interior del pais, excepto en las zonas 
metropolitanas del Valle de México, Guadalajara y Monterrey. 
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Características de gasolina Magna: 

• No. CAS: ND 

• Nombre químico: Gasolina 

• Familia química: ND 

• Estado físico: Líquido 

• Clase de riesgo de transporte SCT: Clase 3, “líquidos inflamables”. 

• Temperatura de ebullición (OC): 225°C (CRE, 2016) 

• Temperatura de fusión (OC): NA 

• Temperatura de inflamación (OC): Inferior a 0o C. 

• Temperatura de auto ignición (OC): Aproximadamente 250º C. 

• Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0 – 4.0 

• pH: (IV.6) ND 

• Peso molecular: ND 

• Color: Rojo (visual) 

• Olor: Característico a gasolina. 

• Velocidad de evaporación: ND 

• Solubilidad en agua: Insoluble 

• Presión de vapor @ 37.8º C (kPa): 54.0 – 79.0 (7.8 – 11.5 lb/pulg2) 

• % de volatilidad: NA 

• Límites de explosividad inferior – superior: 1.3 -7.1 

• Gravedad específica 20/4º C: 0.700 – 0.770 

• Descripción general del producto: Mezcla de hidrocarburos parafínicos de 
cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromáticos, que se 
obtienen del petróleo. Se utiliza como combustible en motores de combustión 
interna y es para uso en el interior del país, excepto en las zonas 
metropolitanas del Valle de México, Guadalajara y Monterrey. Índice de 
octano igual a 87 y 1000 ppm de contenido máximo de azufre total. 

 
Las sustancias comercializadas presentan las siguientes características físicas y 
químicas. 
 
Características del combustible Diésel: 

• No. CAS: 68476-34-6 

• Nombre químico: ND 

• Familia química: ND 

• Estado físico: Líquido 

• Clase de riesgo de transporte SCT: Clase 3, “líquidos inflamables”. 

• Temperatura de ebullición (OC): ND 

• Temperatura de fusión (OC): ND 

• Temperatura de inflamación (OC): 45 (mínimo) (ASTM-D93) 

• Temperatura de auto ignición (OC): 254 – 285º C 

• Densidad (g/m3): 0.87 – 0.95 

• pH: (IV.6) ND 

• Peso molecular: ND 

Caracteristicas de gasolina Magna: 
No. CAS: ND 
Nombre guimico: Gasolina 
Familia duimica: ND 
Estado fisico: Liguido 
Clase de riesgo de transporte SCT: Clase 3, “liguidos inflamables”. 

Temperatura de ebullicién (“C): 225*C (CRE, 2016) 
Temperatura de fusi6n (“C): NA 
Temperatura de inflamaciën (“C): Inferior a 0% C. 
Temperatura de auto ignicién (“C): Aproximadamente 250* C. 
Densidad relativa de vapor (aire-1): 3.0 — 4.0 

PH: (IV.6) ND 
Peso molecular: ND 

Color: Rojo (visual) 
Olor: Caracteristico a gasolina. 
Velocidad de evaporaci6ën: ND 
Solubilidad en agua: Insoluble 
Presiéën de vapor @ 37.8 C (kPa): 54.0 — 79.0 (7.8 — 11.5 Ib/pulg?) 
% de volatilidad: NA 

Limites de explosividad inferior — superior: 1.3 -7.1 
Gravedad especifica 20/4* C: 0.700 - 0.770 
Descripciën general del producto: Mezcla de hidrocarburos parafinicos de 
cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, due se 
obtienen del petréleo. Se utiliza como combustible en motores de combustiën 
interna y es para uso en el interior del pais, excepto en las zonas 
metropolitanas del Valle de México, Guadalajara y Monterrey. indice de 
octano igual a 87 y 1000 ppm de contenido maximo de azufre total. 

Las sustancias comercializadas presentan las siguientes caracteristicas fisicas y 
dguimicas. 

Caracteristicas del combustible Diésel: 

No. CAS: 68476-34-6 
Nombre duimico: ND 

Familia duimica: ND 
Estado fisico: Liguido 
Clase de riesgo de transporte SCT: Clase 3, “liguidos inflamables”. 

Temperatura de ebullicién (“C): ND 
Temperatura de fusién (“C): ND 
Temperatura de inflamacién (“C): 45 (minimo) (ASTM-D93) 
Temperatura de auto ignicién (“C): 254 — 285% C 
Densidad (g/m3): 0.87 — 0.95 
PH: (IV.6) ND 
Peso molecular: ND 
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• Color: (2.5 máximo) ASTM-D 1500 

• Olor: Característico a hidrocarburo 

• Velocidad de evaporación: ND 

• Solubilidad en agua @ 20º C (g/100 ml): 0.0005 

• Presión de vapor (kPa): ND 

• % de volatilidad: NA 

• Límites de explosividad inferior – superior: 0.6 – 6.5 

• Viscosidad cinemática @ 40º C (mm2/s): 1.9 – 4.1 

• Descripción general del producto: No se tiene registro 
 
 

III.3. c) Identificación y estimación de las emisiones, descargas y residuos 
cuya generación se prevea, así como medidas de control que se pretendan 
llevar a cabo 
 

En general los procesos, operaciones y/o actividades principales que se pretenden 

llevar a cabo para el desarrollo del proyecto de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  

se describen en general de la siguiente manera: 

 

1. Etapa de preparación del sitio 

2. Etapa de construcción 

3. Etapa de operación y mantenimiento 

 

Los procesos o actividades que se acaban de mencionar se representan en los 

siguientes diagramas de flujo, donde se indican las entradas, rutas y balances de 

insumos, almacenamientos, productos y subproductos. Asimismo, se señalan los 

sitios y/o etapas de la Estación de Servicios LIQUID OIL S.A. DE C.V.  en donde se 

generan emisiones atmosféricas, descargas de aguas residuales, residuos 

peligrosos y residuos de manejo especial. 

 

 
 

Color: (2.5 maximo) ASTM-D 1500 
Olor: Caracteristico a hidrocarburo 
Velocidad de evaporaci6ën: ND 
Solubilidad en agua @ 20* C (g/100 ml): 0.0005 
Presién de vapor (kPa): ND 
% de volatilidad: NA 
Limites de explosividad inferior — superior: 0.6 — 6.5 
Viscosidad cinematica @ 40* C (mm2/s): 1.9 - 4.1 
Descripciën general del producto: No se tiene registro 

IIL3. c) ldentificacién y estimaci6ën de las emisiones, descargas y residuos 

cuya generacién se prevea, asi como medidas de control gue se pretendan 
llevar a cabo 

En general los procesos, operaciones y/o actividades principales due se pretenden 

llevar a cabo para el desarrollo del proyecto de la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

se describen en general de la siguiente manera: 

1. Etapa de preparaci6n del sitio 

2. Etapa de construccién 

3. Etapa de operaciën y mantenimiento 

Los procesos o actividades due se acaban de mencionar se representan en los 

siguientes diagramas de flujo, donde se indican las entradas, rutas y balances de 

insumos, almacenamientos, productos y subproductos. Asimismo, se sefialan los 

sitios y/0 etapas de la Estaci6ën de Servicios LIOUID OIL S.A. DE C.V. en donde se 

generan emisiones atmosféricas, descargas de aguas residuales, residuos 

peligrosos y residuos de manejo especial. 
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LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

1. Diagrama general de las etapas del proyecto 
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LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

1. Preparacién del sitio 
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En la siguiente tabla se presenta el resumen de las entradas, emisiones y 
transferencias representado en los diagramas anteriores. 
 

Tabla 9. Resumen de entradas, emisiones y transferencias. 

Número 
de punto 

Nombre del equipo, 
maquinaria o 

actividad 

Entradas Emisiones y transferencias 

Insumo 
directo 

Insumo 
indirecto 

Agua Energía Aire 
Aguas 

residuales 
Residuos 
peligrosos 

Residuos 
sólidos 

1. Diagrama general de las etapas del proyecto 

1 
Etapa de 
preparación del 
sitio 

 X X  X   X 

2 
Etapa de 
construcción 

 X   X  X X 

3 
Etapa de operación 
y mantenimiento 

X X X X X X X X 

1. Preparación del sitio 

1.1 Limpia de terreno     X   X 

1.2 Demolición     X   X 

1.3 Acarreo     X    

1.4 

Preparación de 
plataforma y 
mejoramiento de 
terreno 

 X X  X   X 

2. Etapa de construcción 

2.1 
Fosa de tanques 
de 
almacenamiento 

 X   X   X 

2.2 
Accesorios en 
tanque de 
almacenamiento 

 X       

2.3 
Áreas de 
dispensarios 

 X   X  X X 

2.4 
Estructura 
metálica 
techumbre 

 X       

2.5 Imagen de la E.S.  X       

2.6 
Instalación 
electromecánica 
en dispensarios 

 X       

2.7 
Dispensario y 
consumibles 

 X       

2.8 
Obra civil-
edificaciones – 
servicios 

 X   X  X X 

2.9 
Cancelerías / 
aluminio/ herrería 

 X       

2.10 Obra exterior  X       

En la siguiente tabla se presenta el resumen de las entradas, emisiones Yy 
transferencias representado en los diagramas anteriores. 

Tabla 9. Resumen de entradas, emisiones y transferencias. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

j Entradas Emisiones y transferencias Namero Nombre del eauipo, Y 

de punto es 9 Insumo | Insumo Agua | Eneroia | Aire Aguas Residuos | Residuos 
directo | indirecto | “SU 9 residuales | peligrosos | sélidos 

1. Diagrama general de las etapas del proyecto 

Etapa de 
1 preparacién del X X X X 

sitio 

Etapa de 
2 construcci6ën X X X X 

Etapa de operaci6n 
8 y mantenimiento X X X X X X X X 

1. Preparacién del sitio 

1.1 Limpia de terreno X X 

1.2 Demoliciéën X X 

1.3 Acarreo X 

Preparacién de 

1.4 |Plataforma y X X X X 
mejoramiento de 
terreno 
  

2. Etapa de construccién 
  

Fosa de tandgues 
21 de X X X 

almacenamiento 

Accesorios en 
  

  

  

  

  

2.2 tangue de X 
almacenamiento 

23 | Areas de. X X X X 
dispensarios 

Estructura 

2.4 metalica X 

techumbre 

2.5 Imagen de la E.S. X 

Instalaci6ën 

2.6 electromecanica X 

en dispensarios 

Dispensario y 
  

  

  

  

2.7 consumibles X 

Obra civil- 

2.8 edificaciones — X X X X 

servicios 

Cancelerias / 

29 aluminio/ herreria X 

2.10 Obra exterior X                         
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Número 
de punto 

Nombre del equipo, 
maquinaria o 

actividad 

Entradas Emisiones y transferencias 

Insumo 
directo 

Insumo 
indirecto 

Agua Energía Aire 
Aguas 

residuales 
Residuos 
peligrosos 

Residuos 
sólidos 

2.11 
Instalación 
drenajes 

 X       

2.12 
Instalación 
eléctrica 

 X       

3. Etapa de operación y mantenimiento 

3.1 
Recepción de 
combustibles 

X    X    

3.2 
Almacenamiento 
de combustibles 

    X  X  

3.3 
Dispensario para la 
venta de 
combustibles 

X  X  X  X X 

3.4 
Emisión en tubos 
de venteo 

    X    

3.5 

Mantenimiento a 
instalaciones, 
lavado de pisos del 
área de 
almacenamiento y 
despacho 

 X X   X X  

3.6 Registros aceitosos 
     X X  

3.7 
Trampa de 
combustible 

     X X  

3.8 Administración 
       X 

3.9 
Cuarto de residuos 
peligrosos 

      X  

3.10 Cuarto de sucios 
       X 

3.11 Cuarto de limpios 
 X       

3.12 
Drenaje y cisterna 
pluvial 

     X   

3.13 Pipas de agua  
  X      

3.14 Cisterna 
        

3.15 Sanitarios 
     X  X 

3.16 Biodigestor 
     X   

 

 

Como se mostró en los diagramas anteriores, en la Estación LIQUID OIL S.A. DE 

C.V.  se producirán cuatro tipos de contaminantes: emisiones a la atmósfera, aguas 

residuales y residuos peligrosos y de manejo especial. 

 

  

j Entradas Emisiones y transferencias Namero Nombre del edguipo, Y 
  

  

  

  

  

  

  

maguinaria o : ; 
de punto Ui Insumo | Insumo , ' Aguas Residuos | Residuos 

actividad directo | indirecto Ed residuales | peligrosos | sélidos 

211 sa ae/on X 
renajes 

Instalacién 
2.12 elêctrica X 

3. Etapa de operacién y mantenimiento 

31 Recepcién de X X 
` combustibles 

32 Almacenamiento X X 
` de combustibles 

Dispensario para la X X X X X 
3.3 venta de 

combustibles 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Emisiën en tubos X 
3.4 

de venteo 

Mantenimiento a X X X X 
instalaciones, 

35 lavado de pisos del 
` êrea de 

almacenamiento y 
despacho 

' X X 
3.6 Registros aceitosos 

37 Trampa de X X 
` combustible 

38 |Administaciën X 

39 Cuarto de residuos X 
` peligrosos 

3.10 |Cuarto de sucios X 

ad X 
3.11 |Cuarto de limpios 

312 Drenaie y cisterna X 
pluvial 

X 
3.13 |Pipas de agua 

3.14 |Cisterna 

3.15 |Sanitarios X X 

X 
3.16 |Biodigestor                         

Como se mostré en los diagramas anteriores, en la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE 

C.V. se producirêan cuatro tipos de contaminantes: emisiones a la atmêsfera, aguas 

residuales y residuos peligrosos y de manejo especial. 
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Para el control de contaminantes como son las emisiones y residuos sólidos y 

líquidos, se implementarán las siguientes tecnologías únicamente para la etapa de 

operación y mantenimiento, debido a que en la etapa de construcción únicamente 

se llevarán a cabo acciones para controlar los impactos ambientales ocasionados. 

 
 

Tabla 10. Tecnologías para control de contaminantes.  

Contaminante Tecnología 

Emisiones hacia la atmósfera Recuperación de vapores y venteo 

Residuos peligrosos Trampa de combustible 

Aguas residuales  Sistema de drenaje separado 

 
 
 
PREVISIÓN PARA REALIZAR EL MANTENIMIENTO A EQUIPO E INSTALACIONES 
 

Antes de realizar cualquier actividad de mantenimiento en áreas clasificadas como 

peligrosas, será indispensable:  

 

• Suspender el suministro de energía eléctrica al equipo en mantenimiento si 

es el caso.  

• En el caso de sustitución de dispensarios, suspender el suministro de 

producto desde la bomba sumergible al dispensario.  

• Delimitar el área antes de iniciar cualquier actividad  

• Verificar que no se presenten concentraciones de vapores en el rango de 

explosividad en las zonas donde se vayan a realizar trabajos peligrosos.  

• Eliminar cualquier punto de ignición que se encuentre dentro de las áreas 

peligrosas.  

• Todas las herramientas eléctricas portátiles estarán aterrizadas y sus 

conexiones e instalación son a prueba de explosión.  

• En el área de trabajo se designarán a dos personas capacitadas en el uso de 

extintores para apoyar en todo momento la seguridad de las actividades, 

cada una con un extintor de 9 kg. de polvo químico seco tipo ABC. 

Para el control de contaminantes como son las emisiones y residuos sélidos y 

liguidos, se implementarên las siguientes tecnologias unicamente para la etapa de 

operacion y mantenimiento, debido a gue en la etapa de construcciéën unicamente 

se llevarêan a cabo acciones para controlar los impactos ambientales ocasionados. 

Tabla 10. Tecnologias para control de contaminantes. 
  

  

  

        

Contaminante Tecnologia 
Emisiones hacia la atmosfera | Recuperacién de vapores y venteo 
Residuos peligrosos Trampa de combustible 

 Aguas residuales Sistema de drenaje separado 
  

PREVISION PARA REALIZAR EL MANTENIMIENTO A EGUIPO E INSTALACIONES 

Antes de realizar cualguier actividad de mantenimiento en &reas clasificadas como 

peligrosas, sera indispensable: 

e Suspender el suministro de energia elêctrica al eguipo en mantenimiento si 

es el caso. 

e En el caso de sustituciën de dispensarios, suspender el suministro de 

producto desde la bomba sumergible al dispensario. 

e Delimitar el area antes de iniciar cualduier actividad 

e Verificar due no se presenten concentraciones de vapores en el rango de 

explosividad en las zonas donde se vayan a realizar trabajos peligrosos. 

e Eliminar cualguier punto de igniciën gue se encuentre dentro de las &reas 

peligrosas. 

e Todas las herramientas eléctricas portatiles estaran aterrizadas y sus 

conexiones e instalaciën son a prueba de explosi6ën. 

@e En elareade trabajo se designaran a dos personas capacitadas en el uso de 

extintores para apoyar en todo momento la seguridad de las actividades, 

cada una con un extintor de 9 kg. de polvo duimico seco tipo ABC. 
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Todos los trabajos peligrosos efectuados por personal de la Estación de Servicio o 

contratados con terceros estarán autorizados por escrito por el franquiciatario y 

registrados en la bitácora, anotando la fecha y hora de inicio y terminación 

programadas, así como el equipo y materiales de seguridad que serán utilizados.  

 

El personal interno y externo tendrá la capacidad y calificación para el trabajo a 

desempeñar, contará con el equipo de seguridad y protección, así como con 

herramientas y equipos adecuados de acuerdo con el lugar y las actividades que 

vaya a realizar. 

 

TANQUES DE ALMACENAMIENTO 

 

Dado que la gran mayoría de los tanques de almacenamiento se encuentran 

confinados, ya sean enterrados, el mantenimiento se circunscribe a verificar los 

resultados de las pruebas de hermeticidad y al drenado del agua que se condensa 

por cambios de temperatura tanto del medio ambiente como de los productos.  

 

Para conocer la existencia de agua en el interior del tanque de doble contención 

será necesario revisar la lectura del indicador del nivel de agua en el control de 

inventarios; en el caso de tanques de pared sencilla se tomará la prueba manual 

directamente en el tanque utilizando la regla y la pasta indicadora de agua. 

 

Al detectarse agua, se procederá a drenarla utilizando el equipo que para tal efecto 

exista en la Estación de Servicio y almacenándola en tambos herméticos de 200 L., 

correctamente identificados para su posterior disposición como residuo 

contaminante a través de compañías especializadas.  

 

En caso de que se requiera limpieza interior del tanque por cambio de servicio, será 

necesario recurrir a empresas especializadas y tomar las medidas de seguridad 

indicadas en la Norma Oficial Mexicana NOM-005-STPS-1998, relativa a las 

Todos los trabajos peligrosos efectuados por personal de la Estaciën de Servicio o 

contratados con terceros estaran autorizados por escrito por el franduiciatario y 

registrados en la bitacora, anotando la fecha y hora de inicio y terminaci6n 

programadas, asi como el eduipo y materiales de seguridad gue seran utilizados. 

El personal interno y externo tendra la capacidad y calificaciën para el trabajo a 

desempefiar, contara con el edguipo de seguridad y protecciën, asi como con 

herramientas y eguipos adecuados de acuerdo con el lugar y las actividades due 

vaya a realizar. 

TANGUES DE ALMACENAMIENTO 

Dado gue la gran mayoria de los tanagues de almacenamiento se encuentran 

confinados, ya sean enterrados, el mantenimiento se circunscribe a verificar los 

resultados de las pruebas de hermeticidad y al drenado del agua due se condensa 

por cambios de temperatura tanto del medio ambiente como de los productos. 

Para conocer la existencia de agua en el interior del tangue de doble contenci6n 

ser necesario revisar la lectura del indicador del nivel de agua en el control de 

inventarios; en el caso de tandues de pared sencilla se tomar4 la prueba manual 

directamente en el tangue utilizando la regla y la pasta indicadora de agua. 

Al detectarse agua, se proceder4 a drenarla utilizando el eguipo gue para tal efecto 

exista en la Estacién de Servicio y almacenandola en tambos herméticos de 200 L., 

correctamente identificados para su posterior disposiciën como residuo 

contaminante a través de compafiias especializadas. 

En caso de gue se reguiera limpieza interior del tangue por cambio de servicio, seraê 

necesario recurrir a empresas especializadas y tomar las medidas de seguridad 

indicadas en la Norma (Oficial Mexicana NOM-OOS-STPS-1998, relativa a las 
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condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo para el manejo, 

transporte y almacenamiento de sustancias químicas peligrosas. 

 

Para trabajos dentro de los tanques de almacenamiento se cumplirá con lo 

siguiente:  

 

• El responsable de la Estación de Servicio, dueño o representante legal 

extenderá una autorización por escrito, registrando esta autorización en la 

Bitácora, indicando fecha y hora de inicio y término programadas de los 

trabajos a ser realizados; equipo de protección y seguridad que se utilizará; 

permiso de Protección Civil; Oficio de notificación a Pemex y nombre y 

dirección de la compañía que realizará los trabajos, en su caso, extracción, 

transporte y recepción para confinamiento de residuos peligrosos, con una 

descripción detallada de los trabajos realizados, etc. 
• Limpiar y vaporizar los tanques de almacenamiento, antes de realizar 

cualquier trabajo en su interior, con el objeto de evitar condiciones inseguras 

y de riesgo. 
• Bloquear el suministro de energía eléctrica a la maquinaria y equipo 

relacionado con el espacio confinado donde se hará el trabajo, antes de que 

ingresar al interior del tanque, y colocar señales y avisos de seguridad que 

indiquen la prohibición de usarlos mientras se lleva a cabo el trabajo. 
• Durante el tiempo que el trabajador se encuentre dentro del tanque de 

almacenamiento de combustibles, será estrechamente vigilado y 

supervisado por el responsable del trabajo o por una persona capacitada 

para esta función, además utilizará equipo de protección y seguridad 

personal, un arnés y cuerda resistente a las sustancias químicas que se 

encuentren en el espacio confinado, con longitud suficiente para poder 

maniobrar dentro del área y ser utilizada para rescatarlo en caso de ser 

necesario. 
• Se monitoreará constantemente el interior del tanque para verificar que la 

atmósfera cumpla con las condiciones siguientes:  

condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo para el manejo, 

transporte y almacenamiento de sustancias guimicas peligrosas. 

Para trabajos dentro de los tangues de almacenamiento se cumplir& con lo 

siguiente: 

El responsable de la Estaciën de Servicio, duefio o representante legal 

extenderaê una autorizacién por escrito, registrando esta autorizaciën en la 

Bit&cora, indicando fecha y hora de inicio y término programadas de los 

trabajos a ser realizados; eduipo de protecciën y seguridad due se utilizarê; 

permiso de Protecciën Civil, Oficio de notificaciën a Pemex y nombre y 

direcci6ën de la compafija gue realizara los trabajos, en su caso, extraccién, 

transporte y recepciën para confinamiento de residuos peligrosos, con una 

descripcion detallada de los trabajos realizados, etc. 

Limpiar y vaporizar los tangues de almacenamiento, antes de realizar 

Cualdguier trabajo en su interior, con el objeto de evitar condiciones inseguras 

y de riesgo. 

Bloguear el suministro de energia elêctrica a la maguinaria Yy eduipo 

relacionado con el espacio confinado donde se hara el trabajo, antes de gue 

ingresar al interior del tandue, y colocar sefiales y avisos de seguridad gue 

indiguen la prohibicién de usarlos mientras se lleva a cabo el trabajo. 

Durante el tiempo due el trabajador se encuentre dentro del tandgue de 

almacenamiento de combustibles, sera estrechamente vigilado y 

Supervisado por el responsable del trabajo o por una persona Ccapacitada 

para esta funciéën, ademas utilizara eduipo de protecciën y seguridad 

personal, un armés y cuerda resistente a las sustancias duimicas gue se 

encuentren en el espacio confinado, con longitud suficiente para poder 

maniobrar dentro del area y ser utilizada para rescatarlo en caso de ser 

necesario. 

Se monitoreara constantemente el interior del tangue para verificar gue la 

atmosfera cumpla con las condiciones siguientes: 
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✓ Que el contenido de oxígeno esté entre 19.5% y 23.5%; en caso contrario 

se tomarán las medidas pertinentes, tanto para el uso de equipo de 

protección respiratoria autónomo con suministro de aire, como para la 

realización de actividades en atmósferas no respirables.  
✓ La concentración de gases o vapores inflamables no será superior en 

ningún momento al 5% del valor del límite inferior de inflamabilidad y de 

0% en el caso de que se vaya a realizar un trabajo de corte y/o soldadura. 
✓ La concentración de sustancias químicas peligrosas no excederá los 

límites máximos permisibles de exposición establecidos en la NOM-010-

STPS-2014, condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo 

donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias 

químicas capaces de generar contaminación en el medio ambiente 

laboral; de lo contrario se aplicarán las medidas de control establecidas 

en esa norma.  
✓ Las lámparas que se utilicen para iluminar un espacio confinado serán 

de uso rudo y a prueba de explosión. 
 

Asimismo, se contratará a la empresa especializada que cuente con permisos 

para el manejo y disposición de residuos peligrosos. 

 

El franquiciatario solicitará autorización por escrito a Protección Civil y se 

notificará que realizará la limpieza del tanque de almacenamiento presentando 

un programa de trabajo que indique lo siguiente:  

 

• Datos de la Estación de Servicio.  

• Objetivo de la limpieza.  

• Responsable de la actividad.  

• Fecha de inicio y de término de los trabajos.  

• Hora de inicio y de término de los trabajos.  

• Características y número del tanque y tipo de producto.  

v (Oue el contenido de oxigeno esté entre 19.5% Yy 23.5%; en caso contrario 

se tomaran las medidas pertinentes, tanto para el uso de eduipo de 

protecciën respiratoria autbnomo con suministro de aire, como para la 

realizaci6ën de actividades en atmêsferas no respirables. 

v La concentraciën de gases o vapores inflamables no serê superior en 

niNgun momento al 5% del valor del limite inferior de inflamabilidad y de 

0% en el caso de gue se vaya a realizar un trabajo de corte y/o soldadura. 

v La concentracién de sustancias dguimicas peligrosas no excederê los 

limites maximos permisibles de exposiciën establecidos en la NOM-O10- 

STPS-2014, condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo 

donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias 

dguimicas capaces de generar contaminaciën en el medio ambiente 

laboral; de lo contrario se aplicaran las medidas de control establecidas 

en esa norma. 

v Las lamparas gue se utilicen para iluminar un espacio confinado seran 

de uso rudo y a prueba de explosi6ën. 

Asimismo, se contratarê a la empresa especializada due cuente con permisos 

para el manejo y disposiciën de residuos peligrosos. 

El franguiciatario solicitarê autorizaciën por escrito a Protecciéën Civil y se 

notificarê gue realizara la limpieza del tangue de almacenamiento presentando 

un programa de trabajo gue indidue lo siguiente: 

e Datos de la Estaciën de Servicio. 

e Objetivo de la limpieza. 

e Responsable de la actividad. 

e Fecha de inicio y de término de los trabajos. 

e Hora de inicio y de término de los trabajos. 

e Caracteristicas y numero del tandue y tipo de producto. 
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• Producto. Al finalizar la actividad, el responsable de la Estación de Servicio 

entregará a Protección Civil y a Pemex Refinación:  

• Copia del manifiesto de "Entrega Transporte y Recepción de Residuos 

Peligrosos", para su tratamiento y confinamiento.  

• Copia del documento en el que la empresa especializada que realizó la 

actividad certifica que el tanque quedó completamente limpio. 

 

ACCESORIOS DE LOS TANQUES DE ALMACENAMIENTO 

 

Los accesorios se localizan en la parte superior del tanque, en los contenedores o 

registros colocados a nivel de piso terminado de la Estación de Servicio, que por 

estar enterrados, únicamente se observarán las tapas de los mismos; éstas 

comúnmente son metálicas, circulares y pintadas del color representativo de cada 

producto. 

 

Generalmente seis o siete tapas del mismo color identifican a cada tanque. Las de 

mayor dimensión corresponden al contenedor en donde se localiza la bomba 

sumergible y/o la entrada hombre. En las restantes se localizan los dispositivos 

para:  

• Bocatoma de llenado que cuenta con válvula de sobrellenado.  

• Recuperación de vapores fase I.  

• Detección electrónica de fugas del espacio anular.  

• Purga o drenado.  

• Control de inventarios. 

 

Todos los contenedores y registros se revisarán como mínimo cada 30 días, 

verificando que estén limpios y secos, checando que las conexiones, empaques y 

accesorios instalados en cada uno de ellos se encuentre en buenas condiciones.  

 

e Producto. Al finalizar la actividad, el responsable de la Estaci6n de Servicio 

entregara a Protecciën Civil y a Pemex Refinaci6n: 

e Copia del manifiesto de "Entrega Transporte y Recepciën de Residuos 

Peligrosos", para su tratamiento y confinamiento. 

e Copia del documento en el gue la empresa especializada due realizé la 

actividad certifica gue el tangue guedé completamente limpio. 

ACCESORIOS DE LOS TANGUES DE ALMACENAMIENTO 

Los accesorios se localizan en la parte superior del tangue, en los contenedores o 

registros colocados a nivel de piso terminado de la Estaciën de Servicio, due por 

estar enterrados, unicamente se observaran las tapas de los mismos; @éstas 

comunmente son metalicas, circulares y pintadas del color representativo de cada 

producto. 

Generalmente seis o siete tapas del mismo color identifican a cada tangue. Las de 

mayor dimensi6n corresponden al contenedor en donde se localiza la bomba 

sumergible y/o la entrada hombre. En las restantes se localizan los dispositivos 

para: 

e Bocatoma de llenado due cuenta con valvula de sobrellenado. 

e Recuperaciën de vapores fasell. 

e Detecci6n electrénica de fugas del espacio anular. 

e Purga o drenado. 

e Control de inventarios. 

Todos los contenedores y registros se revisarAn como minimo cada 30 dias, 

verificando due estén limpios y secos, checando due las conexiones, empadues y 

accesorios instalados en cada uno de ellos se encuentre en buenas condiciones. 
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De encontrarse combustible dentro del contenedor de la bomba sumergible, se 

suspenderá de inmediato el suministro de energía eléctrica al equipo y se procederá 

a revisar y determinar la causa, y en su caso realizar la reparación correspondiente. 

 
No se restablecerá el suministro de energía eléctrica hasta que la reparación se 

haya terminado, y se reciba la instrucción del supervisor de la Estación de Servicio 

y del supervisor de la empresa que realizó los trabajos de mantenimiento. 

 

ZONA DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO  

 

La zona de tanques de almacenamiento es exclusiva para carga y descarga de 

combustibles. 

 

TUBERÍAS  

 

Al igual que los tanques de almacenamiento, las tuberías para producto en las 

Estaciones de Servicio se encuentran enterradas, por lo cual, el mantenimiento se 

efectuará con base en la evaluación de las pruebas de hermeticidad. 
 
 

DRENAJE ACEITOSO  
 

Se revisará que el drenaje aceitoso, formado por los registros con rejilla 

interconectados entre sí e instalados en la zona de despacho, zona de tanques y en 

su caso en la zona de lavado y lubricado de vehículos, siempre se mantenga libre 

de obstrucciones y en buenas condiciones de operación. La importancia de ello 

radica en que permiten captar derrames de combustibles y conducir los residuos de 

la limpieza a la trampa de combustibles. 

 
 

DISPENSARIOS  

 

Como rutina diaria se revisará el cierre hermético, las buenas condiciones de las 

pistolas de despacho y el estado físico de las mangueras; asimismo, se observará 

De encontrarse combustible dentro del contenedor de la bomba sumergible, se 

suspendera de inmediato el suministro de energia elêctrica al eguipo y se procedera 

a revisar y determinar la causa, y en su caso realizar la reparacién correspondiente. 

No se restablecerê el suministro de energia elêctrica hasta gue la reparacién se 

haya terminado, y se reciba la instrucciën del supervisor de la Estaci6n de Servicio 

y del supervisor de la empresa gue realizo los trabajos de mantenimiento. 

ZONA DE TANOUES DE ALMACENAMIENTO 

La Zona de tandues de almacenamiento es exclusiva para carga y descarga de 

combustibles. 

TUBERIAS 

Al igual gue los tandues de almacenamiento, las tuberias para producto en las 

Estaciones de Servicio se encuentran enterradas, por lo cual, el mantenimiento se 

efectuarê con base en la evaluaciën de las pruebas de hermeticidad. 

DRENAJE ACEITOSO 

Se revisar& due el drenaje aceitoso, formado por los registros con reljilla 

interconectados entre si e instalados en la zona de despacho, zona de tandues y en 

su caso en la zona de lavado y lubricado de vehiculos, siempre se mantenga libre 

de obstrucciones y en buenas condiciones de operacién. La importancia de ello 

radica en gue permiten captar derrames de combustibles y conducir los residuos de 

la limpieza a la ttampa de combustibles. 

DISPENSARIOS 

Como rutina diaria se revisarê el cierre hermêtico, las buenas condiciones de las 

pistolas de despacho y el estado fisico de las mangueras; asimismo, se observara 
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el interior de los contenedores de los dispensarios, verificando que estén limpios, 

secos y herméticos, así como los accesorios, empaques, conexiones, válvulas y 

sensores que se localizan dentro del mismo. 

 

De acuerdo a las indicaciones de los fabricantes la unidad de verificación y a través 

de la jarra patrón que la calibración se verificara que las medidas sean las correctas; 

en el caso que se identifiquen desviaciones se notificará a la autoridad 

correspondiente para solicitar su recalibración en los términos señalados en la 

NOM-005-SCFI-2005, y dejar de suministrar producto hasta que se realice la 

calibración. Así mismo, se comprobará mensualmente el funcionamiento adecuado 

de las válvulas shut-off y de corte rápido en mangueras. 

 
 

La vida útil de los dispensarios es lo señalado en las Especificaciones Técnicas para 

Proyecto y Construcción de Estaciones de Servicio, así como que cumplan con lo 

establecido en la Ley Federal Sobre Metrología y Normalización, en la Norma Oficial 

Mexicana NOM-005-SCFI-2005, para lo cual mantendrán vigentes los Certificados 

de conformidad de producto que emiten los organismos de certificación acreditados 

y la aprobación de modelo o prototipo que expide la Dirección General de Normas 

de la Secretaría de Economía. 
 

 

ZONA DE DESPACHO 

 

Se mantendrá en buen estado la pintura en los gabinetes para aire y agua, 

exhibidores de aceite, columnas, guarniciones, protecciones y reponer los 

señalamientos dañados. 

 

CUARTO DE MAQUINAS 

 

El cuarto de máquinas permanecerá limpio, evitando acumular objetos ajenos al 

mismo para permitir el libre acceso a los tableros e instalaciones. Esta área no se 

utilizará como bodega. 

el interior de los contenedores de los dispensarios, verificando due estén limpios, 

secos y herméêticos, asi como los accesorios, empagues, conexiones, valvulas y 

sensores gue se localizan dentro del mismo. 

De acuerdo a las indicaciones de los fabricantes la unidad de verificaciën y a través 

de la jarra patron gue la calibracién se verificara gue las medidas sean las correctas; 

en el caso due se identifiguen desviaciones se notificaré a la autoridad 

correspondiente para solicitar su recalibraciën en los términos sefialados en la 

NOM-O005-SCFI-2005, y dejar de suministrar producto hasta gue se realice la 

calibracién. Asi mismo, se comprobara mensualmente el funcionamiento adecuado 

de las valvulas shut-off y de corte rêapido en mangueras. 

La vida util de los dispensarios es lo sefialado en las Especificaciones Técnicas para 

Proyecto y Construcciën de Estaciones de Servicio, asi como gue cumplan con lo 

establecido en la Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizaci6n, en la Norma Oficial 

Mexicana NOM-O005-SCFI-2005, para lo cual mantendran vigentes los Certificados 

de conformidad de producto due emiten los organismos de certificacién acreditados 

y la aprobacién de modelo o prototipo gue expide la Direcciën General de Normas 

de la Secretaria de Economia. 

ZONA DE DESPACHO 

Se mantendra en buen estado la pintura en los gabinetes para aire y agua, 

exhibidores de aceite, columnas, guarniciones, protecciones y reponer los 

sefjalamientos dafiados. 

CUARTO DE MAOUINAS 

El cuarto de maguinas permanecer4 limpio, evitando acumular objetos ajenos al 

mismo para permitir el libre acceso a los tableros e instalaciones. Esta area no se 

utilizarê como bodega. 

Pagina 118 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 119 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

EXTINTORES 

 

En cumplimiento a la Norma Oficial Mexicana NOM-002-STPS-2010, relativa a las 

condiciones de seguridad, prevención, protección y combate de incendios en los 

centros de trabajo, el mantenimiento de los extintores se sujeta a lo siguiente:  

 

• Los extintores recibirán, cuando menos una vez al año, mantenimiento 

preventivo, a fin de verificar que se encuentren permanentemente en 

condiciones seguras de funcionamiento, de acuerdo con lo establecido en la 

NOM-002-STPS-2010. 
• Los extintores se colocarán en lugares visibles, de fácil acceso y libres de 

obstáculos, de tal forma que el recorrido no exceda de 15 metros desde 

cualquier lugar de la Estación de Servicio; se fijarán entre una altura del piso 

no menor de 10 cm, medidos del suelo a la parte más baja del extintor y una 

altura máxima de 1.50 m, medidos del piso a la parte más alta del extintor; 

colocarse en sitios donde la temperatura no exceda de 50 °C y no sea menor 

de -5 °C; estar protegidos de la intemperie; señalar su ubicación de acuerdo 

a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998 y estar en posición para ser 

usados rápidamente. 
 
 

INSTALACIÓN ELÉCTRICA 

 

 

Las instalaciones eléctricas serán autorizadas por un perito o una Unidad de 

Verificación Eléctrica y trabajar en condiciones normales de operación, el 

mantenimiento se realizará de acuerdo a indicaciones del programa de 

mantenimiento preventivo o correctivo.  

 

Es importante no instalar equipos adicionales sin la autorización correspondiente de 

la Unidad de Verificación Eléctrica. 

 

 

EXTINTORES 

En cumplimiento a la Norma Oficial Mexicana NOM-002-STPS-2010, relativa a las 

condiciones de seguridad, prevencién, protecciën y combate de incendios en los 

centros de trabajo, el mantenimiento de los extintores se sujeta a lo siguiente: 

e Los extintores recibirêan, cuando menos una vez al afio, mantenimiento 

preventivo, a fin de verificar due se encuentren permanentemente en 

condiciones seguras de funcionamiento, de acuerdo con lo establecido en la 

NOM-O002-STPS-2010. 

e Los extintores se colocaran en lugares visibles, de fêcil acceso y libres de 

obstaculos, de tal forma due el recorrido no exceda de 15 metros desde 

Cualdguier lugar de la Estacién de Servicio; se fijaran entre una altura del piso 

no menor de 10 cm, medidos del suelo a la parte mas baja del extintor y una 

altura maxima de 1.50 m, medidos del piso a la parte mas alta del extintor; 

colocarse en sitios donde la temperatura no exceda de 50 “C y no sea menor 

de -5 “C; estar protegidos de la intemperie; sefialar su ubicacién de acuerdo 

a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998 y estar en posiciOn para ser 

usados rêapidamente. 

INSTALACION ELÊCTRICA 

Las instalaciones eléctricas seran autorizadas por un perito o una Unidad de 

Verificaci6n Elêctrica y tabajar en condiciones normales de operacién, el 

mantenimiento se realizar&A de acuerdo a 'indicaciones del programa de 

mantenimiento preventivo o correctivo. 

Es importante no instalar eguipos adicionales sin la autorizaci6én correspondiente de 

la Unidad de Verificaci6n Elêctrica. 
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PAVIMENTOS  

 

En la reparación o mantenimiento de pavimentos se seguirá el procedimiento 

siguiente:  

• Limpiar las áreas afectadas.  

• Inyectar adhesivo líquido en fisuras o grietas.  

• Cuando la reparación abarque superficies de mayores dimensiones, colocar 

adhesivo líquido en la superficie del concreto antiguo para unirlo con el 

concreto nuevo.  

• Rellenar con reparador epóxido de alta resistencia, mezclado con aditivos 

como las fibras reductoras de fisuramiento por contracción.  

• Colocar selladores a base de alquitrán de hulla o materiales elásticos, 

resistentes a los hidrocarburos en las juntas 

 

 

PAVIMENTOS 

En la reparaciën o mantenimiento de pavimentos se seguirê el procedimiento 

siguiente: 

e Limpiar las areas afectadas. 

e lInyectar adhesivo liguido en fisuras o grietas. 

e Cuando la reparacién abargue superficies de mayores dimensiones, colocar 

adhesivo liduido en la superficie del concreto antiguo para unirlo con el 

concreto nuevo. 

e hRellenar con reparador epOxido de alta resistencia, mezclado con aditivos 

como las fibras reductoras de fisuramiento por contracci6n. 

e Colocar selladores a base de alguitran de hulla o materiales elasticos, 

resistentes a los hidrocarburos en las juntas 
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III.4 d) La descripción del ambiente y, en su caso, la identificación de otras 
fuentes de emisión de contaminantes existentes en el área de influencia del 
proyecto 
 

a) Representación gráfica 
 
Se muestra a continuación la delimitación de la superficie del Área de influencia. 
 

Imagen 6. Área de influencia.  

  
 

 
 

Área total del predio: 1785.12 m2 

Área de construcción: 242.89 m2 
Actividades que se realizan en las colindancias: Comercio y agricultura 

Lugar y distancia: 
Escuela preescolar flores y paz a 670 m al suroeste. 
Esc. Secundaria Técnica No. 19 a 415 m al suroeste. 

Comercios y servicios. 
 

 
 
 

IIL.4 d) La descripcién del ambiente y, en su caso, la identificacién de otras 

fuentes de emisién de contaminantes existentes en el 4rea de influencia del 
proyecto 

a) Representaciën grafica 

Se muestra a continuaciën la delimitaciën de la superficie del Area de influencia. 

Imagen 6. Area de influencia. 
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Area total del predio: 1785.12 m2 
Area de construcci6n: 242.89 m2 

Actividades gue se realizan en las colindancias: Comercio y agricultura 
Lugar y distancia: 

Escuela preescolar flores y paz a 670 m al suroeste. 
ESc. Secundaria Técnica No. 19 a 415 m al suroeste. 

Comercios y servicios. 
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b) Justificación del Área de Influencia. 

 

El Área de Influencia para la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  se calculó en 87.00 

hectáreas, considerando un radio de 500 metros a partir del perímetro del predio. 

 

El Área de Influencia para la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  se delimitó de 

acuerdo con los siguientes argumentos: 

 

• Se estableció un radio de 500 metros tomando de base los criterios para 

delimitar el área de influencia para una Estación de Servicio. 

• El área delimitada permite la identificación de las características físicas como: 

clima, cuerpos y corrientes de agua, tipo de suelo, microcuencas, acuíferos, 

fisiografía, geología, uso de suelo. 

• El área delimitada también permite hacer una identificación del tipo de flora 

y fauna. 

• El área delimitada incluye la presencia de asentamientos humanos y 

unidades económicas. 

• Es posible determinar si la Estación de servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. se 

ubicará en zonas federales como áreas naturales protegidas de jurisdicción 

federal, estatal y local, así como regiones de importancia ecológica como 

manglares, humedales, sitios RAMSAR, Unidades de Manejo Ambiental, 

Distritos de Riego y regiones de la CONABIO. 

• Es posible identificar con el área de influencia delimitado para la Estación de 

servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V.  si aplica algún programa de ordenamiento 

ecológico. 

 

 

 

 

 

 

b) Justificaciën del Area de Influencia. 

El Area de Influencia para la Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V. se calculê en 87.00 

hectêreas, considerando un radio de 500 metros a partir del perimetro del predio. 

El Area de Influencia para la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. se delimité de 

acuerdo con los siguientes argumentos: 

e Se establecié un radio de 500 metros tomando de base los criterios para 

delimitar el &rea de influencia para una Estaciën de Servicio. 

e Elareadelimitada permite la identificaciéën de las caracteristicas fisicas como: 

clima, cuerpos y corrientes de agua, tipo de suelo, microcuencas, acuiferos, 

fisiografia, geologia, uso de suelo. 

e El area delimitada tambiën permite hacer una identificaci6ën del tipo de flora 

y fauna. 

e EI area delimitada incluye la presencia de asentamientos humanos y 

unidades econ6micas. 

e Es posible determinar si la Estaciën de servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. se 

ubicarê en zonas federales como areas naturales protegidas de jurisdicci6ën 

federal, estatal y local, asi como regiones de importancia ecol6gica como 

manglares, humedales, sitios RAMSAR, Unidades de Manejo Ambiental, 

Distritos de Riego y regiones de la CONABIO. 

e Es posible identificar con el rea de influencia delimitado para la Estacién de 

servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. si aplica algun programa de ordenamiento 

@col6gico. 
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c) Identificación de atributos ambientales 

 

A continuación, se presenta la descripción y distribución de los principales 

componentes ambientales (bióticos y abióticos) identificados en el Área de 

Influencia. 

 

Clima 

 

Con base en el análisis realizado por SIGEIA de SEMARNAT, la Estación LIQUID 

OIL S.A. DE C.V.  y el Área de influencia se encuentran totalmente inmersos en el 

clima Cálido subhúmedo (Awo), temperatura media anual mayor de 22°C y 

temperatura del mes más frío mayor de 18°C. Precipitación del mes más seco entre 

0 y 60 mm; lluvias de verano con índice P/T menor de 43.2 y porcentaje de lluvia 

invernal del 5% al 10.2% del total anual. 

 

Imagen 7. Clima. 

 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

c) ldentificacién de atributos ambientales 

A continuaciën, se presenta la descripciën y distribuciën de los principales 

componentes ambientales (biëticos y abiëticos) identificados en el Area de 

Influencia. 

Clima 

Con base en el andlisis realizZado por SIGEIA de SEMARNAT, la Estacién LIOUID 

OIL S.A. DE C.V. y el Area de influencia se encuentran totalmente inmersos en el 

clima Calido subhumedo (Awo), temperatura media anual mayor de 22%C y 

temperatura del mes mas frio mayor de 18“. Precipitaci6n del mes mas seco entre 

0 y 60 mm; lluvias de verano con indice P/T menor de 43.2 y porcentaje de lluvia 

invernal del 5% al 10.2% del total anual. 

Imagen 7. Clima. 

Area de influenieig 
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Microcuencas. 

 

Con base en el análisis realizado por SIGEIA de SEMARNAT, la Estación de 

servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V.  se ubicará en la Región Hidrológica Costa de 

Tehuantepec, cuenca Laguna Superior e Inferior, Subcuenca Tequila y en la 

Microcuenca Ciudad Ixtepec cuya superficie es de 14,138.47 m2. 

 

Imagen 8. Microcuenca. 

 
 

  

Microcuencas. 

Con base en el andlisis realizZado por SIGEIA de SEMARNAT, la Estaciën de 

servicio LIOUID OIL S.A. DE C.V. se ubicara en la Regiën Hidrol6gica Costa de 

Tehuantepec, cuenca Laguna Superior e Inferior, Subcuenca Teguila y en la 

Microcuenca Ciudad Ixtepec cuya superficie es de 14,138.47 m?. 

Imagen 8. Microcuenca. 
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Acuíferos 

 

Asimismo, y de acuerdo con SIGEIA, la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  se 

ubicaría en el acuífero denominado Tehuantepec con la clave 2007, con una 

superficie de 1,401,555.196 Ha. 

 

Imagen 9. Acuífero. 

 
 
 
 
  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Acuiferos 

Asimismo, y de acuerdo con SIGEIA, la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. se 

ubicaria en el acuifero denominado Tehuantepec con la clave 2007, con una 

superficie de 1,401,555.196 Ha. 

Imagen 9. Acuifero. 
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Hidrología. 

 

De acuerdo con el análisis realizado en el Simulador de Flujos de Agua de Cuencas 

Hidrográficas del INEGI, se ha determinado que el predio donde se pretende ubicar 

la estación LIQUID OIL, S.A. de C.V. no tiene influencia y no realizará afectaciones 

a los rasgos hídricos existentes en la región, los ríos más próximos al sitio se 

encuentran al noreste de la estación y son los denominados Río Los Perros y el 

denominado Canal Principal ambos reciben aportaciones de escurrimientos 

intermitentes. 

 
Imagen 10. Hidrología.  

 
  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Hidrologia. 

De acuerdo con el analisis realizZado en el Simulador de Flujos de Agua de Cuencas 

Hidrograficas del INEG!I, se ha determinado due el predio donde se pretende ubicar 

la estaci6ën LIOUID OIL, S.A. de C.V. no tiene influencia y no realizara afectaciones 

a los rasgos hidricos existentes en la region, los rios mas préximos al sitio se 

encuentran al noreste de la estaciën y son los denominados Rio Los Perros y el 

denominado Canal Principal ambos reciben aportaciones de escurrimientos 

intermitentes. 

Imagen 10. Hidrologia. 
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Fisiografía  

 

Con base en el Mapa Digital de México del INEGI, la Estación LIQUID OIL S.A. DE 

C.V. y su área de influencia con pretendida ubicación en Asunción Ixtaltepec, se 

encuentra en la provincia fisiográfica Cordillera Centroamericana, en la subprovincia 

Llanura del Istmo, en el sistema de topoformas de Llanura. 

 

Imagen 11. Fisiografía. 

 

 

 

  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Fisiografia 

Con base en el Mapa Digital de México del INEGI, la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE 

C.V. y su &rea de influencia con pretendida ubicacién en Asuncién Ixtaltepec, se 

encuentra en la provincia fisiografica Cordillera Centroamericana, en la subprovincia 

Llanura del Istmo, en el sistema de topoformas de Llanura. 

Imagen 11. Fisiografia. 
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Edafología. 

 

Con base en INEGI, la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  se ubica en una zona 

cuya clasificación es Zona Urbana, mientras que el área de influencia presenta tres 

clasificaciones las cuales son Zona Urbana, Fluvisol Eutrico y Phaeozem Vértico; 

en cuanto a las características de los suelos que se han identificado se tiene que 

Fluvisol Eutrico al noreste del área de influencia se caracterizan por estar formados 

de materiales acarreados por agua, son medianamente profundos y presentan 

estructura débil o suelta, así mismo la clasificación de Phaeozem Vértico se 

caracteriza por tener una capa superficial oscura, suave, rica en materia orgánica y 

en nutrientes, a continuación, se presenta la imagen que define lo anteriormente 

citado: 

 

Imagen 12. Edafología. 

 
 
 

 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Edafologia. 

Con base en INEGI, la Estaciéën LIOUID OIL S.A. DE C.V. se ubica en una zona 

cuya clasificaciéën es Zona Urbana, mientras gue el Area de influencia presenta tres 

clasificaciones las cuales son Zona Urbana, Fluvisol Eutrico y Phaeozem Véêrtico; 

en cuanto a las caracteristicas de los suelos gue se han identificado se tiene due 

Fluvisol Eutrico al noreste del rea de influencia se caracterizan por estar formados 

de materiales acarreados por agua, son medianamente profundos y presentan 

estructura débil o suelta, asi mismo la clasificacién de Phaeozem Vértico se 

caracteriza por tener una capa superficial oscura, suave, rica en materia organica y 

en nutrientes, a continuaciën, se presenta la imagen dgue define lo anteriormente 

Citado: 

Imagen 12. Edafologia. 
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Geología. 

 

Con base en el SIGEIA, la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V. y el área de influencia 

no les aplica un tipo de roca, sin embargo, se define que la era geológica es del 

Cenozoico y del Sistema Cuaternario Q(s). 

 

Imagen 13. Geología. 

 

 

 

  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Geologia. 

Con base en el SIGEIA, la Estacién LIGUID OIL S.A. DE C.V. y el &rea de influencia 

no les aplica un tipo de roca, sin embargo, se define gue la era geolê6gica es del 

Cenozoico y del Sistema Cuaternario O(S). 

Imagen 13. Geologia. 
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Uso de suelo y vegetación. 

 

De acuerdo con la información del Sistema de Información Geográfica para la 

Evaluación del Impacto Ambiental (SIGEIA) se identificó que el predio destinado 

para la construcción de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V., está en un sitio 

clasificado con Uso de suelo para Asentamientos Humanos y en las proximidades 

del sitio se encuentran zonas clasificadas como Agricultura de temporal y pastizal 

cultivado. 

 

Imagen 14. Uso de suelo y vegetación. 

 

 

  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Uso de suelo y vegetaci6n. 

De acuerdo con la informaciën del Sistema de Informaci6n Geografica para la 

Evaluaci6ën del Impacto Ambiental (SIGEIA) se identificé due el predio destinado 

para la construcciën de la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V., estê en un sitio 

clasificado con Uso de suelo para Asentamientos Humanos y en las proximidades 

del sitio se encuentran zonas clasificadas como Agricultura de temporal y pastizal 

Cultivado. 

Imagen 14. Uso de suelo y vegetaci6n. 
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Áreas Naturales protegidas. 

El predio donde se ubicará la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V. no se ubicará 

dentro de algún Área Natural Protegida federal o estatal según con el SIGEIA de 

SEMARNAT. 

 

Manglares 

Respecto a la incidencia de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V. esta no se ubicará 

dentro de manglares. 

 

Humedales 

El predio donde se pretende ubicar la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V. no se 

encuentra dentro o cerca de humedales. 

 

Sitios RAMSAR 

La Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  no se ubicará dentro de sitios RAMSAR.  

 

REGIONALIZACIÓN DE CONABIO 

 

La regionalización implica la división de un territorio en áreas menores con 

características comunes y representa una herramienta metodológica básica en la 

planeación ambiental, pues permite el conocimiento de los recursos para su manejo 

adecuado. La importancia de regionalizaciones de tipo ambiental radica en que se 

consideran análisis basados en ecosistemas, cuyo objetivo principal es incluir toda 

la heterogeneidad ecológica que prevalece dentro de un determinado espacio 

geográfico para, así, proteger hábitats y áreas con funciones ecológicas vitales para 

la biodiversidad, las cuales no hubiesen sido consideradas con otro tipo de análisis. 

 

Con base en el análisis realizado por SIGEIA, la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  

NO se encontrará dentro de ninguna Región Hidrológica Prioritaria (RHP), Región 

Terrestre Prioritaria (RTP) o Región Marina Prioritaria. 

 

Areas Naturales protegidas. 

El predio donde se ubicarê la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. no se ubicara 

dentro de algun Area Natural Protegida federal o estatal segtin con el SIGEIA de 

SEMARNAT. 

Manglares 

Respecto a la incidencia de la Estaciéën LIOUID OIL S.A. DE C.V. esta no se ubicara 

dentro de manglares. 

Humedales 

El predio donde se pretende ubicar la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. no se 

encuentra dentro o cerca de humedales. 

Sitios RAMSAR 

La Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V. no se ubicarê dentro de sitios RAMSAR. 

REGIONALIZACION DE CONABIO 

La regionalizaciën implica la divisién de un territorio en areas menores con 

caracteristicas comunes y representa una herramienta metodolégica basica en la 

planeacién ambiental, pues permite el conocimiento de los recursos para su manejo 

adecuado. La importancia de regionalizaciones de tipo ambiental radica en gue se 

consideran andlisis basados en ecosistemas, cuyo objetivo principal es incluir toda 

la heterogeneidad ecolégica due prevalece dentro de un determinado espacio 

geografico para, asi, proteger habitats y areas con funciones ecolbgicas vitales para 

la biodiversidad, las cuales no hubiesen sido consideradas con otro tipo de andlisis. 

Con base en el analisis realizado por SIGEIA, la Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

NO se encontrarê dentro de ninguna Regiën Hidrol6gica Prioritaria (RHP), Region 

Terrestre Prioritaria (RTP) o Regiën Marina Prioritaria. 
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Área de Importancia para la Conservación de las Aves (AICA). 

 

El sitio del proyecto se encuentra dentro del Área de Importancia para la 

Conservación de las Aves (AICA) denominado Istmo de Tehuantepec-Mar Muerto 

como se muestra a continuación: 

 

Imagen 15. AICA. 

 

 

Ubicación: Los límites del área cubierta van desde la laguna “La Ventosa” en la 

esquina suroeste del polígono, al norte hasta la parte norte de la Sierra Atravesada 

dentro del Estado de Oaxaca, recorriendo esta sierra hacia el este hasta llegar entre 

las ciudades de Santo Domingo Ingenio-Niltepec. Ya en el Estado de Chiapas llega 

a las estribaciones de la Sierra Madre de Chiapas en el Municipio de Arriaga y 

Tonalá para de ahí bajar a la costa a la altura de la cabecera municipal de Tonalá y 

posteriormente prolongarse sobre la planicie costera de Chiapas antes de la Laguna 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Area de Importancia para la Conservaciéën de las Aves (AICA). 

El sitio del proyecto se encuentra dentro del Area de Importancia para la 

Conservacién de las Aves (AICA) denominado Istmo de Tehuantepec-Mar Muerto 

COMO se muestra a continuaci6n: 

Imagen 15. AICA. 

  
Ubicacién: Los limites del &rea cubierta van desde la laguna “La Ventosa” en la 

esdguina suroeste del poligono, al norte hasta la parte norte de la Sierra Atravesada 

dentro del Estado de Oaxaca, recorriendo esta sierra hacia el este hasta llegar entre 

las ciudades de Santo Domingo Ingenio-Niltepec. Ya en el Estado de Chiapas llega 

a las estribaciones de la Sierra Madre de Chiapas en el Municipio de Arriaga y 

Tonalê para de ahi bajar a la costa a la altura de la cabecera municipal de Tonalê y 

posteriormente prolongarse sobre la planicie costera de Chiapas antes de la Laguna 
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La Joya y bordeada en su extremo Occidental para tener el área su límite sudoriental 

en al Este de Puerto Arista. En área que cubre este polígono incluye a 33 municipios 

o parte de ellos. 

Descripción: Los hábitats de las tierras bajas del Pacífico en el Istmo de 

Tehuantepec y de la Planicie Costera de Chiapas han sido significativamente 

modificados durante el último siglo, debido primeramente al cambio en el uso de 

suelo. Anteriormente ampliamente cubiertas por arbustos áridos tropicales y Selvas 

bajas caducifolias, siendo la vegetación original casi completamente remplazada 

por campos de cultivo y pastoreo. Dentro de esta provincia, en la zona sur del Istmo 

de Tehuantepec gran parte de la vegetación corresponde al Bosque Espinoso, con 

una serie un tanto heterogénea de comunidades vegetales que tienen en común la 

característica de ser bosques bajos y cuyos componentes, al menos en gran 

proporción, son árboles y arbustos espinosos. 

En las zonas más cercanas a la costa (sur de la región) la vegetación se vuelve más 

árida, hasta el punto de ser considerada en algunas partes como Matorral Xerófilo. 

En las orillas sureñas de la Laguna Superior e Inferior se pueden encontrar Dunas, 

así como pequeños manchones de Manglar distribuidos en las orillas de los 

sistemas. lagunares. Debido a la deforestación la vegetación de Galería es ya muy 

restringida en la región, aunque se pueden encontrar pequeños ejemplos de este 

tipo de vegetación en algunos tramos de los ríos existentes y en algunas ocasiones 

a lo largo de algunos de los arroyos permanente y temporales. 

 

Amenazas: A continuación, se enlistan las amenazas identificadas para el AICA 

Istmo de Tehuantepec-Mar Muerto, así mismo se proponen las acciones o medidas 

que se implementarán para reducir o evitar incrementar las amenazas enunciadas: 

 

Amenazas Vinculación 

La disminución del volumen de pesca, junto con 
el incremento del sector social pesquero ha 
provocado conflictos por espacios de pesca y 
saqueo de los recursos naturales. 

Las actividades consideradas para la 
ejecución del proyecto no se relacionan con 
actividades pesqueras. 

Fragmentación del hábitat, provocado por el 
avance de la frontera agropecuaria (potreros y 

El proyecto se insertará en un área urbana, la 
cual presenta viviendas particulares, 

La Joya y bordeada en su extremo Occidental para tener el area su limite sudoriental 

en al Este de Puerto Arista. En rea due cubre este poligono incluye a 33 municipios 

o parte de ellos. 

Descripciën: Los habitats de las tierras bajas del Pacifico en el Istmo de 

Tehuantepec y de la Planicie Costera de Chiapas han sido significativamente 

modificados durante el ultimo siglo, debido primeramente al cambio en el uso de 

suelo. Anteriormente ampliamente cubiertas por arbustos 4ridos tropicales y Selvas 

bajas caducifolias, siendo la vegetacién original casi completamente remplazada 

por campos de cultivo y pastoreo. Dentro de esta provincia, en la zona sur del Istmo 

de Tehuantepec gran parte de la vegetacién corresponde al Bosague ESpinoso, con 

una serie un tanto heterogénea de comunidades vegetales gue tienen en comun la 

caracteristica de ser bosagues bajos y cuyos componentes, al menos en gran 

proporcién, son arboles y arbustos espinosos. 

En las zonas mas cercanas a la costa (sur de la regi6ën) la vegetacién se vuelve mas 

êrida, hasta el punto de ser considerada en algunas partes como Matorral Xeréfilo. 

En las orillas surefias de la Laguna Superior e Inferior se pueden encontrar Dunas, 

asi COmo peduefios manchones de Manglar distribuidos en las orillas de los 

sistemas. lagunares. Debido a la deforestaci6ën la vegetaciën de Galeria es ya muy 

restringida en la regi6ën, aungue se pueden encontrar pedguefios ejemplos de este 

tipo de vegetacién en algunos tramos de los rios existentes y en algunas ocasiones 

a lo largo de algunos de los arroyos permanente y temporales. 

Amenazas: A continuaciën, se enlistan las amenazas identificadas para el AICA 

Istmo de Tehuantepec-Mar Muerto, asi mismo se proponen las acciones o medidas 

gue se implementaran para reducir o evitar incrementar las amenazas enunciadas: 

  

Amenazas Vinculacién 

La disminucién del volumen de pesca, junto con 

el incremento del sector social pesdguero ha 

provocado conflictos por espacios de pesca y 

sagueo de los recursos naturales. 

Fragmentacién del habitat, provocado por el | El proyecto se insertarê en un rea urbana, la 

avance de la frontera agropecuaria (potreros y | cual presenta viviendas particulares, 
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Las actividades consideradas para la 
ejecucién del proyecto no se relacionan con 

actividades pesdueras. 
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Amenazas Vinculación 

sembradíos de sorgo, caña de azúcar, frijol, 
ajonjolí y cacahuate), extracción de madera de 
mangle, incendios forestales y apertura de 
nuevos espacios de pesca. 

comercios y servicios, su ubicación se ha 
considerado con la finalidad de brindar el 
servicio a los habitantes y ello permita la 
consolidación de la zona urbana, su ubicación 
no contribuirá con la fragmentación de 
hábitats, ni la extracción de recursos 
naturales. 

Pérdida de cobertura forestal de manglares. 

Aunque NO será necesario realizar derribo de 
árboles en el sitio del proyecto, se propone 
reforestar una zona apropiada y determinada 
por la autoridad municipal correspondiente, la 
cual haya sido afectada por alguna actividad 
humana. 

Caza de fauna ocasionado por la necesidad de 
alimentos y desconocimiento de su importancia 
en el ecosistema de humedal 

Con la finalidad de disminuir la caza de fauna, 
durante la construcción y operación de la 
instalación, se informará a los trabajadores 
que estará prohibido realizar dicha actividad 
en el sitio o en las inmediaciones de la 
estación de servicio. 

Disminución de aportes de agua dulce 
provenientes de la parte media y alta de las 
cuencas. 

La ubicación del predio donde se pretende la 
ubicación de la estación de servicio será en 
una zona urbana, el rasgo hídrico más 
próximo es el Río Los Perros localizado al 
noreste del predio, la construcción y operación 
de la estación no realizará la canalización ni 
desvío de ningún cauce, así mismo no se 
considera la modificación de la dinámica 
hidrológica. 

Canalización de ríos principales, desviación de 
cauces. 

Sedimentación/ Azolve de sistemas lagunarios, 
provocado por el arrastre de suelos de las partes 
altas y medias de las cuencas hidrográficas 
Aunado a la contaminación de causes que 
atraviesan poblaciones. 

Modificación de la dinámica hidrológica, 
ocasionado por el dragado de canales, 
secamiento, contaminación y encauzamiento de 
ríos, tala de manglares, inundaciones. 

Disminución de la productividad pesquera, 
provocado por la sobreexplotación de especies y 
uso de artes de pesca prohibidas. 

Las actividades consideradas para la 
ejecución del proyecto no se relacionan con 
actividades agrícolas, dichas actividades 
tienen áreas consideradas en la periferia de la 
zona de sitio del proyecto. 

Salinización de suelos 

Red de canales asociados a acuacultura 

Granjas camaronícolas. 

En la actualidad la amenaza más importante es 
la creación de parques eólicos, los cuales 
aumentan la fragmentación y pérdida de hábitat, 
aun en los pequeños parches de vegetación 
original existentes en la región. Con el potencial 
impacto por colisión de las aves migratorias con 
las estructuras de los aerogeneradores y líneas 
de transmisión. 

 

El proyecto se refiere a la construcción, 
operación y mantenimiento de una estación de 
servicio (gasolinera). 

 

 

  

Amenazas Vinculacién 
  

sembradios de sorgo, cafia de azucar, frijol, 
ajonjoli y cacahuate), extracciéën de madera de 

mangle, incendios forestales y apertura de 

nuevos espacios de pesca. 

comercios y servicios, su ubicaciën se ha 

considerado con la finalidad de brindar el 

servicio a los habitantes y ello permita la 
consolidaci6ën de la zona urbana, su ubicaci6én 

no contribuir& con la fragmentacién de 
habitats, ni la extracciën de recursos 

naturales. 
  

Pérdida de cobertura forestal de manglares. 

Aungue NO serê necesario realizar derribo de 
&rboles en el sitio del proyecto, se propone 

reforestar una Zona apropiada y determinada 

por la autoridad municipal correspondiente, la 

cual haya sido afectada por alguna actividad 

humana. 
  

Caza de fauna ocasionado por la necesidad de 

alimentos y desconocimiento de su importancia 
en el ecosistema de humedsal 

Con la finalidad de disminuir la caza de fauna, 

durante la construccién y operaciën de la 
instalacién, se informar& a los trabajadores 
gue estarê prohibido realizar dicha actividad 

en el sitio o en las inmediaciones de la 

estacién de servicio. 
  

Disminucién de aportes de agua dulce 

provenientes de la parte media y alta de las 

Cuencas. 
  

Canalizaci6n de rios principales, desviaciën de 
Cauces. 
  

Sedimentaciéën/ Azolve de sistemas lagunarios, 

provocado por el arrastre de suelos de las partes 

altas y medias de las cuencas hidrograficas 
Aunado a la contaminaciën de causes due 

atraviesan poblaciones. 
  

Modificaciën de la dinamica hidrol6gica, 
ocasionado por el dragado de canales, 

secamiento, contaminaciën y encauzamiento de 

rios, tala de manglares, inundaciones. 

La ubicaci6ën del predio donde se pretende la 

ubicacién de la estacién de servicio serê en 
una Zzona urbana, el rasgo hidrico mas 
pr6ximo es el Rio Los Perros localizado al 
noreste del predio, la construccién y operaci6n 
de la estacién no realizarê la canalizacién ni 
desvio de ningtn cauce, asi mismo no se 
considera la modificacién de la dinamica 
hidrol6gica. 

  

Disminucién de la productividad pesdguera, 

provocado por la sobreexplotacién de especies y 

uso de artes de pesca prohibidas. 
  

Salinizaci6ën de suelos 
  

Red de canales asociados a acuacultura 
  

Granjas camaronicolas. 

Las actividades consideradas para la 
ejecucién del proyecto no se relacionan con 

actividades agricolas, dichas actividades 

tienen areas consideradas en la periferia de la 

Zona de sitio del proyecto. 

    En la actualidad la amenaza mas importante es 

la creacién de pargues edlicos, los cuales 

aumentan la fragmentacién y pérdida de habitat, 
aun en los peduefios parches de vegetacién 

original existentes en la regién. Con el potencial 
impacto por colisiën de las aves migratorias con 
las estructuras de los aerogeneradores y lineas 

de transmisi6ën.   El proyecto se refiere a la construccién, 

operacién y mantenimiento de una estacién de 

servicio (gasolinera).     
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Así mismo y derivado del análisis realizado con el SIGEIA se determinó que para el 

elemento fauna, el sitio donde se pretende realizar el proyecto para la estación 

LIQUID OIL, S.A. DE C.V. es parte del área de distribución de las siguientes 

especies enlistadas en la NOM-059-SEMARNAT-2010: 

 
Amenazadas - - A 
 

Familia Género Especie Sinonimia Nombres comunes 
Categoría de 

riesgo 

Phyllostomidae Leptonycteris yerbabuenae 
Leptonycteris 

curasoae 
yerbabuenae 

murciélago, murciélago 
magueyero menor, 

murciélago hocicudo menor 
A 

 
Sujetas a protección especial - - PR. 
 

Familia Género Especie Sinonimia Nombres comunes 
Categoría de 

riesgo 

Procyonidae Bassariscus sumichrasti 

Bassaris 
sumichrasti, 

Jentinkia 
sumichrasti 

cacomixtle, cacomixtle 
tropical, tejón 

Pr 

Procyonidae Potos flavus Lemur flavus 
marta, martucha, mico de 

noche 
Pr 

Phyllostomidae Enchisthenes hartii 

Artibeus 
hartii, 

Dermanura 
hartii 

murciélago, murciélago 
frutero menor 

Pr 

 
Peligro de extinción - - P. 
 

Familia Género Especie Sinonimia Nombres comunes 
Categoría de 

riesgo 

Felidae Leopardus pardalis 
Felis pardalis, 

Leopardus 
pardilis 

ocelote P 

Felidae Leopardus wiedii Felis wiedii tigrillo P 

Felidae Panthera onca Felis onca 
balam (Maya), balúm (Maya), 
barum (Maya), bolon (Maya), 

jaguar, tigre 
P 

Atelidae Ateles geoffroyi  
chango, chango araña, 

ma’ash (Maya), mono araña, 
mono araña centroamericana 

P 

Cyclopedidae Cyclopes didactylus 
Myrmecopha
ga didactyla 

Oso hormiguero dorado, 
miquito dorado, oso 

hormiguero, oso hormiguero 
de oro, oso hormiguero 

dorado 

P 

 

A continuación, se presentan las características más relevantes de las especies 

determinadas por el SIGEIA:  

Asi mismo y derivado del analisis realizado con el SIGEIA se determiné due para el 

elemento fauna, el sitio donde se pretende realizar el proyecto para la estaciën 

LIOUID OIL, S.A. DE C.V. es parte del area de distribuciën de las siguientes 

especies enlistadas en la NOM-O59-SEMARNAT-2010: 

Amenazadas --A 

  

  

            
  

  

  

  

  

            
  

  

  

  

  

  

  

Familia Género Especie Sinonimia Nombres comunes EE He 

Leptonycteris murciëlago, murciëlago 
Phyllostomidae | Leptonycteris | yerbabuenae curasoae magueyero menor, A 

yerbabuenae | murciélago hocicudo menor 

Sujetas a protecciën especial - - PR. 

Familia Género Especie Sinonimia Nombres comunes id EE 

Bassaris 
, , , || sumichrasti, cacomixtle, cacomixle 

Procyonidae Bassariscus | sumichrasti Jentinkia tropical, tején Pr 

sumichrasti 

Procyonidae Potos flavus Lemur flavus marta, maruea, mico de Pr 

Artibeus 
. , N hartil, murciélago, murciélago 

Phyllostomidae | Enchisthenes hartii Dermanura frutero menor Pr 

hartif 

Peligro de extinciën -- P. 

Familia Género Especie Sinonimia Nombres comunes El He 

Felis pardalis, 
Felidae Leopardus pardalis Leopardus ocelote P 

pardilis 

Felidae Leopardus wiedlii Felis wiedii tigrillo P 

balam (Maya), balim (Maya), 
Felidae Panthera onca Felis onca | barum (Maya), bolon (Maya), P 

jaguar, tigre 

chango, chango arafia, 
Atelidae Ateles geoffroyi ma'ash (Maya), mono arafia, P 

mono arafia centroamericana 

Oso hormiguero dorado, 
miduito dorado, oso 

Cyclopedidae Cyclopes didactylus MYmecop a hormiguero, oso hormiguero P 
9 Y de oro, oso hormiguero 

dorado             
  

A continuacion, se presentan las caracteristicas mas relevantes de las especies 
determinadas por el SIGEIA: 
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Murciélago hocicudo menor (Leptonycteris curasoae yerbabuenae) 

 

Es un murciélago filostómido de tamaño mediano. Sus 
orejas son relativamente pequeñas y anchas. El pelaje 
en los adultos es corto, denso y de color grisáceo a café. 
El cráneo tiene un hocico alargado con una pequeña 
hoja de nariz triangular.  
 
Distribución: Se distribuye por todo México a lo largo 
del flanco occidental de la Sierra Madre Occidental, con 
pulsos más débiles a lo largo de la Sierra Madre Oriental 
en general, siguiendo la distribución y riqueza de plantas 
para su alimentación. 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: 
Vegetación de matorral xerófilo; Selva espinosa; 
Bosque de coníferas; Bosque de encino; Selva 
caducifolia; Selva subcaducifolia. 
 
Importancia biológica: Migran siguiendo su ciclo 
reproductivo en función de la disponibilidad de 
alimentos, son importantes polinizadores y dispersores 
de semillas que cumplen su función a lo largo de todo el 
año, teniendo un impacto equitativo en cada ecosistema 
al que llegan. 

Cacomixtle tropical (Bassariscus sumichrasti) 

 

El cacomixtle tropical es del tamaño de un gato casero 
mediano, con cuerpo esbelto con piernas cortas y cola 
muy larga, peluda y esponjada con 9 anillos de color 
negro intercalados con grisáceos con el tercio terminal 
de la cola totalmente negro hasta la punta. 
 
Distribución: Tehuantepec, Tres Cruces, Rio Sal y 
Lachao. 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: 
Muestra una marcada preferencia por las selvas altas y 
lugares densamente arbolados y húmedos. 
 
Importancia biológica: Pueden causar perjuicios a la 
avicultura, su piel es usada en la peletería no obstante 
que son de baja calidad y escaso valor monetario y 
suelen ser capturados cuando crías para mascotas ya 
que son fácilmente domesticables y se habla que se les 
puede entrenar para cazar conejos; son dispersores de 
semillas de los frutos de los que se alimentan. 

  

Murciélago hocicudo menor (Leptonycteris curasoae yerbabuenae) 

Es un murciélago filostémido de tamafio mediano. Sus 
orejas son relativamente peguefias y anchas. El pelaje 

en los adultos es corto, denso y de color grisdceo a café. 

El crêAneo tiene un hocico alargado con una peduefia 

hoja de nariz triangular. 

  

Distribuci6én: Se distribuye por todo México a lo largo 
del flanco occidental de la Sierra Madre Occidental, con 

pulsos mas débiles a lo largo de la Sierra Madre Oriental 
en general, siguiendo la distribucién y rigueza de plantas 

para su alimentacién. 

  

Vegetacién en la gue se desarrolla la especie: 

Vegetaciën de matorral xer6filo; Selva espinosa; 
Bosague de coniferas; Bosague de encino;, Selva 

caducifolia; Selva subcaducifolia. 

Importancia biolêgica: Migran siguiendo su ciclo 
reproductivo en funciën de la disponibilidad de 
alimentos, son importantes polinizadores y dispersores 

de semillas gue cumplen su funcién a lo largo de todo el 

afio, teniendo un impacto eduitativo en cada ecosistema 

al gue llegan. 

  

  
Cacomixtle tropical (Bassariscus sumichrasti) 
  

El cacomixtle tropical es del tamafio de un gato casero 
mediano, con cuerpo esbelto con piernas cortas y cola 

muy larga, peluda y esponjada con 9 anillos de color 
negro intercalados con grisêceos con el tercio terminal 
de la cola totalmente negro hasta la punta. 

Distribucién: Tehuantepec, Tres Cruces, Rio Sal y 
Lachao. 

Vegetacién en la due se desarrolla la especie: 

Muestra una marcada preferencia por las selvas altas y 

lugares densamente arbolados y himedos. 

  

Importancia biolégica: Pueden causar perjuicios a la 

avicultura, su piel es usada en la peleteria no obstante 
due son de baja calidad y escaso valor monetario y 

suelen ser capturados cuando crias para mascotas ya 
gue son fécilmente domesticables y se habla aue se les 

puede entrenar para cazar conejos; son dispersores de 

semillas de los frutos de los gue se alimentan.     
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Mico de noche (Potos flavus) 

 

 
Mamífero prociónido con cuerpo robusto y piernas 
cortas. Pelaje denso, suave, de color café-dorado en las 
partes superiores; los individuos norteños son más 
pálidos que los sureños, varían de café-grisáceo en 
áreas secas a café obscuro en húmedas pueden 
presentar una línea media dorsal negra o café obscura 
bajo la columna vertebral. 
 
Distribución: Guerrero, Oaxaca, Tabasco, Veracruz, y 
Yucatán. 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: Habita 
en todo tipo de bosque tropicales (selva alta 
perennifolia, selva baja caducifolia), bosques mesófilos 
de montaña, acahuales y zonas agrícolas (siempre y 
cuando haya árboles altos) y rara vez en palmares. 
 
Importancia biológica: Es un importante dispersor de 
las semillas de los frutos de los cuales se alimenta y tal 
vez actué como polinizador. 
 
 
 

 
Murciélago frutero menor (Enchisthenes hartii) 

 

 
Murciélago filostómido pequeño. El color del pelaje 
dorsal es café obscuro, casi negro en la cabeza y los 
hombros, las partes ventrales son más pálidas; la cara 
y la cabeza están marcadas por 2 líneas delgadas cafés 
de unos 12 mm de longitud que se extienden 
posteriormente de la hoja nasal hasta la corona. 
 
Distribución: Chiapas, Guerrero, Jalisco, Michoacán, 
Oaxaca, Puebla, Tamaulipas y Veracruz. 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie:  
Se presentan usualmente en hábitats con árboles 
maduros y con una fuerte cobertura de sotobosque 
como selvas altas perennifolias, selvas bajas 
caducifolias, bosques de niebla, bosques de pino-
encino e incluso cultivos como cafetales. 
 
Importancia biológica:  
Debido a sus hábitos frugívoros puede ser un dispersor 
de las semillas de los frutos de los cuales se alimenta, 
principalmente amate. 
 
 
 

  

  

  

Mamifero prociënido con cuerpo robusto y piernas 

cortas. Pelaje denso, suave, de color café-dorado en las 

partes superiores; los individuos nortefios son mas 
palidos due los surefios, varian de café-grisaceo en 
êreas secas a café obscuro en himedas pueden 
presentar una linea media dorsal negra o café obscura 
bajo la columna vertebral. 

Distribuci6én: Guerrero, Oaxaca, Tabasco, Veracruz, y 
Yucatan. 

Vegetacién en la gue se desarrolla la especie: Habita 

en todo tipo de bosague tropicales '(selva alta 

perennifolia, selva baja caducifolia), bosagues mesofilos 

de montafia, acahuales y zZonas agricolas (siempre y 
cuando haya &rboles altos) y rara vez en palmares. 

Importancia biolégica: Es un importante dispersor de 
las semillas de los frutos de los cuales se alimenta y tal 

vez actué como polinizador. 

  

Murciélago frutero menor (Enchisthenes hartii) 
  

  

    
Murciélago filostémido pedguefio. EI color del pelajie 
dorsal es café obscuro, casi negro en la cabeza y los 
hombros, las partes ventrales son mas palidas; la cara 
y la cabeza estan marcadas por 2 lineas delgadas cafés 
de unos 12 mm de longitud aue se extienden 
posteriormente de la hoja nasal hasta la corona. 

Distribuci6én: Chiapas, Guerrero, Jalisco, Michoacan, 

Oaxaca, Puebla, Tamaulipas y Veracruz. 

Vegetacién en la due se desarrolla la especie: 

Se presentan usualmente en habitats con a&rboles 
maduros y con una fuerte cobertura de sotobosdgue 

COmo selvas altas perennifolias, selvas bajas 

caducifolias, bosdues de niebla, bosdgues de pino- 

encino e incluso cultivos como cafetales. 

Importancia biolégica: 
Debido a sus habitos frugivoros puede ser un dispersor 

de las semillas de los frutos de los cuales se alimenta, 

principalmente amate.     
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Ocelote (Leopardus pardalis) 

 

 
Felino de tamaño mediano, cabeza pequeña y 
redondeada; cola relativamente corta; orejas cortas, 
anchas y redondeadas. Todo el cuerpo lo tiene cubierto 
de motas negras que a la altura del cuello y hacia el 
cuerpo forman rosetas alargadas con el interior de color 
café. 
 
Distribución: Se distribuye en una gran variedad de 
hábitat, usualmente prefiere ambientes planos con 
densa cobertura vegetal y húmedos, desde los bosques 
tropicales perennifolios hasta los bosques tropicales y 
matorrales caducifolios 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: El 
ocelote presenta una alta preferencia por ambientes 
húmedos con una cobertura vegetal densa y abundante, 
como los bosques de galería. Sin embargo, se le ha 
observado frecuentemente caminar por las playas de 
los ríos y esteros 
 
Importancia biológica: El efecto en el ecosistema de 
los grandes carnívoros puede llegar a ser equiparable al 
impuesto por los llamados meso-carnívoros. Esto se 
debe a que los últimos sobrepasan numéricamente a los 
grandes carnívoros y de igual forma tienen una gran 
diversidad de hábitos alimenticios. 
 

Tigrillo (Leopardus wiedii) 

 

 
Este felino es el más pequeño de las seis especies que 
se distribuyen en nuestro país; su tamaño es similar al 
de un gato doméstico, tiene un cuerpo bajo y una cola 
relativamente larga.  
 
Distribución: Se distribuye en bosques tropicales 
perennifolios, mesófilos de montaña, bosques 
premontanos, bosques de galería, sabanas y pantanos 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: Los 
tigrillos prefieren ambientes con densa cobertura 
vegetal (e.g. bosques tropicales húmedos, bosques 
deciduos y bosques de galería), por lo regular evitan las 
áreas abiertas y con cierto grado de perturbación. 
 
Importancia biológica: El efecto en el ecosistema de 
los grandes carnívoros puede llegar a ser equiparable al 
impuesto por los llamados mesocarnívoros. Esto se 
debe a que los últimos sobrepasan numéricamente a los 
grandes carnívoros y de igual forma tienen una gran 
diversidad de hábitos alimenticios. 
 

  

  

Ocelote (Leopardus pardalis) 
  

Felino de tamafio mediano, cabeza pedguefa y 

redondeada; cola relativamente corta; orejas cortas, 

anchas y redondeadas. Todo el cuerpo lo tiene cubierto 
de motas negras gue a la altura del cuello y hacia el 

Cuerpo forman rosetas alargadas con el interior de color 

café. 

Distribuci6én: Se distribuye en una gran variedad de 
habitat, usualmente prefiere ambientes planos con 
densa cobertura vegetal y himedos, desde los bosdgues 

tropicales perennifolios hasta los bosagues tropicales y 

matorrales caducifolios 

Vegetacién en la gue se desarrolla la especie: EI 

ocelote presenta una alta preferencia por ambientes 

humedos con una cobertura vegetal densa y abundante, 

como los bosgues de galeria. Sin embargo, se le ha 

observado frecuentemente caminar por las playas de 

los rios y esteros 

Importancia bioléêgica: El efecto en el ecosistema de 
los grandes carnivoros puede llegar a ser eguiparable al 

impuesto por los llamados meso-carnivoros. Esto se 
debe a gue los ultimos sobrepasan numéricamente a los 

grandes carnivoros y de igual forma tienen una gran 

diversidad de habitos alimenticios. 

  

  

  
Tigrillo (Leopardus wiedii) 
  

Este felino es el mas peguefio de las seis especies due 

se distribuyen en nuestro pais; su tamafio es similar al 

de un gato doméstico, tiene un cuerpo bajo y una cola 

relativamente larga. 

Distribucién: Se distribuye en bosagues tropicales 
perennifolios, meséfilos de montafia, bosdgues 
premontanos, bosagues de galeria, sabanas y pantanos 

Vegetacién en la gue se desarrolla la especie: Los 
tigrillos prefieren ambientes con densa cobertura 
vegetal (e.g. bosgues tropicales huimedos, bosdgues 
deciduos y bosgues de galeria), por lo regular evitan las 

&reas abiertas y con cierto grado de perturbaci6én. 

Importancia bioléêgica: El efecto en el ecosistema de 
los grandes carnivoros puede llegar a ser eguiparable al 

impuesto por los llamados mesocarnivoros. Esto se 
debe a gue los Uitimos sobrepasan numéêricamente a los 

grandes carnivoros y de igual forma tienen una gran 

diversidad de habitos alimenticios.       
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Jaguar (Panthera onca) 

 

El jaguar es uno de los cinco felinos más grandes en el 
mundo, tiene el cuerpo robusto, las patas cortas y 
gruesas. Su cráneo también es robusto, los pómulos 
prominentes y la mandíbula cuadrada. 
Distribución: Se considera que está en los estados de 
Sonora, Chihuahua, Sinaloa, Tamaulipas, Nuevo León, 
San Luis Potosí, Jalisco, Oaxaca, Veracruz, Chiapas, 
Campeche, Yucatán, y Quintana Roo. 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: El 
clima de los hábitats del jaguar es variado: tropical 
monzónico (Am), tropical de sabana (Aw), árido 
estepario (BSh), templado ecuatorial (Cfa, Cfb) en 
regiones de baja altitud. El jaguar habita lugares planos 
con densas coberturas vegetales y húmedas, como en 
selvas tropicales, húmedas o secas, bosques 
espinosos, marismas, manglares, pampas y llanos, así 
como ambientes desérticos. 
 
Importancia biológica: Desempeña un importante 
papel ecológico, pues regula las poblaciones de sus 
presas. Su desaparición puede causar cambios en la 
composición y estructura de los ecosistemas y 
consecuencias en su función y dinámica resultando en 
hábitats simplificados y empobrecidos. 
 

 
Mono Araña Centroamericano (Ateles geoffroyi) 

 

 

 
Es de tamaño grande, con el cuerpo esbelto, su cabeza 
es chica proporcionalmente al cuerpo, pero con el 
hocico grande, sus extremidades son extremadamente 
largas con cuatro dedos en forma de garra. 
 
Distribución: Desde el sur de Tamaulipas, al oriente de 
San Luis Potosí, la mayor parte de Tabasco, y a lo largo 
del Istmo de Tehuantepec al oriente de Oaxaca hasta la 
frontera con Guatemala. 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: 
Prefiere hábitats húmedos tropicales con densa 
cobertura arbórea, como el bosque tropical perennifolio, 
subcaducifolio y caducifolio. 
 
Importancia biológica: El mono araña desempeña un 
papel importante en la dispersión de semillas de 
especies de árboles de la selva húmeda, ya que muchas 
veces come las semillas o los frutos que las contienen, 
pero no las digiere, por lo que las libera en sus heces 
fecales en algún otro sitio donde germinarán. 
 

  

Jaguar (Panthera onca) 

El jaguar es uno de los cinco felinos mas grandes en el 
mundo, tiene el cuerpo robusto, las patas cortas y 

gruesas. Su craneo tambiën es robusto, los pémulos 
prominentes y la mandibula cuadrada. 
Distribuci6én: Se considera gue estê en los estados de 
Sonora, Chihuahua, Sinaloa, Tamaulipas, Nuevo Leën, 
San Luis Potosi, Jalisco, Oaxaca, Veracruz, Chiapas, 
Campeche, Yucatén, y Ouintana Roo. 

  

  

Vegetacién en la gue se desarrolla la especie: EI 

clima de los habitats del jaguar es variado: tropical 

monzénico (Am), tropical de sabana (Aw), &rido 
estepario (BSh), templado ecuatorial (Cfa, Cfb) en 
regiones de baja altitud. El jaguar habita lugares planos 

con densas coberturas vegetales y himedas, como en 

selvas tropicales, himedas o secas, bosdgues 
espinosos, marismas, manglares, pampas y llanos, asi 
COmo ambientes desérticos. 

Importancia biolégica: Desempefia un importante 
papel ecolégico, pues regula las poblaciones de sus 

presas. Su desapariciéën puede causar cambios en la 

coOmposicién y estructura de los ecosistemas y 
consecuencias en su funcién y dinamica resultando en 

habitats simplificados y empobrecidos. 

  

Mono Arafia Centroamericano (Ateles geoffroyi) 

  

Es de tamafio grande, con el cuerpo esbelto, su cabeza 

es chica proporcionalmente al cuerpo, pero con el 
hocico grande, sus extremidades son extemadamente 
largas con cuatro dedos en forma de garra. 

Distribucién: Desde el sur de Tamaulipas, al oriente de 

San Luis Potosi, la mayor parte de Tabasco, y a lo largo 

del Istmo de Tehuantepec al oriente de Oaxaca hasta la 

frontera con Guatemala. 

  

Vegetacién en la due se desarrolla la especie: 
Prefiere habitats humedos tropicales con densa 
cobertura arbêrea, como el bosgue tropical perennifolio, 

subcaducifolio y caducifolio. 

Importancia biolégica: El mono arafia desempefia un 
papel importante en la dispersiën de semillas de 

especies de Arboles de la selva himeda, ya gue muchas 

veces come las semillas o los frutos gue las contienen, 
pero no las digiere, por lo gue las libera en sus heces 
fecales en algun otro sitio donde germinaraên.         
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Hormiguero enano (Cyclopes didactylus)  

 

Esta especie de mamífero mide entre 12.3-21.5 cm, 
pesa 155-275 g. de cabeza pequeña y hocico 
ligeramente largo, no puntiagudo, sin dientes, lengua 
larga y delgada. Orejas cortas y redondeadas. Cuerpo 
robusto color naranja dorado con franjas café opaco. 
 
Distribución: Se distribuye principalmente en tierras 
bajas tropicales, desde el sureste de Veracruz, 
Tabasco, oeste de Oaxaca, Chiapas y península de 
Yucatán; asimismo en Centroamérica, y en Sudamérica 
hasta zonas de Bolivia, Paraguay y Uruguay. 
 
Vegetación en la que se desarrolla la especie: Habita 
en ambientes húmedos con cobertura arbórea densa y 
abundante; en ambientes perturbados se adapta a vivir 
en huertas. Prefiere clima tropical, desde 0-1,500 
msnm. 
 
Importancia biológica: Un estudio genético y 
morfológico determinó que es una de siete especies del 
género, nativa de territorios sudamericanos limitados 
por la cuenca del río Orinoco, río Negro, río Amazonas, 
cuenca del río Xingú y los bosques del litoral Atlántico, 
entre el nordeste de Brasil, Venezuela, las Guayanas y 
Trinidad y Tobago. 
 

 

Sin embargo, en visitas de campo al predio y en las inmediaciones no se obtuvieron 

evidencias o avistamientos de dichas especies, debido a que la zona se encuentra 

urbanizada, sin embargo, si durante el desarrollo de las etapas del proyecto se 

llegan a encontrar ejemplares de dichas especies, se adoptarán las medidas de 

trato digno y respetuoso, así mismo se evitará la captura y/o extracción de especies 

con fines de comercialización, se reportará a la autoridad correspondiente (ecología, 

protección civil, bomberos) para su captura, resguardo, reubicación y liberación en 

un sitio con mejores condiciones de conservación fuera de la zona urbana. 

 

 
 

  

  

Hormiguero enano (Cyclopes didactylus) 
  

Esta especie de mamifero mide entre 12.3-21.5 cm, 

pesa 155-275 g. de cabeza peguefia y hocico 

ligeramente largo, no puntiagudo, sin dientes, lengua 

larga y delgada. Orejas cortas y redondeadas. Cuerpo 
robusto color naranja dorado con franjas café opaco. 

Distribuci6én: Se distribuye principalmente en tierras 
bajas tropicales, desde el sureste de Veracruz, 

Tabasco, oeste de Oaxaca, Chiapas y peninsula de 
Yucatan; asimismo en Centroamérica, y en Sudaméêrica 
hasta zonas de Bolivia, Paraguay y Uruguay. 

  

Vegetacién en la gue se desarrolla la especie: Habita 

en ambientes himedos con cobertura arbêrea densa y 

abundante; en ambientes perturbados se adapta a vivir 
en huertas. Prefiere clima tropical, desde (0-1,500 

msnm. 

Importancia biolêgica: Un estudio genético y 
morfolégico determiné gue es una de siete especies del 

género, nativa de territorios sudamericanos limitados 
por la cuenca del rio Orinoco, rio Negro, rio Amazonas, 
cuenca del rio Xingu y los bosgues del litoral Atlêntico, 
entre el nordeste de Brasil, Venezuela, las Guayanas y 

Trinidad y Tobago.         
Sin embargo, en visitas de campo al predio y en las inmediaciones no se obtuvieron 

evidencias o avistamientos de dichas especies, debido a gue la zona se encuentra 

urbanizada, sin embargo, si durante el desarrollo de las etapas del proyecto se 

llegan a encontrar ejemplares de dichas especies, se adoptarêan las medidas de 

trato digno y respetuoso, asi mismo se evitara la captura y/o extraccién de especies 

con fines de comercializaci6n, se reportarê a la autoridad correspondiente (ecologia, 

protecciën civil, bomberos) para su captura, resguardo, reubicaciën y liberaci6n en 

un sitio con meljores condiciones de conservaciën fuera de la zona urbana. 
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Unidades de Manejo Ambiental. 

Por otro lado, la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  tampoco se localizará dentro 

de Unidades de Manejo Ambiental. 

 

Distritos de riego. 

La Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  no se encontrará en Distritos de Riego. 

 

PROGRAMA DE ORDENAMIENTO ECOLÓGICO GENERAL DEL TERRITORIO. 

 

El Programa de Ordenamiento Ecológico General del Territorio tiene el objetivo de 

llevar a cabo una regionalización ecológica del territorio nacional y de las zonas 

sobre las cuales la nación ejerce soberanía y jurisdicción, identificando áreas de 

atención prioritaria y áreas de aptitud sectorial, así como  establecer los 

lineamientos y estrategias ecológicas necesarias para, promover la preservación, 

protección, restauración y aprovechamiento sustentable de los recursos naturales; 

promover medidas de mitigación de los posibles impactos ambientales causados 

por las acciones, programas y proyectos de las dependencias y entidades de la 

Administración Pública Federal; orientar la ubicación de las actividades productivas 

y de los asentamientos humanos; fomentar el mantenimiento de los bienes y 

servicios ambientales; promover la protección y conservación de los ecosistemas y 

la biodiversidad; fortalecer el Sistema Nacional de Áreas Naturales Protegidas; 

apoyar la resolución de los conflictos ambientales, así como promover la 

sustentabilidad e incorporar la variable ambiental en los programas, proyectos y 

acciones de los sectores de la Administración Pública Federal. 

 

Por lo anterior, se realizó un análisis con el SIGEIA y se determinó que el predio 

donde se pretende ubicar la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  se encuentra dentro 

de la Región Ecológica 18.23, Unidad Ambiental Biofísica (UAB) 24. Llanuras del 

Istmo y posee las siguientes características:  

 

  

Unidades de Manejo Ambiental. 

Por otro lado, la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. tampoco se localizarê dentro 

de Unidades de Manejo Ambiental. 

Distritos de riego. 

La Estacién LIGUID OIL S.A. DE C.V. no se encontrarê en Distritos de Riego. 

PROGRAMA DE ORDENAMIENTO ECOLOGICO GENERAL DEL TERRITORIO. 

El Programa de Ordenamiento Ecolégico General del Territorio tiene el objetivo de 

llevar a cabo una regionalizaciën ecol6gica del territorio nacional y de las zonas 

sobre las cuales la naci6n ejerce soberania y jurisdicci6n, identificando areas de 

atenciën prioritaria y areas de aptitud sectorial, asi como establecer los 

lineamientos y estrategias ecol6gicas necesarias para, promover la preservaciën, 

protecciën, restauracién y aprovechamiento sustentable de los recursos naturales; 

promover medidas de mitigaciën de los posibles impactos ambientales causados 

por las acciones, programas y proyectos de las dependencias y entidades de la 

Administracién Publica Federal; orientar la ubicaci6ën de las actividades productivas 

y de los asentamientos humanos; fomentar el mantenimiento de los bienes y 

servicios ambientales; promover la proteccién y conservaci6ën de los ecosistemas y 

la biodiversidad: fortalecer el Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas; 

apoyar la resoluciën de los conflictos ambientales, asi como promover la 

sustentabilidad e incorporar la variable ambiental en los programas, proyectos y 

acciones de los sectores de la Administraciën Publica Federal. 

Por lo anterior, se realizé un andlisis con el SIGEIA y se determiné due el predio 

donde se pretende ubicar la Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V. se encuentra dentro 

de la Region Ecol6gica 18.23, Unidad Ambiental Biofisica (UAB) 24. Llanuras del 

Istmo y posee las siguientes caracteristicas: 
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Tabla 11. Características de la Unidad Ambiental Biofísica 122. 

 

REGION ECOLOGICA: 18.23 

Unidad Ambiental Biofísica que la compone: 

84. Llanuras del Istmo 

Localización: 

Este de Oaxaca, occidente de Chiapas 

Superficie en km2: 

5,028.16 km2 

 

Población por UAB: 

425,446 hab 

 

Población Indígena: 

Chimalapas  

Estado Actual del 

Medio Ambiente 

2008: 

Crítico. Conflicto Sectorial Alto. Muy baja superficie de ANP's. Muy alta degradación de los Suelos. 

Muy alta degradación de la Vegetación. Baja degradación por Desertificación. La modificación 

antropogénica es baja. Longitud de Carreteras (km): Baja. Porcentaje de Zonas Urbanas: Baja. 

Porcentaje de Cuerpos de agua: Muy baja. Densidad de población (hab/km2): Media. El uso de suelo 

es Agrícola y Forestal. Con disponibilidad de agua superficial. Con disponibilidad de agua 

subterránea. Porcentaje de Zona Funcional Alta: 2.6. Alta marginación social. Bajo índice medio de 

educación. Muy bajo índice medio de salud. Alto hacinamiento en la vivienda. Medio indicador de 

consolidación de la vivienda. Muy bajo indicador de capitalización industrial. Medio porcentaje de la 

tasa de dependencia económica municipal. Bajo porcentaje de trabajadores por actividades 

remuneradas por municipios. Actividad agrícola con fines comerciales. Media importancia de la 

actividad minera. Alta importancia de la actividad ganadera. 

Escenario al 2033: Muy crítico 

Política Ambiental:  Restauración y Aprovechamiento Sustentable 

Prioridad de Atención: Muy alta 

UAB Rectores del 

desarrollo 

Coadyuvantes 

del desarrollo 

Asociados del 

desarrollo 

Otros sectores 

de interés 

Estrategias sectoriales 

84 
Ganadería 

Industria 
Desarrollo Social 

Agricultura 

Turismo 

CFE, Minería, 
SCT. 

 4, 5, 6, 7, 8, 12, 13, 14, 15, 15BIS, 16, 

17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 28, 29, 

30, 31, 32, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 

43, 44. 
 

 
A continuación, se realizará la vinculación de las estrategias aplicables al proyecto de la 

estación LIQUID OIL, S.A. DE C.V. 

 

 

Tabla 11. Caracteristicas de la Unidad Ambiental Biofisica 122. 
  

REGION ECOLOGICA: 18.23 

Unidad Ambiental Biofisica gue la compone: 
  

  

84. Llanuras del Istmo 

  

Localizaciën: 

Este de Oaxaca, occidente de Chiapas 
  

Superficie en km?: Poblacién Indigena: 

5,028.16 km? Chimalapas 

Poblacién por UAB: 

425,446 hab 

  

    

O
O
N
 

Prioridad de Atencién 

em mes — mie | [Mu Bee N Baie EE Mes [au [TT] Muy Ana       Kiemeros 
—— TE ——— 
  

        

Estado Actual del | Critico. Conflicto Sectorial Alto. Muy baja superficie de ANP's. Muy alta degradacién de los Suelos. 

Medio Ambiente | Muy alta degradacién de la Vegetaciën. Baja degradacién por Desertificacién. La modificacién 

2008: antropogénica es baja. Longitud de Carreteras (km): Baja. Porcentaje de Zonas Urbanas: Baja. 

Porcentaje de Cuerpos de agua: Muy baja. Densidad de poblacién (hab/km2): Media. El uso de suelo 

es Agricola y Forestal. Con disponibilidad de agua superficial. Con disponibilidad de agua 

subterranea. Porcentaje de Zona Funcional Alta: 2.6. Alta marginaciën social. Bajo indice medio de 

educacién. Muy bajo indice medio de salud. Alto hacinamiento en la vivienda. Medio indicador de 

consolidaciéën de la vivienda. Muy bajo indicador de capitalizacién industrial. Medio porcentaje de la 

tasa de dependencia econémica municipal. Bajo porcentaje de trabajadores por actividades 

remuneradas por municipios. Actividad agricola con fines comerciales. Media importancia de la 

actividad minera. Alta importancia de la actividad ganadera.     
Escenario al 2033: Muy critico 
  

Politica Ambiental: Restauraciéën y Aprovechamiento Sustentable 
  

Prioridad de Atencién: | Muy alta 
  

  

UAB | Rectores del Coadyuvantes Asociados del | Otros sectores | Estrategias sectoriales 

desarrollo del desarrollo desarrollo de interés 

4,5,6,7,8, 12, 13, 14, 15, 15BIS, 16, 

6a Ganaderia Desarolle Soclal Agricultura CFE, Mineria, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 28, 29, 

Industria Turismo SCT. 30, 31, 32, 36, 37, 38, 39, 40, 41, de, 
43, 44.                 

A continuaci6n, se realizarê la vinculaciën de las estrategias aplicables al proyecto de la 

estaci6ën LIOUID OIL, S.A. DE C.V. 
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Tabla 12. Estrategias de la Unidad Ambiental Biofísica 84. 

  Estrategias. UAB 84 

Grupo I. Dirigidas a lograr la sustentabilidad ambiental del Territorio VINCULACIÓN 

B) Aprovechamiento 

sustentable 4. Aprovechamiento sustentable de ecosistemas, especies, 

genes y recursos naturales. 

 

El área donde se pretende ubicar 

la estación es un predio baldío, en 

el cual no existen especies o 

recursos que puedan ser 

aprovechados. 

5. Aprovechamiento sustentable de los suelos agrícolas y 

pecuarios. 

En el sitio no se realizan 

actividades agrícolas o pecuarias, 

es un predio baldío.  

6. Modernizar la infraestructura hidroagrícola y tecnificar las 

superficies agrícolas. 

Las actividades agrícolas no son 

objeto de las actividades a 

desarrollar para el proyecto de la 

estación  

7. Aprovechamiento sustentable de los recursos forestales. 

En el sitio no existen recursos 

forestales que puedan ser 

aprovechados, el área no posee 

especies arbóreas que deban ser 

retiradas. 

8. Valoración de los servicios ambientales. 

El diseño de las instalaciones se 

ha realizado para lograr una 

correcta conducción y captación 

de agua pluvial, misma que será 

utilizada en el riego de áreas 

verdes y lavado de áreas 

comunes. 

C) Protección de los recursos 

naturales 12. Protección de los ecosistemas. 

El proyecto se ha insertado en un 

área urbana, la cual se encuentra 

en constante crecimiento. 

13. Racionalizar el uso de agroquímicos y promover el uso de 

biofertilizantes. 

Las actividades agrícolas no son 

objeto del diseño, construcción, 

operación y mantenimiento para la 

estación de servicio. 

D) Restauración 
14. Restauración de ecosistemas forestales y suelos 

agrícolas. 

El suelo del predio de interés ya se 

encuentra impactado por el 

crecimiento urbano. 

Tabla 12. Estrategias de la Unidad Ambiental Biofisica 84. 
  

Estrategias. UAB 84 
  

Grupo I. Dirigidas a lograr la sustentabilidad ambiental del Territorio VINCULACION 
  

B) Aprovechamiento 

Sustentable 4. Aprovechamiento sustentable de ecosistemas, especies, 

genes y recursos naturales. 

El &rea donde se pretende ubicar 

la estacién es un predio baldio, en 

el cual no existen especies o 

  

5. Aprovechamiento sustentable de los suelos agricolas y 

pecuarios. 

recursos due puedan ser 

aprovechados. 

En el sitio no se realzan 

actividades agricolas o pecuarias, 

es un predio baldio. 
  

6. Modernizar la infraestructura hidroagricola y tecnificar las 

Superficies agricolas. 

Las actividades agricolas no son 

objeto de las actividades a 

desarrollar para el proyecto de la 

estacién 
  

7. Aprovechamiento sustentable de los recursos forestales. 

En el sitio no existen recursos 

forestales due puedan ser 

aprovechados, el area no posee 

especies arbêreas gue deban ser 

retiradas. 
  

8. Valoracién de los servicios ambientales. 

El disefio de las instalaciones se 

ha realizado para lograr una 

correcta conduccién y captaci6n 

de agua pluvial, misma due serd 

utilizada en el riego de areas 

verdes y lavado de areas 

comunes. 
  

C) Proteccién de los recursos 

naturales 12. Proteccién de los ecosistemas. 

El proyecto se ha insertado en un 

&rea urbana, la cual se encuentra 

en constante crecimiento. 
  

13. Racionalizar el uso de agroguimicos y promover el uso de 

biofertilizantes. 

Las actividades agricolas no son 

objeto del disefio, construccién, 

operaciéëny mantenimiento para la 

estacién de servicio. 
    D) Restauraci6ën   14. Restauraciéën de ecosistemas forestales y suelos 

agricolas.   El suelo del predio de interés ya se 

encuentra impactado por el 

Ccrecimiento urbano. 
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E) Aprovechamiento 

sustentable de recursos 

naturales no renovables y 

actividades económicas de 

producción y servicios. 

 

 

15. Aplicación de los productos del Servicio Geológico 

Mexicano al desarrollo económico y social y al 

aprovechamiento sustentable de los recursos naturales no 

renovables. 

15 bis. Consolidar el marco normativo ambiental aplicable a 

las actividades mineras, a fin de promover una minería 

sustentable. 

16. Promover la reconversión de industrias básicas (textil, 

vestido, cuero, calzado, juguetes, entre otros) a fin de que se 

posicionen en los mercados doméstico e internacional. 

17. Impulsar el escalamiento de la producción hacia 

manufacturas de alto valor agregado (automotriz, electrónica, 

autopartes, entre otras). 

19. Fortalecer la confiabilidad y seguridad energética para el 

suministro de electricidad en el territorio, mediante la 

diversificación de las fuentes de energía, incrementando la 

participación de tecnologías limpias, permitiendo de esta 

forma disminuir la dependencia de combustibles fósiles y las 

emisiones de gases de efecto invernadero. 

20. Mitigar el incremento en las emisiones de Gases Efecto 

Invernadero y reducir los efectos del Cambio Climático, 

promoviendo las tecnologías limpias de generación eléctrica y 

facilitando el desarrollo del mercado de bioenergéticos bajo 

condiciones competitivas, protegiendo la seguridad 

alimentaria y la sustentabilidad ambiental. 

21. Rediseñar los instrumentos de política hacia el fomento 

productivo del turismo. 

22. Orientar la política turística del territorio hacia el desarrollo 

regional. 

23. Sostener y diversificar la demanda turística doméstica e 

internacional con mejores relaciones consumo (gastos del 

turista) – beneficio (valor de la experiencia, empleos mejor 

remunerados y desarrollo regional). 

No aplica debido que la estación 

no se relaciona con ninguna de las 

actividades de aprovechamiento 

de recursos naturales no 

renovables. 

Grupo II. Dirigidas al mejoramiento del sistema social e infraestructura urbana 

A) Suelo urbano y vivienda 24. Mejorar las condiciones de vivienda y entorno de los 

hogares en condiciones de pobreza para fortalecer su 

patrimonio. 

El criterio no es aplicable al 

proyecto de la estación, cuyo 

objeto primordial es brindar el 

servicio de expendio de 

combustibles. 

C) Agua y saneamiento 27. Incrementar el acceso y calidad de los servicios de agua 

potable, alcantarillado y saneamiento de la región. 

Es una labor del H. Ayuntamiento, 

en lo que compete al proyecto se 

contará con drenaje separado 

para aguas aceitosas y estas no 

sean descargadas directamente a 

la red de alcantarillado, así mismo 

se captará el agua de lluvia para 

realizar el riego de áreas verdes.  

28. Consolidar la calidad del agua en la gestión integral del 

recurso hídrico. 

29. Posicionar el tema del agua como un recurso estratégico 

y de seguridad nacional. 

  

E) Aprovechamiento 

sustentable de recursos 

naturales no renovables y 

actividades econémicas de 

produccién y servicios. 

15. Aplicaciën de los productos del Servicio Geolêgico 

Mexicano al desarrollo econémico y social y al 

aprovechamiento sustentable de los recursos naturales no 

renovables. 

15 bis. Consolidar el marco normativo ambiental aplicable a 

las actividades mineras, a fin de promover una mineria 

sustentable. 

16. Promover la reconversién de industrias baêsicas (texil, 

vestido, cuero, calzado, juguetes, entre otros) a fin de gue se 

posicionen en los mercados doméstico e internacional. 

17. 

manufacturas de alto valor agregado (automotriz, electrênica, 

autopartes, entre otras). 

Impulsar el escalamiento de la producciéën hacia 

19. Fortalecer la confiabilidad y seguridad energética para el 

Ssuministro de electricidad en el territorio, mediante la 

diversificaciën de las fuentes de energia, incrementando la 

participaciën de tecnologias limpias, permitiendo de esta 

forma disminuir la dependencia de combustibles f6siles y las 

emisiones de gases de efecto invernadero. 

20. Mitigar el incremento en las emisiones de Gases Efecto 

Invernadero y reducir los efectos del Cambio Climatico, 

promoviendo las tecnologias limpias de generacién eléctrica y 

faciltando el desarrollo del mercado de bioenergéticos bajo 

condiciones competitivas, protegiendo la seguridad 

alimentaria y la sustentabilidad ambiental. 

21. Redisefar los instrumentos de politica hacia el fomento 

productivo del turismo. 

22. Orientar la politica turistica del territorio hacia el desarrollo 

regional. 

23. Sostener y diversificar la demanda turistica doméstica e 

internacional con mejores relaciones consumo (gastos del 

turista) —- beneficio (valor de la experiencia, empleos mejor 

remunerados y desarrollo regional). 

No aplica debido gue la estacién 

no se relaciona con ninguna de las 

actividades de aprovechamiento 

de recursos naturales no 

renovables. 

  

Grupo II. Dirigidas al mejoramiento del sistema social e infraestructura urbana 
  

A) Suelo urbano y vivienda 24. Mejorar las condiciones de vivienda y entorno de los 

hogares en condiciones de pobreza para fortalecer su 

patrimonio. 

El criterio no es aplicable al 

proyecto de la estacién, cuyo 

objeto primordial es brindar el 

servicio de expendio de 

combustibles. 
    C) Agua y saneamiento 27. Incrementar el acceso y calidad de los servicios de agua 

potable, alcantarillado y saneamiento de la regién. 
  

28. Consolidar la calidad del agua en la gestién integral del 
recurso hidrico. 
    29. Posicionar el tema del agua como un recurso estratégico 

y de seguridad nacional.   Es una labor del H. Ayuntamiento, 

en lo gue compete al proyecto se 

contarê con drenaje separado 

para aguas aceitosas y estas no 

sean descargadas directamente a 

la red de alcantarillado, asi mismo 

se captard el agua de lluvia para 

realizar el riego de areas verdes. 
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D) Infraestructura y 

equipamiento urbano y 

regional 

30. Construir y modernizar la red carretera a fin de ofrecer 

mayor seguridad y accesibilidad a la población y así contribuir 

a la integración de la región. 

31. Generar e impulsar las condiciones necesarias para el 

desarrollo de ciudades y zonas metropolitanas seguras, 

competitivas, sustentables, bien estructuradas y menos 

costosas. 

32. Frenar la expansión desordenada de las ciudades, 

dotarlas de suelo apto para el desarrollo urbano y aprovechar 

el dinamismo, la fortaleza y la riqueza de las mismas para 

impulsar el desarrollo regional. 

Las presentes estrategias son 

competencia del gobierno local, 

municipal y estatal. 

E) Desarrollo social 36. Promover la diversificación de las actividades productivas 

en el sector agroalimentario y el aprovechamiento integral de 

la biomasa. Llevar a cabo una política alimentaria integral que 

permita mejorar la nutrición de las personas en situación de 

pobreza. 

35. Inducir acciones de mejora de la seguridad social en la 

población rural para apoyar la producción rural ante impactos 

climatológicos adversos. 

36. Promover la diversificación de las actividades productivas 

en el sector agroalimentario y el aprovechamiento integral de 

la biomasa. Llevar a cabo una política alimentaria integral que 

permita mejorar la nutrición de las personas en situación de 

pobreza. 

37. Integrar a mujeres, indígenas y grupos vulnerables al 

sector económico-productivo en núcleos agrarios y 

localidades rurales vinculadas. 

38. Fomentar el desarrollo de capacidades básicas de las 

personas en condición de pobreza. 

39. Incentivar el uso de los servicios de salud, especialmente 

de las mujeres y los niños de las familias en pobreza. 

40. Atender desde el ámbito del desarrollo social, las 

necesidades de los adultos mayores mediante la integración 

social y la igualdad de oportunidades. Promover la asistencia 

social a los adultos mayores en condiciones de pobreza o 

vulnerabilidad, dando prioridad a la población de 70 años y 

más, que habita en comunidades rurales con los mayores 

índices de marginación. 

41. Procurar el acceso a instancias de protección social a 

personas en situación de vulnerabilidad. 

Las estrategias consideradas para 

el desarrollo social son de 

competencia del gobierno 

municipal y estatal, no son objeto 

del proyecto para el diseño, 

construcción, operación y 

mantenimiento de la estación. 

Grupo III. Dirigidas al Fortalecimiento de la gestión y la coordinación institucional 

A) Marco jurídico 42. Asegurar la definición y el respeto a los derechos de 

propiedad rural. 

El predio únicamente pretende la 

instalación de la estación de 

servicio, por lo que no se han 

afectado propiedades inmediatas 

y sus actividades. 

  

D) Infraestructura y 

eduipamiento urbano y 

regional 

30. Construir y modernizar la red carretera a fin de ofrecer 

mayor seguridad y accesibilidad a la poblaciën y asi contribuir 
a la integracién de la regi6n. 

31. Generar e impulsar las condiciones necesarias para el 

desarrollo de ciudades y zonas metropolitanas seguras, 

competitivas, sustentables, bien estructuradas y menos 

Costosas. 

32. Frenar la expansiën desordenada de las ciudades, 

dotarlas de suelo apto para el desarrollo urbano y aprovechar 

el dinamismo, la fortaleza y la rigueza de las mismas para 

impulsar el desarrollo regional. 

Las presentes estrategias son 

competencia del gobierno local, 

municipal y estatal. 

  

E) Desarrollo social 36. Promover la diversificaci6n de las actividades productivas 

en el sector agroalimentario y el aprovechamiento integral de 

la biomasa. Llevar a cabo una politica alimentaria integral gue 

permita mejorar la nutricién de las personas en situacién de 

pobreza. 

35. Inducir acciones de mejora de la seguridad social en la 

poblacién rural para apoyar la produccién rural ante impactos 

climatol6gicos adversos. 

36. Promover la diversificaci6ën de las actividades productivas 

en el sector agroalimentario y el aprovechamiento integral de 

la biomasa. Llevar a cabo una politica alimentaria integral gue 

permita mejorar la nutricién de las personas en situacién de 

pobreza. 

37. Integrar a mujeres, indigenas y grupos vulnerables al 

sector econémico-productivo en nucleos agrarios y 

localidades rurales vinculadas. 

38. Fomentar el desarrollo de capacidades bêsicas de las 

personas en condiciën de pobreza. 

39. Incentivar el uso de los servicios de salud, especialmente 

de las mujeres y los nifios de las familias en pobreza. 

40. Atender desde el &mbito del desarrollo social, las 

necesidades de los adultos mayores mediante la integraci6n 

social y la igualdad de oportunidades. Promover la asistencia 

social a los adultos mayores en condiciones de pobreza o 

vulnerabilidad, dando prioridad a la poblacién de 70 afios y 

mas, gue habita en comunidades rurales con los mayores 

indices de marginacién. 

41. Procurar el acceso a instancias de proteccién social a 

personas en situaci6ën de vulnerabilidad. 

Las estrategias consideradas para 

el desarrollo social son de 

competencia del gobierno 

municipal y estatal, no son objeto 

del proyecto para el disefio, 

construcciën, operaci6ën y 

mantenimiento de la estaci6n. 

  

Grupo III. Dirigidas al Fortale cimiento de la gestién y la coordinacién institucional 
    A) Marco juridico 42. Asegurar la definicién y el respeto a los derechos de 

propiedad rural.     El predio unicamente pretende la 

instalaciéën de la estaciën de 

servicio, por lo due no se han 

afectado propiedades inmediatas 

y sus actividades. 
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Consideraciones: 

 

En relación a los criterios de regulación la estación de LIQUID OIL S.A. DE C.V.  

contemplara lo siguiente dentro de la construcción de dicha instalación: 

 

1. Una cisterna de captación de agua de agua pluvial, la cual será utilizada para 

riego del área verde, lavado de pisos y drenajes su capacidad será de 5,000 

litros de almacenamiento. 

2. Se colocarán plantas ornamentales de la región con la finalidad de que la 

estación de servicio promueva un ambiente propicio y mejore la calidad 

visual. 

3. Se realizará la separación de basura orgánica e inorgánica con la finalidad 

de contribuir con la conservación del medio ambiente. 

4. Una vez que se encuentre en operación la estación de servicio, se realizarán 

limpiezas ecológicas trimestrales con la finalidad de dar un correcto manejo 

de los residuos peligrosos generados, como los sólidos impregnados con 

aceite y/o aguas aceitosas. La empresa encargada de realizar las limpiezas 

ecológicas contará con registro ante SEMARNAT.  

5. Se utilizarán jabones biodegradables para el lavado de pisos o áreas 

comunes para así poder contribuir a la conservación del medio ambiente. 

 
 

Localidades indígenas  

Por último, la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  no se ubicará en localidades 

indígenas, ello conforme al análisis realizado con el SIGEIA. 

  

B) Planeación del 

ordenamiento territorial 

43. Integrar, modernizar y mejorar el acceso al Catastro Rural 

y la Información Agraria para impulsar proyectos productivos. 

44. Impulsar el ordenamiento territorial estatal y municipal y el 

desarrollo regional mediante acciones coordinadas entre los 

tres órdenes de gobierno y concertadas con la sociedad civil. 

El ordenamiento territorial es 

competencia del gobierno 

municipal y estatal. 

  

  

B) Planeacién del | 43. Integrar, modernizar y mejorar el acceso al Catastro Rural 

ordenamiento territorial y la Informaciën Agraria para impulsar proyectos productivos. | E| ordenamiento territorial 

desarrollo regional mediante acciones coordinadas entre los | municipal y estatal. 

tres 6rdenes de gobierno y concertadas con la sociedad civil.     
es 

44. Impulsar el ordenamiento territorial estatal y municipal y el | competencia del gobierno 

  

Consideraciones: 

En relaciën a los criterios de regulacién la estaciën de LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

contemplara lo siguiente dentro de la construccién de dicha instalacién: 

Una cisterna de captaciën de agua de agua pluvial, la cual serê utilizada para 

riego del &rea verde, lavado de pisos y drenajes su capacidad sera de 5,000 

littos de almacenamiento. 

Se colocaran plantas ormnamentales de la regi6ën con la finalidad de gue la 

estaciën de servicio promueva un ambiente propicio y mejore la calidad 

visual. 

Se realizara la separaci6ën de basura organica e inorganica con la finalidad 

de contribuir con la conservaci6ën del medio ambiente. 

Una vez gue se encuentre en operaci6n la estaciën de servicio, se realizaran 

limpiezas ecol6gicas timestrales con la finalidad de dar un correcto manejo 

de los residuos peligrosos generados, como los sêlidos impregnados con 

aceite y/o aguas aceitosas. La empresa encargada de realizar las limpiezas 

@col6gicas contara con registro ante SEMARNAT. 

Se utilizaran jabones biodegradables para el lavado de pisos o areas 

comunes para asi poder contribuir a la conservaci6ën del medio ambiente. 

Localidades indigenas 

Por ultimo, la Estaci6ën LIOUID OIL S.A. DE C.V. no se ubicar& en localidades 

indigenas, ello conforme al andlisis realizado con el SIGEIA. 
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d) Funcionalidad  
 

El Área de Influencia donde se pretende localizar la Estación de Servicio LIQUID 

OIL S.A. DE C.V.  es relativamente un área pequeña, se trata de una superficie 

donde no se localiza algún tipo de vegetación, debido a que la urbanización se 

encuentra en proceso de consolidación. 

 

El área de influencia presenta además pocas áreas de cultivos que representan 

fuentes de producción para el autoconsumo. Aunque dentro del área de influencia 

se encuentran definidos los asentamientos humanos, se aprecia que estas áreas 

aumentan su porcentaje de ocupación de manera dispersa. 

 

e) Diagnóstico ambiental  
 

Para conocer las condiciones ambientales del área y de esta manera determinar su 

estado de deterioro y/o conservación se tomaron como base los siguientes 

componentes ambientales y a continuación se dio una valoración que va de bajo, 

medio, alto y muy alto. 

 

1. Actividad económica: Baja, dentro del área de influencia se encuentran 

algunos establecimientos de comercio. 

2. Suelo y degradación: Baja, el área de influencia ya se encuentra impactada 

sobre todo por encontrarse en la zona urbana de la cabecera municipal de 

Asunción Ixtaltepec, el uso de suelo está clasificado como Asentamientos 

Humanos según la Serie VII INEGI 2018 empleada por el SIGEIA. 

3. Contaminación de aire y agua: Medio, la existencia de vialidades donde los 

vehículos transitan diariamente contribuye a la contaminación del aire, así 

mismo el establecimiento de asentamientos humanos y el crecimiento de la 

población ocasiona la demanda de agua potable que una vez utilizada 

contiene elementos que la contaminan. 

4. Políticas de conservación: Medio, dentro del área de influencia se 

localizaron Unidades de Gestión Ambiental del Ordenamiento General del 

d) Funcionalidad 

El Area de Influencia donde se pretende localizar la Estaciën de Servicio LIOUID 

OIL S.A. DE C.V. es relativamente un area pedguefia, se trata de una superficie 

donde no se localiza algun tipo de vegetaciéën, debido a gue la urbanizaci6ën se 

encuentra en proceso de consolidacién. 

El area de influencia presenta ademas pocas areas de cultivos due representan 

fuentes de produccién para el autoconsumo. Aundue dentro del area de influencia 

se encuentran definidos los asentamientos humanos, se aprecia gue estas dreas 

aumentan su porcentaje de ocupacién de manera dispersa. 

e) Diagnéstico ambiental 

Para conocer las condiciones ambientales del rea y de esta manera determinar su 

estado de deterioro y/o conservaciën se tomaron como base los siguientes 

componentes ambientales y a continuacién se dio una valoraciën gue va de bajo, 

medio, alto y muy alto. 

1. Actividad econémica: Baja, dentro del area de influencia se encuentran 

algunos establecimientos de comercio. 

2. Suelo y degradacién: Baja, el area de influencia ya se encuentra impactada 

sobre todo por encontrarse en la zona urbana de la cabecera municipal de 

Asunci6n Ixtaltepec, el uso de suelo estê clasificado como Asentamientos 

Humanos segun la Serie VII INEG! 2018 empleada por el SIGEIA. 

3. Contaminacién de aire y agua: Medio, la existencia de vialidades donde los 

vehiculos transitan diariamente contribuye a la contaminacién del aire, asi 

mismo el establecimiento de asentamientos humanos y el crecimiento de la 

poblaciën ocasiona la demanda de agua potable ague una vez utilizada 

contiene elementos gue la contaminan. 

4. Politicas de conservacién: Medio, dentro del rea de influencia se 

localizaron Unidades de Gestiéën Ambiental del Ordenamiento General del 
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Territorio, el cual está orientado a la restauración y aprovechamiento 

sustentable. 

5. Condiciones climatológicas: Baja, en el área no se desarrollan actividades 

humanas que ocasionen impactos ambientales importantes que modifiquen 

las condiciones climatológicas. 

 

De acuerdo con la revisión realizada, el área se encuentra en un grado bajo de 

degradación, debido a que el crecimiento urbano con la existencia de asentamientos 

humanos va en aumento. Por otro lado, la estación de servicio se contempla se 

construya sobre una de las vialidades principales del municipio de Asunción 

Ixtaltepec en la Carretera Juchitán – Ixtepec la existencia de la vialidad y la 

circulación de vehículos diariamente, contribuyen a la emisión de gases 

contaminantes. 

 

f) Anexo fotográfico 
 
 

Además del anexo fotográfico que se presenta a continuación, se anexa al presente 

Informe Preventivo, el plano de conjunto de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V., 

donde se muestra que la superficie de afectación que pretende ocupar la estación 

de servicio será de 1785.12 m2. 

  

Territorio, el cual est4 orientado a la restauracion y aprovechamiento 

sustentable. 

5. Condiciones climatolégicas: Baja, en el Area no se desarrollan actividades 

humanas gue ocasionen impactos ambientales importantes gue modifiguen 

las condiciones climatol6gicas. 

De acuerdo con la revisiën realizada, el &rea se encuentra en un grado bajo de 

degradaci6n, debido a gue el crecimiento urbano con la existencia de asentamientos 

humanos va en aumento. Por otro lado, la estaciën de servicio se contempla se 

construya sobre una de las vialidades principales del municipio de Asunci6n 

Ixtaltepec en la Carretera Juchitan - Ixtepec la existencia de la vialidad y la 

circulacién de vehiculos diariamente, contribuyen a la emisiën de gases 

contaminantes. 

f) Anexo fotografico 

Ademas del anexo fotografico due se presenta a continuacién, se anexa al presente 

Informe Preventivo, el plano de conjunto de la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V,, 

donde se muestra gue la superficie de afectacién gue pretende ocupar la estacién 

de servicio serê de 1785.12 m2. 
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Imagen 16. Plano topografico de la estación LIQUID OIL, S.A. DE C.V. 

 
 

Fotografía 1. Vista del predio desde la carretera Juchitán - Ixtepec con vista hacia el norte. 

. 
 
 
  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Imagen 16. Plano topografico de la estaciën LIOUID OIL, S.A. DE C.V. 

  

    
    

Area Para Amendamienta 
152.38m* 

  “E 

ANUNCIO INDEPENDIENTE 
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Fotografía 2. Vista de las actividades y colindancias existentes al norte del sitio. 
 

 

 

Fotografía 3. Vista del predio desde la carretera Juchitán - Ixtepec vista frontal del predio. 

 

 

  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Fotografia 2. Vista de las actividades y colindancias existentes al norte del sitio. 

  
Fotografia 3. Vista del predio desde la carretera Juchitêan - Ixtepec vista frontal del predio. 
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Fotografía 4. Vista de la presencia de viviendas particulares al sur del predio, con 

dirección a la cabecera municipal. 

 
 
 

Fotografía 5.Frente al predio donde se ubicará la estación de servicio se encuentran 

viviendas particulares. 

 
 
 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Fotografia 4. Vista de la presencia de viviendas particulares al sur del predio, con 

direcci6ën a la cabecera municipal. 
  

  
Fotografia 5.Frente al predio donde se ubicara la estacién de servicio se encuentran 

viviendas particulares. 
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III.5. e) Identificación de los impactos ambientales significativos o relevantes 
y determinación de las acciones y medidas para su prevención y mitigación. 
 
 

En el siguiente capítulo se identifican, caracterizan y evalúan los impactos 

ambientales provocados por la construcción y operación de la LIQUID OIL S.A. DE 

C.V.  

 

La metodología que más conviene a las características de la Estación LIQUID OIL 

S.A. DE C.V.  es la Matriz de Leopold Modificada y el método de evaluación de 

Conesa Fernández Vítora (1997). 

 

a) Método para evaluar los impactos ambientales. 

 

La Matriz de Leopold Modificada, es fundamentalmente una metodología de 

identificación de impactos. Básicamente se trata de una matriz que presenta, en las 

columnas, las acciones del proyecto y en las filas, los componentes del medio y sus 

características. Cada acción debe ser considerada sobre cada uno de los 

componentes del entorno de manera que, al detectar su interacción, se identifiquen 

los posibles impactos.  

 

Entre los componentes del medio, la matriz establece las siguientes categorías que 

serán analizadas para el caso de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  

 

A. Categorías físicas: 
1. Clima  
2. Aire 
3. Agua 
4. Suelo 
5. Microcuencas 
6. Acuíferos 
7. Fisiografía 
8. Edafología 
9. Geología 
10. Uso de suelo y vegetación 
11. Manglares 
12. Humedales 

  

II1.5. e) Identificacién de los impactos ambientales significativos o relevantes 
y determinacién de las acciones y medidas para su prevencién y mitigacién. 

En el siguiente capitulo se identifican, caracterizan y evalaan los impactos 

ambientales provocados por la construccién y operaciéën de la LIOUID OIL S.A. DE 

C.V. 

La metodologia gue mas conviene a las caracteristicas de la Estacion LIGUID OIL 

S.A. DE C.V. es la Matriz de Leopold Modificada y el método de evaluaciën de 

Conesa Fernandez Vitora (1997). 

a) Método para evaluar los impactos ambientales. 

La Matriz de Leopold Modificada, es fundamentalmente una metodologia de 

identificaci6ën de impactos. Bêsicamente se trata de una matriz gue presenta, en las 

columnas, las acciones del proyecto y en las filas, los componentes del medio y sus 

caracteristicas. Cada acciën debe ser considerada sobre cada uno de los 

componentes del entorno de manera gue, al detectar su interacci6n, se identifiguen 

los posibles impactos. 

Entre los componentes del medio, la matriz establece las siguientes categorias gue 

serên analizadas para el caso de la Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

A. Categorias fisicas: 
Clima 
Aire 

Agua 

Suelo 
Microcuencas 
Acuiferos 
Fisiografia 
Edafologia 

. Geologia 
10.Uso de suelo y vegetaci6n 
11.Manglares 
12.Humedales 

O
O
N
D
 

R
O
M
 

Pagina 152 de 186



LIQUID OIL S.A. DE C.V. 
 

Página 153 de 186 
 
Informe Preventivo de la Estación de Servicio LIQUID OIL S.A. DE C.V. 

B. Condiciones biológicas: 
1. Flora  
2. Fauna 

 
C. Regionalización: 

6. Áreas Naturales Protegidas 
7. AICAS 
8. RTP 
9. RHP 
10. RMP 
11. Sitios RAMSAR 
12. Unidades de manejo ambiental 
13. Distritos de riego 

 
D. Factores socioeconómicos: 

1. Empleo 
2. Localidades indígenas 

 
E. Programas de Ordenamiento: 

1. Ordenamiento General del Territorio 
2. Programa de Ordenamiento Ecológico Regional del Territorio del 

Estado de Oaxaca. 
 

Por su parte se distinguen las siguientes acciones para la operación de la Estación 

LIQUID OIL S.A. DE C.V.  
 

Las acciones para desarrollar el proyecto de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  

se resumen en tres etapas: 

 

1. Etapa de preparación del sitio 

2. Etapa de construcción 

3. Etapa de operación y mantenimiento 

 

En términos generales, es posible aplicar la matriz de Leopold (Villadrich Morera y 

Tomasini, 1994) procediendo de la siguiente manera:  

 

1. Se identifican las acciones que integran el proyecto (columnas) y se busca 

aquellas interacciones con los componentes o factores del medio (filas) sobre los 

que pueda producirse un impacto.  

 

2. Los impactos serán identificados como positivos o negativos.  

B. Condiciones biolégicas: 
1. Flora 

2. Fauna 

C. Regionalizacion: 
6. Areas Naturales Protegidas 

7. AICAS 
8. RIP 
9. RHP 
10.RMP 
11.Sitios RAMSAR 
12.Unidades de manejo ambiental 

13.Distritos de riego 

D. Factores socioeconémicos: 

1. Empleo 
2. Localidades indigenas 

E. Programas de Ordenamiento: 
1. Ordenamiento General del Territorio 
2. Programa de Ordenamiento Ecol6gico Regional del Territorio del 

Estado de Oaxaca. 

Por su parte se distinguen las siguientes acciones para la operaci6ën de la Estacion 

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

Las acciones para desarrollar el proyecto de la Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

se resumen en tres etapas: 

1. Etapa de preparaci6n del sitio 

2. Etapa de construccién 

3. Etapa de operaciën y mantenimiento 

En términos generales, es posible aplicar la matriz de Leopold (Villadrich Morera y 

Tomasini, 1994) procediendo de la siguiente manera: 

1. Se identifican las acciones due integran el proyecto (columnas) y se busca 

aguellas interacciones con los componentes o factores del medio (filas) sobre los 

due pueda producirse un impacto. 

2. Los impactos seraên identificados como positivos o negativos. 
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3. En cada casilla se clasificará el impacto como impacto adverso significativo (A), 

impacto adverso no significativo (a), impacto benéfico significativo (B) e impacto 

benéfico no significativo (b). 

 

Clasificación y valoración de los impactos. 

La evaluación de los impactos ambientales consiste en la identificación, previsión, 

interpretación y medición de las consecuencias ambientales de los proyectos. La 

evaluación de los impactos debe realizarse en el marco de procedimientos 

adecuados que, en forma concurrente, permitan identificar las acciones y el medio 

a ser impactado, establecer las posibles alteraciones y valorar las mismas. Esta 

etapa está encaminada a llegar a expresar los impactos en forma cuantitativa y, 

cuando ello no es posible, cualitativamente.  
 

La manifestación del efecto de las actividades humanas sobre el ambiente debe ser 

caracterizada a través de la importancia del impacto. De acuerdo con Conesa 

Fernández Vítora (1997), la importancia del impacto se mide “en función, tanto del 

grado de incidencia o intensidad de la alteración producida, como de la 

caracterización del efecto, que responde a su vez a una serie de atributos de tipo 

cualitativo tales como extensión, tipo de efecto plazo de manifestación, persistencia, 

reversibilidad, recuperabilidad, sinergia, acumulación y periodicidad”.  

 

Atributos de los impactos: 

1. Carácter del impacto o Naturaleza. Los impactos pueden ser beneficiosos 

o perjudiciales. Los primeros son caracterizados por el signo positivo, los segundos 

se expresan como negativos.  

 

2. Efecto. El impacto de una acción sobre el medio puede ser “directo” -es decir 

impactar en forma directa-, o “indirecto” –es decir se produce como consecuencia 

del efecto primario el que, por tanto, devendría en causal de segundo orden. 

A los efectos de la ponderación del valor se considera: 

o Efecto secundario……………………………1 

o Efecto directo………………………………...4 

 

3. En cada casilla se clasificara el impacto como impacto adverso significativo (A), 

impacto adverso no significativo (a), impacto benéfico significativo (B) e impacto 

benéfico no significativo (b). 

Clasificacién y valoracién de los impactos. 

La evaluaciën de los impactos ambientales consiste en la identificacién, previsiën, 

interpretaciéën y mediciën de las consecuencias ambientales de los proyectos. La 

evaluaciéën de los impactos debe realizarse en el marco de procedimientos 

adecuados due, en forma concurrente, permitan identificar las acciones y el medio 

a ser impactado, establecer las posibles alteraciones y valorar las mismas. Esta 

etapa estê encaminada a llegar a expresar los impactos en forma cuantitativa y, 

cuando ello no es posible, cualitativamente. 

La manifestaci6ën del efecto de las actividades humanas sobre el ambiente debe ser 

caracterizada a través de la importancia del impacto. De acuerdo con Conesa 

Fernandez Vitora (1997), la importancia del impacto se mide “en funciOn, tanto del 

grado de incidencia o intensidad de la alteraciën producida, como de la 

caracterizaciën del efecto, due responde a su vez a una serie de atributos de tipo 

Cualitativo tales como extensién, tipo de efecto plazo de manifestacién, persistencia, 

reversibilidad, recuperabilidad, sinergia, acumulaci6ën y periodicidad”. 

Atributos de los impactos: 

1. Caracter del impacto o Naturaleza. Los impactos pueden ser beneficiosos 

o perjudiciales. Los primeros son caracterizados por el signo positivo, los segundos 

se eXpresan como negativos. 

2. Efecto. El! impacto de una acci6n sobre el medio puede ser “directo” -es decir 

impactar en forma directa-, o “indirecto” —es decir se produce como consecuencia 

del efecto primario el gue, por tanto, devendria en causal de segundo orden. 

A los efectos de la ponderacién del valor se considera: 

o EfectosecundariO............ ie ee see see see ee 

o EfectodirectoO.......... EA 
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3. Magnitud/Intensidad. Representa la incidencia de la acción causal sobre el 

factor impactado en el área en la que se produce el efecto.  

Para ponderar la magnitud, se considera: 

o Baja…………………………………………..1 

o Media baja…………………………………...2  

o Media alta……………………………………3  

o Alta……………………………………………4 

o Muy alta……………………………………...8 

o Total………………………………………...12 

 

4. Extensión. A veces la incidencia del impacto está circunscrita; en otros casos 

se extiende disminuyendo sus efectos (contaminación atmosférica e hídrica) hasta 

que los mismos no son medibles. En algunos casos sus efectos pueden 

manifestarse más allá del área del proyecto y de la zona de localización del mismo. 

Por caso, los efectos secundarios sobre la atmósfera (CO2 y su incidencia en el 

efecto invernadero) y los efectos de degradación de humedales o de contaminación 

de cultivos (disminución de áreas reproductivas o de alimentación de aves 

migratorias y la mortandad directa de las aves, y sus efectos en sistemas ecológicos 

de otros países).  

 

El impacto puede ser localizado (puntual) o extenderse en todo el entorno del 

proyecto o actividad (se lo considera total).   

La extensión se valora de la siguiente manera:  

o Impacto Puntual………………………………1 

o Impacto parcial …………………………… …2 

o Impacto extenso………………………………4 

o Impacto total…………………………………. 8 

 

3. Magnitud/lntensidad. Representa la incidencia de la acci6ën causal sobre el 

factor impactado en el rea en la gue se produce el efecto. 

Para ponderar la magnitud, se considera: 

od TE RE 

o Media baja......... Ee Ge Gee see ee ee ee ee 

o Media alta......... Ee Ee see Gee see ee ke ee 

o Alta... ES Ee Ee ee ee ee ee ee ee ee eke ee 

o Muyalta......... ee see see see ee ee ees ee ee ee 

o Total... Ee se ee ee ee ee ee ee ee ee ND 
OO
 

NR 
O
K
 

d. Extensién. A veces la incidencia del impacto est circunscrita; en otros casos 

se extiende disminuyendo sus efectos (contaminaci6én atmosférica e hidrica) hasta 

due los mismos no son medibles. En algunos casos sus efectos pueden 

manifestarse mas allê del rea del proyecto y de la zona de localizaci6én del mismo. 

Por caso, los efectos secundarios sobre la atmosfera (CO: y su incidencia en el 

efecto invernadero) y los efectos de degradacién de humedales o de contaminaciën 

de cultivos (disminuciën de areas reproductivas o de alimentaciën de aves 

migratorias y la mortandad directa de las aves, y sus efectos en sistemas ecolégicos 

de otros paises). 

El impacto puede ser localizado (puntual) o extenderse en todo el entorno del 

proyecto o actividad (se lo considera total). 

La extension se valora de la siguiente manera: 

o lImpacto Puntual......... ee ie ee ee ee ee ee 

o lImpactoparcial ......... ee Ee ee ee ee ee ee 

o lImpacto extensO......... ee ie ee ee ee ee ee 

OO
 
N
 

o lImpactototal......... ee Ee se see see ee ke 
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Existen otras consideraciones que deben efectuarse en el momento de valorar la 

extensión. En efecto, debe considerarse que la extensión se refiere a la zona de 

influencia de los efectos. Si el lugar del impacto puede ser considerado un “lugar 

crítico” (alteración del paisaje en zona valorada por su valor escénico, o vertido 

aguas arriba de una toma de agua), al valor obtenido se le adicionan cuatro (4) 

unidades. Si en el caso de un impacto “crítico” no se puede realizar medidas 

correctoras, se deberá cambiar la ubicación de la actividad que, en el marco del 

proyecto, da lugar al efecto considerado.  

 

5. Momento. Se refiere al tiempo transcurrido entre la acción y la aparición del 

impacto. Para poder evaluar los impactos diferidos en el tiempo se necesita de 

modelos o de experiencia previa. Por ejemplo, en el caso de los procesos de 

eutrofización de los cuerpos de agua, es posible disponer de modelos.  

 

La predicción del momento de aparición del impacto será mejor cuanto menor sea 

el plazo de aparición del efecto. Además, la predicción es importante en razón de 

las medidas de corrección de los impactos que deban realizarse.  

El momento se valora de la siguiente manera:  

o Inmediato………………………………,……..4  

o Corto plazo (menos de un año) …………….4  

o Mediano plazo (1 a 5 años) …………………2  

o Largo plazo (más de 5 años) ……………….1  

 

Si el momento de aparición del impacto fuera crítico se debe adicionar cuatro (4) 

unidades a las correspondientes.  

 

6. Persistencia. Se refiere al tiempo que el efecto se manifiesta hasta que se 

retorne a la situación inicial en forma natural o a través de medidas correctoras. Un 

efecto considerado permanente puede ser reversible cuando finaliza la acción 

causal (caso de vertidos de contaminantes) o irreversible (caso de afectar el valor 

escénico en zonas de importancia turística o urbanas a través de la alteración de 

Existen otras consideraciones gue deben efectuarse en el momento de valorar la 

extensiën. En efecto, debe considerarse gue la extension se refiere a la Zona de 

influencia de los efectos. Si el lugar del impacto puede ser considerado un “lugar 

critico” (alteracion del paisaje en zona valorada por su valor escénico, o vertido 

aguas arriba de una toma de agua), al valor obtenido se le adicionan cuatro (4) 

unidades. Si en el caso de un impacto “critico” no se puede realizar medidas 

correctoras, se deberê cambiar la ubicaciën de la actividad due, en el marco del 

proyecto, da lugar al efecto considerado. 

5. Momento. Se refiere al tiempo transcurrido entre la acciën y la apariciën del 

impacto. Para poder evaluar los impactos diferidos en el tiempo se necesita de 

modelos o de experiencia previa. Por ejemplo, en el caso de los procesos de 

eutrofizaciën de los cuerpos de agua, es posible disponer de modelos. 

La predicciéën del momento de apariciën del impacto serê mejor cuanto menor sea 

el plazo de apariciën del efecto. Ademas, la predicciéën es importante en razon de 

las medidas de correcci6ën de los impactos due deban realizarse. 

El momento se valora de la siguiente manera: 

o InmediatoO......... ee eie 

o  Corto plazo (menos de un afio) ......... 

o Mediano plazo (1a 5af0oS)......... ie ee 

A
 

ND
 

AR 

o Largo plazo (mas de 5 afios) ......... ee 

Si el momento de apariciOn del impacto fuera critico se debe adicionar cuatro (4) 

unidades a las correspondientes. 

6. Persistencia. Se refiere al tiempo gue el efecto se manifiesta hasta gue se 

retorne a la situaci6n inicial en forma natural o a través de medidas correctoras. Un 

efecto considerado permanente puede ser reversible cuando finaliza la accion 

causal (caso de vertidos de contaminantes) o irreversible (caso de afectar el valor 

eScénico en zonas de importancia turistica o urbanas a través de la alteraciën de 
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geoformas o por la tala de un bosque). En otros casos los efectos pueden ser 

temporales.  

 

Los impactos se valoran de la siguiente manera:  

o Fugaz……………………………………………1  

o Temporal (entre 1 y 10 años)………………...2  

o Permanente (duración mayor a 10 años……4   

 

7. Reversibilidad. La persistencia y la reversibilidad son independientes. Este 

atributo está referido a la posibilidad de recuperación del componente del medio o 

factor afectado por una determinada acción. Se considera únicamente aquella 

recuperación realizada en forma natural después de que la acción ha finalizado. 

Cuando un efecto es reversible, después de transcurrido el tiempo de permanencia, 

el factor retornará a la condición inicial.  

 

Se asignan, a la Reversibilidad, los siguientes valores:  

o Corto plazo (menos de un año)………………1  

o Mediano plazo (1 a 5 años)…………………...2  

o Irreversible (más de 10 años)………………...4  

 

8. Recuperabilidad. Mide la posibilidad de recuperar (total o parcialmente) las 

condiciones de calidad ambiental iniciales como consecuencia de la aplicación de 

medidas correctoras.  

 

La Recuperabilidad se valora de la siguiente manera:  

o Si la recuperación puede ser total e inmediata………. 1  

o Si la recuperación puede ser total a mediano plazo….2 

o Si la recuperación puede ser parcial (mitigación)…… 4 

o Si es irrecuperable…………………………………     …8  

 

geoformas o por la tala de un bosdue). En otros casos los efectos pueden ser 

temporales. 

Los impactos se valoran de la siguiente manera: 

Oo FUgaZ...... ee ee ee ee ee ee ee ee ee ee ee ee 

o Temporal (entre 1y 10 afios)............ 2 

o Permanente (duraciën mayor a 10 afios...... d 

7. Reversibilidad. La persistencia y la reversibilidad son independientes. Este 

atributo esta referido a la posibilidad de recuperacién del componente del medio o 

factor afectado por una determinada acci6n. Se considera unicamente aguella 

recuperaci6n realizada en forma natural despuës de due la accién ha finalizado. 

Cuando un efecto es reversible, después de transcurrido el tiempo de permanencia, 

el factor retornard a la condicién inicial. 

Se asignan, a la Reversibilidad, los siguientes valores: 

o  (Corto plazo (menos de un afio)............... 1 

o Medianoplazo (1a 5afiOS)........ ie ee 

o Ireversible (mas de 10 afios)............ ed 

8. Recuperabilidad. Mide la posibilidad de recuperar (total o parcialmente) las 

condiciones de calidad ambiental iniciales como consecuencia de la aplicaciéën de 

medidas correctoras. 

La Recuperabilidad se valora de la siguiente manera: 

o Silarecuperaciën puede ser total e inmediata.......... 1 

o  Silarecuperaciën puede ser total a mediano plazo....2 

o  Sila recuperaciën puede ser parcial (mitigaci6n)...... d 

o Sies irmecuperable......... ee ee ee es ee see ee 8 
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9. Sinergia. Se refiere a que el efecto global de dos o más efectos simples es 

mayor a la suma de ellos, es decir a cuando los efectos actúan en forma 

independiente. 

 

Se le otorga los siguientes valores:  

o Si la acción no es sinérgica sobre un factor…1  

o Si presenta un sinergismo moderado………..2 

o Si es altamente sinérgico………………….   ..4 

Si en lugar de “sinergismo” se produce “debilitamiento”, el valor considerado se 

presenta como negativo.  

10. Acumulación. Se refiere al aumento del efecto cuando persiste la causa 

(efecto de las substancias tóxicas).   

 

La asignación de valores se efectúa considerando:  

o No existen efectos acumulativos……………….1  

o Existen efectos acumulativos………………….. 4  

 

11. Periodicidad. Este atributo hace referencia al ritmo de aparición del impacto.  

Se le asigna los siguientes valores:  

o Si los efectos son continuos…………………….4  

o Si los efectos son periódicos……………………2 

o Si son discontinuos……………………………..  1 

 

12. Importancia del Impacto. Conesa Fernández Vítora expresan la 

“importancia del impacto” a través de:  

 

I = ±(3 Importancia + 2 Extensión + Momento + Persistencia + Reversibilidad + 

Sinergismo + Acumulación + Efecto + Periodicidad + Recuperabilidad)  

 

Los valores de Importancia del Impacto varían entre 13 y 100. Se los clasifica como:  

o Irrelevantes (o compatibles) cuando presentan valores menores a 25.  

o Moderados cuando presentan valores entre 25 y 50.  

9. Sinergia. Se refiere a gue el efecto global de dos o mas efectos simples es 

mayor a la suma de ellos, es decir a cuando los efectos actuan en forma 

independiente. 

Se le otorga los siguientes valores: 

o Sila accién no es sinêrgica sobre un factor... 1 

o  Sipresenta un sinergismo moderado...........2 

o Siesalamente sinêrgico......... ie A 

Si en lugar de “sinergismo” se produce “debilitamiento”, el valor considerado se 

presenta como negativo. 

10. Acumulacién. Se refiere al aumento del efecto cuando persiste la causa 

(efecto de las substancias tOxicas). 

La asignacién de valores se efectua considerando: 

o No existen efectos acumulativOS............ ee 1 

o Existen efectos acumulativOS............ is 

11.  Periodicidad. Este atributo hace referencia al ritmo de apariciën del impacto. 

Se le asigna los siguientes valores: 

o Silos efectos son continuOS............ ie A 

o Silos efectos son peri6dicoS............ 

o SisondiscontiNu0OS......... EE 

12. (Importancia del lImpacto. Conesa Fernandez Vitora expresan la 

“importancia del impacto” a través de: 

|- 43 Importancia 4 2 Extensiën 4 Momento 4 Persistencia # Reversibilidad -* 

Sinergismo 1 Acumulaci6ën 4 Efecto 1 Periodicidad 1 Recuperabilidad) 

Los valores de Importancia del Impacto varian entre 13 y 100. Se los clasifica como: 

o  Irrelevantes (0 compatibles) cuando presentan valores menores a 25. 

o  Moderados cuando presentan valores entre 25 y 50. 
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o Severos cuando presentan valores entre 50 y 75.  

o Críticos cuando su valor es mayor de 75. 

 

b) Identificación, prevención y mitigación de los impactos ambientales.  

 

Una vez seleccionada la metodología, se presentará a continuación la identificación 

de los impactos ambientales que se prevé generará el proyecto para la Estación 

LIQUID OIL S.A. DE C.V., así como la valoración de ellos.  

 

Posteriormente se dará a conocer el diseño y el programa de ejecución o aplicación 

de las medidas, acciones y políticas a seguir para prevenir, eliminar, reducir y/o 

compensar los impactos que pueda provocar el proyecto en la etapa de construcción 

y operación de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  para ajustarse a lo establecido 

en la normatividad y/o en los instrumentos de planeación aplicables, así como, en 

su caso, las condiciones adicionales que serán desarrolladas. 

o Severos cuando presentan valores entre 50 y 75. 

o  Criticos cuando su valor es mayor de 75. 

b) ldentificaciën, prevencién y mitigaciën de los impactos ambientales. 

Una vez seleccionada la metodologia, se presentarê a continuacién la identificaciën 

de los impactos ambientales gue se prevé generarê el proyecto para la Estacién 

LIOUID OIL S.A. DE C.V., asi como la valoraci6ën de ellos. 

Posteriormente se darê a conocer el disefio y el programa de ejecuci6n o aplicacién 

de las medidas, acciones y politicas a seguir para prevenir, eliminar, reducir y/0 

compensar los impactos due pueda provocar el proyecto en la etapa de construccién 

y operaci6n de la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. para ajustarse a lo establecido 

en la normatividad y/o en los instrumentos de planeaciën aplicables, asi como, en 

su caso, las condiciones adicionales gue seran desarrolladas. 
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Tabla 13. Matriz de Leopold. 

(A)Impacto adverso significativo 
(a)Impacto adverso no significativo 
(B)Impacto benéfico significativo 
(b)Impacto benéfico no significativo  

Etapa de 
preparación 

del sitio 

Etapa de 
construcción 

Etapa de 
operación y 

mantenimiento 

Categorías físicas 

Clima - - - 

Aire a a a 

Agua a a a 

Suelo a a  

Microcuencas - - - 

Acuíferos - - - 

Fisiografía - - - 

Edafología a a - 

Geología - a - 

Uso de suelo y 
vegetación 

- - - 

Manglares - - - 

Humedales - - - 

Condiciones 
biológicas 

Flora - - - 

Fauna  - - - 

Regionalización 

Áreas Naturales 
Protegidas 

- - - 

AICAS a  - 

RTP - - - 

RHP - - - 

RMP - - - 

Sitios RAMSAR - - - 

Unidades de 
Manejo 
Ambiental 

- - - 

Distritos de 
riego 

- - - 

Factores 
socioeconómicos y 

culturales 

Empleo b b b 

Localidades 
indígenas 

- - - 

Programas de 
Ordenamiento 

Ordenamiento 
General del 
Territorio 

- - - 

Tabla 13. Matriz de Leopold. 
  

(Almpacto adverso significativo Etapa de Etapa de Etapa de 
(almpacto adverso no significativo preparacién | construccién operacién y 
(B)mpacto benéfico significativo del sitio mantenimiento 
(bmpacto benéfico no significativo 
  

Clima - - - 

Aire a a 

Agua a a a 
Suelo a a 
Microcuencas - - - 

Acuiferos - - - 

Categorias fisicas | Fisiografia ! N i 

Edafologia a 
Geologia - 

Uso de suelo y - - - 

vegetacién 

Manglares - - - 

Humedales - - - 

  

[et
] 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Condiciones Flora - - - 

biolêgicas Fauna - - - 
  

  

Areas Naturales - - O 

Protegidas 

AICAS a - 

RIP E - - 

RHP - - - 

RMP E - - 

Sitios RAMSAR - - - 

Unidades de E - - 

Manejo 
Ambiental 

Distritos de - - - 

riego 

  

  

  

  

Regionalizaciéën   
  

  

  

Factores Empleo b b D 

socioeconémicos y | Localidades - - - 
Culturales indigenas 

  

    Ordenamiento E - - 

General del 

Territorio 

Programas de 
Ordenamiento             
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Por consiguiente, de la Matriz de Leopold se identificaron los siguientes impactos 
ambientales por cada una de las etapas del proyecto: 
 
Impactos ocasionados en la etapa de preparación del sitio: 

1. Generación de escombros y terracerías (a) 
2. Emisión de polvos y gases de motores (a) 
3. Consumo de materiales pétreos (a) 
4. Consumo de agua (a) 
5. Compactación (a) 
6. Generación de residuos sólidos urbanos (a) 
7. Generación de agua residual (a) 
8. Generación de empleo (b) 

 
Impactos ocasionados en la etapa de construcción: 

1. Excavaciones (a) 
2. Compactación (a) 
3. Generación de terracerías y residuos de concreto (a) 
4. Emisión de polvos y gases de motor (a) 
5. Consumo de materiales pétreos (a) 
6. Uso de materiales de relleno (a) 
7. Consumo de agua (a) 
8. Generación de residuos sólidos urbanos (a) 
9. Generación de cubetas impregnadas de pintura (a) 
10. Generación de agua residual (a) 
11. Generación de empleo (b) 

 
Impactos ocasionados en la etapa de operación y mantenimiento 

1. Emisión de vapores de combustibles (a) 
2. Generación de residuos peligrosos (a) 
3. Generación de residuos de manejo especial (a)  
4. Generación de agua residual (a) 
5. Generación de empleo (b) 

 
Clasificación y valoración de los impactos 
 
Impactos ocasionados en la etapa de preparación del sitio 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Por consiguiente, de la Matriz de Leopold se identificaron los siguientes impactos 

ambientales por cada una de las etapas del proyecto: 

Impactos ocasionados en la etapa de preparaciën del sitio: 
Generacion de escombros y terracerias (a) 
Emisiën de polvos y gases de motores (a) 

Consumo de materiales pêtreos (a) 
Consumo de agua (a) 
Compactacién (a) 
Generacion de residuos sélidos urbanos (a) 
Generacion de agua residual (a) 
Generacion de empleo (b) O

N
D
 
R
O
L
 

Impactos ocasionados en la etapa de construcci6n: 
Excavaciones (a) 

Compactacién (a) 
Generacion de terracerias y residuos de concreto (a) 
Emisiën de polvos y gases de motor (a) 

Consumo de materiales pêtreos (a) 
Uso de materiales de relleno (a) 
Consumo de agua (a) 
Generacion de residuos s6lidos urbanos (a) 
Generacion de cubetas impregnadas de pintura (a) 

10. Generacion de agua residual (a) 
11.Generacién de empleo (b) 

O
O
N
D
 

R
O
M
 

Impactos ocasionados en la etapa de operaciën y mantenimiento 
Emisiën de vapores de combustibles (a) 

Generacion de residuos peligrosos (a) 
Generacion de residuos de manejo especial (a) 
Generacion de agua residual (a) 
Generacion de empleo (b) A

R
 

Clasificacion y valoracién de los impactos 

Impactos ocasionados en la etapa de preparaciën del sitio 
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1. Generación de escombros y terracerías (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Irreversible  4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -26 
 

2. Emisión de polvos y gases de motores (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad Inmediata 1 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -17 
 

3. Consumo de materiales pétreos (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -30 

1. Generacion de escombros y terracerias (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 
Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Puntual 1 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 
Sinergia No es sinérgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Moderado -26 

2. Emisiën de polvos y gases de motores (a) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Directo d 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad Inmediata 1 
Sinergia No es sinêrgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante -17 

3. Consumo de materiales pétreos (a) 

Atributo Caracter Valor 

Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Directo 4 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Permanente 4 
Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 
Sinergia No es sinérgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Moderado -30       
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4. Consumo de agua (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -26 
 

5. Compactación (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -29 
 

6. Generación de residuos sólidos urbanos (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Parcial 4 

Sinergia Moderado 2 

Acumulación Acumulativo 4 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -24 

4. Consumo de agua (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

5. Compactaciën (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Directo 4 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensi6n Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Irecuperable 8 
Sinergia No es sinêrgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 

Periodicidad DiscontiNuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -26 

Atributo Caracter Valor 

Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Directo 4 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Irecuperable 8 
Sinergia No es sinêrgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 

Periodicidad DiscontiNuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -29 

6. Generacion de residuos sélidos urbanos (a) 

Atributo Caracter Valor 

Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Parcial d 

Sinergia Moderado 2 
Acumulacién Acumulativo 4 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -24         
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7. Generación de agua residual (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -24 

 

8. Generación de empleo (b) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Positivo + 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad No aplica - 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante +17 

 
 

  

7. Generacion de agua residual (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 
Sinergia No es sinérgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante -2A4 

8. Generacion de empleo (b) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Positivo T 
Efecto Directo 4 

Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad No aplica - 
Sinergia No es sinêrgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante t17           
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Impactos ocasionados en la etapa de construcción 
 

1. Excavaciones (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -29 
 

 
2. Compactación (a) 

 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -29 

 

  

Impactos ocasionados en la etapa de construccién 

1. Excavaciones (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

2. Compactaciën (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Directo 4 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Ireversible d 

Recuperabilidad Irecuperable 8 
Sinergia No es sinêrgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -29 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Ireversible d 

Recuperabilidad Irecuperable 8 
Sinergia No es sinérgico | 1 
Acumulacién No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -29         
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3. Generación de terracerías y residuos de concreto (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulación 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado  -28 

 
 

4. Emisión de polvos y gases de motor (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo  4 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad Inmediata 1 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulación 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -17 

  

3. Generacion de terracerias y residuos de concreto (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Irecuperable 8 
Sinergia No es sinérgico 1 
Acumulacién No acumulacién 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -28 

4. Emision de polvos y gases de motor (a) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Directo 4 

Magnitud/intensidad Baja 1 

Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad Inmediata 1 
Sinergia No es sinêrgico 1 

Acumulacién No acumulacién 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -17         
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5. Consumo de materiales pétreos (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Irreversibilidad 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No hay acumulación 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Moderado -25 

 
 

6. Uso de materiales de relleno (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Puntual 1 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad Parcial 4 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulación 1 

Periodicidad Discontinuo  1 

Importancia del Impacto Irrelevante -16 

 
  

5. Consumo de materiales pétreos (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato d 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Irreversibilidad 4 

Recuperabilidad Irecuperable 8 
Sinergia No es sinêrgico 1 
Acumulaci6n No hay acumulacién 1 

Periodicidad DiscontiNnuo 1 
Importancia del Impacto Moderado -25 

6. Uso de materiales de relleno (a) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Baja 1 

Extensién Puntual 1 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Corto plazo 1 
Recuperabilidad Parcial d 
Sinergia No es sinérgico 1 
Acumulacién No acumulacién 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante -16         
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7. Consumo de agua (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Irrecuperable 8 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No acumulación 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -24 

 

8. Generación de residuos sólidos urbanos (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Parcial 4 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No hay acumulación 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -19 
 

9. Generación de cubetas impregnadas de pintura (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Mediano plazo 2 

Recuperabilidad Parcial 4 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No hay acumulación 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -18 

7. Consumo de agua (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Irecuperable 8 
Sinergia No es sinêrgico 1 
Acumulacién No acumulacién 1 

Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante -DA 

8. Generacion de residuos sélidos urbanos (a) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Baja 1 

Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Permanente 4 
Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Parcial d 
Sinergia No es sinérgico 1 
Acumulaci6n No hay acumulacién 1 

Periodicidad DiscontiNnuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante -19 

9. Generacion de cubetas impregnadas de pintura (a) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Baja 1 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Mediano plazo 2 
Recuperabilidad Parcial d 
Sinergia No es sinérgico 1 
Acumulacién No hay acumulaci6én 1 
Periodicidad DiscontiNnuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -18       
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10. Generación de agua residual (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Baja 1 

Extensión Extenso 4 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Temporal 2 

Reversibilidad Mediano plazo 2 

Recuperabilidad Mediano plazo 2 

Sinergia No hay sinergismo 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante -19 

 
11. Generación de empleo (b) 

 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Positivo + 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Fugaz 1 

Reversibilidad Corto plazo 1 

Recuperabilidad N/A - 

Sinergia No hay sinergismo 1 

Acumulación No acumulativo 1 

Periodicidad Discontinuo 1 

Importancia del Impacto Irrelevante +14 

 
 

  

10.Generaci6én de agua residual (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 
Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Baja 1 

Extensién Extenso 4 

Momento Inmediato d 
Persistencia Temporal 2 
Reversibilidad Mediano plazo 2 
Recuperabilidad Mediano plazo 2 
Sinergia No hay sinergismo 1 

Acumulacién No acumulativo 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante -19 

11.Generacién de empleo (b) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Positivo T 
Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 
Persistencia Fugaz 1 
Reversibilidad Corto plazo 1 
Recuperabilidad N/A - 
Sinergia No hay sinergismo 1 

Acumulacién No acumulativo 1 
Periodicidad DiscontiNuo 1 
Importancia del Impacto Irrelevante 14     
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Impactos ocasionados en la etapa de operación y mantenimiento 
 
 

1. Emisión de vapores de combustibles (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Directo 4 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial  2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Mitigación 4 

Sinergia Moderado 2 

Acumulación Acumulación 4 

Periodicidad Continuo 4 

Importancia del Impacto Moderado -30 
 

 
 

2. Generación de residuos peligrosos (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial  2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Temporal 2 

Reversibilidad Mediano plazo 2 

Recuperabilidad Mitigación 4 

Sinergia Moderado 2 

Acumulación Acumulación 4 

Periodicidad Periódico  2 

Importancia del Impacto Moderado -25 

 
  

Impactos ocasionados en la etapa de operaciéën y mantenimiento 

1. 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza | Negativo - 
Efecto Directo 4 

Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Ireversible d 

Recuperabilidad Mitigacién d 
Sinergia Moderado 2 
Acumulacién Acumulaci6n 4 

Periodicidad Continuo 4 

Importancia del Impacto Moderado -30 

2. Generacion de residuos peligrosos (a) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extensién Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Temporal 2 
Reversibilidad Mediano plazo 2 
Recuperabilidad Mitigacién d 
Sinergia Moderado 2 
Acumulacién Acumulaci6n 4 
Periodicidad Periédico 2 

Importancia del Impacto Moderado -25 

Emisiën de vapores de combustibles (a) 
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3. Generación de residuos de manejo especial (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Temporal  2 

Reversibilidad Mediano plazo 2 

Recuperabilidad Mitigación 4 

Sinergia Moderado 2 

Acumulación Acumulación 4 

Periodicidad Periódico  2 

Importancia del Impacto Moderado -25 
 

4. Generación de agua residual (a) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Extenso 4 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Temporal 2 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad Mitigación 4 

Sinergia Moderado 2 

Acumulación Acumulación 4 

Periodicidad Continuo 4 

Importancia del Impacto Moderado -31 

 

5. Generación de empleo (b) 
 

Atributo Carácter Valor 

Carácter del impacto o Naturaleza Positivo + 

Efecto Secundario 1 

Magnitud/Intensidad Media baja 2 

Extensión Parcial 2 

Momento Inmediato 4 

Persistencia Permanente 4 

Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad N/A - 

Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulación No hay acumulación 1 

Periodicidad Continuo 4 

Importancia del Impacto Irrelevante +23 

3. Generacion de residuos de manejo especial (a) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

Afributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Negativo - 

Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extension Parcial 2 

Momento Inmediato d 
Persistencia Temporal 2 
Reversibilidad Mediano plazo 2 
Recuperabilidad Mitigacién d 
Sinergia Moderado 2 
Acumulacién Acumulaci6n 4 
Periodicidad Peri6dico 2 
Importancia del Impacto Moderado -25 

4. Generaciën de agua residual (a) 

Afributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza | Negativo - 

Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extension Extenso 4 
Momento Inmediato d 
Persistencia Temporal 2 
Reversibilidad Ireversible 4 

Recuperabilidad Mitigacién d 
Sinergia Moderado 2 
Acumulacién Acumulaci6n 4 

Periodicidad Continuo d 
Importancia del Impacto Moderado -31 

5. Generacion de empleo (b) 

Atributo Caracter Valor 
Caracter del impacto o Naturaleza Positivo - 

Efecto Secundario 1 
Magnitud/lntensidad Media baja 2 
Extensién Parcial 2 
Momento Inmediato d 
Persistencia Permanente 4 
Reversibilidad Irreversible 4 

Recuperabilidad N/A - 
Sinergia No es sinérgico 1 

Acumulaci6n No hay acumulaci6ën 1 
Periodicidad Gontinuo d 
Importancia del Impacto Irrelevante 123     
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b) Medidas de mitigación. 
 
Con el objeto de mitigar los impactos ambientales ocasionados por las actividades 

de las etapas de construcción, operación y mantenimiento de la estación de servicio, 

se presentan las siguientes medidas de mitigación considerando las disposiciones 

emitidas en la Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016. 

 
Tabla 14. Medidas de mitigación de etapa de preparación del sitio. 

Impacto ambiental Medida de mitigación 

Generación de escombros y 
terracerías (a) 

Con el objeto de evitar la dispersión de 
escombros dentro y fuera de predio del 
proyecto, los residuos generados se 
almacenarán temporalmente dentro del predio 
para posteriormente ser recolectados por un 
camión de carga para ser enviados a un banco 
de tiro autorizado por el H. Ayuntamiento. 
En el caso de las terracerías, éstas podrán ser 
utilizadas para rellenos en el sitio siempre y 
cuando cumplan con las normas de 
construcción requeridas y las tierras sobrantes 
deberán ser recolectadas y transportadas por 
un camión de carga para ser desalojadas del 
predio y ser enviadas al banco de tiro 
autorizado. 
Los camiones transportadores de terracerías y 
escombros serán cubiertos con lona 
debidamente sujetada durante el transporte con 
la finalidad de evitar dispersión del material 
sobre las vialidades. 

Emisión de polvos y gases de 
motores (a) 

Se aplicará riego sobre superficies de 
terracerías en caso de presencia de vientos con 
la finalidad de evitar levantamiento de polvos. 
Los vehículos y maquinaria utilizados para la 
construcción del proyecto recibirán 
mantenimiento preventivo y correctivo antes de 
los trabajos constructivos con la finalidad de 
controlar y disminuir las emisiones de gases 
provenientes de los motores de combustión 
interna. 

Consumo de materiales pétreos (a) 

Los materiales pétreos requeridos deberán 
adquirirse de bancos de materiales autorizados 
y enlistados en el Inventario Nacional de Bancos 
de Materiales de la Secretaría de 
Comunicaciones y Transportes o en su defecto 
de casas de materiales. 

b) Medidas de mitigacién. 

Con el objeto de mitigar los impactos ambientales ocasionados por las actividades 

de las etapas de construcci6én, operacién y mantenimiento de la estaciën de servicio, 

se presentan las siguientes medidas de mitigacién considerando las disposiciones 

emitidas en la Norma Oficial Mexicana NOM-OOS-ASEA-2016. 

Tabla 14. Medidas de mitigacién de etapa de preparacién del sitio. 
  

Impacto ambiental Medida de mitigacion   

Generacién de escombros y 
terracerias (a) 

Con el objeto de evitar la dispersion de 
escombros dentro y fuera de predio del 
proyecto, los residuos @generados se 
almacenaran temporalmente dentro del predio 
para posteriormente ser recolectados por un 
cami6n de carga para ser enviados a un banco 
de tiro autorizado por el H. Ayuntamiento. 
En el caso de las terracerias, éstas podran ser 
utilizadas para rellenos en el sitio siempre y 
cuando cumplan con las normas de 
construcci6ën regueridas y las tierras sobrantes 
deberan ser recolectadas y transportadas por 
un camién de carga para ser desalojadas del 
predio y ser enmviadas al banco de tiro 
autorizado. 
Los camiones transportadores de terracerias y 
escombros seran cubiertos con lona 
debidamente sujetada durante el transporte con 
la finalidad de evitar dispersiën del material 
sobre las vialidades.   

Emisién de polvos y gases de 
motores (a) 

Se aplicara riego sobre superficies de 
terracerias en caso de presencia de vientos con 
la finalidad de evitar levantamiento de polvos. 
Los vehiculos y maguinaria utilizados para la 
construcci6n del proyecto recibirêan 
mantenimiento preventivo y correctivo antes de 
los trabajos constructivos con la finalidad de 
controlar y disminuir las emisiones de gases 
provenientes de los motores de combustiën 
interna.   

Consumo de materiales pétreos (a)   Los materiales pêtreos reagueridos deberan 
adduirirse de bancos de materiales autorizados 
y enlistados en el Inventario Nacional de Bancos 
de Materiales de la Secretaria de 
Comunicaciones y Transportes o en su defecto 
de casas de materiales.       
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Impacto ambiental Medida de mitigación 

Consumo de agua (a) 
Deberá utilizarse agua reciclada para aplicación 
de riegos en superficies, esto para evitar la 
dispersión de polvos. 

Compactación (a) 
Este es un impacto inevitable al suelo durante 
los trabajos de construcción que garantizará la 
estabilidad del suelo y de las edificaciones. 

Generación de residuos sólidos 
urbanos (a) 

Se colocarán contenedores con tapa, 
debidamente rotulados para identificar residuos 
orgánicos e inorgánicos dentro del predio y en 
lugares que no obstaculicen los trabajos 
constructivos. Los contenedores serán vaciados 
periódicamente por el servicio de limpia 
municipal. 

Generación de agua residual (a) 

Se instalará un sanitario portátil por cada diez 
trabajadores, ubicado dentro del predio del 
proyecto con el fin de evitar la contaminación del 
suelo con aguas residuales. 
Los sanitarios recibirán mantenimiento 
periódico por la empresa arrendadora del 
servicio, misma que será la encargada de 
proporcionar la disposición final de los desechos 

Generación de empleo (b) 
No aplica medida de mitigación debido a que el 
impacto es positivo. 

 

 
Medidas de mitigación para los impactos ambientales ocasionados en la etapa de 
construcción. 
 

Tabla 15. Medidas de mitigación de la etapa de construcción. 

Impacto ambiental Medida de mitigación 

Excavaciones (a) 

Se realizarán cálculos para la estabilidad de taludes para 
excavaciones conforme es señalado en el numeral 5.1.1. de la 
norma NOM-005-ASEA-2016. 
La distancia entre la colindancia del predio adyacente y el límite 
de la excavación para la fosa será de por lo menos 1.50 m, 
dependiendo de los resultados de la mecánica de suelos. 
Las excavaciones se llevarán a cabo conforme a los resultados 
del estudio de mecánica de suelos como se indica en el numeral 
6.3.3. de la norma en cuestión. 
La distancia de cualquier parte del tanque a la pared más 
cercana de cualquier sótano o excavación se hará conforme a lo 
señalado por el Código NFPA 30A, o Código o Norma que la 
modifique, según se expone en el numeral 6.3.3 de la norma. 
Cuando exista 1 o 2 pozos de observación en la fosa del tanque 
de almacenamiento, éstos pueden ser ubicados 
preferentemente en la parte más baja de la excavación. 
La profundidad de la excavación para alojar las tuberías de 
drenaje será mayor a 60 cm desde el nivel de piso terminado a 

  

Impacto ambiental Medida de mitigacién 
Debera utilizarse agua reciclada para aplicaci6én 

Consumo de agua (a) de riegos en superficies, esto para evitar la 
dispersi6n de polvos. 
Este es un impacto inevitable al suelo durante 

Compactaci6n (a) los trabajos de construcciën gue garantizard la 
estabilidad del suelo y de las edificaciones. 
Se colocaran contenedores con tapa, 
debidamente rotulados para identificar residuos 
organicos e inorganicos dentro del predio y en 
lugares due no obstaculicen los trabajos 
constructivos. Los contenedores seran vaciados 
peri6ëdicamente por el servicio de limpia 
municipal. 
Se instalarê un sanitario portatil por cada diez 
trabajadores, ubicado dentro del predio del 
proyecto con el fin de evitar la contaminaciën del 
suelo con aguas residuales. 
Los sanitarios recibirin mantenimiento 
peri6ëdico por la empresa arrendadora del 
servicio, misma due serd la encargada de 
proporcionar la disposicién final de los desechos 
No aplica medida de mitigacién debido a gue el 
impacto es positivo. 

  

  

  

Generacién de residuos sélidos 

urbanos (a) 

  

Generacién de agua residual (a) 

        Generacién de empleo (b) 
  

Medidas de mitigacién para los impactos ambientales ocasionados en la etapa de 
construccion. 

Tabla 15. Medidas de mitigacién de la etapa de construcciën. 
  

Impacto ambiental Medida de mitigacion 
Se realizaran calculos para la estabilidad de taludes para 
excavaciones conforme es sefialado en el numeral 5.1.1. de la 
norma NOM-OOS-ASEA-2016. 

La distancia entre la colindancia del predio adyacente y el limite 
de la excavaci6ën para la fosa serê de por lo menos 1.50 m, 
dependiendo de los resultados de la mecanica de suelos. 
Las excavaciones se llevarên a cabo conforme a los resultados 
del estudio de mecanica de suelos como se indica en el numeral 
6.3.3. de la norma en cuestiën. 
La distancia de cualduier parte del tangue a la pared mas 
cercana de cualduier sétano o excavacién se harê conforme a lo 
seftalado por el C6digo NFPA 30A, o Cédigo o Norma due la 
modifigue, segun se expone en el numeral 6.3.3 de la norma. 
Cuando exista 1 o 2 pozos de observacién en la fosa del tangue 
de almacenamiento, @stos pueden ser ubicados 
preferentemente en la parte mas baja de la excavaci6n. 
La profundidad de la excavaciéën para alojar las tuberias de 
drenaje serê mayor a 60 cm desde el nivel de piso terminado a 
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Impacto ambiental Medida de mitigación 

la parte superior del tubo, sin que se altere la pendiente 
establecida, según el numeral 6.4.5. de la norma en estudio. 
Se utilizo el material producto de excavación para relleno del 
área del dispensario. 
Se utilizará el material producto de excavación para dar 
pendientes en bajadas de agua pluvial. 
El material excedente de las excavaciones se llevará en 
camiones debidamente cubiertos con lona al sitio de disposición 
final que indique la autoridad municipal. 

Compactación (a) 
Este representa un impacto inevitable al suelo que garantiza la 
estabilidad del suelo y de las edificaciones. 

Generación de 
terracerías y 
residuos de 
concreto (a) 

Se retirará del área de construcción, temporalmente se 
almacenarán y serán transportadas a un banco de tiro 
autorizado por el H. Ayuntamiento. 
La carga será cubierta con lona para evitar su dispersión sobre 
las vialidades durante su traslado. 

Emisión de polvos y 
gases de motor (a) 

Se dará mantenimiento mecánico preventivo y correctivo a los 
vehículos que intervendrán en la construcción de la estación de 
servicio, previo a los trabajos constructivos, esto con la finalidad 
de evitar un aumento de emisiones de gases provenientes de 
motores. 
En caso de presencia de vientos fuertes que ocasionen 
tolvaneras, se aplicará riego al área de construcción.  

Consumo de 
materiales pétreos 

(a) 

Los materiales pétreos como arena y grava deberán adquirirse 
de bancos de materiales autorizados y enlistados en el 
Inventario Nacional de Bancos de Materiales de la Secretaría de 
Comunicaciones y Transportes o en su defecto de casas de 
materiales. 

Uso de materiales 
de relleno (a) 

Para evitar contaminación de suelo por uso de materiales de 
relleno se colocará malla geotextil. 

Consumo de agua 
(a) 

Se ocupará agua tratada para la preparación de mezclas de 
concreto hidráulico siempre y cuando lo permitan las normas 
constructivas. 
Se verificará que las pipas transportadoras de agua se 
encuentren en buenas condiciones y no presenten derrames 
significativos. 

Generación de 
residuos sólidos 

urbanos (a) 

Se colocarán contenedores con tapa, debidamente rotulados 
para diferenciar los residuos orgánicos e inorgánicos. 
Se vaciarán periódicamente los contenedores conforme al 
programa municipal de colecta de residuos. 

Generación de 
cubetas 

impregnadas de 
pintura (a) 

Se mantendrán separadas las cubetas impregnadas de pintura 
de los residuos orgánicos e inorgánicos, se almacenarán 
temporalmente en contenedores hasta que sean colectados por 
una empresa colectora, transportadora y destinataria de 
residuos peligrosos y que además esté autorizada por 
SEMARNAT. 
Las cubetas impregnadas con pinturas serán almacenadas en 
bolsas o contenedores rotulados con la leyenda o símbolo de 

  

Impacto ambiental Medida de mitigacion 
  

la parte superior del tubo, sin ague se altere la pendiente 
establecida, segun el numeral 6.4.5. de la norma en estudio. 
Se utilizo el material producto de excavaciën para relleno del 
êrea del dispensario. 
Se utiizara el material producto de excavaciën para dar 
pendientes en bajadas de agua pluvial. 
El material excedente de las excavaciones se llevarê en 
camiones debidamente cubiertos con lona al sitio de disposicion 
final gue indigue la autoridad municipal.   

Compactacién (a) 
Este representa un impacto inevitable al suelo gue garantiza la 
estabilidad del suelo y de las edificaciones.   

Generacién de 
terracerias y 
residuos de 
concreto (a) 

Se retirara del area de construcciën, temporalmente se 
almacenaran y serdn transportadas a un banco de tiro 
autorizado por el H. Ayuntamiento. 
La carga serê cubierta con lona para evitar su dispersién sobre 
las vialidades durante su traslado.   

Emisién de polvos y 
gases de motor (a) 

Se darê mantenimiento mecanico preventivo y correctivo a los 
vehiculos gue intervendran en la construccién de la estaci6n de 
servicio, previo a los trabajos constructivos, esto con la finalidad 
de evitar un aumento de emisiones de gases provenientes de 
motores. 
En caso de presencia de vientos fuertes due ocasionen 
tolvaneras, se aplicarê riego al Area de construcci6n.   

Consumo de 
materiales pétreos 

(a) 

Los materiales pétreos como arena y grava deberan adauirirse 
de bancos de materiales autorizados y enlistados en el 
Inventario Nacional de Bancos de Materiales de la Secretaria de 
Comunicaciones y Transportes o en su defecto de casas de 
materiales.   

Uso de materiales 

de relleno (a) 

Para evitar contaminacién de suelo por uso de materiales de 
relleno se colocarê malla geotextil.   

Consumo de agua 

(a) 

Se ocupara agua tratada para la preparaciéën de mezclas de 
concreto hidraulico siempre y cuando lo permitan las normas 
constructivas. 
Se verificarêa due las pipas transportadoras de agua se 
encuentren en buenas condiciones y no presenten derrames 
significativos.   

Generacién de 
residuos sélidos 

urbanos (a) 

Se colocaran contenedores con tapa, debidamente rotulados 
para diferenciar los residuos organicos e inorganicos. 
Se vaciaran periëdicamente los contenedores conforme al 
programa municipal de colecta de residuos.     Generacién de 

cubetas 
impregnadas de 

pintura (a)   Se mantendran separadas las cubetas impregnadas de pintura 
de los residuos organicos e inorganicos, se almacenaran 
temporalmente en contenedores hasta due sean colectados por 
una empresa colectora, transportadora y destinataria de 
residuos peligrosos y daue ademas esté autorizada por 
SEMARNAT. 
Las cubetas impregnadas con pinturas seran almacenadas en 
bolsas o contenedores rotulados con la leyenda o simbolo de     
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Impacto ambiental Medida de mitigación 

residuos peligrosos y se colocarán en un espacio temporal 
especialmente destinado para ello. 

Generación de agua 
residual (a) 

Se implementará un sanitario portátil por cada diez trabajadores 
con la finalidad de evitar la contaminación del suelo. 
Se contratarán el servicio de sanitarios portátiles y la empresa 
será la encargada de brindar mantenimiento, así como la 
recolección y disposición final de los residuos generados. 
Se construirán registros de 0.50 X 0.70 cm de concreto armado 
para el drenaje sanitario, pluvial y aceitoso. 

Generación de 
empleo (b) 

No aplica medida de mitigación debido a que el impacto es 
positivo. 

 
 
Medidas de mitigación para los impactos ambientales ocasionados en la etapa de operación 
y mantenimiento. 
 

Tabla 16. Medidas de mitigación. 

Impactos 
ocasionados en 

la operación 
Medidas de mitigación 

Emisión de 
vapores de 

combustible (a) 

En cumplimiento a la Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-

2016 se deberá llevar a cabo mantenimiento preventivo y 

correctivo, así como su programa de mantenimiento para mantener 

los equipos e instalaciones en óptimas y seguras condiciones de 

uso; de esta manera, la generación de vapores de combustibles no 

rebasará los límites máximos permitidos por la NOM-043-

SEMARNAT-1993 que establece los niveles máximos permisibles 

de emisión a la atmósfera de partículas sólidas provenientes de 

fuentes fijas. 

Se deberá contar con un programa de mantenimiento para 

conservar en condiciones óptimas de operación los equipos que 

intervienen en el almacenamiento y conducción del combustible. 

El mantenimiento debe ser de carácter preventivo y correctivo a 

efecto de corregir fugas y derrames de combustible. El 

mantenimiento debe elaborarse conforme lo prevean los manuales 

de mantenimiento de cada equipo. 

En cumplimiento al punto 8.5 de la citada norma, se deberá dar 

mantenimiento al tanque de almacenamiento conforme a pruebas 

de hermeticidad. 

En caso de detección de fugas de combustible en el tanque de 

almacenamiento se implementarán las medidas correctivas 

conforme se indica en la norma. 

En caso de falla de las motobombas, se procederá a su retiro y 

reemplazo, según se dispone en el numeral 8.9.1. de la citada 

norma. 

  

Impacto ambiental Medida de mitigacion 
  

residuos peligrosos y se colocaran en un espacio temporal 
especialmente destinado para ello. 
  

residual (a) 

Generacién de agua 

Se implementarê un sanitario portatil por cada diez trabajadores 
con la finalidad de evitar la contaminacién del suelo. 
Se contrataran el servicio de sanitarios portatiles y la empresa 
serê la encargada de brindar mantenimiento, asi como la 
recolecciën y disposiciën final de los residuos generados. 
Se construiran registros de 0.50 X 0.70 cm de concreto armado 
para el drenaje sanitario, pluvial y aceitoso. 
  

Generacién de 
empleo (b)   No aplica medida de mitigaciën debido a due el impacto es 

positivo.       

Medidas de mitigacién para los impactos ambientales ocasionados en la etapa de operacién 
y mantenimiento. 

Tabla 16. Medidas de mitigaci6n. 
  

Impactos 

ocasionados en 
la operacién 

Medidas de mitigacién 

  

Emisién de 
vapores de 

combustible (a) 

    

En cumplimiento a la Norma Oficial Mexicana NOM-OOS-ASEA- 
2016 se debera llevar a cabo mantenimiento preventivo Yy 
correctivo, asi como su programa de mantenimiento para mantener 

los eguipos e instalaciones en 6ptimas y seguras condiciones de 
uso; de esta manera, la generaci6n de vapores de combustibles no 
rebasarê los limites maximos permitidos por la NOM-O43- 
SEMARNAT-1993 gue establece los niveles maêximos permisibles 

de emisiën a la atmésfera de particulas sêlidas provenientes de 
fuentes fijas. 
Se deberê contar con un programa de mantenimiento para 

conservar en condiciones 6ptimas de operaci6ën los eguipos gue 
intervienen en el almacenamiento y conducci6n del combustible. 
El mantenimiento debe ser de caracter preventivo y correctivo a 

efecto de corregir fugas y derrames de combustible. EI 
mantenimiento debe elaborarse conforme lo prevean los manuales 
de mantenimiento de cada edguipo. 
En cumplimiento al punto 8.5 de la citada norma, se debera dar 
mantenimiento al tangue de almacenamiento conforme a pruebas 

de hermeticidad. 
En caso de detecciéën de fugas de combustible en el tangue de 
almacenamiento se 'implementaran las medidas correctivas 
conforme se indica en la norma. 

En caso de falla de las motobombas, se procederê a su retiro y 
reemplazo, segun se dispone en el numeral 8.9.1. de la citada 
norma.     
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Impactos 
ocasionados en 

la operación 
Medidas de mitigación 

Se verificará que la válvula de prevención de sobrellenado esté 

completa y hermética como se indica en el numeral 8.9.2. 

Los registros y tapas de boquillas del tanque deben ser herméticos 

como se dispone en el numeral 8.9.6. 

Se asegurará que los conectores rápidos y codos de descarga de 

mangueras de llenado y de recuperación de vapores estén 

completos, en buenas condiciones y se ajusten herméticamente, 

según se dispone en el numeral 8.9.7. 

Se realizará mantenimiento a las tuberías de producto y accesorios 

de conexión de acuerdo a los resultados obtenidos en pruebas de 

hermeticidad, como se indica en el numeral 8.10 de la norma en 

cuestión. 

En caso de detección de fugas en tuberías se procederá a la 

suspensión de la operación del tanque y se llevará a cabo la 

reparación o sustitución. 

Se verificará que los registros y tapas para el cambio de dirección 

de tuberías sellen herméticamente conforme a lo dispuesto en el 

numeral 8.10.2. de la norma. 

Los conectores flexibles de tubería en contenedores no deberán 

presentar fugas, como se dispone en el numeral 8.10.3. de la 

norma. 

Todos los dispositivos que conforman al dispensario deberán estar 

en buenas condiciones con el objeto de evitar fugas y emisiones 

de vapores del combustible conforme lo señala el numeral 8.12 de 

la norma en cuestión. 

Generación de 
residuos 

peligrosos (a) 

Se deberá contar con un almacén de residuos peligrosos en la 

estación como lo indica el proyecto arquitectónico por la Agencia, 

mencionado en el numeral 5.1.2. de la citada norma. 

El almacén de residuos peligrosos deberá cumplir con las 

disposiciones citadas en el numeral 6.2.4. de la NOM-005-ASEA-

2016; de manera que “el piso estará convenientemente drenado al 

sistema de drenaje aceitoso y cercado con materiales que permitan 

ocultar los contenedores o tambos que aloja en su interior.” 

El almacén de residuos peligrosos deberá contar con al menos un 

extintor en cumplimiento con el numeral 6.2.22. de la norma y que 

se refiere a sistemas contra incendios. 

Para un mejor control de los residuos peligrosos, se permite el uso 

de aplicaciones (software) de base(s) de datos electrónica(s) para 

dar seguimiento a las labores que deben ser registradas en las 

bitácoras, esto de acuerdo con el número 8 de la norma en 

cuestión. 

Se deberán retirar los residuos peligrosos antes de realizar 

cualquier actividad de mantenimiento como se indica en el numeral 

8.4.2. 

  

Impactos 
ocasionados en 

la operacién 
Medidas de mitigacién 

  

Se verificarê gue la valvula de prevenciën de sobrellenado esté 
completa y hermética como se indica en el numeral 8.9.2. 

Los registros y tapas de boduillas del tangue deben ser herméticos 
COmo se dispone en el numeral 8.9.6. 

Se asegurarê gue los conectores rapidos y codos de descarga de 
mangueras de llenado y de recuperaciën de vapores estén 
completos, en buenas condiciones y se ajusten herméêticamente, 
segun se dispone en el numeral 8.9.7. 
Se realizar& mantenimiento a las tuberias de producto y accesorios 

de conexi6ën de acuerdo a los resultados obtenidos en pruebas de 
hermeticidad, como se indica en el numeral 8.10 de la norma en 
cuestion. 

En caso de detecciën de fugas en tuberias se proceder4 a la 
Suspensiën de la operaciën del tangue y se llevara a cabo la 
reparaci6n o sustituci6n. 
Se verificara gue los registros y tapas para el cambio de direccién 
de tuberias sellen herméticamente conforme a lo dispuesto en el 
numeral 8.10.2. de la norma. 

Los conectores flexibles de tuberia en contenedores no deberan 
presentar fugas, como se dispone en el numeral 8.10.3. de la 
norma. 

Todos los dispositivos gue conforman al dispensario deberan estar 
en buenas condiciones con el objeto de evitar fugas y emisiones 
de vapores del combustible conforme lo sefiala el numeral 8.12 de 
la norma en cuestion. 
  

  Generacién de 
residuos 

peligrosos (a)   
Se deberê contar con un almacén de residuos peligrosos en la 
estacién como lo indica el proyecto arguitectonico por la Agencia, 
mencionado en el numeral 5.1.2. de la citada norma. 

El almacén de residuos peligrosos deberê cumplir con las 
disposiciones citadas en el numeral 6.2.4. de la NOM-OOS-ASEA- 
2016; de manera gue “el piso estarê convenientemente drenado al 

sistema de drenaje aceitoso y cercado con materiales gue permitan 
ocultar los contenedores o tambos gue aloja en su interior.” 

El almacén de residuos peligrosos deber4 contar con al menos un 
extintor en cumplimiento con el numeral 6.2.22. de la norma y gue 

se refiere a sistemas contra incendios. 
Para un mejor control de los residuos peligrosos, se permite el uso 
de aplicaciones (software) de basel(s) de datos electrénica(s) para 
dar seguimiento a las labores gue deben ser registradas en las 
bitacoras, esto de acuerdo con el numero 8 de la norma en 
cuestion. 

Se deberan retirar los residuos peligrosos antes de realizar 
cualdguier actividad de mantenimiento como se indica en el numeral 
8.4.2.     
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Impactos 
ocasionados en 

la operación 
Medidas de mitigación 

Se deberán colocar los residuos peligrosos en los lugares de 

almacenamiento temporal, como medida de seguridad en caso de 

derrames de combustibles, según se establece en el numeral 8.4.4. 

de la norma. 

Los líquidos extraídos del tanque de almacenamiento, “deben ser 

almacenados en tambores herméticos de 200 litros, correctamente 

identificados como residuos contaminantes, para su posterior 

recolección y transporte a los lugares de disposición final 

aprobados por las autoridades correspondientes.” como lo señala 

el punto 8.5.2. de la norma. 

En la zona de almacenamiento se deben ubicar registros que 
puedan captar el derrame de combustibles y que cumplan con las 
características establecidas como lo dispone el numeral 6.4.5. de 
la norma.  
Los residuos peligrosos deberán desalojarse de los sistemas de 

drenaje aceitoso y de la trampa de gasolinas y diésel para ser 

depositados en recipientes especiales, para su disposición final de 

acuerdo con el número 8.11.1. 

Se deberán extraer los hidrocarburos de la trampa de combustible 

como se dispone en el numeral 8.11.1. de la norma en cuestión. 

Los residuos peligrosos se deberán extraer del sistema de drenaje 

aceitoso y serán depositados en recipientes especiales.  

Se deberán extraer los residuos de la trampa de combustible y 

serán almacenados en un tambor cerrado como lo señala el 

numeral 8.11.1. de la norma de la ASEA. 

Se deberá contar con el Registro de generador de residuos 

peligrosos como se indica en el ANEXO 4: Gestión Ambiental de la 

NOM-005-ASEA-2016. 

Generación de 
residuos de 

manejo especial 
(a) 

“Los residuos sólidos urbanos y los residuos de manejo especial 

generados en las diversas etapas del desarrollo de la Estación de 

Servicio se deben depositar en contenedores con tapa, colocados 

en sitios estratégicos al alcance de los trabajadores, y trasladarse 

al sitio que indique la autoridad local competente para su 

disposición, con la periodicidad necesaria para evitar su 

acumulación, generación de lixiviados y la atracción y desarrollo de 

fauna nociva,” como se indica en el ANEXO 4: Gestión Ambiental 

de la NOM-005-ASEA-2016. 

Se deberá contar con “el Registro de generador de residuos de 

manejo especial, de conformidad con la regulación que emita la 

Agencia” como lo señala el ANEXO 4: Gestión Ambiental de la 

NOM-005-ASEA-2016. 

Se reutilizarán las hojas de papelería del área administrativa para 

trabajos internos.  

  

Impactos 
ocasionados en Medidas de mitigacién 

la operacién 
  

Se deberêan colocar los residuos peligrosos en los lugares de 
almacenamiento temporal, como medida de seguridad en caso de 
derrames de combustibles, segun se establece en el numeral 8.4.4. 
de la norma. 
Los liguidos extraidos del tangue de almacenamiento, “deben ser 

almacenados en tambores herméêticos de 200 litros, correctamente 
identificados como residuos contaminantes, para su posterior 
recoleccion y transporte a los lugares de disposicion final 
aprobados por las autoridades correspondientes.” como lo sefiala 
el punto 8.5.2. de la norma. 
En la zona de almacenamiento se deben ubicar registros due 
puedan captar el derrame de combustibles y gue cumplan con las 
caracteristicas establecidas como lo dispone el numeral 6.4.5. de 
la norma. 

Los residuos peligrosos deberan desalojarse de los sistemas de 
drenaje aceitoso y de la trampa de gasolinas y diésel para ser 
depositados en recipientes especiales, para su disposiciën final de 
acuerdo con el numero 8.11.1. 

Se deberan extraer los hidrocarburos de la ttampa de combustible 
COmo se dispone en el numeral 8.11.1. de la norma en cuestiën. 
Los residuos peligrosos se deberan extraer del sistema de drenaje 
aceitoso y seran depositados en recipientes especiales. 
Se deberên extraer los residuos de la trampa de combustible y 
serêan almacenados en un tambor cerrado como lo sefala el 
numeral 8.11.1. de la norma de la ASEA. 

Se deberê contar con el Registro de generador de residuos 
peligrosos como se indica en el ANEXO 4: Gestiën Ambiental de la 
NOM-OOS-ASEA-2016. 
  

  
“Los residuos soélidos urbanos y los residuos de manejo especial 

generados en las diversas etapas del desarrollo de la Estacion de 
Servicio se deben depositar en contenedores con tapa, colocados 
en sitios estratégicos al alcance de los trabajadores, y tasladarse 
al sitio gue indigue la autoridad local competente para su 
disposici6n, con la periodicidad necesaria para evilar su 
acumulacion, generaci6n de lixiviados y la atraccion y desarrollo de 
fauna nociva,” como se indica en el ANEXO 4: Gestiën Ambiental 
de la NOM-OOS-ASEA-2016. 
Se deberê contar con “el Registro de generador de residuos de 
manejo especial, de conformidad con la regulacion gue emita la 
Agencia” como lo sefala el ANEXO 4: Gestiën Ambiental de la 
NOM-OOS-ASEA-2016. 

Se reutilizaran las hojas de papeleria del area administrativa para 
trabajos internos. 

Generacién de 

residuos de 

manejo especial 

(a)       
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Impactos 
ocasionados en 

la operación 
Medidas de mitigación 

Generación de 
agua residual (a) 

“Los sistemas de drenaje se deben mantener limpios y libres de 

cualquier obstrucción y que permita el flujo hacia los sistemas del 

drenaje municipal” como se indica en el numeral 8.11.1. de la 

norma en cuestión. 

Se debe verificar diariamente que la trampa de combustible se 

encuentre libre de hidrocarburos para no impactar el sistema de 

drenaje municipal como se indica en el numeral 8.11.1. de la norma 

en cuestión. 

Se deberán usar productos biodegradables y agua para la limpieza 

de la estación de servicio en cumplimiento al numeral 8.19.5 de la 

citada norma. 

Generación de 
empleo (b) 

No aplica alguna medida de mitigación debido a que el impacto es 
positivo, sin embargo, los trabajadores de la estación de servicio y 
el personal externo contarán con el equipo de seguridad y 
protección; así como con herramientas y equipos adecuados de 
acuerdo al lugar y las actividades que vayan a realizar como se 
indica en el numeral 8.4.1. de la NOM-005-ASEA-2016. 

  

  

Impactos 
ocasionados en 

la operacién 
Medidas de mitigacién 

  

Generacién de 
agua residual (a) 

“Los sistemas de drenaje se deben mantener limpios y libres de 
cualguier obstruccion y gue permita el flujo hacia los sistemas del 
drenaje municipal” como se indica en el numeral 8.11.1. de la 

norma en cuesti6ën. 
Se debe verificar diariamente due la trampa de combustible se 
encuentre libre de hidrocarburos para no impactar el sistema de 
drenaje municipal como se indica en el numeral 8.11.1. de la norma 
en cuestiën. 
Se deberan usar productos biodegradables y agua para la limpieza 
de la estaciën de servicio en cumplimiento al numeral 8.19.5 de la 
citada norma. 
  

  Generacién de 
empleo (b)   No aplica alguna medida de mitigacién debido a gue el impacto es 

positivo, sin embargo, los trabajadores de la estaci6ën de servicio y 
el personal extermo contaran con el eduipo de seguridad y 
protecci6ën; asi como con herramientas y eguipos adecuados de 
acuerdo al lugar y las actividades gue vayan a realizar como se 
indica en el numeral 8.4.1. de la NOM-OOS-ASEA-2016.     
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c) Procedimientos de supervisión 

 

De acuerdo con el numeral 7.1 Disposiciones operativas del aparatado 7. Operación 

de la Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016, el “Regulado debe desarrollar 

su (s) procedimiento (s) de operación” … así como sus procedimientos internos de 

seguridad (numeral 7.2.4. Procedimientos) y además deberá realizar sus 

procedimientos de mantenimiento. Tales procedimientos permitirán el 

funcionamiento óptimo de la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V. y protegerá la 

integridad física de los empleados y usuarios de la estación de servicio, así como la 

mitigación de los impactos ambientales ocasionados. 

 

Para mitigar los impactos ambientales ocasionados por la Estación LIQUID OIL S.A. 

DE C.V.  se deberán llevar a cabo las disposiciones de los numerales 7 y 8 de la 

Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016. 

 

Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigación 

relacionadas con la emisión de vapores de combustibles 

 

• Con el objeto de controlar las emisiones de gases contaminantes 

ocasionadas por la Estación LIQUID OIL S.A. DE C.V.  además de dar 

cumplimiento a los numerales 7 y 8 de la citada norma, se deberán llevar a 

cabo las pruebas de hermeticidad, de manera que se realice verificación 

documental del resultado de las pruebas de hermeticidad inicial y anual, esto 

con base en el numeral 10.3.3. de la norma. 

 

• Como se indica en el numeral 10.3.4. “Las características y materiales 

empleados deben cumplir con los requisitos establecidos en el Código NFPA 

30 o Código o Norma que lo modifique o sustituya y contar con certificación 

UL-971.” 

 

c) Procedimientos de supervisiën 

De acuerdo con el numeral 7.1 Disposiciones operativas del aparatado 7. Operaci6ën 

de la Norma Oficial Mexicana NOM-OOS-ASEA-2016, el “Regulado debe desarrollar 

Su (S) procedimiento (s) de operaci6n” ... asi como sus procedimientos internos de 

seguridad (numeral 7.2.4. Procedimientos) y ademas debera realizar sus 

procedimientos de mantenimiento. Tales procedimientos permitir&n el 

funcionamiento 6ptimo de la Estacién LIOUID OIL S.A. DE C.V. y protegera la 

integridad fisica de los empleados y usuarios de la estaciën de servicio, asi como la 

mitigacion de los impactos ambientales ocasionados. 

Para mitigar los impactos ambientales ocasionados por la Estaciéën LIOUID OIL S.A. 

DE C.V. se deberan llevar a cabo las disposiciones de los numerales 7 y 8 de la 

Norma Oficial Mexicana NOM-OOS-ASEA-2016. 

Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigacién 

relacionadas con la emisién de vapores de combustibles 

e (Con el objeto de controlar las emisiones de gases contaminantes 

ocasionadas por la Estaciën LIOUID OIL S.A. DE C.V. ademas de dar 

cumplimiento a los numerales 7 y 8 de la citada norma, se deberan llevar a 

cabo las pruebas de hermeticidad, de manera due se realice verificaciën 

documental del resultado de las pruebas de hermeticidad inicial y anual, esto 

con base en el numeral 10.3.3. de la norma. 

e COmo se indica en el numeral 10.3.4. “Las caracteristicas y materiales 

empleados deben cumplir con los reguisitos establecidos en el Cédigo NFPA 

30 o Ccdigo o Norma gue lo modifigue o sustituya y contar con certificacion 

UL-971.” 
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• “El Regulado debe evidenciar el cumplimiento en el programa de 

mantenimiento las pruebas de funcionalidad y operatividad de los 

dispensarios.” (numeral 10.3.6.). 

 

• Se deberá dar cumplimiento a los incisos: a, b, c, d, e, f, g, y h del numeral 

10.3.7 de la norma para la verificación de dispensarios. 

 

• Se deberá dar mantenimiento a las válvulas de corte rápido shut – off, 

válvulas de venteo o presión vacío esto con base en el numeral 10.3.8. y 

10.3.9. 

 

• Se deberá evidenciar en forma documental el cumplimiento de la regulación 

que emita la Agencia sobre el Sistema de Recuperación de Vapores. 

 

Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigación 

relacionadas con residuos peligrosos 

 

• Se llevará a cabo revisión documental de Limpiezas Ecológicas y Manifiestos 

de entrega, transporte y recepción de residuos peligrosos. 

 

Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigación 
relacionadas con residuos de sólidos urbanos 
 

• Se llevará a cabo revisión documental de las bitácoras de generación de 

residuos sólidos urbanos, donde se registre tipo y cantidad mensual. 

• Se llevará a cabo revisión documental del programa de colecta de residuos 

sólidos urbanos. 

 
 
Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigación 
relacionadas con aguas residuales 
 

• Se llevará a cabo revisión documental del calendario de inspecciones a las 
instalaciones de drenaje sanitario. 

 

e 'El Regulado debe evidenciar el cumplimiento en el programa de 

mantenimiento las pruebas de funcionalidad y operatividad de los 

dispensarios.” (numeral 10.3.6.). 

e Se deberê dar cumplimiento a los incisos:a, b, c,d, e, f, g, y h del numeral 

10.3.7 de la norma para la verificacién de dispensarios. 

e Se deberê dar mantenimiento a las valvulas de corte rapido shut — off, 

valvulas de venteo o presién vacio esto con base en el numeral 10.3.8. y 

10.3.9. 

e Se deberê evidenciar en forma documental el cumplimiento de la regulacién 

ague emita la Agencia sobre el Sistema de Recuperaci6ën de Vapores. 

Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigacion 

relacionadas con residuos peligrosos 

e Sellevarêa cabo revisiën documental de Limpiezas Ecolégicas y Manifiestos 

de entrega, transporte y recepcién de residuos peligrosos. 

Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigacion 
relacionadas con residuos de sélidos urbanos 

e Se llevara a cabo revisiën documental de las bit&coras de generaciën de 

residuos solidos urbanos, donde se registre tipo y cantidad mensual. 

e Se llevarê a cabo revisiën documental del programa de colecta de residuos 

solidos urbanos. 

Procedimiento para supervisar el cumplimiento de las medidas de mitigacion 

relacionadas con aguas residuales 

e Se llevarê a cabo revisiën documental del calendario de inspecciones a las 
instalaciones de drenaje sanitario. 
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III.6 f) Los planos de localización del área en la que se pretende realizar el 
proyecto  
 

Imagen 17. Ubicación, poligonal y/o trazo del proyecto. 

 
 
 
 
  

LIOUID OIL S.A. DE C.V. 

IIL.6 $) Los planos de localizacién del area en la due se pretende realizar el 

proyecto 

Imagen 17. Ubicacién, poligonal y/o trazo del proyecto. 
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Imagen 18. Área de influencia. 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Área total del predio: 1785.12 m2 

Área de construcción: 242.89 m2 
Actividades que se realizan en las colindancias: Comercio y agricultura 

Lugar y distancia: 
Escuela preescolar Flores y Paz a 670 m al suroeste. 
Esc. Secundaria Técnica No. 19 a 415 m al suroeste. 

Comercios y servicios. 
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Imagen 19. Vías de acceso al sitio del proyecto. 

 
 
 

Imagen 20. Hidrología superficial. 
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III.7 g) Condiciones adicionales  
 

En cumplimiento al artículo 31 del Reglamento de la LGEEPA, la Estación LIQUID 

OIL S.A. DE C.V.  se someterá a la consideración de la Secretaría de las 

condiciones adicionales a las que se sujete las actividades de operación de la 

estación con el fin de evitar, atenuar o compensar los impactos ambientales 

adversos que pudieran ocasionarse; asimismo las condiciones adicionales formarán 

parte del presente informe. 

  

IIL.7 g) Condiciones adicionales 

En cumplimiento al articulo 31 del Reglamento de la LGEEPA, la Estacién LIOUID 

OIL S.A. DE C.V. se someter& a la consideraciën de la Secretaria de las 

condiciones adicionales a las gue se sujete las actividades de operaciën de la 

estaciën con el fin de evitar, atenuar o compensar los impactos ambientales 

adversos gue pudieran ocasionarse; asimismo las condiciones adicionales formaran 

parte del presente informe. 
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